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Wiec bede $piewat i dazyt do kresu:

Ozywie ogien, jesli jest w iskierce.

Tak Egipcjanin w liscie z Aloesu,

Obwija zwiedte umartego serce —

Na lisciu pisze zmartwychwstania stowa;

Chociaz w tym lisciu serce nie oZyje.

Lecz od zepsucia wiecznie sie zachowa,

W proch nie rozsypie. — Godzina wybije

Kiedy mysl stowa tajemng odgadnie —

Wtenczas odpowiedZ bedzie w sercu — na dnie.
Juliusza Stowackiego: Lambro.



PRZYGOTOWANIE,

ROKU 1799 DNIA 31 GRUDNIA W NOCY.

(Chata stawnego niegdy$ czarnoksieznika Twardowskiego w gérach Karpat

skicli — przy chacie obszerny dziedziniec — dalej skaty — w dole bezlistne

bukowe lasy. Ciemno$¢ przerwana btyskawicami. Czarownica czesze wiosy
i $piewa.)

CZAROWNICA.
Z gwiazd obfakanych,
Z whoséw czesanych,
Iskry padaja,
Jak z polskiej szabli;
Widzg je djabli,
Odpowiadajg
Btyskami chmur.
Lecg — Swist pior
Buki ugina.
SZATAN.
(Zlatuje w postaci pieknego Aniota.)
Ha, Czarownico! czy bita godzina?
CZAROWNICA.
Ktora?
SZATAN.
Godzina, ktérej zaden cztowiek
Dwa razy w zyciu nie styszy?
CZAROWNICA.
Uderzy
l*
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Za dziesigtem mgnieniem powiek,
Z Babilonskiej ludéw wiezy.
A gdy bi¢ bedzie, cho¢ gtucha, ustysze.
Lecz gdzie sa, panie, twoi towarzysze?
Leniwo $pieszg z biekitu podniebien:
Z6kw, z ktérego to zgrzebto utoczyt mi tokarz,
Predzej chodzit —
SZATAN.
To zgrzebto pokaz mi je — pokaz!
tzy mi ptyng — poznaje Twardowskiego grzebien,
On mie zgrzebtem tern czesat, gdy w psa wlaziszy skére,
U nog mu sie tasitem! Odejdz moja pani —
Goscie sproszeni zlecag sie na tysg gore.
(Czarownica odchodzi.)
(Wola,) Szatani!
(Btyska dziesie¢ razy i dziesie¢ szatanéw spada.)
Spadt z nieba deszcz szatanow, niech ziemie polewa —
Jesli jeszcze na ziemi sa Edenskie drzewa,
Niech rosna, to jesienig cztowiek owoc zbiorze —

Siadajcie! — Co6z miedzy wami
Nie wida¢ Mefistofela?
ASTAROTH.

Zaszedt na gréb przyjaciela —
Na grobie Twardowskiego odmawia pacierze.
SZATAN.
Taki sie teraz zrobit czuty i pobozny,
Jak poeta. — Lecz ksiezyc zabtysnat dwurozny,
Czas przystgpi¢ do dzieta —
DJABLr.
Co nam krél rozkaze?
SZATAN.
Obejrze¢ trzeba kota w wiekowym zegarze,
Krwig dzieciecg namasci¢ gwichty i sprezyny;
Niech nam bije wyraznie lata, dnie, godziny.
Przyniescie go, postawcie. — Co? czy nie zepsuty?
ASTAROTH.
Wszystkie kota, wszystkie druty,
Cate, rdza wiekéw nie trawi;
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Godzinnik z hostji,
Po nim zadto Lewiatana,
Przez wieki wiekéw sie toczy;
Na dnie wskazuje zab smoczy,
Na godziny zadto osy;
| dotad trwa nieprzerwana
Wihosien siwa, z koés szatana,
Ktoremu zbielaty wiosy
Od strachu, gdy grom z obtoku —
Pamietacie? A sprezyna
Z ojczyzny Tella, Kalwina,
Na ludzkiem wsadzona oku,
Chodzi jak na dyamencie.
W kotek i sprezyn zamecie,
Zamknieta grzesznika dusza,
Kurant po kurancie jgka.
Noga kossacza pajgka,
Wszystkie sprezyny porusza,
Jak wahadto —
SZATAN.
Dos¢ opisow,
Gehenno, Astarocie, najstraszliwsi z bisow,
Jak Assesory sadu, gdy zegar bi¢ zacznie,
Liczcie wieki, dni — lata —
(Zegar bije, szatani liczg.)
Swiecie! $wiecie! $wiecie!
Waz wiecznosci tuskami w okrag ciebie gniecie;
Zebem zatrutym boki ogryza nieznacznie —
| wieki mrg nad toba, zasypujac pytem
Umartych pamiatek.
Ja widziatem twoj poczatek.

Ta gar$¢ gliny powietrzem opasana zgnitem,
Ten trup chaosu w trumnie zamkniety biekitow,
Strawiony zgnilizng czasow’,

Okryt sie rdzami kruszcéw, i koScig granitow
Porést mchem kwiatéw i lasow;
Potem wydat robaki co mu tono tocza,
I mysla
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Biada im! jesli marzen ziemia, nie okreSla.
Kotem widzenia — biada jesli je przekrocza —
GEHENNA.
Krélu! wiek dziewietnasty uderzyt.
SZATAN.

Astaroth
Niech liczy lata — moze ten co za obtokiem
Gromy ciska, chcac wesprze¢ jaki ziemski naréd —
Moze wiek, ktéry ludziom skrécit jednym rokiem,
Moze ukradt szatanom dzien jeden, godzing;
Wiec sie 0 nig upomne u Boga,
Lub buntownga choragiew' rozwine.
We mnie i w przyrodzeniu zgwatconem ma wroga.
. ASTAROTH.
Tysigc osmset lat wybito.
SZATAN.
Wiec sie koto tortury cate obrocito?
Kazdy zab jej rozdziera, kazda S$ruba cisnie.
Teraz gdy niebo zabtysnie,
Btyskawica trwa dtuzej niz te wszystkie lata,
Zbiegte meczarnig dla $wiata;
A kazdy rok, jak sSlimak sunat sie leniwo,
Dla nedzarzy, dla gtupich kochankéw' nadziei;
A gdy Sling osrebrzyt slad zbiegtej kolei,
Slizgat sie po niej cziowiek pamiatka pierzchliwa.
Obtgkani w przesztosci zeglarze
Brali imie dziejopisow;
Sztukg ich byto pisa¢ wielkie kalendarze,
Petne krolewskich imion i dat i napisow.
Inni mysla Scigali tres¢ mysli —
Filozofy — gteboko mysdleli,
Az nad ciemng przepascig zawisli,
Obudzili sie, w przepas¢ spojrzeli,
| zawotali: ciemno! ciemno! ciemno!
To hosanna dla nas szatanéw,
To $piew naszych koscielnych organdw:
Kto myslat przez godzine, jest lub bedzie ze mna.

Wiek co przyjdzie ucieszy szatany.
(Mefistofel wchodzi.)
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MEFISTOFEL,
Nasz szatan prorokuje w cudotwomym strojul
Ma ptaszcz caly Woltera dzietami tatany,
| pioro. Russa sterczy na zawoju —I
SZATAN.
Mefistofelul przyszta do dziatania pora:
Wybierz jaka, igraszke wsrod ziemskiej czeredy.
Juz nie znajdziesz cichego ws$rod Niemcéw doktora,
Po szwajcarskich sie goérach nie snujg Manfredy,
I mnichy dtugim postem po celach nie chudng —
Wiec obtgkaj jakiego zotnierza.
MEFISTOFEL.
) To trudno!
Zotnierz to ryba, ktéra kruczkom nie dowierza,
| ma rozsadek zdrowy — przy takiej latarni
Obaczy kurza noge djabta kusiciela.
SZATAN.
Samiz tylko rycerze ujdg nam bezkarni?
Stuchaj! wsréd narodéw wiela.
Jednemu sie ludowi dzien ogromny zbliza —
IdZ tam, jego rycerze noszag krzywe szable,
Jako ksiezyc dwurozny, jako rogi djable;
| rekojes¢ tych kordéw nie ma ksztattu krzyza.
Poméz im — oni maja walke rozpoczynaé
Taka, jakasmy niegdy$ z panem niebios wiedli.
Oni sie beda modli¢, zabija¢, przeklinac.
Oni na ojcéw mogitach usiedli
I myslag o zemsty godzinie.
Ten nardd sie podniesie, zwyciezy, i zginie!
Miecz na wrogach potamie,
A potem wroga myslg zabije,
Bo mysl jego ogniste ma ramie —
Ona jak powr6z, wrogi uwigze za szyje,
| zwigzanych postawi na takim pregierzu,
Ze wszystkie ludy wzrokiem dosiegng i plwaniem —
MEFISTOFEL.
Krélu, niech poszukam w djabelskim psatterzu
Modlitwy na dzien, co sie zowie zmartwychwstaniem —
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Zmoéwie jg za 6w nardéd. — Dzien pierwszy, dzien wieku,
Dzi$ mamy prawo stwarza¢ krélow i nedzarzy,
calg rzeke stéletniego cieku.
Wiec temu narodowi stwérzmy dygnitarzy,
Aby nimi zapychat kazda rzadu dziure.
A gdy wzroénie ich potega,
Ten narod, jak piekna ksiega,
W starg oprawiona skore,
Pargaminowem S$wieci¢ bedzie czotem,
SZATAN.
Dobra rada, staricie kotem,
Stwarzajmy ludzi do rzadu.
Zawotajcie czarownicy —
. (Szatan dajc rozkazy, djabli pracuja.)
Zywioty ziemi i tadu,
W atmosferowej szklanicy
Zamknigte i w jeden zlane,
Przez chemikéw potamane;
Kwasorody, gaz weglowy,
Zlewam w kociot platynowy —
Dmijcie duchy! —
(Gromy bijrj w kociot.)
W zywiot ziemi,
Dorzuci¢ szpilek kaprala
Zagtéwkami laku, ktéremi
Kresli plany, krélow zwala:
Szpilek czterdziesci tysiecy
Rzuccie w kociot —
DJABLY.
I nic wiecej?
) SZATAN.
Nic. —
DJABLY.
Co$ z rozumu kaprala? —
) SZATAN.
Nic.
DJABLY.
Skonczmy.



SZATAN.
Niechaj leci!
(Gromy bija, duch ulatuje,)
Stary — jakby ojciec dzieci,
Nie do boju, nie do trudu;
Dajmy mu na po$miewisko,
Sprzeczne z naturg nazwisko,
Nazwijmy od stowa Judu,
Kmieciow, czyli nedznych chtopéw. —
Teraz jak z niebieskich stropow,
Rzuccie wodza ludziom biednym.
DJABLI.
Panie! czy skonczysz na jednym?
SZATAN.
Wrzuci¢ do kotta dyament! —
Dyament w ogniu topnieje.
Wyla¢ sekretny atrament
Z Taylleranda katamarza,
Co w niewidzialnos¢ blednieje,
Od okularéw rozsadku —
| da¢ w kociot — w kotta wrzatku
Obaczymy co sie stwarza.
DJABT.T.
Juz gotowy! mimo czary,
Wyszedt jaki$ cztowiek godny!
Zte w tym kotle byly wary.
Ptyn za rzadki lub za chtodny.

SZATAN.
To nic! to nic! takich trzeba
Biednym ludziom rzuca¢ z nieba;
Beda przed nim gig¢ kolana —
Jest to stara twarz Rzymiana,
Na pienigdzu wpét zatarta.
Dajmy mu na po$miewisko
Sprzeczne z naturg nazwisko;
Ochrzcijmy imieniem Czarta —
Teraz pusccie! niechaj leci!
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DJABLI.
Lepszy bedzie cztowiek trzeci.
SZATAN.
Teraz z konstellacji raka
Odtama¢ oczy i nogi,
Dodac¢ kogucie ostrogi,
I z trwozliwego Slimaka
Oderwane przednie rogi —
Coz tam w kotle?
DJABLI.
Kto$ z rycerzy.
SZATAN.
Woédz! chodem raka przewini!
Jak $limak rogiem uderzy,
Sprébuje — i do skorupy
Schowa rogi, i do skrzyni
Miejskiej zniesie planéw trupy,
Czekajac az kur zapieje. —i
Rzuci¢ w kociot Lachoéw dzieje,
Stownik rymowych koncéwek,
Milion drukarskich czcionek,
Sennego maku trzy gtowek! —
Coéz tam?
DJABLI.
Starzec, jak skowronek
Zastygty pod wspomnien bryia,
Na pot zastygta, przegnifa.
Poeta — rycerz — starzec — nie
Dziewieciu Feba Sutanie —
Eunuch — —
SZATAN.
Przy$pieszmy dzieta,
Bo z tamtej krakowskiej wiezy
Stysze dzwon rannych pacierzy;
W powietrzu sie rozptyneta
Won kadzidet katedralnych.
CZAROWNICA.
Przeklete wasze dzieto, wicher djablej mowy,
Rozczesat z mojej chaty wios stomianej gtowy!
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Ozy mi na nig, dachéwek dacie z hostji mszalnych?
Zawierucha wierzbowe gataski obrywa;
Ludzie nie znajda rézczek na kwietnig niedziele.
SZATAN.
Milcz padaleze! — czas uptywa,
Twoérzmy razem wielkich wiele.
Co nakaze, rzuca¢ w tygle:
Rdze pozostata,
Na Omfalii igle,
Od, krwig wilgotnych, Herkulesa palcow;
Ze rdzy sie zrodzi nie mato,
Wysmarkanych rycerzy — ospalcow —
DJABLI.
Ttum, tlum, thum poleciat na ziemie
Jak chmura —

SZATAN.
Spieszmy nowe tworzy¢ brzemie,
Nim jutrznia btysnie ponura,
Nim sie zywioty ochtodzg —
Rzuci¢ jezyk Balaama oslicy;
A ci, co sie z niego wyrodza,
Narodowej sie chwycg méwnicy —

Mowcow plemie.
DJABLI.
Thum! thum! thum poleciat na ziemie!

Jak zwichrzone szpakoéw stado.

SZATAN.
Widzicie te posta¢ blada,
Z metéw kotta juz na p6t urodng?
Twarz uwiedta i wzrok w czarnem kole;
Paszcze mysli otwiera wcigz gtodna,
Wiecznie dtawi ksiegarnie i mole;
I na krzywych dwéch nogach sie chwieje,
Jak niepewne rzadowe systema.
Chce mowi¢ — postuchajmy co na $wiat posieje?
TWOR, pokazujac z kotta glowe.
Czy lepiej kiedy jest krol? czy kiedy go nie ma? —
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SZATAN.

Precz z tym sfinksem co prawi zagadki!
Sam jej djabet rozwigza¢ nie umie —
Niech w szkolarzéw zasiewa jg ttumie,
Oplatang w.dziejowe wypadki!

Niech z ministerjalnej tawy,
Nad rozlewem zyznigcym krwi Nilu,
Ze ztamanych kolumien podstawy

Gada — hieroglifem stylu.

ASTAROTH.

Panie! patrz tam z kotfa pary,

Znow sie jakis twor wylega:

Twarz ma okropnej poczwary.

Przez pier$ jeneralska wstega.

SZATAN.

Witajcie go! oto twor
Niszczyciel, jakby horda Nogajca!

On w stolicy owtada dziat mur;
On z krwi na wierzch wyptynie — to zdrajca!

A gdy zabrzmi nad miastem dziat huk,
On rycerzy ginacych porzuci;

Z arki kraju wyleci jak kruk,
Strzasnie skrzydta, do arki nie wroci —

Kraj przedany — on wyda pod miecz!
GLOS W POWIETRZU.
W imie Bogal precz stad! precz!
(Wszystko znika.)
CHOR ANIOLOW.

Ziemia, to plama
Na nieskonczonosci btekicie;
Ciemna gwiazda w stonecznych gwiazd $wicie,

Grob odwieczny potomkéw Adama.
ARCHANIOL..

Onego czasu, jedna z gwiazd wiecznego gmachu
Obtakata sie w drodze, jam ja zgonit lotem
Czutem w dtoni jej serce bijagce z przestrachu,
Jak serce ptaka ludzkim dotknietego grotem;

| drzaca potozytem przed tronem Jehowy.

A Bdg rzeki do mnie, Swiaty tworzacemi stowy:
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«Krew ludzka skrzydta twoje rumieni.»
Padtem twarza, na Boskie podnoze,"
Na proch gwiazd, na kobierce z promieni —
Boze! Boze! Boze!
Skrzydet piéra otartem o ziemie,
Krwawa byta — widziatem! widziatem.
Za grzechy ojcow w groby kiadace sie plemie!
Lud konat — gwiazda gasta — za gwiazdg leciatem —
Lud skonat —
Czas, by$ go podniost Boze, lub gromem dokonat
A jesli Twoja dton ich nie ocali,
Spraw, by krwi wiecej nisli tez wylali —
Zmituj sie nad nimi Panie! —
A Bog rzekt: «Wola moja sie stanie.» —
CHOR ANIOLOW.
Ziemia — to plama
Na nieskonczonosci biekicie,
A BOg ja zetrze palcem, lub wleje w nig zycie
Jak w posag gliniany Adama.



PROLOG.

PIERWSZA OSOBA PROLOGU.

boze! zedlij na lud Twéj, wyniszczony bojem,

Son cichy, sen przespany, z pociech jasnym zdrojem;
Niechaj widmo rozpaczy we $nie go nie dreczy!
Rozwie$ nad nim kotare z rgbka niebios teczy.
Niech sie we Izach nie budzi, przed dniem zmartwychwstania:
A mnie daj tzy ogromne i meki niespania,

Po mekach wrecz mi trgbe sadnego Aniota;

A kogo przed tron Boga ta trgba zawota,

Niechaj stanie przed toba. Daj mi site, Boze!

A komu palec przeklenstwa na czoto potoze,

Niech nosi znak na czole. — Pozwdl Panie tuszyc,
Ze stowem zdotam cielce ziote gigé i kruszyé —

Z bronzu wzniose posegi, gdzie pokrusze gipsy.

A kto ja jestem? jestem duch Apokalipsy. —
Obroccie ku mnie oczy zamglone i twarze —

Oto stoje wsrod siedmiu ztocistych lichtarzy
Podobny do cztowieka — szata, w dtugos$¢ szczodra.
Sptywa do stép; pas zioty przewigzat mi biodra,
Gtowe kryje wios biaty jak $niegi, jak wetna;

Z oczu skra leci ognidw dyamentu petna,

Nogi mam jak miedz, $wiezem ogniskiem czerwona;
Glos huczy jako woda wezbraniem szalona.

W reku siedm gwiazd niose, a z ust mi wytryska
Mietjz ostry, obosieczny, a twarz moja bhyska.
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Jak stonce w catej mocy wyswiecone kotem.
A gdy przedemng na twarz upadniecie czotem,
Powiem wam: Jestem pierwszy — i ostatnim bede.

DRUGA OSOBA PROLOGU.
Ja wam zapal poety na nici rozprzede!
Wy $miejecie sie z zapatu mego towarzysza —
Kto on? do tureckiego podobny derwisza —
Owe siedem lichtarzy, jest to siedem grodow',
Stoi wsrdd siedmiu ztotem nalanych narodéw +—
Wygnaniec. — A wios czarny w siwo$¢ mu zamienia,
Nie wiek, ale zgryzota. — W oczach blask natchnienia.
W reku gwiazdy — to mysl, z ktérych jasnos¢ dniowa:
Miecz w ustach obosieczny, jest to sztylet stowa,
Ktorym zabija ludzi gtupich — albo wrogow.

TRZECIA OSOBA PROLOGU.

Zwasnionych obu spedzam ze scenicznych progow.
Dajcie mi proch, zamkniety w narodowej urnie,

Z prochu lud wskrzesze, stawiam na mogit koturnie,
1 mam aktoréw wyzszych o cate mogity.

Z przebudzonych rycerzy zerwe catun zgnity;
Wszystkich obwieje nieba polskiego btekitem;
Wszystkich o$wiece duszy promieniem i Switem,
Urodzonych nadziei — az przejda przed wami,
Pozdrowieni usmiechem, pozegnani tzami. —






CZESC |.

Stowacki. II.






SCENA I.

(Kordjan, mtody pietnasto-letni chtopiec, lezy pod wielka, lipg na wiejskim

dziedzincu; Grzegoz, stary stuga, nieco opodal czysci bron mysliwska. Z je-

dnej strony wida¢ dom wiejski, z drugiej ogréd — za ogrodzeniem dzie-
dzifca staw, pola i lasy sosnowe.)

KORDJAN, zadumany.
Zabit sie — miody. — Zrazu jaka$ trwoga
Kladta mi w usta potepienie czynu;
Byta to dla mnie posepna przestroga,
Abym wnet gasit mysli zapalone.
Dzi$ gardze gtupig ostroznoscig gminu,
Gardze przestroga, “zapalam sie, ptone —
Jak kwiat lisciami w niebo otwartemi,
Chwytam powietrze, pozeram wrazenia,
Mysl Boga z tworéw wyczytuje ziemi,
| gtazy pytam o iskre ptomienia.
Ten staw odbite niebo w sobie czuje.
I mysli nieba biekitem.
Ta cicha jesien, co drzew trzesie szczytem,
Co na drzewach liscie truje,
| r6zom rozwiewa czota,
Podobna do $mierci aniota
Ciche wyrzekta stowa do drzew — Gincie drzewa! —
Zwiedty — opadly — —
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Mysl $mierci z przyrodzenia w dusze sie przelewa —
Posepny, teskny, pobladty,

Patrze na kwiatéw konanie,
| zdaje mi sie, ze mie wiatr rozwiewa.
Cicho! Stysze po tgkach trzéd btednych wotanie,
Idg trzody po trawie chrzeszczacej od szronu,
| obracajg gtowy na niebo pobladte,
Jakby pytaty nieba: gdzie kwiaty opadte?
Gdzie sg kwitngce maki po wstegach zakonu?
Cicho, odludnie, zimno------- Z wiejskiego kosciota
Dzwon wieczornych pacierzy dzwiekiem szklannym bije;
Ze skrzeptych traw modlitwy zadnej nie wywota,
Ziemia sie modli¢ bedzie, gdy stoncem ozyje —
Oto ja sam, jak drzewo zwarzone od kisci!
Sto we mnie zadz, sto uczué, sto uwiedtycli lisci;
llekro¢ wiatr silniejszy wionie, zrywa ttumy.
Celem uczu¢ zwiednienie — gtosem uczu¢ szumy
Bez harmonji wyrazow. — Niech grom we mnie wali!
Niech w ttumie mysli jakg mysl wielkg zapali_
Boze! zdejm z mego serca jaskotczy niepokdj,
Daj zyciu dusze i cel duszy wyprorokéj —
Jedng mysl wielka roznie¢, niechaj pali zarem,
A stane sie tej mysli narzedziem, zegarem;
Na twarzy jg pokaze, popchne serca biciem,
Rozdzwonie wyrazami i dokorficze zyciem.

(Po chwili)

Jam sie w mito$¢ nieszczgsng catem sercem wsaczyt -

(Mysli — potem nagle si¢ obraca do Grzegorza)
Grzegorzu, przestan strzelbe czysci¢ —

GRZEGORZ.
) ) ) Juzem skonczyt.
Co mi panicz rozkaze ?

KORDJAN.
Chodz tutaj méj stary —
Nudze sie. —
GRZEGORZ.
Nie nowina; c6z ja poczne na to?
Chcesz panicz, powiem bajke, szlachetnie bogatg —
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Man” ja w szkatule moézgu dykteryjki, czary,
Po babce mojej starej, co w Bogu spoczywa —
Chcesz pan tej co sie gada? czy tej, co sie Spiewa? —
(Kordjan milczy; Grzegorz méwi nastepujaca bajke.)
Byto sobie niegdy$ w szkole,
Piekne dziecie, zwat sie Janek.
Czut zawczasu Bozg wole,
Ze starymi suszyt dzbanek.
Dobry z niego bytby wiarus,
Bo w literach nie czut smaku;
Co dzien stary Bakalarus
tamat wierzby na biedaku,
| po setnej, setnej prébie
Rzeki do matki: Oj kobieto!
Twego Janka, w ciemie bito,
Nic nie wbito — wez go sobie! —
Biedna matka wzieta Jana,
Szlg, po rade do plebana.
Przed plebanem w pfacz na nowo,
A ksiezulo stuchat skargi,
| powaznie nadat wargi;
Po ojcowsku ruszat gtowa.
Wystuchawszy pacierz ztego:
«Patrz mi w oczy!» rzekt do zaka,
«Nic dobrego! nic dobrego!»
Potem hozg twarz pogtadzit,
Dat optatek i pigtaka,
| do szewca odda¢ radzit.

aTak poradzit, tak matczysko
| zrobito. — Szewc byt blisko —
Lecz Jankowi nie do smaku,
Przy szewieckiej $lipia¢ igle.
Djabet mieszat z6t¢ w biedaku,
Snity mu sie dziwy, figle;
Zwyciezyta wilcza cnota,
Rzeki: W $Swiat pojde o pigtaku!
A wiec tak jak byt — hotota,
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Przed terminem rzucit szewca,

| na strudze do Krélewca
Poptynat

Jak do wody wpadt i zginat.

Matka w ptacz, tamata dtonie;
A ksigdz pleban na odpuscie
Przeciw dziatkom i rozpuscie
Grzmiat jak piorun na ambonie.
W koncu dodat: — «Bogobojna
Trzédko moja, badz spokojna —
Co ma wisie¢, nie utonie.»

Maty Janek, gdzie sie chowat
Przez rok caty zgadnaé trudno.
Wsiadt na okret i zeglowat,

1 na jaka$ wyspe ludng
Przyptynawszy, wyladowat.
Owdzie krol przechodzit droga.
Jas poktonit sie krolowi,

I dworzanom i ludowi;

A khaniajac, szastat noga

Tak ukladnie, ze krol stary
Wiozyt na nos okulary.

| wnet tymze samym torem,
Dwoér za krélem, lud za dworem,
Powktadali szkta na oczy.

Owoz krol ten posiadt stawe,
Jakoby miat wzrok proroczy;

I cho¢ stracit oko prawe,

Tak kunsztownie lewem wiadat,
Ze cziowieka zaraz zbadat,

Na co mierzy, na co zdatny:
Czy zen ma by¢ rzadca kraju,
Czy podstoli, czy tez szatny.
Lecz tg razg wbrew zwyczaju,
Krél pan oczom nie dowierza —
Czy zak Janek na tancerza?
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Czy na rzadce dobry kraju?
Wiec zapytat: «Moj kochanku,
Jak masz imie?»

«Janek.»

«Janku!

Coz ty umiesz ?»

«Psom szy¢ buty.»
«A czy dobrze?»

a Oj tatulu!
Czyli raczej panie krolu!
Jak szacuje, reczy¢ moge,
Ze but kazdy ostro kuty,
| na jedng zrobie noge,
Czyli raczej na fap dwoje —
To na zime. — Z letnich czasow
But o jednym szwie -wystroje,
Na optatku, bez obcaséw;
A robota takiej wiary,
Ze psy puszczaj na moczary —
Suchag noga przejda stawy.»
«Masz wiec stuzbe, ztotem ptace,»
Rzekt do Janka pan taskawy,
| za sobg wiodt w patace.
A gdy dzien zaswitat czwarty,
Szty na towy w butach charty.
A szewc chartow w aksamicie,
Przy krélewskiej jechat Swicie;
Ztoty order miat na szyi.
W trzy dni zostat szambelanem,
W sze$¢ dni rzadcg prowincyi —
W dni dwanascie zostat panem.
Starg matke wziat z chatupy,
Krol frejling ja mianowat.
A plebana pozatowat

W Biskupy. —

KOBDJAN.
Cha! chal! cha! przednia powiesc.
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GRZEGORZ.

1
niech sie taZ”"ie 7z

Jak zabawitem gadka _

” tej powiesci moralna kryje sie nauka.

A . KORDJAN.
Jaka? Powiedz mi stary.
GRZEGORZ.
n A Kktoz jej wyszuka?
Bose ze jest sens, powiadam.
KORDJAN.
Wierze.
GRZEGORZ.

Bo widz! panicz, kiedy gada stuga tsf aeryt}a wiary.

to w stowach dziecku nie dawac trucizny.

Btgkatem sie ja diugo zdata od ojczyzny

| tak nu byto ciezko od tesknego zalu

Ze zoinierze ciosali kotki na wasalu

Odcinajac sie szablg, nie bratem pociechy,

Bo zadnych ktoséw ludziom nie wysiejg Smiechy —

A smutek niby madra ksigzka w sercu zyje '

I méwi wiele rzeczy, i cziowiek nie gnije'

Jak muchomor pod sosng, lecz zblerg 0 szczgcggi
i€

Przestroge do przestrogi. — Bytem ja'w Egi
Pono$ no o tej walce nie méwitem panu!
Czy wolno?

KORDJAN.

Moéw! méw, stary!
GRZEGORZ kreca,c wasa.
J 8° tam szatanu

Kaprala — tegi cztowiek! WyW|od+ wojsko w pole
Nie w pole, w piaski raczej; réwno jak po stole,
Otwarto na wsze strony, kedy$ wzrok obrdcit.
Oko biegngc po piaskach, Boga szuka w niebie
Wodz szyki w pi . kwadraféw sprawi{ ku

ni y pie¢ gwiazd jasnych na pustynie rzucit
Mnie $wiecacemu w jednej, wida¢ bylo cztery
Przed walka, przypominam, $miech nas ruszyt szczery —
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Bo trzeba panu wiedzie¢, na wojska ogonie

Snuty sie z bagazami osty — przy bagazach
Przywlekli sie¢ z Francji w bagnetow zaclironie
Medrkowie, co to basnie pisza w kalendarzach.
GardziliSmy jak Niemcem tg chmurg komorow,

Ta psiarnig, co jak trufléw wietrzyta kamieni.

Wiec gdy do walki wiele staneto pozoréw,
Zawotalismy gtosno: Osty i uczeni!

Chowajcie sie w kwadraty! dalej za pas nogi! —
Dalibdg, korzystali z tagodnej przestrogi.

Przyznam sie jednak panu, ze cho¢ zotnierz bitny,
Przed walka bytem nieco Nadzwyczaj ponury. —
Jak dzi§ pamietam: zdata lat sie Nil btekitny,

Dalej jakiego$ miasta wida¢ byto mury;

| nad gtowami niebo czyste bez obtoku,

A powietrze, cho¢ bardzo jasne, grato w oku,

Nad katafalkiem niby od gromnic ptomyki —

Lecz co najbardziej ludu zadziwito szyki,

To byly owe wielkie murowane géry.

Stad by je bylo widzie¢, gdyby nie Karpaty.

| gdyby z nieba mozna zetrze¢ wszystkie chmury.
Wtem wodz przyjechat konno — zagrzmiaty wiwaty.
Acz bez winnych kielichow. Wodz wskazat na wieze
| rzekt: Soldats! — co znaczy, powiedziak: Zotnierze!
Styszatem wszystko — wddz rzekt: Patrzcie, wojownicy!
Ze szczytu piramidy — co znaczy: z dzwonicy,

Ze szczytu tych piramid sto wiekoéw nas widzi!
Wiec spojrzatem gdzie wskazat, po nieba biekicie;
Az tu patrz — niech kto ze mnie jak z prostaka szydzi,
Opowiem. — Kilne sie panu, na piramid szczycie.
Jak w kosciotach stawnego malujg Michata,

Taki stat rycerz, w zbroi, promiennego ciata,

| ptomienistg dzidg przebijat z wysoka

Wijacego sie zdata na pustyni smoka,

Co ku nam leciat w chmurze kurzawy i piasku —
Sto dziat zagrzmiato, oczy zgubitem od blasku.

A kiedym wzrok odzyskat, az tu Mameluki
Krzywemi nas szablami dziobig gdyby kruki —
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To konmi do ucieczki obréceni wrzkomo,
Siadajg na bagnetach jak matpy —

KORDJAN.

Coz dalej? —

GRZEGORZ.
A wstydzze sie pan pyta¢! Kazdemu wiadomo,
ZeSmy zawsze tamane parole .wygrali,
| gdyby nie ta dzuma — — Ale pan nie stuchal

KORDJAN, zamyslony, méwi sam do siebie.
Wstyd mi! Starzec zapala we mnie iskre ducha.
Nieraz z myslg zburzong w ciemne ide lasy,
Szczek broni rzucam w sosem rozchwianych hatasy.
Widze siebie wsréd Swiatet czarodziejskich stawy,
¢\$iod ptomienistych szykow; szyki wstajg z ziemi,
Ziemia wstaje jak miasto odgrzebane z lawy _
Glupstwo — dziecinstwo marzen — — Z mys$lami takiemi
Nie $miatbym sie wynurzy¢ przed starcéw rozsadkiem!
Wiec szukani — kogo? Stugi, co rozwlektym watkiem
Sntije gtupie powiesci.
(Mysli — potem nagle do Grzegorza.)
Idz sobie, Grzegorzu!

Jak sie panna na konng przechadzke wybierze,

Dasz mi znad.
GRZEGORZ.

Panicz moze dzi$ nie dospat w tozu?
Bo starego odpedza jak natretne zwierze!
Bywszy niegdy$ w niewoli, znatem ja mtodziana,
Co miat wiele nauki, nie gardzit mng przecie,
| dziekowat za powies$¢, gdy dobrze dobrana.
Byto to wcale pigkne i szlachetne dziecig!
Smutno skonczyH!
KORDJAN.
Céz, umart?
GRZEGORZ.
A gdzie tam, moj panie!
o KOBDJAN.
Wiec zyje!
GRZEGORZ.
On nie zyje! Gdy nas Rosyanie
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Wzieli w dwunastym roku; spedzili jak trzode

I na Sybir zawiedli. — Dwdéchset naszych byto:
Wiarusy kes nadpsute, oficerstwo mtode;

A jak wzajem sprzyjali, wspomnie¢ starcu mito!
Jeden drugiemu nigdy nie powie jak: bracie!

Chleb famia jak optatki, w jednej chodza szacie.

Ten o ktérym rzecz wiode, zwat sie Kazimierzem —
Otoz kiedy sie Moskal pastwit nad zotnierzem,

Pan Kazimierz za wszystkich cierpiat, potem z gtowy
Dobyt mysli — zawotat na tajemne zmowy,

I odkryt zamiar wcale dostojny, bo $miaty.

Nie szydz panie, kto kupi niewolg wios biaty,

Ten rozpaczy szalonej w ludziach nie potepi.

Wiec on myslat, ze straze kozackie wytepi,

Zmartym wydrze zelazo, i polskie wiarusy

Do Polski odprowadzi. — Poznali sie¢ Rusy

Na malowanych lisach — -wywiedli na pole;

Caty nasz putk Baszkirow ostgpit w potkole;

Wotga stata za nami. Putkownik tatarski

Przeczytat gtosno jaki$ niby dekret carski:

A w tym dekrecie stato, aby polskie jence,
Rozdziela¢ na dziesigtki i w putki poweielac.
Witenczas nasze wiarusy wzigwszy sie za rece,
Krzykneli: «Nie péjdziemy!» — Zamiast nas wystrzela¢,
Czy wierzysz pan, ze owe tatarskie szatany

Rzucali nam na szyje rzemienne arkany,

Wiasnie jakby na koni zdziczatych tabuny?

Oh! co czutem, to z sobg poniose do truny!
ZwigzalisSmy sie wszyscy rekoma co sity —
Pamietam, z prawej strony — nie, z lewej od serca —
Stal przy mnie zotnierz, wiekiem, ranami pochyty;
Ku niemu zwinat koniem baszkirski morderca.

Wiec biedak reke mojg na ksztatt szabli Scisnat,
Potem ociezat na niej, bezwiadny obwisnat —

Patrze mu w twarz, posiniat caty na ksztatt trupa:
Oczy wybiegty, szyja zwigzana powrozem.

Tu Baszkir zacigt konia, kon spiety dat stupa,
Skoczyt — a starzec jak kon uwigzany lozem,
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PocN'«t sig P° Piaskw PO krzemiennej warscie.
z .dziatem na krzemieniach wioséw siwych garscie,
T izZh wyrwtan> roplami- — Kon leciat Jak strzata
1 tinp znikngt — a jeszcze wida¢ bylo konia,
mysi przy komu starca krwawego widziata!
. lalismy jak gar$¢ kloséw pozétktych $réd btonia;
Gluche byto milczenie, zgroza, obtgkanie.
Piszczac, kotem jak krucy krazyli poganie —
Wybierali oczyma, gdzie powrozem sking,
~mier¢ dajac, chcieli zabi¢ przed$miertng godzing
Kazimierz! ¢'v Kazimierz mtody!

skoczyt w thumy Baszkirow — i z thumu wyskoczyt.
Z putkownikiem tatarskim rzucit sie do wody
lak ujetego wroga miedzy dwie kry wttoczy],
A kry sie zbiegly, gtowa z baszkira odpadta
Jak mieczem odrabana i na krze usiadta
Z otwartemi oczyma _

KORDJAN.

A Kazimierz ?

GRZEGORZ.

Zginat.
KORDJAN.
rzegorzu, czy nie pomnisz zmartego nazwiska?

L . . GRZEGORZ.
Aie wiem. On pod imieniem Kazimierza stynat —

0 mu tam dzi$ nazwisko po $mierci? Pan $ciska
Jieke starego stugi?
KORDJAN.

T, Boze! jaki ten stary

Rost zapatem w olbrzyma. Lecz ja nie mam wiary;
Gdzie ludzie oddychajg, ja oddech utracam
Z wyniostych mysli ludzkich, niedowiarka okiem
Wsteczng drogg do Zrodta metnego powracam.
Drog zawartych przesagdem nie przestgpie krokiem
leraz czas, $wiat miodziefica zapatem przemierzyé
| rozwigza¢ pytanie: zy¢ albo li nie zy¢?

Jam bezsilny! nie moge jak Edyp zabdjca
Rozwigza¢ wszystkich sfinkséw zagadki‘na Swiecie!
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Rozmnozyty sie sfinksy — dzi$ tajemnic tréjca
Liczna'jak ziarna piasku, jak tgkowe kwiecie;
Wszedzie petno tajemnic, Swiat sie nie rozszerzyt,

Ale zyskat na gtebi! — Wierzchem cztowiek ptynie,
Lecz jesli drogi weztem zeglarskim nie mierzyt,

Nie wie, czy bieg jest biegiem, gdy brzeg z oczu ginie —
Chyba ze w owej drodze jak milowe stupy,

Mija stare przesady, zbladte wiekéw trupy —

Nie, sg to raczej krzyze przy ubitej drodze.

Prostak przy nim koniowi zatrzymuje wodze,

| zegna sie, i pokton oddaje — gdy mija —

Potem medrkowie prostsze wytkng ludziom szlaki;
Zwolna na droge nowa zjezdzajg prostaki.

Na zapomnianym krzyzu bocian gniazdo zwija,

Mech rosnie, pod nim dzieci w piasku sadrag kwiaty.
Nieraz krzyz u stép samych podgryziony laty,

Pada, zabija dzieci z sielskiego pobliza,

A lud placze, ze zwali¢ nie pamietat krzyza.

Wiec ide na $wiat rgba¢ nadpruchniate drewna — —
Mitos¢? Zapomne o niej — ws$rod Swiatowej burzy
Pozostanie gtos wspomnien — jak pie$i dzika, rzewna,
Jak piesn zurawia, co sie op6znit w podrézy,

| samotny szybuje po btekicie nieba —

Ostatni, z licznych, szczesnych ttumoéw obtgkany!
Trzeba mi nowych skrzydet, nowych drég potrzeba —
Jak Kolumb na nieznane wptywam Oceany,

Z mysla smutng, i z sercem rozbitem — —

LAURA, wolajac z ganku.
Kordjanie! —
KORDJAN.
Ten glos rozwiewa ztote zapatu Switanie.
Zamkniety jestem w kole czaréw' tajemniczem,
Nie wyjde z niego. Mogtem by¢ czem§ — bede niczem —
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SCENA 1.

"MCtO&ST .

z koni, Pray ktoryoh Grzegorz

kordJan |
do alei — dtugo mc do siebie nie mdwia.)

T, LAURA, z usmiechem na pét szyderczym

Czemu Kordjan tak smutny?
(Kordjau patrzy na nig oczyraa zamgionemi — i milcz

aal Znalaztam dzi$ rano
7 imionniku wierszami karte zapisang —
loznatam reke, pioro — o, nie! raczej dusze —
. ('Kordjan zarumieniony schyla sie ku ziemi.)

Czemu sie pan moj schyla?

kordjan.

Odmiatam i krusze
Ga#qskl ciernie, chwasty z pod stép twoich pani __
Cieni, co mi zrani reke, nikogo nie zrani!

—== ®'P°mnia} ™ ma matke, matke wdowe.
Coz to? Kordjan brwi zmarszczyt, chmurzy sig, rumieni?

o . kordjan. o
Napytaj sie drzew, pani, dla czego w jesieni
Szronem dotkniete, nosza liscie purpurowe ?
lo tajemnica szronu.

Laura.
) Usigdzmy w alei.

Ktoz z nas pierwszy obaczy gwiazde dobrze znang?

. ' oL korjan. |
Aie ujrze jej, jezeli to gwiazda nadziei! —

L
A Jezeil gW|azda wspomnien?
kordjan.
O! dla mnie za rano
Aa blada gW|azde wspomnien!
laura
Kordiaii ) Gdziez gwiazda Kordjana?
(Kordjaii wznosi 5y na twarz Laury i odwraca sie.)
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KORDJAN.
' Przysztosc.
LAURA, z u$miechem.
W ktorej stronie nieba?
kordjan.
0! nie wiem! nie wiem! Jest to gwiazda obtgkana.
Co dnia jg trzeba traci¢, co dnia szuka¢ trzeba —
LAURA.
Kordjan ma piekng przysztos¢, talenta, zdolnosci -
KORDJAN.
Tak, gdy mie spalg meczarnig,
To bede Swiecit ludziom préchnem moich kosci.
Talenta, sg to w reku szalonych latarnie:
Ze Swiattem idg prosto topi¢ sie do rzeki.
Lepiej Swiatlo zagasi¢ i zamkna¢ powieki,
Albo kupi¢ rozsadku zimnych wyobrazen —
Zaptaci¢ za ten towar calym skarbem marzen.
LAURA.
Jaki dzis Kordjan gorzki!
(Usiada na fawce darniowej — Kordjan u nég jej sie kladzie i mowi, p
trzac na niebo.)
KORDJAN,
Czarowna natura!
Jak kon Apokalipsy szara leci chmura,
Jesiennym gnana wiatrem — a w chmurze mysl gromu
Omdlata zimnem, iskry wydoby¢ nie moze.
Wiec co ma w fonie gniewu, nie powie nikomu —
I przeptynie nad Swiatem. — Z gromem mysli ztoze —
Niechaj ptyng nad Swiatem zimne i bez gtosu
(Zrywa, kwiat i obraca sie z u$miechem do Laury.)
Pani, wez te gatgske purpurowa, wrzosu,
Ale jej nie otrzasaj ze szronu brylanta —
(Zamyslony patrzy na niebo )

Pani, patrz tam na niebo — oto duchy Danta.

Tam sie na starem drzewie wichrzy szpakoéw stado —
Zaleciaty przelotem i do snu sie kiada.

Wiatr przez noc bedzie liscie zbijat — one przesnig
Noc calg, drzew gingcych kotysane piesnia.

Aniot przeczucia $pigcym wskaze lotu szlaki,
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gdy sie zbudza, drzewo powie: leécie ptaki —
Nie mam juz dla was lici, jam sie zestarzato
Przez noc, kiedyscie spaty —
Laura.
Coz stad za nauka?
KORDJAN.
Cha! cha! Nauka smutku, ze drzewo nie spato,
A ptaki nie spaty —
LAURA.
Kordjan, co przysztosci szuka,
Powinien spa¢ jak ptaki —
KORDJAN,
Gdziez aniot przeczucia?
Czy przyjdzie? poprowadzi? Wiec mysli i czucia
Trzeba skapca przyktadem, na lata roztozyc,
| nigdy zmystéw w jednej nie utraci¢ burzy.
Trzeba sie dzi$ zwyciezy¢, aby jutra dozy€.
Dziwna ciekawo$¢ zycia prowadzi w podrézy,
A za ciekawo$¢ trzeba nieszczesSciami ptacie,
I nigdy zmystow w jednej burzy nie utraci¢ —
(Gwattownie.)
Jam je utracit! Boze! zmituj sie nademna!
LAURA.
Kordjanie! —
(Kordjan milczy.)
Czas powracaé, juz wietrzno i ciemno —
KORDJAN,
O, pani! zostan jeszcze —

LAURA.
. Wiec pan mi przyrzeka
Ze bedzie spokojniejszy?

KORDJAN, z obtgkaniem.
Tak —
LAURA.
Przysztos¢ daleka —
Poki jesteSmy mitodzi, wszystko jest przed nami.
KORDJAN, zamyslony, patrzac na niebo.

Ciemny sie btekit nieba wyswieca za mgtami —
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Ach ksiezycl patrz tam pani! ksiezyc srebrny, petny,
Stanat'i patrzy na nas, chmur srebrzyste wetny
Spadly nan — leci jakby wyrywat sie z chmury;
Teraz go na pot galaz rozcina spruchniata,

Teraz $rod czarnych lisci krag chowa ponury-------
Pani! gdy kiedys — kiedys! twarz ksiezyca biata,
Blysnie wsérdd chmur lecacych na jesiennem niebie,

Bodziesz méj cien natretny odpedza¢ od siebie.
(Po chwili.)

Bdg, promien duszy wcielit w nieskonczone twory —

Dusza sie rozprysneta na uczu¢ kolory,

Z ktérych pie¢, wzieta zmysty cielesne za shugi;

Inne zagasty w nico$¢ — ale jest Swiat drugi!

Tam z uczu¢ razem zlanych wstanie aniot biaty,

Mniejszy moze niz cztowiek, atom, Srodek kota

Kozprysnionych promieni; ale jasny, caly,

plam ludzkich nie bedzie na sercu aniota.

Nieskonczonosci zmystem dusza sie pomnozy;

Bdg' aniotowi oczy na przysztos¢ otworzy,

Az przestanie zaglada¢ w ciemng wspomnieli trumne.

Bdg mu pod nogi $Swiatta wywréci kolumne —

Po niej gwiazd miriady zapali i stonca;

Aniot je przejrzy wzrokiem nadziei do konca,

| do gwiazdy podobny, bedzie w przysztos¢ ptynat.

O! duch méj chce sie wyrwac! juz pidra rozwinat!

Dusza z ust zapalonych leci w btekit nieba —
(Opuszcza rece i z rozpacza.)

Na jednego aniota dwoch dusz ziemskich trzeba!

LAURA.

Zle, jesli sie pan bedzie marzeniem zapalat,
Prawdziwie nie pojmuje co mu jest? —

KORDJAM, ze wzgarda.

Oszalat —
(Laura odchodzi ku drzwiom ogrodu, siada na kon i odjezdza z Grzegorzem
Kordjan zostaje sam w ogrodzie nieruchomy.)

Swiatta nocy btyskaja na nieba szafirze,
Mysl zbtgkana w btekity niebieskie upadia,
SEOWACKI. 11 3
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Ot-0 jg gwiazdy w kregi porywajg chyze
| kreca, az zmeczona, posepna, pobladia,
Powréci z tanca niebios w nudne serce moje-------
Czekam — nad otchtaniami niebieskiemi stoje,
Zalekniony o mysli tongce w gwiazd wirze.
Gwiazdy! wy gdzie$ lecicie jak zérawi stada!
Gwiazdy! polece z wami po niebios szafirze!
(Dobywa pistoletu.)

Nabity — niechaj krzemien na zelazo pada —
Bél, chwila jedna, ciemno — potem jasno$¢ biysnie.
Lecz jesli nie zaswieci nic? — i bol przeminie?
Jesli sie wszystko z chwilg bolesci rozprysnie?
A potem ciemno$¢ — potem nawet ciemno$¢ ginie,
Nic — nic — i sobie nawet nie powiem samemu
Ze nic nie ma — i Boga nie zapytam czemu
Nic nie ma? Ha? wiec bede zwyciezony niczem? —
Smier¢ patrzy w oczy moje dwustronnem obliczem,
Jak niebo nad gtowami i odbite w wodzie —
Prawda, lub omamienie — lecz wybiera¢ trudno
Gdzie nie mozna zrozumie¢ —

(Przykfada bron do czotfa.)

Nie — nie w tym ogrodzie.
Znajde $rod lasow take kwietng i odludna.
(Wychodzi z ogrodu.)

SCENA 11I.
(Noc. Laura sama w pokoju przy lampie.)

LAURA.
Dotad Kordjan nie wrocit, jedynasta bita.
Natretna niespokojnos¢ w serce sie zakrada,
Gdybym to dziecie ptochem szyderstwem zabifa?
Dmuchem w r6ze, co stoncem palona opada?
A jesli jego serce z takich kruszcow lane,
Ze €O na nim napisze, przetrwa napisane
Na wieki wiekow? Boze! jesli jego oczy
Przywykng do ciemnosci i tez? A co gorsza!
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Jesli miasto tez, w dzieciach zapalonych skorsza
Duma, gorzkie usmiechy na twarz mu wyttoczy? —

(Zamysla sie, potem Bierze sztambuch i przewracaj

Nudnerni grzecznosciami zapisane Karty.
Ten mie réwna do kwiatu, ci do gwiazd — a czwarty
Do Dianny bogini — on sam jak Bog Apis
Zwierzeca nosi glowe. — Ten kwiat chce rozkwita¢ —
Rysunek siostry mojej. — Ach! Kordjana zapis;
Spojrzatam mimowolnie, musze raz odczytac.
(Czyta wiersz Kordjana.)
« 0! przyptyne ja kiedys we wspomnien tancuchu,
Zatrzymam sie — wspomnienia krokiem sie nie ruszg —
Az powiesz: — Natretny duchu!
Ciezysz na duszy mojej, twojg cichg dusza,
Jak ksiezyc, mérz oczyma podnoszacy ciemnie.
Jeste$ wszedzie, koto mnie, nademna i we mnie. —
Luba! jam koto ciebie — i z tobg — iwv tobie.
Nie przychodze wyrzuca¢ ani przypominac,
Ani $miem btogostawié, ani chce przeklinac:
Przysnito mi sie tylko kilka pytan w grobie.
Stuchaj — niegdys$ ze szczesciem bratas zareczyny,
Pokaz mi 6w pierscien ztoty?
Ha! sczerniat? sczerniat pierscien? — to nie z mojej winy?
Dla czego na twarz wioséw rozpuszczasz uploty? —
Spostrzegtem we wioséw chmurze —
Blados¢ twarzy — i co$ bhyska!
Moze to blask w peret sznurze?
Moze $wiatto brylanta? albo kornaliny?
Moze rozgrzane stoncem topazu ogniska?
Moze to tzy? — ty placzesz? — to nie z mojej winy! --
M6j Aniele! moj Aniele!
Kwiat ci wienczyt niegdys glowe,
A byto kwiatéw tak wiele —
Ze, nim zwiedly, brata$ nowe.
Dla czeg6z dzisiaj w stroju zmiane widze jawng?
Wszak kwiaty przezy¢ burze musiaty i spieki:
Précz jednej bladej rozy, ktéra dawno! dawno!
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Nie pomne z jakiej przyczyny,
Zwiedta na wieki —
Jesli tak wszystkie zwiedty? — to nie z mojej winyla
(Przestaje czytac.)
Stysze tentent — to Kordjan! — wiec okno otworze —
Nie, mozebym za zbytnig troskliwos¢ wydata. —
(Jo? nikt drzwi nie odmyka?
(Otwiera okno.)

Boze! wielki Boze!

Kon przeleciat bez jezdzca. — Co to jest? drze cafal
(Dzwoni, panna pokojowa wchodzi.)

Gdzie Grzegorz?

PANNA.

Nie wiem Pani, nie siadt do wieczerzy —

Widac byto, bo dzbankiem z nami sie nie dzielit,
Jak Zyd ptaszczem Chrystusa.

LAURA.

Szukaj go! niech biezy!

GRZEGORZ, wchodzac.

Nieszczescie! 0, nieszczescie! panicz sie zastrzelitl —

AKTIL

(ROK. 1328)

WEDROWIEC.

(Jame’s Park w Londynie — wieczér. — Kordjan siedzi pod drzewem —
w okoto tgki zielone — dalej sadzawka ocieniona drzewami, trzody — do
kota parku patace i dwie wieze Westminsteru.)

KORDJAN.
Wyspe tak porzucono na patacéw stepy,
Uciekam tu opodal od wracego gminu;
Lud woli pi¢ dym wegli i zaglada¢ w sklepy;
A ten ogroéd, czarowna sielanka Londynu,
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Jak ustep zioty, w nudnym ginie poemacie.
Ludzie'l wy sie tym drzewom przypatrywac¢ macie,
Jak cudom Boga, obok cudoéw waszej reki.
Drzewa nie tkniete, rajskie zachowaty wdzieki:
Nieraz mgty nadptynione w kieby czarne zwing,,
| lisciowym wachlarzem na miasto obwieja.
Po sadzawkach fabedzie rozzaglone ptyng —
Ludzie piaskiem paktolu weze Scieszelc sieja,
A laki flamandzkiego aksamitu puchem.
Tani miasto — zegar, ludzkim krecacy sie ruchem —
A tu cisza — tu ludzmi nie kwitng ogrody,
Ale sie po murawach wyperlity trzody. —
Byt wiek, zem ja w dziecinnych marzeniach budowat
Wszystkie stolice ziemskie, dzi$ je widze rézne;
Alem pierwszych obrazéw w mysli nie zepsowat,
Sa dzi§ poréwnan celem, jak ksiegi podrézne.
Rzeczywistosci naga wynagrodz marzenie !
Obym sie sam ocenit, skoro $wiat ocenie! —
Kto wie? moze w szczesliwych grono mie powota —

Obcigtbym blizne Kaima zmaza¢ z mego czota —
Pierwszy wzrok ludzi czoto samobdjcy bada. —
(Zbliza sie dozorca ogrodu, bioracy optate za krzesta.)

DOZORCA.

Panie moj! pens za krzesto! —
(Kordjan daje szyling i nie przyjmuje reszty..)
Pan mdj jak lord ptaci
A jak Lord sig$¢ nie umie!
KORDJAN.
Jakze wiec Lord siada?
DOZORCA.
Na trzech krzestach zarazem siadajg magnaci,
Na jedneinLord sie kfadzie, a na drugim nogi,
A na trzecim kapelusz, to trzech penséw summa
KORDJAN.
Dziekuje bracie! bede korzystat z przestrogi.
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DOZORCA.
Szlachetny to jest zwyczaj, zyzna ludziom duma,
Lekam sie by go nowa reforma nie zniosta.

(Sciemnia sie.)

KORDJAN.
lam, gdzie gestemi drzewy sadzawka zarosta,
Jaki$ cztowiek samotny jak cief sie przesuwa;
| atrzy na ksiezyc, wzdycha — to mitosnik czuty,
Zapewne wielkie serce smutkami zatruwa;
Moze mu sie marzenia ztotym watkiem snuty,
1 przerwaly sie nagle — od $wiata ucieka.

Chciatbym go pozna¢. — Bracie, znasz tego cztowieka?
DOZORCA.

lo pewien dhtuznik, bankrut, potepion wyrokiem.
KORDJAN.

Pla czegéz nie w wiezieniu duma, lecz w ogrodzie?
DOZORCA.

Prawo w domy nie wchodzi po storica zachodzie
Nie biega po ulicach za dtuznika krokiem;
Wiec dtuznik za dnia sypia, a chodzi po nocy.
Myslatem ze pan takze przy Boga pomocy
Mijasz sie z prawem.

KORDJAN.

Nedzny! —
DOZORCA.
Pan jakby Lord pfaci.

Mam honor mu poleci¢ siebie, moich braci _
Jeden, jak ja, przedaje krzesta w parlamencie,
Drugi, jak ja, przedaje groby w Westminsterze;
Trzeci robi na przedaz herbowe pieczecie,
Na kazdej ryje tokie¢, szalki i dwie wieze,
I odobne ksztattem do wiez diuznikéw wiezienia.
Czwartego lud nazywa Garrikiem tragicznym;
Prawdziwie matpi talent wziat od urodzenia,
| Punsza bohatera przed ttumem ulicznym
Pokazuje — przez Punsza usta opowiada
Jak zabit zone, dziecie wyrzucat przez okno,
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Obwiesit kata, wreszcie w szpony djabta wpada;
\ gdy'go djabet P°™ije> widze we {zactl moknit- “*
(Kordjan odchodzi.)

(Dover. Kordjan siedzi na biatej kredowej sliale nad morzeni, czyta Szekspi-
ra __ wyjatek z tragedji pod tytutem: Krél Lear. - )

KORDJAN, czyta.
«Chodz! oto szczyt, stdj cicho! — Zakreci sie w gtowie,
Gdy rzucisz wzrok w przepasci ubiegte z pod nogi —
Wrony przelatujagce w otchtani potowie
Mato wieksze od zukéw — a tam na pét drogi
Czepia sie kto§ — chwast zbiera — z ciezkiej zyje pracy!
Stad go nie wiekszym wida¢ od cztowieka gtowy.
A owi, co sie snujg po brzegu rybacy
Wydaja sie jak mrowki. — Okret troj-masztowy
Spoczywajacy w porcie, wida¢ stad bez zagli,
tupine tylko, mniejsza od wezta kotwicy —
A szum huczacej fali, ktorg wicher nagli,
| poktada na brzegéw skalistej granicy;
War piany i kamieni, réwny gtosnej burzy,
Ucha tu nie dochodzi. — O! nie patrze dtuzej,
Bo mysl skrecona gtowa w otchtan mie zanurzy.» —
(Przestaje czytac.)
Szekspirze! duchu! zbudowate$ gore,
Wieksza od gory ktéra Bdg postawit!
Bos ty Slepemu o przepasci prawit,
Z nieskonczonoscig zblizyte$ twor ziemi.
Wotatbym ciemng mie¢ na oczach chmure,
| patrze¢ na $wiat oczyma twojemi.
(Wstaje.)
Prozno mysl geniusza $wiat caty poziaca,
Na kazdym szczeblu zycia rzeczywisto$¢ czeka.
Prawdziwie, jam podobny do tego cztowieka,
Co zbiera chwast po skatach zycia. Ciezka praca! +—
(Odchodzi )
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(Willa wioska — pokdj caty zwierciadtami wybity — kobierce — wazony
rznjete z lawy, petne kwiatéw. — Przez okna wida¢ piekng okolice. — Kor-
djan i Wioletta, mtoda i piekna Wioszka.)

KORDJAN.

Duszo! niechaj ci wiosy na czole rozgarne!
Wez mie w twoje ramiona, roskosza odkwitne.
Patrz na mnie! Twoje oczy, jasne, skrzace, czarne,
Biatka oczu jak perty $niezysto biekitne.
Gdy rzucarz wzrok omdlony, padam, stabne, mdleje —
Tak na przestodkiej rozy mrg ztote motyle,
A gdy spojrzysz iskrami twych oczu — szaleje!
| ozywam na catg pocatunku chwile.
WIOLETTA.
Pus¢ mie! omdlewam.

KORDJAN.
Luba! gdy padasz omdlona
Odpychajac mie falg kotysang tona
Witenczas gdy z rozkwittego na p6t ust koralu,
Ptomien z niewystowionym wybtyska wyrazem,
W ktorym mitos¢ ztgczyta wszystkie glosy razem —
Dzwiek strun urwanych, wstydu gtos, i skarge zalu,
Jek, $miech dziecka, westchnienie — wtenczas moja droga,
Ty mie kochasz — —
WIOLETTA.
Nad zycie, Wszak Lorda i Boga
Porzucitam dla ciebie, czyz watpisz szalony?
KORDJAN.
Wierze! na koralowych ustach zawieszony
Jako motyl na rézy. Twoja szyja ptonie,
A perty takie zimne na ptomiennem tonie?
Rozerwij perty — czekaj rozgryze ni¢! —
WIOLETTA.
Szkoda! —

KORDJAN.
Perty po twoich piersiach lejg sie jak woda;
Boisz sie taskotania peret moja mila?
Drzysz jak lis¢. — Czy mie kochasz ? —
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WIOLETTA.
Jam stokro¢ moéwita
Ze$ mi drozszy niz zycie; wisze u twej szaty
Jak kropla rosy, strzasniesz? rosprysne sie cata.
KORDJAN, coraz zimniej, i z wiekszem zamysleniem.
Patrze na wazon z lawy, w ktérym rosng, kwiaty —
Niegdys ta lawa ogniem zapalona wrzata,
Skoro ostygta, snycerz ksztatt jej nadat drogi.
Swiat jest nieraz snycerzem, a serce kobiety
Lawg ostygta.
WIOLETTA.
Wyrzut dla pici naszej srogi!
Niezastuzony wiernem sercem Wioletty. —
KORDJAN.
Luba! gdzie$ na poétnocy stat zamek wiekowy —
Herby pradziadéw moich Swiecity na bramie,
W salach, portrety dziadéw w oztoconej ramie
Patrzaty na mnie; dzisiaj wzrok ojcéw surowy
Az tu, do wioskiej willi, sciga za mna, goni.
Bo zamek ojcéw moich stopitem na zioto,
A z tego ziota nosisz przepaske na skroni.
WIOLETTA.
Luby! zatruwasz serce niewczesng zgryzota.
KORDJAN.
Droga! gdybym patace mogt nazad odzyskaé
Jedng tza twojg, nie chce by$ one wylata.
Luba! tobie przystoi brylantami btyska¢ —
Jak droga mleczna, $wiatow milionem biata.
Chciatbym w tej pieknej willi przezy¢ z tobag wieki,
Wsrdd lauréw, wodospaddéw, réz, bronzéw, zwierciadet;
A kto wie? jutro moze otworzysz powieki
| spojrzysz w lice nedzy, najsrozszej z widziadet. —
Przeklenstwo | jam utracit wszystko!
WIOLETTA.
Mio caro
Co sie to znaczy?

KORDJAN.
U drzwi stojg wierzyciele!
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Lecz bogactwo w mitosci znikomg jest marg,
Dawatem ci brylanty, dzi§ sercem sie dziele.
WIOLETTA.
Ach brylanty — gdzie klucze? —
kordjan.
Stéj! stéj moje zycie!
Weczoraj, aby op6zni¢ majatku rozbicie,
Z twojemi brylantami siadtem do gry stola:
Gra mi wszystko pozarta, — Lecz serce aniotal —
WIOLETTA, ze fzami i gniewem.
Ach! ach! ja nieszcze$liwa! zabrat mi klejnoty!
KORDJAN.
Zabijasz mie kochanko niewczesnemi tzami —
Serce twoje przektadam nad wszelki dar ztoty!
WIOLETTA.
Przegrate$ moje serce razem z klejnotami!l
Nedza! nedza mie czeka! —
KORDJAN.
Mnie za$ kon moj czeka.

jedz z djablem! — WIOLETTA.

kordjan.
Droga moja nie nazbyt daleka,
KoA ma ziote podkowy, tysigc czatych warte;
Wygratem je byt wczoraj na ostatnig karte,
1rzed wierzycieli okiem w podkowach uniose.
I rzez noc catg galopem popedze przez btonia,
Ztotemi kopytami srebrna bijac rose.
Potem, w najblizszem miescie kaze rozku¢ konia,
| za cztery podkowy, uczt wyprawie cztery;
A potem jako czynig modne boliatery,
W feb sobie strzele. — Panig na uczty $Smiem prosic.
A jesli po kochanku clieesz zatobe nosic,
Upewniam, ze ci bedzie do twarzy z zatobg _
Pani! czy jedziesz ze mng —
WIOLETTA, po chwili.
Luby! jade z tobg. —
(Wychodzag.)
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(Droga publiczna. Kordjan na koniu, za nim Wioletta — Przelatujg czwa-
1 °lem — kon $lizga sie i pada, Kordjan zsadza z konia Wiotette.)

WIOLETTA.
b o
coz o KORD-.AN.
Nic — kon rozkuty upadt.
WIOLETTA.
Kon rozkuty?

KORDJAN.
TO njc. — Kazatem stabo przybi¢ mu podkowy,
Nie przybi¢, raczej zwigza¢ spruchniatemi druty,
Zgubit je przy wyjezdzie —
WIOLETTA, z gniewem.
Wezu Adamowy!
KORDJAN.
Ewo moja! Adama zastgpig ci drudzy,
A ja ciesze sie z serca, ze gdzies moi studzy,
Wygnani z Willi, z czolem spuszczonem ku ziemi,
Pojda tg samg droga, za Slady mojemi,
| beda zbiera¢ ztoto, tam gdzie tzy upadna.
WIOLETTA
Niech ludzie z pistoletéw kule ci wykradng!
Niechaj cie gtéd zabije, zapali pragnienie!l —
(Odbiega droga— Kordjan siada na koniai patrzy na nig z usmiechem w zgardy.)
KORDJAN.
Prawdziwie ta kobieta kocha mie szalenie,
Poszta, szukajgc sladow kochanka po drodze —

Dalej moj koniu! le¢ gdzie zechcesz! puszczam wodze. —
(Odjezdza.)

(Sala afiamaszkami wybita w Watykanie. Papiez siedzi na krzesle w ztocistych
pantoflach; kolo niego na ztotym tréjnogu tiara, a na tiarze papuga z czerwong
szyja. Szwajcar odmykajac drzwi dla wchodzacego Kordjana, krzyczy gto$no.)
SZWAJICAR.
Graf Kordjan, Polak!
PAPIEZ.

Witam potomka Sobieskich,
(Wyciaga noge — Kordjan przykleka i catuje.)
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Polska musi doznawa¢ zawsze task niebieskich?
Dziekczynien modty niose za 6w kraj szczesliwy -
Bo Cesarz jako aniot z gataska oliwy,
Dla katolickiej wiary checi chowa szczere.
Powinnismy hosanna $piewaé —!
PAPUGA, cienko i chrapliwie.
Miserere!!!
KORDJAN.
W darze niose ci Ojcze relikwie $wieta,
Gars¢ ziemi, kiedy dziesie¢ tysiecy wyrznieto:
Dziatek, starcow i niewiast. Ani te ofiary
Opatrzono przed $miercig chlebem eucharistji:
Zt6z jg tam, kedy chowasz drogie caréw dary,
W zamian daj mi ize, jedng tze —
PAPUGA.
Lacryma Christi. —
PAPIEZ, z u$miechem do papugi machajac chustka.
Precz Luterku! precz méwie. — Coz, synu Polonie
Bytes ze w Piotra gmachu? w Cyrku, w Panteonie?
Ostrzegam, badz w niedziele w Chorze Bazyliki,
Bo wiasnie nowy S$piewak przyjechat z Afryki —
Dej mi go przystat Fezki. — Jutro z majestatu
Dam wielkie przezegnanie Rzymowi i $wiatu,
Ujrzysz jak cate ludy korne, krzyzem lezg;
Niech sie Polaki modla, czcza Cara i wierzg. —
KORDJAN.
Lecz garsci krwawej ziemi nikt nie btogostawi.
C6z powiem? —
PAPUGA.
De profundis, clamayi! clamayi
PAPIEZ, zmieszanie $miecitem pokry¢ usituje i spedza papuge.
Precz szatanku! Z tiary na pastorat rusza,
Przeklete zwierze ptasie — o mato nie powiem,
Ze w niej zakleta Lutra pokutuje dusza;
Petna przystowkow «ergo, poniewaz, albowiem.»
Raz za firanka skryta, wdata sie w dysputy
Z kardynatem, prezesem dataryi bidra.
Rozumiat ze mu doktor jakis, tego kuty,
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Odpowiadat, na kwestje — ona trzesta piora,

i kardynat rwat wiosy i nadrabiat krzykiem;

Papuga odrzucata odpowiedzi $lepe.

Nakoniec go zabita hebrajskim jezykiem,

Krzyczac: «Pappe satan! pappe satan! aleppe.» —

Gtlupie stworzenko! — Tak to czasem Bdg pozwala,

Ze staby, Goliatdw rozumy obala. —

No moj Synu, idZ z Bogiem, a niechaj wasz nardd,

Wygubi w sobie ogniow jakubinskicli zaréd,

Niech sie wezmie psatterza i radet i sochy. —
KORDJAN, rzucajac na powietrze gars¢ ziemi.

Rzucam na cztery wiatry meczennika prochy!
Ze skalanemi -usty do kraju powroce. —
PAPIEZ.
Na pobitych Polakéw pierwszy klatwe rzuce!
Niechaj wiara jak drzewo oliwkowe buja,
A lud pod jego cieniem zyje.
PAPUGA.

Alelluja! —
(Kordjan odchodzi.)

(Kordjan sam, z zatozonemi na piersiach rekoma, stoi na najwyzszej igle gory
Mont-Blanc.)
KORDJAN.
Tu szczyt — lekam sie spojrze¢ w przepas¢ Swiata ciemna.
Spojrze. — Ach! pod stopami niebo i nad gtowa
Niebo. — Zamkniety jestem w kule krysztatowa!
Gdyby ta igta lodu poptyneta za mna
Wyzej — az w niebo — nie czutbym ze ptyne.
Stad czarne skrzydta mysli nad Swiatem rozwine.
Ciszej! stuchajmy — o te lody sie ociera
Modlitwa ludzka, po tych lodach droga
Myslom ptynacym do Boga.
Tu dzwiek nieczysty gtosu ludzi obumiera,
A dzwiek mysli ptynie dalej.
Tu pierwszy zgine, jesli niebo sie zawali.
A ten krysztal powietrza by tchnieniem rozbity
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Kregami sie rozptynie na nieba biekity,
I gwiazdy w nieznajoma uciekng kraine;
I znikng jakby ich nigdy nie byto —
Sprébuje — westchne i zgine. —
(Patrzy w dot.)
Ha! przypominasz mi sie narodéw mogito!
Oto sie przedarty chmury,
Igty lodu wytrysty z chmur kiebow;
Tam las ogromny sosen i debow,
Jak gars¢ mchu w szczelinie gory,
A ta plamka biata — blada —
To morze.
Silniej wzrok napne — oczy rozedre, otworze,
Chcialbym stad widzie¢ cztowieka,
lam koto jednej igly, kraza ortdw' stada,
Jak pierscionki zatobne na pertowych lodach;
A odemnie btekitna ptynie szczelin rzeka —
Kazda w jednag otchtan zlata,
I nikng jak w morza wodach —

Jam jest posag cztowieka na posagu Swiata!

0 gdyby tak sie wedrze¢ na umystéw gore,
Gdyby stang¢ na ludzkich mysli piramidzie,
| przebi¢ czotem przesadéw chmure,
I by¢ najwyzsza mysla wcielong!
Pomysle¢ tak — i nie chcie¢? o hanbo! o wstydzie!
Pomysle¢ tak — i nie modz? w szmaty podre tono!
Nie modz? to piekto!
Mogez sitg uczucia serce moje nalac,
Aby sie czuciem na thumy rozciekto,
| przepetnito serca nad brzegi,
I poptyneto rzeka pod trony — obalac¢?
Mogez ruszy¢ lawiny? potem lawin $niegi,
Zawieszone nad siotem,
Zatrzymac reka lub czotem?
Mogez jak Bog w dzien stworzenia,
Ogromnej dtoni zamachem,
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Bzuca¢ gwiazdy nad $wiata zbudowanym gmachem,
Tak, by w drodze przeznaczenia,

Nie napotkaty nigdy kruchej Swiata gliny,
| nie strzaskaty w zegludze? —

Moge — wiec pojde! ludy zawotam! obudze!

(Po chwili — z wyrazem zniechecenia.)
Moze lepiej sie rzuci¢ w lodowe szczeliny? —
(Po chwili — zrazu spokojnie, potem z zapatem )

Uczucia pq $wiatowych opadaty drogach —
Gorzkie pocatowania kobiety — kupitem. —
Wiara dziecinna padta na papieskich progach —
Nic — nic — nic — az w powietrza btekicie
Skapatem sie — i ozytem,

| czuje zycie!
Lecz nim myslg olbrzymig rozptone,
Posagu piekno$¢ mam — lecz lampy brak.

Wiec z ognia wszystkich gwiazd uwije na czoto korong,
W biekicie nieba sfer, cialo roztopie tak,
Ze jak marmur, jak 16d, stonecznym sie ogniem rozjasni.
Potem, piekny jak duch basni,
Po6jde na zimny Swiat i moge przysigdz,
Ze to na czole tysigc gwiazd i w oczach tysiac,
Ze posagowy wdziek, naroddéw uczucia rozszerzy,
| natchnie lud:
I w serca jak mysl uderzy,
Jak Boga cud. —

Nie — mysli wielkiej trzeba z ziemi, lub bilekitu.
Spojrzatem ze skaty szczytu
Duch rycerza powstat z lodéw —
Winkelryd dzidy wrogéw zebrat i w pier§ wiozyt! —
Ludy! Winkelryd ozyh
Polska Winkelrydem narodow!
Poswieci sie, cho¢ padnie jak dawniej — jak nieraz! —
Niescie mie chmury! niescie wiatry! niescie ptacy! —
(Chmura znosi go z igty lodu.)
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CHMURA.
Siadaj \v mgte — niose¢. — Oto Polska — dziataj teraz. —

KORDJAN, rzucajac si¢ na rodzinng ziemie, z wyciagu!etenii rekoma wola:
Polacy!!!

AKT Il
SPISEK KORONACYJNY.

SCENA .

Plac przed zamkiem krélewskim w Warszawie; okna dokolnych doméw
przystrojone kobiercami, petne widzéw. — Wielkie rusztowanie czerwonem
.suknem nakryte, zalega wieksza cze$¢ placu — na niem siedzg rzedami

przystrojone kobiety. — Najblizej widza kolumna Zygmunta; na podstawie
lud zasiadt. Ludzie réznego stanu stojg do kota i patrzac na zamek
i rozmawiaja.

PIERWSZY Z LUDU.
No! patrzaj panie kumie co przed zamkiem stoi —
To Car nasz mitosciwy kazat stawi¢ w nocy,
Te wielkie rusztowanie — jesli naréd zbroi,
To bede, Scina¢ gtowy —
DRUGI Z LUDU.
Was¢ rzucasz jak z procy
Niepomyslane baje — na te rusztowanie,
Wchodza, wielmozni nasi i wielmozne panie,
Co na tg koronacje cheg patrze¢ z wysoka. —
PIERWSZY MtODZIENIEC.
Kwiatem dam sie pokrywa estrada szeroka.
DRUGI M£ODZIENIEC.
Estrada! jakie stowo — ja przyswoi¢ wole
Wyraz wschodowidownia,
PIERWSZY MLODZIENIEC.
Zgoda moj purysto.
Lecz patrzaj: piora, kwiaty, tiule, parasole,
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To istna fgka — Chciatbym zosta¢ ziemng glista,
| chodzie po tych kwiatach.
DRUGI MtODZIENIEC.
Wolisz zostaé Carem,
I chodzi¢ po tych gtowach.
SZEWC.
Uf! jak duszno! tlumnie!
Sita miejsca ubyto z grubym piwowarem,
Odkad sie przy Zygmunta zatoczyt kolumnie —
SZLACHCIC.
To¢ ten sam, ktory niegdy$ jak kon w taczkach chodzit,
Za jakie$ przewinienie z woli ksiecia pana!
Tak wychudt biedak woéwczas i tak sie wygtodzit,
Ze jak méwia, az wihasne obaczyt kolana,
i fzami sie rozptakat.
SZEWC.
Kt6z mu tu przyjs¢ radzit?
Wstyd mu bija te kotty i wstydem gra traba!
Chyba zywot kulami i siarkg nasadzit,
I chce sie u nég Cara rosprysna¢ jak bomba.

SZLACHCIC.
Ten szewc pojat honoru i zemsty prawidia.
Prawidta — Mo6j kalambur upadt — o, lud gtupi!
Nie podjat kalamburu! O zgrajo przebrzydta
Kto twoje berto kupi, kij pastucha kupi —

SZEWC".
Cha! cha! cha! jak sie szlachcic czerwony jendyczy! —

PIERWSZY Z LUDU.
Cicho! stuchajcie — oto pierwszy szereg krzyczy,
Cesarz przechodzi — krzyczmy —
KILKU Z LUDU.
Niech zyje! niech zyje!
PIERWSZY Z LUDU,
Nic nie wida¢. — Choragiew z wiatrami sie bije
| posuwa sie zwolna —
DRUGI Z LUDU.
Idzie jaki$ starzec.
Stowacki. |l. 4
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Siwy caty oh, siwy jak srebrzysty marzec —
Niesie ztotg, poduszke, na niej szabla lezy —
ZOENIERZ.

Oj dobrze Cesarzowi, ze polskie szablice
Spig sobie na poduszkach —

PIERWSZY Z LUDU.
Wielki Ksigze biezy,
| nakazat gardtowej przegrywaé muzyce.
(Stycha¢ $piew na note «God save the king.»)
ZOLNIERZ.
Ha! ha! dma sobie ludzie w gardta jak w oboje.
PIERWSZY Z LUDU.
Sypnety sie zielone szambelanéw roje,
Pozotciate haftami, niby pszczoty z ula —
Ha, idzie —
KILKU Z LUDU.
Kto?
PIERWSZY Z LUDU.
Krol.
ZOENIERZ, $piewa,
Boze pochowaj nam krola!
SZEWC.
Nie w takt $piewasz i nie w sens —
ZOENIERZ.
Ha, nie moja wina —
Pod Maciejowicami ogtuchtem od kuli,
| przyznam sige, ze nie znam jak w marjaszu kroli;
Gdy sie z nimi kozerna potaczy dziewczyna,
To sobie ze czterdziestu cho¢ na dyszlu walc —
SZEWC.
Ciszej-no! Was¢ o krolach gadasz tak zuchwale,
Jak gdyby szpiegi butéw nie umieli skroic,
Wierz mi Was¢ — co masz gada¢, to wotathy$ broic,
A kiedy nie masz dratwy, to dziur nie kol szydtem —
KILKU Z LUDU.
Ha! ha! ha:
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PIERWSZY Z LUDU.
To go wstrzymat skérzanem wedzidtem!
GARBATY ELEGANT.
Pozwoélcie tez panowie spojrze¢ cztowiekowi —
KILKU Z LUDU.
Garbus! garbus! ustgpcie miejca garbusiowi —
Wsadzi¢ go na ramiona —
SZEWC.
Zgodzitby sie maty!
Wszak o nim historja $wiat obiega caty — —
Wracajac nocg, nie mogt rynsztoka przeskoczyc!
Sajetowego sukna nie chciato sie zmoczy¢.
Czeka — — Az tu przechodzi droga pozytywek,
Wiec w prosby, by go ludzie zaniesli do domu,
Zgodzili sie, na skrzyni konno usiadt krzywek:
Gdy go tam przywiazali jak gar$¢ suchg tomu,
Nuz korbg kreci¢, rozne muzyki wygrywac,
| do szynkow zachodzi¢ — musiat bieda¢ Spiewac,
A nie $piewac: tu ludziom gra¢ jak z dobrej woli —
KILKU'Z LUDU.
Ha! ha! ha!
ZOLNIERZ.
Ze starego $miejcie sie zotnierza,
Lecz wara z utomnego przedrwiwac niedoli.
Gdzie on —
PIERWSZY Z LUDU.
At, w inng strone poszta sobie wieza —
DRUGI Z LUDU.
Car przeszedt, a my wszyscy patrzali jak gtupce
Na garb i nie widzieli Cara —
PIERWSZY Z LUDU.
Wielka szkodal
IdZmy lepiej po bruku wybija¢ hotupce —
Moéwig ze z beczek wino leje sie jak woda.
(Lud sie rozchodzi.)

4%
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SCENA 1.

(Whnetrze kosciofa katedralnego —ottarz wielki rzesisto oswiecony. — Pry-
mas z bogato przybrang asystencjg odprawia msze. — Muzyka. — Cesarz
stoi pod szkartatnym baldachimem; na szczeblach tronu polscy dygnitarze
panstwa i jeneratlowie moskiewscy. — Prymas lud zegna, i przystepujac do
Cesarza podaje mu korone; Cesarz kladzie jg na glowe — Kanclerz podaje
na wezglowiu miecz pafistwa. Cesarz robi znak krzyza na cztery strony
Swiata. Prymas podaje ksiege konstytucyjna.)
CESARZ, ktadac reke na ksiedze.
Przysiegam! —
(Znéw cisza gteboka.—Prymas odchodzi do ottarza i intonuje psalm «TeDcuin.»)

SCENA 111I.

(PJac przed zamkiem i Jud jak w scenie pierwszej; muzyka gra piesn «God
save the king.s Boze zachowaj nam kroéla.)

PIERWSZY Z LUDU.
Car sie ukoronowat — wychodzi z kosciota —
Poprzysiagt konstytucje Swieci¢ jak pacierze.
DRUGI z LUDU.
Wrdciwszy, pewnie w zamku zasigdzie do stola?
Cho¢ krélem to jes¢ musi jak i kazde zwierze.
SZLACHCIC.
A wieciez co jes¢ bedzie?
DRUGI Z LUDU.
A prosze Waszmosci?
To¢ zapewne nie bedzie ogryzat tam kosci;
Toz krélowi na pokarm dostateczny stawa.
SZLACHCIC.
Bedzie zjadat bazanty, a na wety prawa.
SZEWC.
AVaépan musisz zagadki dawa¢ do kurjera.
Co to za krzyk?
PIERWSZY Z LUDU.
Zapewne zandarm tlum przeciera.
STOJACY NA KOLUMNIE.
0! nie, to sie sam ksigze wdat z babami w boje.
GLOS KOBIECY w dali.
Dziecie moje! o! dziecie! dziecie! dziecie moje!



PIERWSZY Z LUDU do stojacego na kolumnie.
Coz to za krzyk? Waszmosci czoto az pobladio.
STOJACY NA KOLUMNIE.
Ksiaze uderzyt starg, kobiete z dziecieciem —
Potkneta sie i dziecko do rynsztoka padio.
Zbiegt sie thum — teraz caly ucieka przed ksieciem —
| tylko widac¢ starg nad dzieckiem kobiete —
Ciatem dziecie zakrywa. — To odwaga rzadka!
GLOS DALEKI.
Dziecko zabite —
GLOS BLIZSZY.
Dziecko zabite —
STOJACY NA KOLUMNIE, do dalszych.

Zabite —
LUD.
A matka? —
STOJACY NA KOLUMNIE.
Kto wie czy to matka.
LUD.
O! to matka!
Inna by juz uciekfa! — Co sie tam z nig stato? —

STOJACY NA KOLUMNIE.
Czekajcie! Dwoch zandarméw nieboge porwato —
Zamietli przed Cesarzem krwig polane bruki —

(Lud czescig sie rozchodzi ponury. — Orszak koronacyjny powraca do zamku.
— Lud przerzedzony milczy — muzyka gra—sciemnia sie. Lud rzuca sie na
sukno pokrywajace estrade.)

LUD.

To dla nas sukno! dla nas! rozerwac je w sztuki —
(Sciemnia sie coraz bardziej. - Ludzie rozerwali sukno, i w czerwone pfachty

okryci rozchodza sie po ulicach. — Przy beczkach z winem wida¢ jeszcze
garstke pijacych. — Cztowiek czarnym ptaszczem okryty miesza si¢ miedzy
nich — i $piewa.)

SPIEW NIEZNAJOMEGO.
Pijcie wino! pijcie wino!
Nie wierzycie ze tu cud,
Gdy strumienie wina ptyna,
Cho¢ nie sadzi winnic lud.
Pij druzyno! pij druzyno!
Chrystus wode zmienit w wino,



54

Gdyby weselny styszat Spiew,
Gdy wesele byto w Kanie —
(Gtosniej.)
A gdy przyszto zmartwychwstanie,
Chrystus wino zmienit w krew —
Jutro btysnie jutrznia wiary!
Pijeie wino! idzcie spac!
My wezniemy win puhary,
By je w szklanny sztylet zlac.
Niech ten sztylet silne ramieg,
W piersi whije i zatamie —
Pijeie wino! idzcie $nic!
Lecz sie bedzie $wit promienie,
Trzeba wino w krew przemienic,
Przemienione wino pic!
(Piesn ustaje— nieznajomy odchodzi.
PIERWSZY Z LUDU.
Kto tu $piewalt?
DRUGI Z LUDU.
Spiew huczat we mnie i podemntj. —
TRZECI Z LUDU.
idzmy do domu. — Jest co$ strasznego — tak ciemno_

SCENA V.
Loch podziemny w kosciele St. Jana; w koto trumny Kréléw Polskich; w
Slebi maty ottarz. Przed ottarzem stét okragty — jedna lampa, i krzesto.
Prezes spisku sam jeden siedzi za stolem — w czarnej masce i z siwemi
jak $nieg wiosami. — Wida¢ wschody prowadzace do korytarzéw kosciel-
nych; na wschodach szyldwach widny do potowy.)
PREZES, sam.
Ciemna jaskinio trumien, znam ja ciebie!
Nieraz w te prochy iskre mysli kiadtem,
Budzitem kroléw, serca ich odgadtem —
Dziatali — w dziejach jak na jasnem niebie
Nigdzie czerwono nie padaty plamy. —
Ddybyscie kréle z trumien dzi$ powstali,
Ludzie by krzyczeli: O znami was! znamy!
Starzec nam o was mowit, zescie biali
Jako Anieli — tak nam starzec prawit.
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Jazbym tron nieskalany Polakow zakrwawit?
Rzucitem sie w otchtani spiskéw czarne cienie,
Zapalonej mtodziezy sztyletami wiadam —
Mam sto rak, sto sztyletdw — gdy chce sto ran zadam;
Wzrok moj przytepiat dtugim wiekiem, lecz sumienie
Ma bystre oczy, widze ze Swiatto zgasto.
Lepiej przy Waszyngtonie byto umrze¢. —
SZYLDWACH.
Hasto!
GLOS.

Winkelried.
SZYLDWACH.

Tedy!
(Schodzi do lochu zamaskowany w ubiorze ksiedza.)
KSIADZ.
Prezes wszystkich nas ubiegtes.
PREZES.
Nie dziw sie ze mie w grobach pierwszego spostrzegtes
Staro$¢ mie prowadzita.
KSIADZ.
Powiedz mi prezesie,
Jak sie to skonczy?
PREZES.
Nie wiem.
KSIADZ.
Burza nie rozniesie —
Sztyletow tak jak lisci. — Byle sie udato!
PREZES.
Pomnij! ze nosisz szate Zbawiciela biatg —

mSplamisz ja. KSIADZ

Glos twoj drzacy —
PREZES.
Zimno mi i ciemno -
KSIADZ.
A mnie krew pali —
PREZES.
Boze! zmituj sie nademng —
Ksieze! powiedz mi, wiele lat masz?
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KSIADZ.
Piecdziesigty —
PKEZES.
Gdys$ sie rodzit, rok miatem dwudziesty dziewiaty —
| bitem sie za wolno$¢ —
KSIADZ.
Coz stad ?
PREZES.
Nic — wspomnienie.
KSIADZ.
Zachwiate$ dusze moje, zbudzite$ sumienie —
Coz rozkazesz? co robic¢?
PREZES, z zapatem.
Wstrzymaj ich na Bogal
Niech mys$l mtodych ciemnicy nie przestapi progu,
Niech spisek z czarng twarzg na twarz nie wychodzi,
Bo tam na S$wiecie biatym btyszczy Boga stonce!
Zwotatem tu szalonych, bo wiatr grobéw chtodzi,
Bo moge wezwa¢ prochy krélow za obronce.
Jam niegdy$ z piersi moich lat poety pienia —
Dzi$ bym je chetnie wydart z kart wiekowej stawy!
| spalitbym je w ogniu, gdyby z ich ptomienia
Mysl wydoby¢ gtosniejsza nad miodziencze wrzawy —
Mysl tamiaca sztylety.
. KSIADZ.
Zle poczate$ sobie!
Oni tu miecze jasne -wyostrza na grobie.
PREZES.
Na grobie kroléw naszych? O hanba! o wstydzie!
Ostrzy¢ miecz krolobodjczy? sztylety?
SZYLDWACH.
Kto idzie?
GLOS.

Winkelried.
SZYLDWACH.

Tedy droga.
(Schodzi zamaskowany Podchorazy.)
PREZES, do Ksiedza cicho.
Wesprzyj mie Biskupie.
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KSIADZ.
Poznany jestem. — Maski zdradzaja nas trupie.
PODCHORAZY.
lle sie w trumnach kréléw robactwa wypasto?
Obcigtbym podnies$¢ te wieka, zajrze¢ w prochy —
SZYLDWACH.
Hast
GLOS.

Winkelried —
(Schodzi zamaskowany pierwszy z indu )
PIERWSZY Z LUDU.

Ha, prezesa gtowa chociaz stara,
Dobre obrata miejsce. — Bo kosciét otwarty
Na czterdziesto-godzinne pacierze za Cara,
A przy bramie koscielnej -stojg szpiegow warty,
| spisuja pochwaty dla czteka, co wchodzi
Pomodli¢ sie za Cara! — Wiec to nic nie szkodzi —
Mozna jednem krzesiwem dwie hupki zapalié.
Bedzie nas i kraj kochad, i szpieg carski chwalié.

SZYLDWACH.
Kto idzie? Ludzie, kto wy? Hasto! —
GLOSY.

Winkelriedy
(Schodzi wielu maskowych réznego stanu.)
PIERWSZY Z LUDU.

Co to znaczy Winkelried —

drugi z LUDU.

Jakie$ stowo czar6w.

PODCHORAZY.
Byt to niegdy$ dowddzca u wolnych Szwajcardw.
Srod wialki, w obie dionie zgarnat wrogéw dzidy,
| -whit we wiasne serce i droge rozgrodzit,

PIERWSZY Z LUDU.
Toby sie dzi$ 6w rycerz z nami zgodzit!
PREZES.

Cicho! mddicie sie raczej! miejsce nie do gwaréw,
Zeszlismy sie w grobowce skiada¢ sad na Carow —
Patrzcie wiec w serca wasze! patrzcie w serca wasze!
Aby je wiecznej ludéw’ nie przeda¢ oeliydzie.
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Niech nas Bog wiencem prawdy gwiazdzistej opasze,
-Niech Aniot cichy zejdzie posrédd nas —
SZYLDWACH.
Kto idzie?
GLOS.

Winketried —
(Tu slychac citjgle glos szyldwacha i odpowiadanie spiskowych. Ludzie r4-

Hwwh C. Z™aSkl° Wa“i" Sche<'™ P“ szczeblach i siadaj, w milczeniu ,,a
lawach. — Glosy szyldwacha coraz rzadsze, ,,staj, zupetnie — cisza gteboka,

Zegar na wiezy koscielnej bije zwolna godzine dziesiaty.)
PREZES.
Bracia! w imie Boga sad otwarty!
(Chwila milczenia.)
PIERWSZY Z LUDU.
W imie Boga sztyletem pisze zemsty stowo —
DRUGI Z SPISKOWYCH.
W imie Boga ja drugi.
INNY.
Ja trzeci.
INNY.
Ja czwarty —
PREZES.
Ludzie! stoje przed wami z osiwiatg gtowa!
J powiadam: czekajcie! Moje oczy stare
Widziaty wielkich mezéw, i méwie wam Swiecie,
Zescie wy nie podobni do nich! Jesli wiare *
Boga chowacie w sercu? na Boga zaklecie
Wzywam was ludzie: stojcie! i sztylety wasze
Zamiencie na $wiecone w kosciotach patasze —
A kiedy$ uderzymy w zmartwychwstania dzwony
lak, ze odgtosem krolow Zachwieja sie trony,
Jak drzewa podrgbane —
PODCHORAZY.
W przeszto$¢ patrze ciemna_
| widze ciefi kobiety w zatobie — kto ona?

Patrze w przysztos¢ — i widze tysigc gwiazd przedemna,
A cien przesztosci ku nim wycigga ramiona,
le gwiazdy to sztylety. — Kraj nasz dawny widze.

Madros¢ rzadcoéw na starem zaszczepita drzewie
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Kraj mtody — oba kwitty na jednej todydze,

Jako dwie roze; barwag rézne w jednym krzewie.
Jak dwaj rowni rycerze w jednakowej zbroi,
Chodzili pier$ przy piersi z wrogiem stacza¢ bitwy
Jako,dwie w tonie Boga tongce modlitwy,

Jedng natchniete mysla — jak dwa pszczelnych roi,
Ktére pasiecznik zlewa w jednych utow Sciany. —
Onego czasu! wielkie potudnia Tytany

Powstali przeciw Bogu — krélom i niewoli.

Bdg usmiechnat sie tylko na tronie szafirow,

Lecz krole padli naksztatt zrgbanej topoli!
Gilotyna, okryta tachmanami kiréw,
Niezmordowang reka wahata stalowa,

A ilokro¢ skineta, ttum umniejszat gtowa.

| widzieli jg krole, bo ta gilotyna-

Byfa tragedja ludu, a kréle widzami.

Wiec zemsta! Nierzadnica i Car-Katarzyna,
Zabijajace oko trzymata nad nami;

Osadzita nas wartych meczenskiego wienca '—
Wymyslita meczenstwo. — Wzigwszy czaszke, spadt;
Z Burgonskiego tulowu — krwawg i pobladia,
Wsadzita jg na tutdbw swego oblubienca,

| data nam za kréla — krola z trupig gtowa.
Potem z pod niego kradta dziedzine grobowa;

A on reka nie ruszyt i nie stato kiru

Na szate matki naszej, wiec w troje pocieto.

A dzis? — Zapytaj Mewy lecacej z Sybiru,

llu w kopalniach jeczy? a ilu wyrznigto?

A ilu przedzierzgniono w zdrajcow i skalano?

A wszystkich nas tancuchem z trupem powigzano —
Bo ta ziemia jest trupem. Brat sie wsciekt Carowi;
Wiec go rzucit na Polske, niech piang zaraza!
Zebem wsciektym rozrywa! — Msciciele! spiskowi!
Gdy Car wkiadat korone u stopni ottarza,

Trzeba go byto jasnym panstwa mieczem zgtadzi¢

| pogrzeba¢ w kosciele i kosciot wykadzic,

Jak od dzumy tureckiej i drzwi zamurowac,

1 rzec: o Boze racz sie nad grzesznym zmitowac!
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Sa°traZStk® 7’ — Teraz Car za 8totem —
Satiapy nasi kornie poktadli sig czotem;

"*In tryskajg brylanty z kielichéw tysigca,

1 palg sig pochodnie, a muzyka grzmigca

(ripsy ze $cian oprusza. Kobiety do kota,

Rozkwitte, $wieze, wonne jak Saronu roze,

ha rosyjskich ramionach opierajg czota.

IdZmy tam — i wypalmy ogniami na murze,
Myrok zemsty, zniszczenia, wyrok Baltazara
Carowi niedopita z ragk wypadnie czara —
b ek.tnym blaskiem mieczéw napisane stowa,
Ayttomaczy $mier¢ mgdrsza nisli gtos Daniela.
potem kraj nasz wolny! potem jasno$¢ dniowa!
1 olska sie granicami ku morzom rozstrzela,
1 po burzliwej nocy oddycha i zyje.
Zyje! — czy temu stowu zajrzeliscie w dusze?
. le wiem — w tern jednem stowie jakie$ serce bije —
Rozbieram je na dzwieki, na litery krusze,
I w kazdym dzwieku stysze gtos caty, ogromny! __
Dzien naszej zemsty bedzie wielki __ wiekopomne '
A dzien pierwszy wolnosci, gdy rados$¢ roznieci, '
Ludzie wesela krzykiem o niebo uderzg;
A potem grugg ciemnos¢ niewoli przemierzg _
Siada — i z wielkim tkaniem zaptacza jak dzieci:
I stycha pedzie praczem ogrom zmartwychwstanial —
(Slyelia¢ szmer zapatu.)
- PREZES.
Piekielna mys| ztoconym obrazom r2ygania. —
Nie $miatbys, zglebié mysli sumienig oczymai
?leble m+odznenczy zapat nad przepascia trzyma,
iJto”” Caly zabity — we krwi __ zabita rodzina —
bo to nastepstwo zbrodni — Jecz nas Bdg ,.karze!

% , PODCHORAZY. =
Cezara karta, wezmy zemste Rzymianina.

o . PREZES.
A gdy jaki Antoniusz Europie pokaze
Ptaszcz skrwawiony Cezara? _ i do zemsty zbudzi?
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A kiedy sie na Polske wszystkie ludy zwala,
Wielu przeciw postawisz wojska? wielu ludzi?
Czem zbrojnych? czy sztyletu zakrwawiong stalg? —
KSIADZ.
Coz powie gtos z mownicy? gdy ciato mocarza,
Ktory swem bertem trony Europy podwaza,
Wsrod kadzidt, Swiec jarzacych, na katafalk wniosg?
O ludy! ludy! ptaczcie tez rzesistg rosa,
| za ziemie Lechitow w prochy bijcie czotem,
| posypujcie czota prochem i popiotem,
Bo ta ziemia Jaheli uzbrojona ¢wiekiem,
Niegodnie
PODCHORAZY.

Stroj cie Swietym wydaje cztowiekiem —
Miate$ na Cara pogrzeb mowe napisana.
Wiatr jaki$ choragiewke okrecit blaszang,
Obosieczne kazanie przeciw nam obrdcit!
Miato tak by¢é w kazaniu: — Nardd wiezy zrzucit;
Wiec przed ziemig Lechitow ludy bijcie czotem,
A kréle niechaj gtowy posypia popiotem,
| wyjda na ulicach.

SPISKOWI.
Ha! ha! hal
PREZES.
Przeklety,
Kto $miechem groby kroléw zniewaza! —
KSIADZ.
Wyklety!

PIERWSZY Z LUDU.
Zwotali nas azeby nasmia¢ sie do woli,
Oblgka¢ i przeklina¢ —

KSIADZ.
Sam Bég nie pozwoli,

Aby zbrodnia, w koscielnym rozwinieta domu,
Miata ogien btyskawic, ze skrzydtami gromu.
Bdg! co zabojcow rzuca w piekielne ogniska!

STARZEC Z LUDU.
Wiele potrzeba zabojstw nim sie kraj odzyska?



62

GLOS Z TLUMU.
Car —
) STARZEC.
To jedno —
GLOS.
Carowa zona.
STARZEC.
Drugie —
GLOS.
I dwdéch braci —
) ) STARZEC. )
Cztery. — Licz dalej bracie, bo sie liczba straci —

GLOS.
Syn Cara —
) STARZEC.
Pigte —
GLOS.
| juz wszyscy.
STARZEC.
Zabijajcie! I!
A krew niech na mnie spada —
PREZES.
Masz witos biaty starcze!
STARZEC.
Do ciebie nic nie méwie — — Spiskowi stuchajcie!
Jesli krwi ciezarowi jeden nie wystarcze,
Syny moje i corki za was sie poswieca.
Krew dziecka i kobiety sam wezme — Kksigzeca
Syny wezmg. — Dwom cérkom nieszczesnym na glowy,
Na dwie — bo stabe — rzuce lekkg krew Cesarza.
A kiedy Bog zawota w straszny dzien sadowy,
Stane przed Bogiem, obok jakiego mocarza,
Co sie codzienng zbrodnig we {zach ludu ptawi;
| powiem: Boze! Boze! — Patrz! otoSmy krwawi! _
ZdjeliSmy te krew z ludzi, aby drzewo krzyza
Lzejsze byto placzacym na ziemskim padole —
A teraz sie na twojg opuszczamy wole +— —
PODCHORAZY.
O! btogostaw mi starcze! —



63

KSIADZ.
On Bogn ubliza.

Sprawiedliwosci boskiej —

PODCHORAZY.
Milcz ksieze! milcz ksigze!

Mysli w niebo lecacej twdj wzrok nie dosieze —
Wiec oto jest ogromna poswiecen naukal
Mnie samego ten starzec nowg natchnat wiara.
Chyba was po tych stowach sam szatan oszuka,
Chybam ja Boga jaka$ obcigzony kara.
Jesli wyrazy sieje jak kwiat bezowocny! —
Wierzcie mi! wierzcie ludzie! jam jest wielki, mocny.
Jedyng stabo$¢ zamkne w sercu tajemniczem —
Bobak smutku mie gryzie — tak, ze méwiac z wami,
Chciatbym przesta¢ — i usigs¢ i zala¢ sie tzami;
Lecz ten smutek — to zalo$¢ dziecinna, po niczem —
Moze po kraju. — Ludzie! wierzy¢ powinniscie
Cztowiekowi co cierpi — nie siada¢ pod drzewem,
Ktéremu wiek spruchniate poobrywat liscie —

(Z rozpacza.)
O gdyby lutni! ja bym was poruszyt $piewem!
Gdyby historji ksiega! przeczytatbym Kkarte,
O Polsce, kiedy byta kwitngca, szczeSliwa —
A wstalibyscie wszyscy jak groby otwarte —
Rzucajagce mscicieli. — Mnie zapat rozrywa;
Zdaje mi sie ze piersi otworzyt na poty,
Ze powinniécie widzie¢ czyste serce moje! —
Nie przyszediem was bigka¢ jak ciemne anioty,
Ani sie waham myslg przeciety na dwoje,
Jestem caty i jeden. — A gdy kraj ocalg,
Nie zasigde na tronie, przy tronie, pod tronem —
Ja sie w chwili ofiarnej jak kadzidto spale!
Imienia nie zostawie po ciele spalonem,
Tylko echo — i miejsce jakie$ wielkie! prozne!
A dzieje bedg memu imieniowi dtuzne —
Pochwala, a zaptacg tylko zapomnieniem,
Nic! nic po mnie! Lecz imie ON, i tern imieniem
Piastunki na krolewskie dzieci beda swarzy¢.
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Krolatka zaczng ptaka¢ i nocami marzy¢
O bezimiennym duchu co zrywa korony — —
Dla was zycie, kraina wolna, dla was trony —
Ja wszystko skoncze z chwila, ogromng odrodu.
Lecz dajcie mi w rece, zamiast trzymac berto,
Niechaj piastuje site olbrzymiag narodu!
A korone Jehowy przyozdobie perta
Ludu zmartwychwstatego. — Dajcie mi sie w rece!
Ani mie duma wstrzyma, ani sny zwierzece;
Poki dtugiej wolnosci nie zaszczepie wieki,
Niechaj sie sen do moich powiek nie przybliza!
Lekacie sie? Wiec wezcie, przybijcie do krzyza,
Niech mam jako Regulus obciete powieki —
Niechaj wiecznie bezsenny, na kraj patrze mracy,
Potem nieScie przed sobg godto — krzyz cierpiacy —
Nie zgubi was. — Przysiegam na Ojcowskie cienie!
I na meke Chrystusa! — Przysiegam, ze wiara
Mowi wam : WYy jesteScie krainy sumienie —
Zburzcie sie — i z dusz waszych odrzuccie grzech Cara.
| przysiegam wam jeszcze, ze przysiagtem szczerze!
Ja chce zbawienia duszy mojej! jak w nig wierze!
Tak dajcie mi sie w rece —
PREZES.
0! gtos mi zastyga

Nie moge moéwi¢ —

(Siada i ptaszczem twarz zakrywa.)

PODCHORAZY.

Starcze! zapat cie przesciga?
Oto pierwsze zwyciestwo — pokonam! lub zging! —
Ila! Carze! ty nam polska ukradte$ kraing?
Za to $mier¢! bo wiedziate$, kradnac, ze wart Smierci —
Ha! Carze! ty$ ja zabit i rozdart na ¢éwierci —
Potem kawaty spadte z gilotyny Scienic,
Przybites do trzech tronéw, jak do trzech szubienic,
Gdzie na nie patrza wzgardnie krolewscy zbrodniarze!
Carze! gdybys$ dwa razy moégt umrzeé? O carze!

Dwa razy ciebie przed sad Boga zapozywam —
(Slychac szmer w tlumie —podnoszag sztylety — wstajg z law.)
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PREZES, zrzuca ptaszcz z gtowy. — Wstaje i robi znak umywania rak,
potem moéwi zwolna i powaznie.

Rébcie jak chcecie — lecz ja rece z krwi umywam.
PODCHORAZY, do spiskowych.
A wy? —
(Milczenie diugie.)
SZYLDWACH przy wejsciu.
Kto idzie? hasto?
(Milczenie.)
SPISKOWI.
Zginelismy! zdrada!
PODCHORAZY.
Cisze] —
(Stycha¢ odgtos padajacego cztowieka.)
SZYLDWACH.
Nie wiedziat hasta —
PIERWSZY SPISKOWY.
Trup po schodach spada.
PODCHORAZY.
Nie drzyj Prezesie! wszakze z krwi umyte$ dionie?
(Zbliza sie z lampg do trupa.)
Dajcie mi lampe — sztylet w zabitego tonie —
Na piersiach jaki$ papier pomiety, rozdarty —
Tak — jest to zdanie sprawy ze szpiegowskiej warty'.
To szpieg. — Wiec go zakopa¢ tam, w kacie ciemnicy
(Dwdch ze spiskowych unosza w Kat trupa, zapalaja dwie latarnie — i grob
kopia.)
PREZES.,
RozchodZzmy sie ze schadzki — drugiej nie naznaczam.
PODCHORAZY.
Starcze! umiesz korzysta¢ z losu btyskawicy?
Z marnego przerazenia? Lecz ja nie rospaczam!
Kazdy' z osobna Cara osadzi zbrodniarza —
Roztam mysli na gtoséw pojedyncze wota,
A zobaczymy — zapat, trwoga li przewaza?
PREZES.
Niech tak bedzie — przewazy' staropolska cnota
Czemze bedzieni glosowac? —
KSIADZ.
Radzi stuga bozy',
Stowacki. Il -



66

Kto jest za $miercig Cara, rzuci na stét kule,
Kto za uniewinnieniem, niechaj grosz potozy —

|l en grosz znajdzie sie zawsze w ubogich szkatule —
(Rzuca pienigdz __ ,, nim Prezes pienigdz ktadziCi potem spiskow;j kol

rzucaja z brzekiem kule lub pienigdze.)
PIERWSZY ZE SPISKOWYCH.
Za Prezesa przyktadem niechaj grosz utrace.
INNY.
Nie mam grosza przy duszy, a wiec kule kiade.
Niech zyje wolnos¢!
INNY.
o A ja grosza nie zaptace
Za Cara zycie —
INNY.
Moze kupujemy zdrade?
Niech z grosiwa nasz Prezes zda sprawe; czas przyjdzie.
PrBRWSZY ZE SPISKOWYCH, do lodzi kopiacych grob.
"y, co tam gréb kopiecie chodZcie, rzecz tu idzie
O to: czy grosz ezy kule rzucic.
KOPIACY GROB.
Wiemy! Wiemy!
Myl dla gtuchego cztowieka mogite kopiemy,
Lecz sami z taski Bog'a nie ghtuszce.
PIERWSZY ZE SPISKOWYCH.

) o ) Grosz dali!
Wida¢ ze sie w grabarzy nie chcg pisa¢ cechu —
Lekajg sie by Carom grobu nie kopali.
Obaczymyz, z ktérego wiatr powieje miechu,

1 pogra na organach?
(Wszyscy koleja przeszli. — Prezes liczy.)
~ PREZES.
Swieci¢ mi pochodnig —
Dzieki ci Boze! tylko pie¢ gtoséw za zbrodnia.
. . PODCHORAZY.
Wiec Car zginie —
PREZES.
Mtodziencze! pie¢ kul tylko padto —
Stu pieédziesieciu przeciw zbrodni gtosowato —
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PODCHORAZY.
Jakze mi nagle w oczach zycie moje zbladto!
Na jedng karte przyszio$¢ postawitem catg,
J njCi — Olbrzymi spadli ze szczudet — to karty!
Ludzie, wartoby przejrze¢ wszystkich trumien wieka,
(zy w kazdej lezy cztowiek przed wiekiem umarty?

Czy z ktorej trumny nie wstat ten szkielet cztowieka.
(Do Prezesa.)

Starcze! gdy w twoje mysli zagladam zgrzybiate,

Widze ze$ ty sie w inne urodzit stulecie —

Po co ta maska? Ciebie nikt nie zna na Swiecie.
PREZES.

Wszak maski nie wiozylem na me wiosy biate.

PODCHORAZY.
Wiecznie $piewasz to samo — hymn starosci piejesz;
Jako bakatasz szkolny w dusze dzieci siejesz
Nauke, aby wstali przed zbielatym wiosem. —
Pamietaj, ze sg ludzie tknieci nieszcze$¢ ciosem,
Ludzie z bijagcem sercem, i z dusza ptomienna,
Ktorych wiosy zbielaty w jedng noc bezsenng;
Wiec ich uszanuj — wstan przed nimi stare dziecie! —
(Do spiskowych.)
A wam wszystkim $miem diugie przepowiedzie¢ zycie,
Boscie umieli wybra¢ gwiazde przewodnika.
IdZcie za srebrng gtowa w noc niewoli czarng —
We mnie wszystka nadzieja upada i znika;
Boscie z ttumu wysiani jak najwieksze ziarno.
A tak mali jestescie — — idzcie! gardze wami!
Kto nie $miat sie poswieci¢, moze zdrade knuje?
Wiec na znak wzgardy, ludziom okrytym maskami

Rzucam pod nogi zycie moje — i daruje —
(Zrywa maske z twarzy.)
SPISKOWI.

To Kordjan! Kordjan! nie znasz nas Kordjanie! _
Nie ma tu zdrajcy! nie ma! Patrzaj w nasze twarze.

(Wszyscy zrywaja maski. — Kordjan rzuca wzrok do kola, zamysla si»
i potem wznoszac gtowe, méwi zwolna.)
KORDJAN.

Posrod szlachetnych, Kordjan zwyciescg zostanie.
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Wy oblicza, on mysli i serca pokaze.
oidjan ma warte w zamku tej nocy — styszycie?
Kordjan ma warte w zamku — w nocy —
iZbhza sie do stotu; na kawatku papieru pisze stdw Kilkai rzuoa je spiskowym.)
PIERWSZY ZE SPISKOWYCH, czyta.
. ~_ Narodowi
-spisuje co moge. — Krew mojg i zycie
I tron do rozrzadzenia prézny.
JAN, opieta sie o ottarz i patrzy z oblgkaniem na milczacych spisko-
wych — potem macha reka i méwi; —
, Precz spiskowi!
»razlonvdR Si« WSZySCy W ““i“eniu. — Kordjan stoi oparty o ottarz, po-

°He nafa y8lach’ — Dw"J grabarze zakopali ciato i zostawiwszy mt mo-
e.lo palace ste latarnie, odchodza. _ Prezes sadu 8am zostaje i kleka stO.

pni ottarza za stojacym Kordjanem.)
oL prezes.
Kordjanie!
KORDJAN, obraca si¢ i méwi z obtgkaniem coraz wzrastajacem.
Ktéz mie budzi? czy godzina bita?
Przychodze do pamieci — latarnie — mogita —
Jeste$ jednym z grabarzy i zadasz zaptaty?
Ha — oto masz z.Najéwietszg Panng dwa dukaty,
Ktére mi data matka, btogostawigc syna.
Musisz mie¢ dzieci? stuchaj! niech twoja rodzina
Westchnie za mng do Boga.
PREZES.
Oh! ja nie mam dzieci!
kordjan.
Nie masz? a wios twoj biaty jako srebro Swieci!
ly nic za twoje zycie nie odptacit Bogu.
PREZES.
Kordjanie! oto klecze na ottarza progu,
Lecz nie przed Bogiem klecze, Kordjanie, przed toba.
Jam cie na $mier¢ poswiecit, teraz walcze z soba,
Z sumieniem — jam sad zmrozit sumieniem —
KOIIDJAN.
T, Ha! stan!
Ktadziesz zbrodnie na zbrodnie: Idekte$ przed zbrodniarzem
ChodZ ze mna, zajrzym w ksiegi i $wiatu wykazem
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Ze Polska cata zadnej nie godna ofiary,
Ze ja bede zbrodniarzem —
PREZES.
Na Boga, Kordjanie!
Ty masz goraczke, w oczach dziwne obtgkanie —

KORDJAN.
'To nic starcze. — To wios mi siwieje i boli —
Wios kazdy cierpi — czuje zgon kazdego wiosa —
To nic. — Na grobie wsadzisz dwie rézczki topoli,
| réze. — Potem spadnie tez rzesistych rosa,
‘To mi wtosy ozyja. — Masz piéro przy sobie?
Chciatbym spisa¢ imiona placzacych nademng. —
Ojciec w grobie — i matka w grobie — krewni w grobie —

Ona  jak w grobie. Wiec nikt po mnie! wszyscy ze mna!
A szubienica bedzie pomnikiem grobowym —

PREZES.
Kordjanie! oto pismo kréres dat spiskowym,
Schowaj je, spal, badz wolnym od przyrzeczehn stowa.

KORDJAN,
Raz, dwa, trzy — bron na ramie! warta patacowa —
Czujnos¢ — Gtlupie wyrazy, stgpa¢ jak nakazg?
Starcze, nudzisz mie! nudzisz nieruchomg twarza;
Nie bede mogt zapomnie¢, ze starym nie bede.
Jesli cie kiedy z kotem mych dzieci obsiede,
Plun mi na siwe wiosy.

(Zegar na wiezy bije jedynasta.)
To z nieba wotanie.
(Wybiega. Prezes za nim wycigga rece.)

PREZES.

Kordjanie — stdj! Na Boga zaklinam — Kordjanie!
(Wychodzi za nim.)

SCENA 1.

(Sala, tak nazwana koncertowa w zamku krélewskim, o$wiecona lampg — w

okolo kolumny z marmuru, $ciany zamalowane arabeskami.—Widac przez drzwi

otwarte na przestrzat, ciagdhugi ciemnych pokoi; w okoto btyska stabe Swiatto

sypialnej komnaty Cara.K ordj an,oparty na bagnecie karabinu. R6zne widma.)
KORDJAN, idac naprzéd z karabinem.

Puszczajcie mie! puszczajcie! jam Caréw morderca!

Ide zabija¢ — kto$ mie za mwlos trzyma!
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PRZYWIDZENIE.
Stuchaj! ja méwie oczyma.
STRACH.
Stuchaj! méwie biciem serca.
KORDJAN.
Nikogo nie ma —
Kto$ gada —
PRZYWIDZENIE.
Nie patrz na mnie, lecz patrzaj gdzie ja palcem wskaze.
KORDJAN.
Palca twego nie widze, lecz m6j wzrok upada
lam, gdzie wskazujesz palcem. Widze jakie$ twarze —
To arabeski, $cienne malowidta —
STRACH.
Przekonaj sig! wpatrzaj sie w Sciany,
Sciana gadem sie rusza — przebrzydta —
Kazdy waz — ztota ogniem nalany,
Pierscieniami rozwija sie z muru.
Kolumny potrzasajg wezéw zwitych grzywa;
Sfinksy straszliwe,
Spetzy z marmuru —
Sfinksy ptaczg jak dzieci — weze jak wiatr $wiszcza.
Nie nastgp na nie — patrzaj — wijg sie i btyszcza.
PRZYWIDZENIE.
Jako motyl ptocha, powiewna,
Odleciata od Sciany dziewica;
Moze jakas$ zakleta krélewna?
Krélewna — lub czarnoksieznica?
Przypomnij! widziates jej lica,
Przypomnij! do kogo$ podobna,
Przypomnij!
lamta byta posepna i patrzata skromniei;
U tej szata gwiazdami ozdobna —
To gwiazdy prawdziwe — to S$wiaty,
Btyszcza na szafirze szaty —
Jest to pasterka z gwiazd siota,
Kosz na gtowie, w koszu kwiaty —
| twarz aniota —
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STRACH.
Lecz patrzaj na oczy! nieruchome oczy!
Gdzie sie obrocisz patrza za toba.
PRZYWIDZENIE.

Czy czujesz won jej warkoczy?

STRACH.
Rozgniottes weza pod sobg —

Pekta zmija.
KORDJAN.

Jezus Maryal!!!
(Przeciera oczy.)
Sen zniknat. — Naprzéd! naprzéd z bagnetem — w pier$ Cara!
(Wchodzi do nastepujgcej sali — zupetnie ciemnej. Na lewo drzwi otwarte
Jlo gabinetu konferencyjnego. Pokdj ten w ksztatcie wyztoconego jaja zupet-
nie'ksiezycem o$wiecony. W $rodku stoi tréjndg sztucznie ze ztota urobie-
ny — a na nim lezy carska korona.)

OBIE WLADZE.
Sto] —
KORDJAN.
Pusccie! Boska ciezy na mnie kara! —
OBIE WELADZE.
Stuchaj! szum gtuchy z milczeniem sie bije,
Jak gdyby wicher wleciat w komnat szyje.
Niby szum suchego drzewa,
Niby ulewa
Grzmi o dachu patacu — grzmi — a ksiezyc Swieci!
KORDJAN, patrzac do gabinetu konferencyjnego.
Ta komnata srebrnego napifa sie blasku,
Tréjndg ztoty — korona lezy na tréjnogu;

Jest to korona Car6w dzisiaj — lecz o brzasku
Ta korona naleze¢ bedzie tylko — Bogu —
Idzmy —! Nie moge oczu odjgé od korony.

PRZYWIDZENIE.
Patrz dtuzej — krew z niej kapie, a pod nig schylony
Cztowiek, czarny jak smota,
Zajety pracg —
STRACH.
Dwa rogi wytrysty mu z czota,
Oczy jak zar — bez powiek —
Skad on? i na co?
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KORDJAN.
Skad? i na co ten cztowiek?

WIDMO.
Korone nosit Car:

Krew Piotréw, krew. Iwana
Leje sie z niej jak z czar;
Podtoge polska czyszcze,
Bo krwig caréw zwalana;
Ale S$ladu nie zniszcze,
Chyba za drugi wiek!

KORDJAN,
Jesll nie zmyjesz woda z polskich rzek,

Przyniose krwi — podtoge catg
Wymyjemy, bedzie biatg
Jak twarz trupa.
(Po chwili.)
Jeszcze jedng komnate przej$¢ trzeba.
) (Wchodzi do sali tronowej.
Ciemno — i czarne okna — zadnej gwiazdy z nieba —

lam wiedzie droga — naksztatt ognistego stupa,
Lampa strzeze Cesarza, oSwieca mu toze,
I leje Swiatlo na posadzki szkliste,
Jak ksiezyc po wod jeziorze,
Chwyta t6dZ moja, w kregi ogniste —
Ptyne zawrotem glowy _ kt6z poda podnigty?

PRZYWIDZENIE.
Twoj bagnet tysngt — ptomienne bagnety

Zleciaty sie w powietrzu i z ostrzem sie zbiegty —
Jak rybki, gdy w krysztale kruszyne spostrzegty —

Zleciaty sie i stal szczypia —

| pala.

W powietrze uderzasz stalg,

Z powietrza jak iskry sie sypia.
Czekaj az sie ul caty ptomykéw wyroi _ -

STRACH.

Nie patrz tylko za siebie — bo tam u podwoi —

(Kordjan obraca sie.)
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PRZYWIDZENIE.
Dwie z malakitu wazy, w nich dwa drzewa rosna,
Zimg i wiosna.
Patrz — liscie z ludzkich uszu, z oczu ludzkich kwiaty
I zwykty nasionami jezykéw sie plemig,
Lecz Cesarz rwie nasiona, by drzewa oniemi¢ —
Wiec jak nieme hajduki, przy wejsciu komnaty
Patrzg kwiatem — lisciem stysza;
A wszystko z grobowa cisza,
W grubiejacy pien sie wlewa —
KORDJAN.
Widzg i stysza! drzewa —
STRACH.
Nie zagladaj przez okna, na ciemna ulico!

(Kordjan patrzy przez okno.)
PRZYWIDZENIE.

Z kosciota az do zamku orszak zmartych dtugi;
Niosg zote gromnice,
Wiele trupéw — jeden, drugi,
Setny — nie przeliczysz wiecej —
Tysiac tysiecy —
Berta — korony — szaty krélewskie.
Z gromnic dymy niebieskie,
Mgta trupom twarze kosciane.
A trumien ile trupéw! — kazdy niesie trumne —
Rzucajg pod zamku Sciane,
Buduja wschodéw kolumne,
Wysoko jak stogi gumien —
Trumny sie krusza,
Lecz tyle trumien!
Wejs¢ musza.
KORDJAN.
Gdzie idg?

Tu.

PRZYWIDZENIE.

KORDJAN.
Czy Cara trumnami udusza?
PRZYWIDZENIE.
Ciszej! patrz — jakie$ staszydto,
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Z ognisty, twarza, wyszto z sypialnej komnaty
Nie stycha¢ kroku jego; cho¢ posadzek kraty
Rozstepujg sie — tamig pod noga obrzydia.
STRACH.
Czu¢ krew! wyszedt z tamtej komnaty —
Tam $pi Cesarz w tozu biatem —
Ten cztowiek stamtad wyszedt _

PRZYWIDZENIE.
Widziates?
KORDJAN.
Widziatem ?
STRACII.
Co on tam robit?
KORDJAN.
Co on tam robit?
DJABEL.
Zdtawitem Cara i bytbym go dobit,
Lecz tak we $nie do ojca mojego podoimy!
przywidzenie.
Styszysz dzwonéw jek zatobny —
Po eatem miescie i na wszystkie strony! —
KORDJAN, z przerazeniem.
Stysze — dzwony —!
PRZYWIDZENIE.
Btysk w szybach sali —
Po trumnach wszedt trup, i stoi cichy w oknie;
Gromnicg szyby pali.
Wiatr zrywa mu ptaszcz — a robak w kazdent wioknio
Jak ni¢ biata —
Gdzie oczu blask, tam S$wieci ko$¢ spruchniata.
To trupéw kat — wykona co uchwalg —
Patrz w okno bije — rozbija —.
kordjan.
Jezus! Marya!
PRZYWIDZENIE.
Znikngt — trumny sie wala,
Jak grom.



75

STRACH.
Wracaj! tu czarta dom —

KORDJAN.
Péjde mimo djabtow gtosy,
Abym sie we krwi ochtodzit.
Thum jaki$ droge zagrodzit —
Przejs¢ nie mozna — jak przez ktosy
Trzeba depta¢ — nie rostrace.
Widma blade i miczace,
Jak stooki straznik pawi,
Zagladaja w tamte drzwi
Gdzie $pi Cesarz — czy ciekawi
Jaka barwa carskiej krwi?
Ha — mowcie — czy sie nie budzi —
Pozartbym teraz mowe stu tysiecy ludzi —
Jak w grobie gtucho —
(Stycha¢ dzwon na jutrznia.)
Kto$ mi przez ucho
Do mozgu sztylet whija —
Jezus Marya!

(Wymawiajac ostatnie stowo, pada bez czucia krzyzem na bagnecie, n drzwi
[sypialnego Cara pokoju.)
CAR.
(Car wychodzi z sypialnego pokoju, z lampg nocng w I-ekn.)
Styszatem jaki$ huk, i czutem we snéw burzy,
Jakky mie kto za gardto cisngt szarfa.
Czutem, co niegdy$ ojciec mdj, lecz czutem dhuzej.
Czyz zawsze sen ma by¢ sumienia harfg,
Po ktérej graja wichry strachu? —
Idzmy — — Lecz nie znam drog, zabtgdze w gmachu.
(Clice i8¢ i potyka sie o lezacego Kordjana.)
C6z to? co to znaczy — tu trup jakis lezy —
Z bagnetem w reku, mundur polskich ma zotnierzy,
Ze szkoty podchorazych. Pewnie stat na warcie
| szedt do mnie zabija¢? — Padt na samym progu —
Wszak brat mi za nich reczy}? Kusicielu! czarcie!
Nie natracaj mi na mysl brata — w kazdym wromi
Pokazujesz mi brata — — Nie, to by¢ nie moze —
0, gdyby wstat ten cztowiek i przemowit stowo! —
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Ciepty. Wstan! méw! bo szablg gardto ci otworze.
Moéw, czy to brat ci kazat?
(Szpady rani w reke Kordjana, ktéry oczy otwiera.)
KORDJAN. z obtgkaniem.)
Z pochodnig grobowa
Trupy w oknie.

CAR.
Przeméwit. — Otworz jeszcze usta,
Wymoéw brat? — stowo krétkie — brat?
KORDJAN.
Blady jak chusta —
Car $pi — Jezus Marya! — Swiat zaczat pobielac. _
CAR.

Nic z niego sie nie dowiem, ni z ust, ani z twarzy _
O! to brat — brat m6j pewnie —
(Wola.)
Strazy! moja strazy!
(Whiegajg zotnierze. — Car pokazuje na Kordjana.
Jesli nie zwarjowat ten zotnierz — rozstrzela¢. —

SCENA 1.
SZPITAL WARJATOW.

(Wida¢ klatki w ktérych siedza faricuchami powiazani warjacl; niektérzy
chodza wolno. — Kordjan lezy na t6zku w goraczce. Dozorca szpitalu. —
Doktor obcy.)

DOZORCA, do doktora.
Wacpan przyszedte$ zwiedzi¢ szpital warjatow?
doktor.
Oto jest pozwolenie.
(Daje dukata.)
DOZORCA.

Z podpisem dukatéw —
Wolno Panu gdzie zechcesz zaziera¢ do klatek,
Tu warjaci, a dalej tam sala warjatek —
Caty szpital roztoze jak zegar po sztuce —
Pan zapewne w medycznej ¢wiczysz sie nauce?
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DOKTOR.

Tak.
DOZORCA.

Jakiez systemata pan doktor zachwala?

DOKTOR.

Macanie gtow —
DOZORCA.

Rozumie — to systemat Galla.

DOKTOR.

Tak.
DOZORCA.

Ciekawos¢ mie bierze czy sie pan przekona
Z gtow, ktora tutaj gtowa najostrzej szalona?

DOKTOR.
0! ja odgadne z twarzy sadem Lawatera.
(Wskazujac na Kordjana.)
Ot — ta —
DOZORCA.
Wozrok Eskulapa nie dobrze przeziera —
Ten miodzieniec wszedt tutaj, bo Cesarz osadzit
Ze musi by¢ szalony — lecz Cesarz pobiadzit.
Ten miody ma goraczke, lecz rozsadek zdrowy.
Zdrowszy niz twoj doktorze, niz méj nawet —
DOKTOR.
Nawet?
dozorca
I-la! obrazitem ciebie paluszku Gaitowy!
Chciatbys mi ostrem stowkiem odpali¢ wet za wet;
1 aby$ dowiddt ze ten miody pstro ma w gtowie,
Moze dowiedziesz zem ja szalony?

DOKTOR.
Kt6z to wie? —
Pozwél mi Pan zapali¢ cygaro hawanskie —
dozorca
Nie mam ognia.
(Rzucajac dukat.)
Do krocset dukat dton mi piecze.
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DOKTOR, podejmuje dukat i zapala przy ,,im cygaro — polem go oddaj,
dozorcy. —
Dziekuje.
dozorca
O! na Boga to sztuki szatanskie!
o doktor.
lak ci sie to wydato rozumny cztowiecze -_
Patrz, dukat zimny jak l6d, pali bo czerwony.
i _dozorca.
Czy nu sie zdato? czym ja doprawdy szalony?
Niech mie Najswietsza Panna w swej opiece trzyma!
i i doktor.
Nie patrz nigdy na dukat rozsagdku oczyma;
Dukat jest elementem, zywiotem _

dozorca.
. Prawdziwie .
Odejs¢ musze — gdy stucham, rozum sobie krzywie.

(Dozorca odchodzi.)
) . DOKTOR. )
Wypedzitem go przecie — jutro oszaleje,
Myslac o tym dukacie — teraz mam nadziejg,
Ze sam na sam z szalonym pogadam mtodziericem.
(Siada na t6zku Kordjana.)
) _ KORDJAN.
Kto$ ty jest? brat méj? krewny?
doktor.
Jestem zapalencem.
lkordjan.
Musiate$ sie wiec chyba urodzi¢ dzi$ rano?
Wszyscy dotad moéwili zem jeden na Swiecie.
o ) o DOKTOR.
Ciebie znali, mnie jeszcze dotad nie poznano,
Siedziatem sobie cicho zamkniety w sztylecie'
. o kordjan. X .
Daj mi pic — mam gorgczke — stow twych nie rozumie.
) . DOKTOR. )
Natez uwage — jasno ttomaczy¢ sie umie,
Ale natez uwage mocno! mocno! mocno!’
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KORDJAN.
Natezytem — Znam ciebie —
DOKTOR.
W godzine potnocna.
Wychodzitem z sypialnej Cesarza komnaty.

KORDJAN.
Co6z tam robites?
DOKTOR.
Ha! nic, polewatem kwiaty. —
KORDJAN.
Co? owe drzewa pelne uszu, bez jezykéw? —
DOKTOR.

'lak, to klony — a inne rosng w lis¢ krzyzykow

Jak gwozdziki maltanskie; inne jako trzciny,

Petne kolan i puste, a Cesarza syny

Na pustych kolankowych trzcinach gra¢ sie ucza.
KORDJAN.

Czemu twoje wyrazy tak brzecza i hucza?

Gadaj ciszej — czy jakiej nie umiesz modlitwy?

DOKTOR.
Umie jedng, co ludzi popycha do bitwy.
KORDJAN.
Nie chce — za gtosna bedzie, a moze bezbhozna?
DOKTOR.

To modlitwa turecka, jak ksiezyc dwurozna,
Jednym rogiem zabija wroga, drugim siebie.
KORDJAN.
Wszak potrzeba bi¢ wrogow?
DOKTOR.
Wiem o tej potrzebie —
Narod ginie, dla czego? aby wieszcz narodu
Miat tres¢ do poematu, a wieszcz rym odlewat;
Aby nieliczng iskre ognia, posrdd lodu,
Z piesni wygrzebat aniot i w niebie zaspiewat.
Widzisz jak cenie wieszczéw gromowitadne plemie.
KORDJAN.
Nie — to nie tak — inaczej idz z nieba na ziemie.
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DOKTOR.
Rozumie. Hymn aniota w wieszcza sie przelewa,
Zaspiewat — nardd ginie, bo poeta $piewa.
KORDJAN.
Ghupi$§ | Mow co ze starych testamentdéw ksiegi.

DOKTOR.
Kiedy I'araon stangt na szczycie potegi,
Snito mu sie ze siedem wypasionych wotow,

Siedem chudych pozarto.

kordjan.
Nie! to nie tak byto. —

doktor.
Ale tak jest, zapytaj potomka Mogotow. —

kaordjan.
Mow o czem Innem, pismo swugte mie zabito.
Czy nie jeste$ botanik? —

DOKTOR.

Zadam tajemnicy,
A powiem ci, zem wcale nowe odkryt ziele;
Rosnie na mojem oknie, w rycerskiej przytbicy,
Posiane w stu miast dawnych ostygtym popiele.
Al krotce jak sie spodziewam, wyda pgczek liczny,
Jak mysli milionébw — a potem kwiat Sliczny,
Czerwony, jak krew ludzi, a potem nasienie
W stragkach wielkich zawarte, ktére pekna z trzaskiem
Jak miliony armat. — Wpadasz w zachwycenie?
Oczy twe poetycznym zaptonety blaskiem.

o o KORDJAN.
Czy ta ro$lina kwitnie? pleni sig? _
DOKTOR.
Juz wschodzi.
. . KORDJAN.
Wschodzi dopiero?
DOKTOR.

Tak jest, a ze mroz jej szkodzi,
Wiec jg do czasu garnkiem przykrytem kuchennym.



81

KORJIDAN.
Dreczysz mig — nudzisz — famiesz — gryziesz — jestem
sennym —
Gadaj mi — nie o kwiatach.

doktor.

Trzy su elementa,
Ktére sktadajg rozum, trzy wielkie mysiniki.
Przez nie wyttémaczona jasno Tréjca Swigta.
Myslnik jednos¢, urodzit wielosci liczniki —
Z nieskonczonosci starszej okre$lno$¢ wyptywa;
A zwigzek miedzy niemi — mysl, co poréwnywa,
Jest trzecim elementem — z trzech Tréjca sie sktada _
Bez wyobrazen liczby wnet jedno$¢ upada;
Bez okreslnosci bytu nieskoficzonos¢ niknie.
Wiec jedna réwna drugiej jak Ojciec Synowi,
Mzglgdnos¢ ich data zycie $wietemu Duchowi,
A wszystkie trzy ideje sa Trojcg — rozumem.

KORDJAN.
Napetnites mi uszy Oceanu szumem —
Mam gorgczke------- Cztowieku, co prawisz u kata!
DOKTOR.

Wylecze ciebie. — Teraz o stworzeniu $wiata,

Ozy o stworzeniu ludéw. Swiat przed ludzmi ginie —
Ziemia, to orzech w chmurnej zawarty tupinie.

Bog przez sze$¢ dni wiekowych stwarzat ziemskie ludy:
M pierwszym dniu stworzyt panstwo modlace sie Judy.
To byta ziemia — na niej wyrosty narody.

W drugim dniu porozlewat wschodnich ludéw wody,
W trzecim, jak drzewa, greckie wyrosty plemiona;

M czwartym dniu zaswiecito z gor Sokrata storice;

W pigtym wzleciaty ortdw rzymianskich znamiona —
lo byly ptaki — a na dnia pigtego konce

Padta noc wiekéw Srednich, dtuga, zachmurzona —
W széstym cztowieka zlepit Bog — Napoleona.

Dzi$ dzien siodmy — BOg reke na reke zatozyt,
Odpoczywa po pracy, nikogo nie stworzyt.

Stowacki. II.
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") cztowiekl«n, nowym Boga tworem.

DOKTOR.

T »SI2Zmk" oM o'

kordjan.
Wyda wielkich ludzi! —

SsrZendolZezy - stadzi-

kordjan.

Czy nie widziate$ nigdy * szCzerze.
Co awe cierpienia Indom przynosi w ofierze
| gromom spadajacym wystawia cel czofa

=== "7 oieia

doktor.
Zawotam go. SZedt tu Sladem.
Xp ™7 XN X7 anerece

A jak Ob* —

Bracie! powm~™JT
1 1Z M cos V ™ wielka osoba?

PIERWSZY WARJAT.

/\XVXII : (’:hXII : 771



83

Nie wierzcie! Ja mam nogi, reke prawa, lewa;

Nic ze mnie nie ubyto, niech kto czesci liczy. '’
(Smutnie méwi, odchodzac.)

Boze! odwroc odemnie ten kielich goryczy!

o . DOKTOR, do Kordjana.
Widzisz, on sie poswiecit za lud.

KORDJAN.
| zwarjowat! —
DOKTOR, do warjata z podniesiong reka.
A ty, czemu$ tak reke w niebo wygorowat?
DRUGI WARJAT.
Ciszej mow! bo ja nieba sufit lazurowy
-Irzymaj”c na tej dioni, zastaniam S$wiat caty.
Niebo, storice, ksiezyc biaty,
Chce, upas¢ ludziom na gtowy;
Lecz ja stoje pod nieba nachylonym stropem,
Znuzony, teskny, bezsenny.
Modlcie sie do mnie, jam zbawca codzienny,
Zastaniam ludy przed nieba potopem —
Spijcie ludy! dobrej nocy!
(Odchodzi.)

DOKTOR.
A c6z? to wielki cztowiek! za lud sie poswiecit!
. i kordjan.
Takze warjat —
DOKTOR.
Bluznierstwa rzucasz z ustnej procy!
KORDJAN.
To warjaty sg obal | ty$ sam mozg skrecit.
DOKTOR.
A c6z? wiesz ze nie jeste$ jak ci obtgkani?
Ty chciate$ zabi¢ widmo, poswieci¢ sie za nic.
O! ztota rybko w krysztatowej bani,
Thucz sie o twarde brzegi niewidzianych granic;
Maty krysztat powietrza, w ktérym pluszczesz skrzela
Jest wszystkiem, a Swiat caty nicosci topiela.
6*
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, KORDJAN-.
Mysle.
DOKTOR.
Wiec $wiat jest myslg twoja.
KORDJAN.
Cierpie.
DOKTOR.
Nie mysl.
i kordjan.
Nie moge —
DOKTOR.
Mozesz — sposéb niemyslenia przemysl,
Oszalej: bedziesz Swietym w Stambule.
kordjan.
) o o Szatanie!
I izyszedtes tu zabija¢ duszy mojej dusze;
Ostatni skarb wydzierasz, wiasne przekonanie —
Ostatni promien gasisz.
DOKTOR
Gline boska krusze —
) o KORDJAN. )
Niechaj Bog litosciwy wyrwie z twej paszczeki.
(Wielki Ksigze Konstanty wpada z zotnierzami i wskazuje na Kordjam

- _ WIELKI KSIAZE. )
Wzigée go, prowadzi¢ zaraz na $mier¢ i na meki!
. ) KORDJAN.. )
To gtos ludzi, o Boze! raczyle$ mie przecie
Cho¢ $miercig wyswobodzi¢ od tego cztowieka. —
o (Pokawje na miejsce, z ktorego doktor zniknat)
Odziez on! gdziez on?
WIELKI KSIAZE.
_ ) Skoro go w mundur ubierzzecic,
Irowadzic go na plac Saski. —
(Wychodzi.)
KORDJAN.
Gdziez on?
ZOLNIERZ-
Ksigze czeka.
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SCENA VII.
PLAC SASKI.

(Wojsko polskie jeszcze nie ustawione — w jednej stronie placu wida¢ grono
Jeneratéw, posréd nich Car. — Wielki Ksigze Konstanty niecierpliwy, przecha-
dza sie. Zdata na okoto placu lud warszawski.)

CHOR.
Tysigce zotnierzy, bagnetéw tysiace,
Obwiste sztandary, bagnety nie drzace
Cicho jak w ostatni sad.
WIELKI KSIAZE, komenderujac.
Do frontu! réwna¢ front!
CHOR.
W jeden rzad dhugi, prosty piechota sie zwarta.
Gdybys o cal z szeregu wykazat piers Cara,
A z drugiej strony szyku miat Tella Szwajcara —
Strzata by sie o kazda pier$ polska otarta,
I nie raziwszy zadnej, zbita jabtko carskie.
WIELKI KSIAZE.
Gradl
CHOR.
| zagrzmiaty muzyki janczarskie,
Ucichty znowu — dajg gtos carowi,
CAR, do zotnierzy.
Zdrowiscie dzieci?
CHOR ZOLNIERZY.
Z taski Boga zdrowi.
CHOR.
Co powiedzieli gwarem, Bog tylko zrozumie,

Jak modlitwe rozbitg w morza gtuchym szumie.
(Szesciu zotnierzy przyprowadza bladego Kordjana. Stawiajg go przed Ca-
rem. — Wielki Ksigze przybiega z wéciektoscia.
WIELKI KSIAZE, do Kordjana, pienigc sie.)
Ha! psie polski! przyszedtes? Czemu$ taki blady?
Przewidziate$ co czeka? Kacie! Roskolniku —
Ty nosisz szlify? Precz! precz! precz! Rozciskam gady.
Rzuce cie pod kopyta tréjrzednego szyku,
Albo tu zwale w piasek — i moja ostroga
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Napisze «wor» na czole. Car ciebie darowat
Zems$cie mojej. Car ciebie sam w grobie pochwowal! |
Z ksigzecej dtoni djabty wydoby¢ nie moga!
CAR, na stronie.
Mysli ze mie oszuka!
WIELKI KSIAZE.
Dac tu cztery konie.
Ha, ty psie! masz gorgczke, ale cialo zdrowe?
kazdy z cztonkéw zostawisz na korskim ogonie,
A kon moj najsilniejszy zerwie z karku gtowe.
. L Ll ia e - _ - .
. liczysz! Ha! ja sie wsciekne ten pies ciggle milczy!
(Uderza kutakiem w piers Kordjana.)
Sluchaj, do twego ciata gtéd uczutem W|Iczy
Kasatbym.

Ha! ha! Carze, lubisz konne sztuki?
Pokaze ci ogromny skok. — Znie$¢ karabiny,
Ustawie w piramide, poczepia¢ za kruki,
Ostrzem do géry _ zwigzaé, jak snopy, jak trzciny.
. (Zotnierze ustawili piramide z karabinow,
leraz psie! siadaj na kon — i le¢ z nim do diabta.
y milczysz — co0? Na widok dusza ci ostabta?
Myshsz ze sig zlituje? — Wszak poswiecam konia.
Konia poswiecam, styszysz? a ciebie? No! w drogel
Ao. ruszaj, ruszaj, ruszaj! Czemuz trgbg stonia
zigsc ciebie i na kolce zarzuci¢ nie moge?
Wrzucitbym.
(Ostygnjec.)
~°» postuchaj Lachu, wstydem ptone.
Moéwitem o Polakach, ze chtopy szalone —
Gotowi z krolewskiego zamku w Wis}e skoczy¢.
wéciektoscia.
bkacz bo kaze cie w lochy Karme |tow wttoczy¢ —
Gtodem zamocze, wsadze pomiedzy szkielety!
(Proszacym tonem.)
No Lachu! Jesll zywy przeskoczysz bagnety,
lo daruje ci zycie.
kordjan.

Dzieki, Ksigze! dzieki,
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Ze$ mi powiedziat wszystko — gdyby dar zywota
Mozna zyska¢ ruszeniem palca u tej reki,
To nie ruszytbym palcem.
WIELKI KSIAZE.
Boi sie hotota!
CAR.
Jesli o to ci chodzi, recze, ze$ cho¢ zdrowy,
Jako ptaszek przelecisz nad las bagnetowy,
To kule cie nie ming. — Ksigze, on sie boi!
WIELKI KSIAZE.
Widzisz! wiec Car zargczyt — Zginiesz! — Martwy stoi!
Zotnierze! kto z was skoczy, dam krzyz Swietej Anny,
Swietego Stanistawa — jesli wyjdzie ranny,
Tysigc ztotych dam pensji — tysigc — dwa tysigce,
Cztery tysigce------- 0 wy psy! nie psy — zaiace''’
Polaki! '
KORDJAN.
Miech mi konia podadza.
(Siada na konia i odjezdza w koniec placu.)
WIELKI KSIAZE, wola Kurute.
Kuruta!
A gdyby on przeskoczyt!
KURUTA.
Ten cztowiek wart knuta.
WIELKI KSIAZE.
Niechaj przeskoczy! Stuchaj, ja ehce, niech przeskoczy!
Car ujrzy jak mdj zotnierz nad Moskale lotny.
Patrz! jedzie — zatrzymat sie — tam obraca oczy,
Do ludu — tam lud stoi cichy, czarny, btotny!
(Marszczy sie jak tygrys.)
Nie lubie tego ludu — patrz! chustkami wieje,
Kapelusze podrzuca------- Kuruta! masz nadzieje?
KURUTAI
Jak Wasza Ksigzeca Mos$¢-------
WIELKI KSIAZE, gwattownie.
Patrz, patrz! piasku chmura!
Nie widze. — Spinaj konia! Ha! przeskoczyt,
WOJSKO, krzyczy.
Urra!
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2yije| LUD, krzyczy zdata.

(Zotnierze przyprowadzajg ehwiejaeego sie Kordj,,,,a.
W swoje objecia.)

. WIELKI KSIAZE.
Nieprawda °k = = U? N°' n°' chwat nitodzieniee!

MuslT m°J Zaptki? Ska°Ze Jak zeniec?
Musiates me czuc skoku? — Wasza Moé¢é Cesarska

idziates. — Oprowadzi¢ konia, niech wyparska.
Kordjana,
S /< twoje zycie _(?32I05'§/as{]a3hory? ?
"z sc g° — odnies¢ do tozka.
(Odprowadzaja Kordjana.)

car, do jeneratow, tak ze Ksiagze nie styszy
sad wojenny,

Ksi, e

Godzit na moje zycie. — Rozst Zz)éfa
'VIEKT KSIAZE. wesofo.

- . . . T !
at|ecl1 grajg Dabrowskiego — Kqu&aresbgn%Z%oskaeze.

(Parada na placu Saskim.)

SCENA VIII.

(1zba klasztorna obrocona na W|eZ|en|e okno kratowe
K T rier6”ra6=—> stot i tozko dre-
Grzegorz,

iy stuga, chodzi po pokoju 2e {zarr“ W 85%35“:3
m GRZEGORZ, do siebie.

n kstqdz jUZ od godziny dreczy mego pana —
Jaki tameRmU /nnerci5 Pokoj! dajcie poko;
Jakt tam Bog powiedziat: dziecko w wigzy okuj
Aie ma Boga — przystaje do cechu szatana.

kordjan.
Grzegorzu, modl sie za mnie.
(Grzegorz jak skarcone dziecko nada
U stop ksiedza — ten B‘o ostawi, T IMed]j SN — rdJ»» kleka
te>. %os awi, i mowt podnoszac Kor Jana.)
ksiadz.
I le¢ dn t Synu! P°wstan z prochu

1 lec do Roga, ale przebacz $wiatu.
Bog cig wyrywa z lwiej paszczy i z lochu,
V ktérym by$ uwigdt na ksztatt mdiego kwiatu —
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Teraz, moj synu, przed wiecznosci droga,
Nie masz co komu przekaza¢ na ziemi?

Nic kordjan.
i . ksiadz.
I nikogo na ziemi?
KORDJAN.
Nikogo.
KSIADZ.
Nie byliz ludzie przyjaciotmi twemi?
. kordjan.
Nikt.
ksiadz
Ty$ mi tego nie powiedziat grzechu!
Zlituj sie nad nim, Boze! Wielki Boze!
kordjan,
Nim zimne cialo do grobowca ztoze,
Jaki$ gtos teskny stysze w duszy echu!
Pamiatek wota —i $ladu na Swiecie.
KSIADZ.
I to grzech, synu. Wy miodziercy chcecie,
Schodzac ze $wiata, $lad wieczny zostawic, '
Mysig wypali¢, lub mieczem wykrwawic.
Po c6z ta zadza? Ani te opady
Lisci uwiedtych chciwa rola zbiorze,
Am pomogg duszy jak pacierze
W ustach przechodnia. — | po c6z te $lady?
Jam cie zasepit — przebacz! bo ja moze
Jestem za stary, a ty dziecie wiosen _
Wiec nie rozumiem. Stuchaj — przy klasztorze
Jest ciemny ogrod, szpalerami sosen
Roznie pociety — dzisiaj w tym ogrodzie
Zasadze réze miesieczng i twojem
Nazwe imieniem — by zakwitta w chiodzie
Posepna, blada —
kordjan.
Niech ci pociech zdrojem
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Bdég wynagrodzi — i nazwiesz fe roze
-Mojem imieniem ? | mgzgnpéczwiédﬁi'e! o
(Ksigdz odchodzi.)
Wiz S—teraZ W I'6dnej mySinej cl = =
Wszystkie sny marzen latajace blednie’
| badZcie ze mng! Niebo! ty mi zapal
Stonce i ksiezyc i gwiazdy, bo konam!
o tam przed ludZzmi chocby wbity na pal,
Zamkne cierpienia i bole pokonam-
Lecz tu tez moich duma nie zatrzyma.
O- gdybym wiedziat ze tak bez powrotu
faZ\/egnatlCm >~ Przéd °hwil% odl-™
patrzatbym na $wiat innemi oczyma —
Dtuzej, ciekawiej, a moze ze tzami —
Bo tam pomiedzy ogrodu kwiatami
JoJePdliw-ekPi™ny k'™iat — “ ja SO ““e ——’
-Moze dzwiek jaki nowy struna daje,
A jam nie styszat. _ Czego$ m-
>dzi zna¢ me chce, lecz niech sig obeznam
Z ziemig piastunka ludzi! __ (), ty ziemio!
Bytazes dla mnie piastunka troskliwg?
’Po chwili ze wzgardg.)
-Niech sie rojami podli ludzie plemla
1 nlechaj plwaja na matke niezyws '
z ed? zf’memll - NIEChﬁall ‘ IU%Zkléh stadet
z% Sig tdzlom przeciwne 5stzo
| swnat nicuja na zta strone cnoty —
Az $wiat, jak obraz z przewrotnych zwierciadet
~moel sig w tono Boga, niepodobny ’
Jak " Jni Niechaj ttum 6w drobny
Jak mrowki drobny, ludem siebie wyzna'
Nie bede z niemi! — Niech stowo Ojczyzna
Zmaleje dzwiekiem do trzech liter Cara __
Niechaj w to stowo wsigknie mitos¢, wiara,
1 eaty jezyk ludu w te litery —
Nie bede z niemi! Niech szubienic dr;
W ogrodach mIeJSkICh rosng jak szpaleryZewa
Niech sie w ogrody takie thum wylewa,
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Smiechem przyjazny, a fzom nienawistny;
Niech manki w ogréd szubienic bezlistny
Prowadzg dziatki, by tam dla zabawy
Grzebaty piasek krwia meczenskg rdzawy —
Nie bede z niemi! O zmarli Polacy!
Ja ide do was! Jam jest 6w najemny
Ktéremu Chrystus nie odmowit ptacy’
Chociaz ostatni przyszedt sadzi¢ grono —
A tg zaplata jest grob cichy, ciemny

Tak wam ptacono — —

GRZEGORZ.
Panie! nie moge skonczy¢ pacierza, co kaze
Przebaczy¢ wrogom. BO6g ich na ziemi ukarze!
Oj, paniczu moj drogi! na céz tobie byto
Ten pistolet przyktada¢ do biatego czota?
Pamietam w lesie oko miesieczne $wiecito,
Szedlem, a ciggle za mng kto$ «Grzegorzu» wota-
Szedtem po lesie — nagle widze me dziecigtko
Na wrzosach, krew czerwona ptynie jak rubiny.

kordjan.
Nie wspominaj mi o tem.

GRZEGORZ.
Szataniska pieczatkg
Pan naznaczyte$ czoto, giniesz z owej winy.
Widzi pan, cztowiek siebie nad brata mituje.
Gdy Bog karat Kaima, a on zabit brata
Wiec kazdy, co sie kulg zabija lub truje__
(ZatrzmeJe sie i z rozpaczy)
Przewidziatem nieszczeScie — lecz $mierc'z rgki katal!l!
0, o, o! Panie drogi! pociesz mie __ méw do mnie!
Pisarzowi napisa¢ kaze twoje stowa,
W zyciu je stary Grzegorz na piersi przechowa
Kaze Je dzieciom w grobie potozy¢, koto mnie,
Blisko — bo stowa dziecka, to staremu kwiaty.

L kordjan.
Czy ty masz dzieci?
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GRZEGORZ.
Oh! mam syna —

kordjan.
Czy zonaty?
(Grzegorz deje znak gtowa, ze tak.)
Wiec jesli sie synowi twemu syn narodzi,
To go ochrzcij imieniem mojem, Kordjan —

GRZEGORZ.
n ., }/ . . _ Panie!
i>gde p akat, wotajgc na wnuczka: Kordjanie!
kordjan.
O! me, tak nie nazywaj — imie mu zaszkodzi —
JNie nazywaj Kordjanem.

GRZEGORZ.
) o Paniczu m¢j drogi!
Nie wydzieraj co$ dawat; jam sie juz oswoit
, ta mysia, ze m6j malec, cho¢ nedzarz, ubogi
Ja go bede nazywat Kordjan — jesli zbroit,
a go me bede karal. Niech rosnie jak kwiatek
Kordjanek maty! méj Kordjanek! mdj btawatek!
. (Smieje sie ze Izami w oczach.)
0. panie! panie! czemuz ty go nie zobaczysz!

KORDJAN.
Boze! dziecka za jmig ukara¢ nie raczysz
Ani mu stworzysz zycie, réowne memu Z cit
To dziwniel 2e jak cztowiek tonacy w rozbiciu,
Chwytam sie kazdej stomki — szukam przezyé siebie.
(Zamyslony.)
p'.1"0 WGzmfl zycie — a starzec pogrzebie!
uedys —za btedncm dzieckiem, po #gkach, lub w borze
Glos matki wota¢ bedzie — Kordjan! Kordjan! diugo —
Pziecie, Smiechem odpowie , nad kwiecistg struga 2
A posrod ciemnych muréw, gdzie$ w cichym klasztorze
Koza moja zakwitnie. Ksigdz w czarnym habicie
lacierze nad nig zméwi. — Wiec réza __ j dziecig __
(Oficer wchodzi z ksiedzem zaptakanym.)
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KSIADZ.

Synu! —
KORDJAN.

Na .jaka, ide $mier¢ —
OF1ECER.
Na rozstrzelanie. —
(Grzegorz pada na kolana. Kordjan bierze w obie rece jego siwag gtowe
i catujgc, moéwi przerywanym gtosem.)
KORDJAN.
Badz zdrow — mdj wierny — ojcze! —
(Odchodzi.)
GRZEGORZ, wyciagajac rece.
Panie! panie!
(Pada na ziemie. — Potem zrywa sie i wybiega spiesznie za Kordjanem.)

SCENA [X.
(Pokéj w zamku krélewskim.)

CAR, sam.

Nudno! Szkoda zem puscit tego szambelana,
Co jak mops na dwdéch tapach przedemna tancowat.
Skacz! skacz! skacz! Radbym dosta¢ Mahmuda suttana,
Aby skakatl przedemna. — Bede go czestowat
Dymami siarki, prochu, az w dymie udusze. —

(Patrzy na Sciany.)
Co6z to! Na Scianach gmachu pyt spostrzegam brudny?
Tam w koncu, pajgk sidta zastawuje musze.
Pyt — pyt — — ten pyt mie bawi, $wiadczy gmach odluUny,
To chwast na grobie wroga. — Polska juz ostygta,
Umarta i na wieki jak magnesu igta
Na pétnoc obrécona, w Sybir patrzy mrozny.
Zdata trup tego kraju zdawat mi sie grozny,
Marzace o podbojach mysli nieraz zwichngt — —
Przyjechatem — trup zadrzat, nawet sie usmiechngt —
tez nie widziatem — domy kobiercami kwietne.
Dalej wiec. — Europe jak jabtka rozetne,
A ndz zatruty obie zatruje potowy.
Krole! dajcie mi pokton koronami z gtowy! —
Ha! ha! albom ja wielki? albo $wiat ten maty?
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Albo gtupi Swiat caty? albom ja rozumny?
Cze$¢ ogromnego kraju Szach mi oddat dumny!
Gars¢ tej ziemi kazatem sptomieni¢ w krysztaty,
| krysztalowe toze Szah dostat, i wdzieczny.
O wielki synu stoica! o bracie miesieczny!
Czy ci nie zimno w tozu krysztatowem Cara?
Na zachodzie stu-gtowna wyrasta poczwara,
Lecz wkrotce w petersburskiej kaze ula¢ hucie
Loze drugie z krysztatu, dla ludéw zachodu;
Miare na dhugo$¢ wezme z moskiewskiego rodu,
A ktory nardd dluzszy nad toza okucie,
Krysztatu nie rozciggne, lud skréce o gtowe.
Ludy! poszle wam! poszle toze krysztatowe — —
Kt6z to? — Brat mdj!
(Ksigze Konstanty wbiega zadyszany.)
Jak sie masz, Kostusiu! Co stychac!
WIELKI KSIAZE.
Wasza Cesarska Mos$¢ — niech-------
CAR.
Nie mozesz oddychac?
Widac¢ ze$ sie tu spieszyt? Czemuz ci tak spieszno?
Zapewne mi przynosisz jakg wie$¢ pocieszng?
WIELKI KSIAZE.
Ha Wasza Cesarska Mo$¢ — kazate§ —
CAB.
_ Moéw $miato —
WIELKI KSIAZE.
Rostrzela¢ — hal
CAR.
Tak mi sie bracie podobato —
WIELKI KSIAZE.
Niech Wasza Cesarska Mos$¢ odwota! Niech raczy
Odwota¢ wyrok s$mierci.

CAR.
Ksigze, co to znaczy?

WIELKI KSIAZE.
Prosze Waszej Cesarskiej Mosci, niech ten czotowiek
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Zyje. Nie traémy czasu — chwili, mgnienia powiek,
Oto utaskawienie — piéro — —
CAR.
Pi6ro moje
Spisatem na wyroku $mierci — przy nim stoje.
WIELKI KSIAZE.
Wasza Cesarska Mos$¢ niech stawi zyda na papierze,
Byle podpis — do kroeset-------
CAR.
Bracie, méwmy szczerze!
Chcesz ocali¢ Kordjana?
WIELKI KSIAZE.
Chee! chce! chce!
CAR.
| wihadnie
Dla tego zginie.
WIELKI KSIAZE, z zadziwieniem.
Co? CO?
CAR.
Bracie! skonczmy wasnie —
Spa¢ mi sie chce.
(Ksiaze chodzi po sali, wida¢ w nim burze wsciektosci—bierze z komink
porcelang i rozciska w dtoni.)
WIELKI KSIAZE.
Dla czeg6z Wasza Mo$¢ Cesarska
Nie chce tej matej taski? — Jam ci tron darowat — —
CAR.
Bracie, pohamuj wsciektos¢, co nozdrzami parska.
WIELKI KSIAZE.
Przebacz, Wasza Cesarska Mos¢, bede hamowat,
Lecz prosze, niech ten cztowiek zyje.
CAR.
Ty$ morderca,
Jesli on nie morderca. — Odejdz, bracie mity!
Nie chce mi sie zaglada¢ w brudy twego serca;
Wotatbym dwumiesieczne rozrzuca¢ mogity.

WIELKI KSIAZE.
Co? Nie rozumiem — —
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CAR.

No! no! idz i badz spokojny.
WIELKI KSIAZE.

Bracie, bracie! z tygrysem nie zaczynaj wojny'

Jam ci tron dat, na ktérym siedzisz __ ja przy tronie

Leze jak lew bronzowy — jesli ja zawyjg?

Jesli ustyszg ludy, ze lew ryczy, zyje’

Ludy przypomng, zem ja winien zy¢ w koronie

A ty w stajni, w koszarach musztrowac szeregi

CAR.
Kanzel wndze ze wina przelate$ nad brzegl
Co? ty$ mi tron darowal? Bylo go wzia$¢ bracie,
Bos ty sie w purpurowej urodzit komnacie —
Sto dziat grzmiato nad twoja ztocista kotyska,
| dano ci greckiego cesarza nazwisko.
Lecz potem matka twoja, zona Pawta cara
/brzydzita cie, wyrodku! Ty$ miat nos Tatara-
Zamiast ssa¢ tono, ty$ je pokasat jak szczenie
Wyroste$: — Przyszta matka i rzekta: Tys g+up|
A tobie powiedziato to samo sumienie.
Rzekta ci: Daj tron bratu! — Rzekfe$! Niech brat k
hJgc kupiono u ciebie zrzeczenie sie tronu
Byto go wzigé¢ — a co by ci zostato z plonu:
Czy S$miatbys w oczy matki spojrze¢ okiem cara?
A usmiech jej? — a stowo: ty$ glupi? __ a C2ara
Nalana zmarsz¢zonemi rekami twej matki? —

WIELKI KSIAZE.

Carze! carze! trucizne schowaj na ostatki.
Znatem was dobrze, katéw bezczestnych i dumnych’
Vlas matka nauczyta zabija¢ stowami.
Dwdch byto madrych, trzeci gtupi __ rozumnych
Kto$ rzeki; waszego ojca udusim szarfami
Odpowiedzieli: dobrze. Poszli — ,dusili __
Bomnjsz, Beningsen przyszedt i rzeki: Pawta cara
UdusiliSmy. — Rzekli: Amen. — Wiec zabili
Sami zabili ojca — a na szarfy kara _
Hal szarfy wyrzucili jak zuzyte sprzety
Za granice moskiewskie, na kraje sasiadow;
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Darowali Europie gniazdo zéttych gadow.
A do lochu rzucili zewtok ojca Swiety —
Zalodwo ksiadz odszeptat jeden pacierz predki.
Nie wyniesliscie trupa na tron ziotolity?
bo z pod nogi zabdjcéw wyszedt zmiety, zbity,
Podobny do tygrysa z btekitnemi cetki,
becz naréd krzyczat: syny! wyscie nam ukradli
Romedye pogrzebu, tzy wasze ksigzece,
| widok mity kroléw co tak nisko spadli —
Wyniescie ciato ojca! catujcie mu rece!
Bo my clicemy obaczy¢ jakie to sg Cary,
Ktérych mozna zabija¢ bez sadu i kary? —
Pamietasz? jak zduszony -kadzidet wyziewy
Catowate$ te reke i catun zatobny — '
A potem myte$ usta cata wodg Newy.
0! jak,ty jeste$ bracie do ojca podobny —
Patr_zeé nie rpog_e! zmyj twarz! zmyj twarz, podobiefistwo!
Bo ja patrzeC nie moge. __ g rzce przekledstwo,
Ktére az Bog ustyszy —
CAR.
To krélewska zbrodnia.
WIELKI KSIAZE.

wszakze ci sybircy, ktérych karzesz co dnia,
Moga krzycze¢ z kibitek: Carze! z nami razem.
Jedz z,nami! bo zabite$ ojca; niechaj katy
Pocatujg cie w czoto czerwonem zelazem —
Lecz ty lud trzymasz gtupi, bez zadnej oswiaty.
Kilka ktosow z gwardyjskiej wyrosto réwniny:
Vige na Turkéw! — Michale wiedZz ich — on nie umie
Wiesz, czego chce po tobie? — Michat nie rozumie.
Ghlupcze, krzyknate$, podsadz pod szeregi miny,
| wysadZ na powietrze! — Brat Michat dwa palce
Do czota — pokton niemy — i odszedt __ a w miesigc
t od gwardjg zatopione Baletry padalce,
Wybuchnety jak piorun — az grunt musiat przesia¢
Krwig ruskg. — Car sie usmiat — i rzekk: to pomytka!
A wiesz Carze? ze za to mato knuty! zsyika!
Katorhi nawet mato! —

Stowacki. II. 7
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CAR.
Bracie! twego serca
Powstydzitby sie moze najety moderca.
Przypomne ci zdarzenie —
WIELKI KSIAZE,

Co? jakie?
CAB.
Nie sktamie.
Znates?
(Mowi kilka stéw do ucha KsigciuJ
WIELKI KSIAZE.
Carze! milcz! milcz! milcz!
CAR.
Nie! az cie potamie
Stowami knutowemi — az czoto wypieke

Do mdzgu mysli twoich.
WIELKI KSIAZE.
Carze! ja sie wscieke! —
Milcz!
CAR.
Milcze¢? — Wszak nie jestem sumieniem ksigzecia,
Ani pochlebca, ptatnym —
WIELKI KSIAZE.
Na. wszystkie zaklecial —
Milczl —
CAR.
Gdzie sie owa piekna angielka podziata?
Lat szesnascie, dziecinna, ptocha, jak $nieg biala,
Z btekitnemi oczyma, na balach szczesliwa,
Na pét smutna, wesota, mdlejaca i zywa!
Tak nieSwiadoma uczué¢ i Swiatowej burzy,
Ze mogtaby sie kocha¢ sercem w biatej rozy,
| broni¢ sie kotarg zakrytego toza
Przed réz kwitngcych wzrokiem —
(Ksiagze siada — i trzyma oczy wlepione w $ciane.)
Na nig reka Boza
Wysypata brylanty wszystkie i gwiazd ognie —
Lekki twor krysztatowy ztamie sie, nie pognie —
Tak wiasnie ona —
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WIELKI KSIAZE.
Ona — widze ja —
CAR.
W dzien pewny
Przed dom angielki dworska zajezdza kareta,
Zapraszajg lokaje na bal do krélewny.
W lekkich szatach niemyslna jak motyl kobieta
Przyjezdza — wiodg w zamek — nieznane komnaty
Pyta gdzie bal? gdzie $Swiatta? gdzie muzyka? kwiaty?
Wszedzie cicho — prowadzg — wiesz gdzie prowadzona?
Nie starte$ jeszcze z czota Sliny ktorg plwata.
Msciwy — wotasz — zotnierzy wsciektych rota cata
Wali sie — ]
WIELKI KSIAZE.
Nie koncz Carze! bo ci jezyk skona!
CAR.

Siedz i stuchajl wiem koniec zabawnej powiesci.
Na piekny zart sie zdobyt lubownik niewiesci
Jak ukry¢ trupa? Lato — nie wtozy¢ do lodu?
A trzeba skry¢ przed Carem, przed postem narodu,
Z ktorego Ksigze ukradt cztowieka — gdzie schowac?
Jeden z przyjaciét Ksiecia podjat sie ustugi;
Nie zaniedbat wszelako wioséw przemalowac,
Twarzy przeksztatcic — potem jak Pylades drugi
Wzigwszy odziez bogata, krzyze, tytut Grafa,
Najat w miescie cze$¢ domu i zaptacit z gory.
Do pokojow z meblami weszta wielka szafa;
Co byto w szafie? nie wiem — odZwiernego cory
Myslaty ze w niej szaty wieszano dziewicze.
Zamknawszy drzwi na zamek, zniknat Pylad wierny.
Uptywa tydzien — drugi — szmery tajemnicze —
Przez szpary do pokojoéw zaglada odzwierny,
Nikogo — nagle krzyknat: zaraza! zaraza!
Wiec drzwi wywalit — z szafy odbija zelaza:
Okropnego co$ razem wszystkie zmysty bije!
W szafie szkielet cztowieka topi sie i gnije —
Na trupie zapomniany brylant ogniem btyska —
Ten pierscien méwit — i dwa powiedziat nazwiska —
Jej i twoje — —

7*
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Niech lud czuje w powietrzu! — A”™oNd”™ rdza,toozy!
drzysz moJ bracie!

Wiesz zem silny jak tyarv, __ ‘
Jeste$ sam na sam ze mim — 26 W tej" Korrinacip-
(Car spoglada W oczy brata — * C° patrii mi w °Czy? —
wzrokiem przetamaé. — KonatanJ'~**""""80 siebie> Dden drugiego ehe*
Car chodzi po sali __ ,,Waz t(( y sP»szdza oczy — | qddal o
azdego poruszenie i méwi do sie |e5
CAR.

Buntu dzZfgn" mtta 2*

le
WIELKI K8IAZK, odpasuje szpade i _
Podaje bratu.
Cesarska Mo$¢ tg S2padg wezmie __ Niech Wasza
CAR.
(Konstanty stoi ,nilczdcy> y
>880 — potem podpisuje utaskawie- "
'‘Wem>«

"MJ. . Z.,
(Ksigze schyla slowe i+ ; .
° — KK s XK Fmu'uM X ie™M)t0Wnie:

WIELKI KSIAZE.
Lec na plac Marsowvt

w
™ mego konia, zabij w galop __ a ]ed o
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_ — Riadal ieéli _
Zanles_ to : Blada._ jES'|I wios z Nordjana gtowy
Spadnie, nim ty dojedziesz. —
(Adjutant wychodzi,)
CAE, Seiskajec dIsn wsciekle.
M¢j brat — juz Polakiem!

SCENA OSTATNIA.
PLAC MARSOWY

S G
rozmawia.)

PIERWSZY Z LUDUY
U Z. teraz Kat nad glowa tamie I$nigca SZpade.

dbu |z fudu.
Jaki to krzyk? czy krzyknat?

PIERWSZY’ Z LUDU.

I nie me mowi ale gdy kat szpade lamat,
Jaki$ starzec padt z jekiem, moze stary stuga? —
drugi z ludu.
Wige mu wzieli Hzlaehetwog
TRZECI Z LUDU.
On jnkn Dekret dobrze sktamat!
On jako chlop me po;dzne do chtopskiego piuga o
Ptug po mm ora¢ bedzie —
PIERWSZY Z LUDU.
h S
Nie pozwolit — Chca zawigzaC oczy _
drugi z ludu.

T Oficer wystapit po przodzie —
Juz ma komenderowaé — co$ mi serce ttoczy.

rodniesli bron do oka J

krzyk w tdumie.
Stéj! Adjutant jedzie!

. . .,. PIERWSZY 7 LUDU. |
Oficer go nie widzi __ reke podniost w gore.

KOSIBC czesci 1'IBBWSZB],






ANHELLI.



STEFANOWI H...

SfA

PAMIATKE SPOTKANIA SIE W ZIEMI SWIETEJ
| POD GORAMI LIBANU.



ROZDZIAW 1.

Przyszli wygnance na ziemie sybirska i obrawszy miejsce
szerokie, zbudowali dom drewniany, aby zamieszka¢ razem
w zgodzie i w. mitosci braterskiej! byto za$ ich okoto tysigca
ludzi z réznego stanu.

A rzad dostarczyt im niewiast aby sie zenili, albowiem dekret
mowit ze postani sg na zaludnienie.

Przez jaki$, czas byt pomiedzy nimi wielki porzadek i wielki
smutek, albowiem nie mogli zapomnie¢ ze sa wygnancami |
ze .juz nie zobacza kraju; chyba Bég zechce —

A gdy juz zbudowali dom i kazdy sie zajat swoja praca,
oprécz ludzi, ktorzy chcieli aby je nazywano madrymi i zosta-
waliw bezczynnos$ci méwigc: oto myslimy o zbawieniu ojczyzny;
ujrzeli raz wielka gromade ptakoéw czarnych, lecaca z pétnocy.

Za ptakami za$ ukazat sie obo6z jakoby i tabor i sanie za-
przezone psami i trzoda renéw z gatezistemi rogami i ludzie
na tyzwach niosacy oszczepy, byt to caty lud sybirski.

Na czele za$ szedt krol ludu a zarazem ksigdz, ubrany
podtug zwyczaju w futrach i w koralach; na gtowie za$ miat
wieniec z wezdw niezywych, zamiast korony.
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Wiec mocarz 6w przyblizywszy sie do gromady wygnancow
przemowit jezykiem ich ziemi: «Witajcie!

«Oto ja znatem ojcdw waszych takze nieszcze$liwych i wi-
dziatem jak zyli bogobojnie i umierali moéwigc: Ojczyzno'
Ojczyzno! ]

«Wiec chee byc przyjacielem waszym, i zrobi¢ przymierze
miedzy wami a moim ludem, abyscie byli w ziemi goscinnej
i w kraju dobrze zyczacych.

«A z ojcdw waszych juz nie zyje zaden oprécz jednego
<ory jest juz stary i mnie sprzyja;, a mieszka stad daleko
w samotnej chacie.

«Jezeli chcecie aby przyjaciel ojcow waszych byt przewodni-
kiem waszym, zostane z wami i lud méj opuszcze: albowiem

wy jestescie nieszczesliwsi.))

Mowit jeszcze dtuzej starzec 6w i uszanowali go i zaprosili
do swojej szopy.

| zrobiono przymierze z ludem sybirskim, ktory sie rozszedl
i zamieszkal w swoich $nieznych siotach; a krdl ieo-o zostat
z wygnancami aby je pocieszat.

_I'dziwiono sie madrogei jego; méwiac: oto jej zapewne od
ojeow naszych nabyt, 5 siowa jego sa od przodkéw naszych.

Nazywano go za$ Szamanem, tak albowiem nazywa lud sy
Dirski kréléw i ksiezy swoich ktérzy sg czarownikami. !
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ROZDZIAL 1.

Rozpatrzywszy sie Szaman w sercach owej zgrai wygnancow,
rzeki sam w sobie: «Zaprawde nie znalaztem tu czegom szukat;
oto serca ich stabe sg i dadzg sie podbi¢ smutkowi.

oDobrzy byliby z nich ludzie w szczesciu, ale je nedza prze-
mieni w ludzi ztych i szkodliwych. Co uczynite$S Boze?

«Azaz kazdemu kwiatowi nie dajesz dokwita¢ tam, gdzie mu
jest ziemia i zycie wiasciwe? Dla czegéz ci ludzie majg ging¢?

«Wybiore wiec jednego z nich i ukocham go jak syna, a
umierajgc oddam mu ciezar moj, i wiekszy ciezar niz moga
unies¢ inni; aby w nim byto odkupienie.

«| pokaze mu wszystkie nieszczescia tej ziemi, a potem
zostawie samego w ciemnosci wielkiej z brzemieniem mysli
i tesknot na sercu.»

To powiedziawszy, przywotat do siebie mtodzienca imieniem
Anhelli i potozywszy na nim rece, wlat w niego mitos¢ ser-
deczng dla ludzi i litosc.

A obrociwszy sie do gromady rzeki: «Odejde z tym mio-
dziencem, abym mu pokazat wiele rzeczy bolesnych, a wy
zostaniecie sami uczy¢ sie jak znosi¢ gtéd, nedze i smutek.

«Ale miejcie nadzieje'; bo nadzieja przejdzie z was do przy-
sztych pokolen i ozywi je; ale jeSli w was umrze, to przyszte
pokolenia bedg z ludzi martwych.

«A to 0 czem pomyslicie, wypeki sie, i wielka rados¢ be-
dzie na ziemi w on dzien zmartwychwstania.

“Lecz wy bedziecie w grobach, i catuny bedg na was spru-
chniate; wszakze wasze groby beda Swiete, a nawet Bog od ciat
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i ubiorze was w umartych dumn

waszych odwréci robaki,
umaitych dumna

powage __ bgdzieci p|ekn|
-Tak jak ojcowie wasi ktérzy sg w grobaolj. )j0 spoj jcie

na kazda czaszke ich; n.e zgrzyta ani cierpi, lecz spokojna
i 1 "4

jest i zdaje sie mowic: dobrzem uczynita.

,Czuwajcie nad soba, bo jesteScie jak ludzie stojacy na
podniesieniu: a ci co przyjda, widzie¢ was beda.

«Oto powiedziatbym wam tajemnice: ze jednych dusze ida
ow a a0*\ gl 826 °ddalajg S'e od ri°néa na ciemne
gwiazdy, lecz me zrozumiecie mnie!

»Powiedziatbym wam dla czego zyjecie i dla czego sig rodzg
nnljony_dusz nowych i na jaki cel dane jest ciato: lecz ne

pojmiecie mnie! le

«Lecz méwig wam: badzcie spokojni nie o jutro, lecz 0
dzien ktory bedzie jutrem S$mierci waszej.
«A gorsze jest jutro zycia, niz jutro $mierci — cho¢ nie

tak mysig ludzie podli i ludzie matego serca.»

Rzekty wngc do Szamana zgraje: ,,Kt6z ci dat wiadze nauczac
7 ot° ksiezy 2 do nidi

nalezy stowo Boskie-»

Na to im odpowiedzial Szaman: ,,Styszeliscie o Mojzeszu i

o cudach ktére czynit? Jam jest Mojzesz sybirskim
wolinietWySzZeClioetZ Z0r2y POI0OCnel anioi- kiedym go wy-
wotat z ptomieni? Spytajcie ludu mojego. 7

«Na_moje s}owo ten $nieg stat S|e krvvlq 0 i -
nce szczer-

niato Jak W%Eﬁ%l V\/leie bowiem we mnljgjes]ioB%
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oLecz nie kuscie mnie o cuda; albowiem jesteScie ludem
starym, a wskrzesi¢ was cudem jest. O to proscie Boga.

«Aby was wskrzesit méwie i dobyt z mogity i uczynit was
narodem, ktéry drugi raz ktadziony jest w kotysce i spowity;
by wyrdst prosty i nie skrzywiony na ciele.s —

Tak méwit Szaman; i nie Smieli mu odpowiedzie¢ wygnance;
lecz przyrzekli z ludem sybirskim chowa¢ przymierze.

ROZDZIAL 111

A oto raz noca, obudzit Szaman Anhellego moéwigc mu: «Nie
$pij ale chodz ze mna, albowiem sg rzeczy wazne na pustyni.;) —

Wdziawszy wiec biatg szate, Anhelli udat sie za starcem, i
szli przy blasku gwiazd.

Niedaleko wiec zasedtszy, ujrzeli ob6z caty matych dziecigtek
i pacholat gnanych na Sybir, ktére odpoczywaty przy ogniu.

A w $rodku gromadki siedziat pop na tatarskim koniu, ma-
jacy u siodta dwa kosze z chlebem.

| zaczat owe dziecigtka naucza¢ podtug' nowej wiary ruskiej
i podtug nowego katechizmu.

| pytat dzieci o rzeczy niegodne, a pacholeta odpowiadaty
mu przymilajac sie, albowiem miat u siodta kosze z chlebem
i mégt je nakarmic; a byty gtodne.

Wiec obrociwszy sie ku Anhellemu Szaman rzekt: aPowiedz!
nie przebrat ze miary ten ksigdz, zasiewajac zie ziarno i
kazac czystos¢ dusz tych malenkich?
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“Oto zapomnialy juz ptaka¢ po matkach swoich i tu sie
wdziecza do Chleba jak mate szczenigtka, szczekajac rzeczy

zle i ktére sg przeciwko wierze.

“Powiadajac ze Car jest gtowg wiary i ze w nim jest Bog;
i ze nic me moze rozkaza¢ przeciwko duchowi $wietemu; na-
kazujgc nawet rzeczy podobne zbrodniom, albowiem w’nim

jest duch Swiety.

“Uzyje Wiec przeciwko temu ksiedzu ognia niebieskiego,
aby go spali¢ i strace go w oczach dziecigtek.#

, A skoro wyrzekt Szaman stowo przeklenstwa, zapalit sie
ow pop na koniu, i wyszty mu z piersi ptomienie, ktore sie
ztgczyty w powietrzu nad gtowa.

I przelekniony kon unosi¢ go zaczat po stepie palacego
sie; a potem wzdrygnawszy sie zrzucit z siebie wegiel sie-
dzacy na siodle do ostatka.

A oto na owym pruchnie cztowieka chodzity skry — jak
owe iskierki ktére sa na spalonym papierze: btedne i snujace
sie w rozne strony.

Przyblizywszy sie wiec Szaman ku dziecigtkom rzeki: «Nie
lekajcie sig; Bog z wami

“Ogien przestraszyt was jak gotgbki $piace, alescie zasy-
piaty w domie pozaru i ciatka wasze juz wiedly.# —

| wyciggaty do starca raczki owe dzieciny krzyczac: “Sta-
ruszku wez nas z sobg!»

, | rzekt Szaman: “Gdziez was zaprowadze? oto ja ide w droge
snnerci; chcecie abym was wzigt i ukryt pod ptaszczem i wy-
sypat was z poty mojej przed panem Bogiem?#

Odpowiedziaty mu dziecigtka: “Wez nas i zaprowadzZ
T nas
szerokiemi goscincami az do matek naszych.#
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l. wszystkie krzycze¢ zaczely z wielka durna: «Mv Polakil
odprowadz nas do ojczyzny i do matek naszych... AY Szama|:|
poczat ptakac¢, usmiechajac sie — M

nie mogt odejs¢, bo mu jedna dziecina usneta na ptaszczu
i na pole pfaszcza jego, wtenczas gdy rozmawiat.

A przybywszy Kozacy patrzali w zadumieniu na owe dzieto;
1 zaczeli odgamac dziecigtka od ludzi obcych, nie $miejac
jednak bic zadne, pamietni na 6w ogien.

ROZDZIAL V.

| przechodzit Szaman ; anpellim pustemi drogami Syberji,
gdzie staty turmy.

I widzieli twarze niektorych wigzni, przez kraty patrzacych
sig na niebo — smutne i blade.

A przy jednej z onych turm spotkali ludzi niosacych trumny
I zatrzymat je Szaman kazac otworzyc.

Wiec gdy zdjeto trumien wieka, wzdrygnat sie Anhelli wi-
dzac ze umarli byli jeszcze w fancuchach i rzekt: ..Szamanie
oto sie boje zeby nie zmartwychwstali ci umeczeni.

..Obudz ktérego z nich albowiem masz site cudow. Obudz
tego starca z siwg broda i z biatemi wlosami: bo mi.sie 2daje
zem go znat zywym.» '

A Szaman spojrzawszy surowo rzekt: «COZ wiec? Oto <o
wskrzesze a ty go znow zabijesz. Zaprawde i dwa razy go
wskrzesze, i dwa razy od ciebie $mier¢ wezmie.
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“Lecz niech bedzie jak zadasz, aby$ wiedziat ze $mier¢ nas
ochrania od smutkéw, ktdre juz sie byty w droge ku nam
wybraty a znalazty nas martwemi.»

lak méwiac, spojrzat Szaman na starca w trumnie i rzeki!
«Wstan!» A ciato w taficuchach podniosto sie i usiadto, pa-
trzac sie na ludzi jak cztowiek $pigcy.

A poznawszy go wtenczas Anhelli rzekt: «Witaj cztowieku
mozny niegdy$ w radzie i jeden z najmedrszych.

«C6z wiec przywiodto ciebie w wigzieniu, abys$ sie sptaszczyt
przed wiadza i uczynit owe wyznanie winy, o ktérem stysze-
lismy?

«Dla czego zaparte$ sie serca twojego i przesztosci twojej ?
czy ci mekami odebrano rozum i pamiec? Co6ze$ uczynii!

((Zaszkodzites nam; albowiem dzi§ méwig do nas ludzie
obcy: oto przewodnicy wasi zapierajg sie i zmieniajg serca
dla narodu, a tylko ludzie mali trwajg w statosci.

«Ta wiec statos¢ matych uporem jest, gdy ludzie pierwsi
w narodzie uznajg btad swdj, nie spodziewajac sie nawet
przebaczenia.»

A gdy to moéwit Anhelli stato sie . podtug stéow Szamana,
ze wskrzeszony 6w, jekngwszy, umart na nowo.

Rzekt wiec Szaman: ((Zabites go Anhelli, powtarzajac ludzkie
obmowy i oszczerstwo, o ktérem nie wiedziat przed $miercia.

“Lecz ja go wskrzesze raz drugi, a ty sie strzez aby$ go
powtoérnie o $mier¢ nie przyprawit.))

To powiedziawszy, zbudzit umartego, i podniost sie 6w czto-
wiek w trumnie,, fzy wylewajac z otwartych powiek.
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| rzeki don Anhelli: «Przebacz, bom nie wiedziat ze mowie
obmowe i oszczerstwo.

« Oto widziatem cie w radzie narodu z bratem twoim, i widzia-
tem wasze dwie gtowy zawsze razem, a biatoscia, podobne
dwom gotebiom, ktére razem zlatujg, na proso.

«Bo zaprawde, ze jak dwaj gotebiowie zlatywaliscie na urne
projektow i wytuszczaliScie ziarna praw; a na plewy wasze zla-
tywali sie maleficy wroblowie, Swiergocac o rzeczach mniejszej
wagi.

«Przebacz mi ze was réwnam ptakom Bozym i rzeczom bta-
hym; ale biato$¢ wasza i prostota tak kaze.

«0 nieszcze$liwi! Oto jeden na smetarzu sybiiskiin szuka
spocznienia, a drugi lezy pod r6zami i cyprysami Sekwany.
Biedni gofebiowie! — i roztgczeni, i umarli!»

Ustyszawszy owe stowa, wskrzeszony krzyknat «Moj brat!»
i powalit sie w trumnie i umart.

A Szaman rzeki do Anhellego: «Na eoze§ mu powiedziat
o $mierci brata? Oto chwila, a dowiedziatby si¢ od Boga i
spotkatby sie z bratem mitym w krainie niebieskiej.

aStato sig¢! Niech zakryjg te trumny i zaniosg je na sme-
tarz. A ty nie pro$ mnie wiecej, abym wskrzeszat tych ktorzy
$pig i odpoczywaja.»

ROZDZIAL V.

| tak odbywali Szaman z Anhellim wedréwke po ziemi
smutnej i po goscincach pustych i pod szumigcemi lasami
Syberji, spotykajac ludzi cierpigcych i pocieszajac ich.

Stowacki. II. 8
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A oto jednego wieczora przechodzili okoto cichej i stojgcej
wody, nad ktérg rosto kilka wierzb lamentujacych i mato sosen.

A Szaman ujrzawszy wyskakujace rybki ku zorzy wieczornej
I-zekt;, « Oto widzisz te ptotke co przeleciata przez powietrze
i znéw utoneta.

«A teraz opowiada siostrom swoim na dnie ze zobaczyta
niebo i opowiada o niebie rézne rzeczy i z tego ma stawe
miedzy, inszemi rybkami.

«Stuchajac wiec powiesci o niebiosach, zaptyng do sieci i
jutro bedg przedawane na rynku.

«Nie jestze to nauka dla ludzi i dla. tych, kt6rzy za ludzmi
rozpowiadajgcymi o Bogu i o niebiosach wedruja girlandami;
a tak dajg sie utowi¢ sieciom ludzkim i przedawani sg?

«A chorobg zgubng moéwie: jest melancholja i zamyslenie
sie zbytnie o rzeczach duszy.

~Dwie sg bowiem melancholje: jedna jest z mocy, druga
ze stabosci; pierwsza jest skrzydtami ludzi wysokich, druga
kamieniem ludzi topigcych sie.

«Mowie ci o tern; albowiem poddajesz sie smutkowi i tra-
cisz nadzieje.»

Tak moéwigc, nadeszli na gromade Sybircéw, ktérzy towili
ryby w jeziorze. A rybacy owi spostrzegiszy Szamana, przy-
biegli ku memu méwiac: «Krolu nasz! opuscite$ nas dla ludzi
obcych i smutni jestedmy, nie widzac ciebie miedzy nami.

,Zostan przez te noc, a zastawimy wieczerze i poscielemy
ci toze w todzi.»

Usiadt wiec Szaman na ziemi, a kobiety i dzieci rybakéw
otoczyty go i zadawaty mu rézne pytania, na ktére Szaman
odpowiadat z uSmiechem, bo byty btahe.
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Lecz po wieczerzy gcly wstat ksiezyc i rozciagat swoje Swia-
tto po gtadkiej wodzie, jakoby gosciniec ztoty ku potudniowi:

Kobiety i dzieci zaczety gada¢ smutniej, méwiac: «Oto opu-
Scite$ nas! i nie robisz wiecej cudéw miedzy nami.

«Wiec zaczelisSmy watpic¢ o rzeczach wiary, i watpimy nawet
czy jest w nas jaka dusza.»

Na to Szaman us$miechngwszy sie rzeki: «Chceciez abym
dusze pokazat oczom waszym ?»

A wszystkie dzieci i kobiety zawotaly zgodnie: «Chcemy!
uczyn tol»

Obréciwszy sie wiec Szaman do Anhellego rzekt: «Coz
uczynie z tg zgraja kawek? Chceszli abym ciebie uspit i dusze
twoja wywotawszy z ciata, pokazat jg tym ludziom? »

Anhelli odpowiedziat mu: «Czyn jak ci sie podoba, jestem
w twojej mocy.»

Przywotawszy wiec Szaman jedne dziecigtko z gromady,
posadzit je na piersiach Anhellemu, ktory sie byt potozyt jak
do snu, i rzekt do owego dziecigtka:

«Oto potoz twe raczki na czole tego miodzienca i zawotaj
go trzy razy imieniem Anhellil»

| stalo sie, ze na dziecka wotanie wyszedt z Anhellego
duch, majacy posta¢ piekng i barwy rozmaite i skrzydta biate
na ramionach.

A ujrzawszy sie wolnym poszedt 6w Aniot na wode i po
stupie $wiattosci ksiezycowej odchodzit lla potudnie.

Gdy wiec juz byt daleko i na $rodku stawu, rozkazat Sza-
man owej dziecinie zawota¢ dusze aby wrdcita.

8*
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| obejrzat si¢ duch jasny na wotanie dziecka i powracat
leniwo po zlotej fali, wlekac po niej konce skrzydet obwistych
ze smutku.

A gdy mu rozkazatl Szaman wstapi¢ w ciato czlowieka,
jeknat jak harfa rozbita i wzdrygnat sie; lecz postuchat.

A zbudziwszy sie Anhelli, usiadt i zapytat co sie z nim stato?

Odpowiedzieli mu rybacy: «Paniel widzieliSmy dusze twoja
i prosimy cie, badz krélem naszym! albowiem nie w takiej
jasnosci ubrani sg krélowie chinscy, jak dusza, ktéra jest z
twego ciafa.

i mc jasniej migajacego oprocz gwiazd ktore sg ré6zowe i sine.

Skrzydet takich nie majg tabedzie przelatujgce W maiu
przez ziemi¢ nasza. J

“A nawet uczuliSmy won: jakby won tysigca kwiatow i
zapach konwalji.»

Styszac o tern Anhelli obrécit sie do Szamana i rzeki:
«Prawdaz to jest?» A Szaman rzeki: uPrawda — opetanys$

jest przez Aniota.» J

wolnS 7<= 1 w— w— AUheHi “UCZyDita duSZa
wolng? Powiedz, bo me pamietam.»

Odpowiedziat mu Szaman: «Oto poszta po tym goscifcu
Ztotym €0 jest na wodzie od ksiezyca i uciekata w tamta
strone jak cztowiek co sie $pieszy.»

A na telglovya spuscit glowe Anhelli i zamysliwszy sie za.
czat ptakat, MGWHRA: ,Ona chciata powrécié do ojczyzny.»
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ROZDZIAL VI.

Uspokoiwszy wiec Szaman ptacz w Anhellim, opuscit ryba-
kéw i odszedt w pustynie.

A ksiezyc jeszcze byt wysoko, gdy zaszli do chaty starego
cztowieka, ktory przywitat Szamana jak dawnego przyjaciela.
Byt to jeden z. wygnaincéw barskich — ostatni.

Chata jego ocieniona szerokg jabtonig i petna gniazd gote-
bich, i $piewajaca od Swierszczéw, ustronng byta i spokojng

| postawit 6w starzec przed gosémi cynowy dzban, chleb
i jabtka czerwone, a potem zaczagt jak zwykle rozmowe o
dawnych czasach i o ludziach juz umartych.

Nie wiedziat za$ nic, ze nowe pokolenie w Polsce i nowi
byli rycerze i nowi meczennicy; i nie chcial wiedzie¢ o tern,
bedac cztowiekiem przesztosci.

A nie byto juz w nim zadnej pamieci, ale byta pamie¢ o
rzeczach ktore mu sie zdarzyty za miodu; lecz o dniu wczo-
rajszym nie wiedziat i nie myslat o jutrze.

A utrzymywat sie z robaczkéw ktére nazywaja czerwcem;
i z nich ptacit podatek Carowi — byt wiasnie dzien sktada-
nia daniny.

Jakoz o godzinie po6znej zajechat przed chate celnik, i na-
piwszy sie ze dzbana, dopomniat sie. 0 rzecz winna.

Stary wiec 6w cztowiek obnazyt sie ze wszystkiego, aby
wystarczyt podatkowi i stuge onego zbogacit.

A zabrawszy wszystko celnik wychodzit z chaty, méwigc: «Oto
masz jabtorh owocami okryta, musze z niej wzig$¢ dziesiecine.»
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To powiedziawszy, stugom swoim rozkazat trzas¢ drzewo
stare i rozroste, a Szaman do Anhellego rzekt:

«P¢jdz i stan pod jabtonig, a nie nie méw do tych co
trzesg drzewem, az sie moc Boska pokaze.a

Poszedt wiec Anhelli i stanagt pod ulewg jabtek czerwonych,
jak cztowiek spokojny.

A oto jabton okryta sie wielkg jasnoscig, a owoce na nie-
staty sie gwiazdami i blyszczac bardzo nie upadaly wiecej.

. | gotebie $pigce obudzity sie, myslac ze juz jest godzina
lanna i umywszy pidra wylecialy w powietrze rozane.

Wiec $wiattos¢ owa przerazita celniki tak, ze zostawiwszy caty
podatek, ociekli w przestrachu i wsiadtszy na wéz odjechali.

A Szaman zawotawszy Anhellego rzeki: « ChodZzmy stad! albo-
wiem gospodarz pyta¢ nas bedzie jakg wiadza to czynimy
a to jest tajemnicg i znaczenie tych gwiazd tajemnicg jest -

lak moéwigc otoczyt sie ciemnoscig z Anhellim i wyszli.

ROZDZIAE VII.

1 rzekt Szaman: «Oto juz nie bedziemy cudow okazvwac
ani mocy Bozej, ktéra w nas jest: ptakac bedziemy b)(/JWza-y
szhsmy do ludzi ktérzy nie widza stonica, '

«Am nauk im dawa¢ nalezy, bo ich wiecej nauczyto nie-
szczesdcie, ani nadziei im dawa¢ bedziemy, bo nie uwierzg,
dekrecie co je potepit napisano byto: Na wieki! —

«Oto sg kopalnie Sybiru!
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«Stgpaj tu ostroznie, bo ta ziemia brukowana jest ludzmi
$pigcymi. Styszysz? oto oddychajg gtosno, a niektérzy z
nich jecza i gadajg przez'sen.

mJeden o matce swojej, drugi o siostrach i braciach, a trzeii
0 domie swoim i o tej ktérg mitowat sercem, i o tanach gdzie
mu sie zboze ktaniato jak panu swemu; i szcze$liwi sg teraz
przez sen — lecz sie obudza.

«V innych kopalniach wyja zbrodniarze; lecz ta jest tylko
grobem synéw ojczyzny i petna cichosci.

“kancuch co tu szczeka smutny ma gtos, a w sklepieniu
sg rozne echa, i jedne echo ktére moéwi: zatuje was.»

Gdy sie litowat Szaman, weszli straznicy i zotnierze z lam-
parni budzi¢ $pigcych do pracy.

Powstali wiec wszyscy z ziemi i rozbudzili sie, i szli jak
owce ze spuszczonemi gtowami, oprécz jednego Kktory nie
wstat, bo byt umart we $nie.

Wiec przstgpiwszy Anhelli do tych co szli na prace z mio-
tami, zapytat jednego z nich cichym gtosem: «I<to byt ten
umarty i z jakiej choroby skonczyt.»

Na to mu odpowiedziat cztowiek blady i aresztant: «Ten
o ktorego pytasz, ksiedzem byt, ja go znatem; spowiadat zone
moja i dzieci w ojczyznie.

«A gdy przyszta wojna siadt na kon z krzyzem w reku i
z bosemi nogami; a gdy byt ogief, przed szeregami stat,
krzyczac: Za ojczyzne! — za ojczyzne!

«1 przywotat go biskup i wydat katom w rece; ale wprzédy
zdjat z niego poswiecenie na rynku miejskim i wypuscit z
rgk pastorat i omdlat.
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«A katy pochwycili cztowieka Bozego i wepchneli go w
ciasng siermiege, a potem go w niej zamkneli z trudnoscia,
bo byt otyly ten cztowiek, i stat bez ruchu jak rzecz martwa.

«Wiec przywieziono go do kopalni, i udawat ze mu jest
dobrze na sercu; alem ja widziat ze byt blady i smutny.

«| poddat sie rozpaczy i secht jak stare drzewo. A przy-
stapiwszy raz do niego rzektem: Bo6j sie Boga! dla czego sie
gryziesz? —

«l rzekt mi z wielkg tajemnicg jak cztowiek obtgkany: Za-
pomniatem wyrazéw pacierza — i pogroziwszy mi palcem
abym byt cicho, odszedt.

«l zobaczylem go raz ze brat w ciemnosci otéw zgnity i
trucizne owg pozywat.

«A po kilku dniach rumieniec ceglany wyszedt mu na
twarz, a ciato opadto na kosciach jak zmoczone ptutno na-
miotu ; oczy za$ miat blyszczace.

«A dzi$ nie wiem jak umart, bo oto spatem przy nim, a
nie styszatem aby cho¢ westchnat.

«A jezeli macie serce, zatujcie go, bo go znam: byt czto-
wiek uczciwy.»

Wiec Anhelli obréciwszy sie do Szamana rzeki: «To sa-
mobojcal»

. Lecz Szaman zastonit oczy i podnidstszy kawatek otowiu z
ziemi rzekk: «Ten oféw zabodjca jest i doradcg ztym, bo
mowit: wez mie i zjedz, jam jest koncem i spokojnoscia.

«Ten otdw oszukaricem jest, bo sie udat przed cztowiekiem
+za Boga, ktory sam tylko cierpienie konczy na wieki i serce
uspakaja.
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«A przeklety, kto przed najmniejszym wichrem pada na
- ziemie i famie sie! — podobny strzaskanej kolumnie.

«Lecz przed wichry silnemi i wam pada¢ wolno — bedzie-
cie zatowani.

«Coz wiec! odmowia, wam poswieconego smetarza? kto wie
jaki jest sen w niepoSwieconej mogile?

“Wszakze lepiej jest umiera¢ w gromadce dzieci i wnuczat,
ktore ptacza — i patrze¢ na rozwijanie sie drzew wiosennych,
i mie¢ godzine cichag.»

Gdy tak mowit Szaman, otoczyli go kotem nedzarze i rzekli:
«Dobrze nauczasz, jeste$ cztowiekiem z serca, a moze przy-
stanym od Boga.

«Wiec oto wiedz, ze przed pieciu dniami upadta skata i
zawalita jeden z korytarzéw, gdzie pracowat cztowiek pewny,
stary, z pieciu synami — a straznicy nie chcg jej rozwali¢
prochem moéwiac: to diuga praca, niech umrze.

«A my stajemy co dnia przy owej skale stucha¢, czy jeszcze
zyja; lecz nie stycha¢ nic w tej jaskini, nawet jeku.

«Jezeli$ jest cztowiek bozy, odwal kamien; moze jeszcze
zyje ojciec, lub ktére z dzieci jego.

“Spraw przynajmniej zadziwienie katom naszym, uwolniwszy
tych ludzi, albowiem pomrg z gtodu.»

Przyprowadzili wiec Szamana ku owej skale i stato sie wiel-
kie milczenie, a Szaman podni6stszy oczy w goére modlit sie.

1 przyszedt wiatr podziemny i wywrécit skate tak, ze otwo-
rzyta sie czelus¢ ciemna i gteboka, a zaden w nig nie $miat
wstgpi¢ najpierwszy.
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Wiec Szaman wzigwszy kaganiec, wszedt do lochu po rozwa-
lonych kamieniach, a za nim Anhelli i wiezniowie.

I okropny ujrzeli widok! Oto na ciele najmtodszego syna
lezat ojciec, jak pies co potozy tapy na kosci i gniewny jest.

A oczy tego ojca otwarte, blyszczaty jak szkto; a czworo
innych umartych lezalo w bliskosci, jedni na drugich.

| spojrzawszy na nich Szaman rzeki: «Co uczynitem? Oto
ojciec zyje a synowie pomarli juz. Dla czegozem sie modlit!»

lak moéwiac wyszedt z lochu, a potowa zgrai szta za nim.

BOZDZIAL VIII.

A przechodzac dalej, ujrzeli wiele ludzi bladych i umeczo-
nych, ktérych imiona wiadome sg w ojczyZnie.

| przyszli nad Jeziora podziemne, i postepowali brzegami
ciemnej wody ktora sie nie ruszata, a ztota byta gdzieniegdzie
od Swiatta kagancow.

1 rzekt Szaman: alestze to morze Genezaretanskie Pola-
kéow? A ci ludzie saz rybakami nieszczescia?#

Jeden wiec z tych, ktérzy siedzieli smutni nad brzegami
czarnej wody, z twarzg zadumang odpowiedziat: »Pozwalajg
nam odpoczywa¢, albowiem dzi§ s imieniny krélewskie i
dzien wytchnienia.

. -Wiec osiadamy tu nad ciemng wodg dumac¢ i rozmysla¢
s odpoczywaé; bo serca nasze sg strudzone gorzej niz ciafa.
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«A oto utraciliSmy niedawno naszego proroka, ktérego ta
skala byta miejscem ulubionem i te wody mitemi mu byty.

((Cztowiek to byt blady, z btekitnemi oczyma, wychudly i
petny ognia.

«A oto przed siedmig laty ogarnat go pewnej nocy duch pro-
roctwa, i uczul wstrzasnienie, ktére byto w ojczyznie i rozpo-
wiadat nam przez noc calg to co widziat, Smiejac sie i placzac.

«A dopiero o poranku zasmucit sie i krzyknat: Oto zmar-
twychwstali, lecz nie mogag odwali¢ mogity! — | to powie-
dziawszy upadt martwy. A mysmy tu postawili jemu ten
krzyz drewniany.

«A we dwa lata pdzniej, powiedzieli nam nowi wygnancy
co sie stato, i policzywszy noce poznali$my ze 6w prorok nam
prawde moéwit; wiec cheielismy go uczci¢, lecz juz byt w ziemi.

((Szanujemy wiec ten krzyz nie méwiac wiecej: oto cztowiek
ktéry lezy pod nim byt warjatem i obtgkanym i godnym
$miechu. C6z mowicie na to? —»

A obréciwszy sie Szaman ku Anhellemu rzekt: ((Czemu$
sie tak zamyslit nad tg czarng wodg co z tez jest ludzkich?
czy o tym proroku dumasz, czy 0 sobie?»

Gdy mowit, rozeszto sie wielkie echo od wybuchu miny, i
powtarzato sie nad gtowami, bijac jak dzwon, podziemny. ' |

rzekt Szaman: «Oto jest dzwonienie po umartym proroku! Oto
jest Aniot panski dla tych, ktérzy nie widzg storca. ModIimy sie.»

| podni6stszy oczy, rzekt: «Boze! Boze! prosimy cie aby
nasza meka byta odkupieniem.

«A nie bedziemy cie juz btaga¢, aby$ powrdcit stofice oczom
naszym, i powietrze piersiom naszym, bo wiemy ze twoj sad
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2a™, zapadfy- Lecz nowonarodzeni niewinnymi
sg. Zlituj sie Boze|

A przebacz nam, ze ze smutkiem krzyz dzwigamy i nie we-
selimy sig jak meczennicy; bo nie powiedziate$ czy meka nasza
policzong nam bedzie za ofiare: lecz powiedz, a rozweselimy sie.

«Bo 0z jest zycie aby go zatowaé? czy to jest Aniot do-
bry, ktory nas opuszcza w godzine S$mierci?

«Gorgco krwi jest ogniem ofiary, a ofiarg sa checi nasze.
Szczesliwi ktérzy sie moga za lud poswiecic.»

| rzekli na to nedzarze: ..Oto prawde moéwi ten cztowiek-
albowiem nieszcze$liwszg jest od nas ta niewiasta, ktéra tu

za mezem swoim przybyta i cierpi za serce cztowieka.

..ChodZcie! a pokazemy wam wilgotng jame, gdzie zyje ta
meczennica, z matzonkiem swoim.

«Wielkg panig i ksiezng byta, a dzi$ jest jako stuzebnica

«A niegodzien jest litosci ten, ktérego ona ukochata; albo-
wiem kleknawszy przed Cesarzem btagat o zycie; i dano mu
je pogardziwszy nim.»

Tak moéwiac przyszli pod $ciane i przez krate ujrzeli owych
dwoje matzonkow. J

Niewiasta kleczata przed mezem i w misie wody obmywata
jego nogi; powracat bowiem z pracy jak wyrobnik.

A woda w misie zaczerwienita si¢ krwig jego i niewiasta
me brzydzita sie mezem i krwig, a byta mtoda i piekna Jak
anieli niebiescy.

Tych dwoje ludzi byli Cesarscy.



125

ROZDZIAL IX.

A gdy juz miat Szaman wychodzi¢ z Anhellim na gwiazdy,
pocieszywszy niektore wieznie, ustyszat szczek wielki w je-
dnym z korytarzow.

Wiec obréciwszy sie do jednego z tych co szli za nim,
spytat go: «Co by to byto, éw szczek zelaza i bicie? A za$
aresztant odpowiedziat: «Karzg jednego z nas.

«Zapewne starca, ktéry weczoraj nie chcial pracowac dla
Swieta Boskiego, pedza, przez tancuchy.»

A udawszy sie na miejsce meki, Szaman z Anhellim, ujrzeli
w korytarzu dwa szeregi ludzi, stojacych z tancuchami w
reku, kazdy w postawie cztowieka co sie zamierza uderzyc.

| ujrzeli postepujacych naprzéd dwdch zotnierzy z lampami,
a w $rodku za nimi obnazonego po pas cztowieka z broda
Siwh.

A za kazdym krokiem gdy sie przyblizat, stycha¢ byto ude-
rzenie fancucha, i szczek drugi wychodzacy z chudej piersi
bitego starca.

Gdy za$ juz byt u konca kary, i zostawato mu zaledwie
dziesie¢ krokéw lub mato wiecej, ustyszat Anhelli dwa ude-
rzenia stabsze, jakoby dane przez ludzi litosnych.

Lecz starzec odebrawszy je, upadt krzyzem na ziemi i byt
martwy.

Wiec owi dwaj mtodzienicy ktorzy go uderzyli litosnie, padli
mu na ramiona i potozyli sie na trupie, wotajac jeden i drugi:
«Moj ojcze! —»
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I odwrdcit sie Szaman, a spojrzawszy na Anhellego, nakryt
mu glowe potg szaty swojej.

| kazat sig wynies6 duchom niebieskinl) a otw
oczy, Anhelli zobaczyt $nieg i gwiazdy.

| przekonany byt ze widzenie kopalni snem byto, albowiem
nie wiedziat jak z nicli wyszedt.

ROZDZIAL X.

j oto wygnancy owi w szopie $niegowej, w niebytnosci
Szamana kiéci¢ sie zaczeli pomiedzy sobg, i podzielili sie na
trzy gromady; a kazda z nich myslata o zbawieniu ojczyzny!

Wiec pierwsza na czele miata Grafa Skir, ktory utrzymywat
strone tych, co sie przebiorg w kontusze i nazywac sie beda
szlachtg, jakby z Lachem na nowo przybyli do kraju pustego.

A druga miata na czele zotnierza chudego, imieniem Skarta-
belle, ktory chciat ziemie podzieli¢ i ogtosi¢ wolnos¢ chto-
pow, i réwnos¢ szlachty z zydami i z cyganami.

A trzecia na czele swoim miata ksiedza Bonifata, ktory
chciat kraj zbawi¢ modlitwa, na ocalenie kraju podawat spo-
sob jedyny, i$¢ i ging¢ nie broniagc sie, jak meczennicy.

Te wigc trzy gromady zaczety by¢ miedzy sobg niezgodne
w duchu, i ktoci¢ sie poczely o zasady.

A oto druga owa gromada uzbroiwszy sie w siekiery, wyszta
w pole odgrazajgc sie, ze u pierwszych dowie sie. jaka jest
krew, drugim za$ da to czego zadajg: meczenstwo.'
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Kecz nim przyszto do walki, a umysty juz byty rozgrzane,
i zgodzono si©, za porada ktérego$ z tych co byt z trzeciej
gromady, aby rzecz te przez sad Boga rozstrzygnac.

I rzekt do nich 6w doradca: «Oto postawmy trzy krzyze
na nasladownictwo meki Pana naszego, i na tych trzech
drzewach przybijmy po jednemu z najmocniejszych w kazdej
gromadzie rycerzy; a kto najdtuzej zy¢ bedzie, przy tym
Zwyciestwo.»

A ze umysty tych ludzi byty jakoby w stanie pijanym, zna-
lezli sie trzej rycerze, ktérzy za swoje przekonanie $mierc¢
ponies¢ chcieli i by¢ ukrzyzowanymi, jako Chrystus Pan przed
wiekami.

Postawiono wiec trzy krzyze z najwyzszego jakie byto w tym
kraju drzewa, i wystapili trzej meczennicy po jednemu z kazdej
gromady; wszakze nie wybrani losem, lecz z wiasnej woli.
Nie byli to gromad wodzowie, lecz jedni z najmniejszych.

Kiedy wiec cieéle postawili krzyze na Wysokiem wzgdrzu
$niegowem, odezwat sie gtos z nieba jakoby wicher, pytajac
«Co czynicie?); lecz go ci ludzie nie przelekli sie.

| zawieszono na krzyzach ludzie owe obtgkane, i przybito
im rece ¢wiekami; a ten co byt naprawo krzyczat: réwnosc!
A ten co byt z lewej krzyczat: krew! Wiszacy za$ posrodku
mowit: wiaral!

I tlumy staty w milczeniu pod krzyzami czekajac co sie
stanie, i tak je noc zastata na $niegu; a byfa wielka ciemnos¢
i okropne milczenie.

Az o potnocy zorza borealna rozciggneta sie na cafej nie-
bios potowicy, i ogniste wystrzelity z niej miecze; a wszystka
stato sie czerwone i te krzyze z meczennikami.

Wtenczas strach jaki$ ogarnat trumy i rzekly.: «Zle czynimy!
godzi?. sie aby za nasze wiary ci ludzie gineli niewinnie?))
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| przerazity sie zgraje méwiac do siebie: «Oto umierajg i
nie skarzg sie.»

Rzekli wiec do tych co byli ukrzyzowani: «Chcecie, a zdej-
miemy was?» Lecz ci im nic nie odpowiedzieli, bedac juz
umartymi.

A poznawszy to, rozbiegly sie zgraje pelne przerazenia, a
zaden z tych co uciekali nie odwrdcit gtowy, aby spojrze¢ na
martwe i umeczone. Zorza je czerwienita — zostali sami.

A wiasnie wtenczas Szaman z Anhellim powracali z we-
drowki podziemnej, i zadziwili sie postrzegtszy na ognistych
niebiosach trzy czarne krzyze, i rzekli z przestrachem: «Co
sie stato?»

A przyszediszy blizej strwozyli sie, widzac na krzyzach
ciata trupow, i poznali w nich swoje znajome; wiec Szaman
usiadiszy pod krzyzami ptakat. —

A powstawszy rzeki do Anhellego: «Oto mi duch Bozy
oznajmit wine tego ludu, i wiem dla czego tych ludzi ukrzy-
zowano; lecz azeby ciata ich nie ucierpiaty jakiej nowej sro-
moty, zdejmiemy je i zaniesiemy na smetarz.

«Niech majg spoczynek w ziemi, albowiem w dobrej wierze
na $mier¢ sie wydali, i nie bedzie im to na potepienie, ale
na zagtade grzechdw. Krzyz je oczyscit.»

lak méwiac, zdejmowali owe zmarzte i skosciate na krzyzu,
i przenosili je na dawne grobowisko wygnancow.

ROZDZIAL XI.

A gdy sie zblizali ku smetarzowi, Anhelli ustyszat hymn
skarzacych sie mogit, i jakoby skarge popiotéw na Boga.
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Lecz skoro sie jeki podniosty, Aniot siedzacy na szczycie
wzgorza skinat skrzydtami i uciszyt je.

| trzy razy to uczynit, albowiem po trzykro¢ rozptakaty
sie mogity.

| zapytat sie Anhelli Szamana: «Co to za Aniot z biatemi
skrzydtami i ze smutng gwiazdg na wiosach, przed ktorym
ucichajg grobowece ?

Lecz nic mu nie odpowiedziat starzec: zasypywat bowiem
$niegiem ciata umartych i byt zatrudniony.

A przyblizywszy sie Anhelli ku owemu Aniotowi, spojrzat
na niego i upadt jak cztowiek martwy.

SkoAczywszy wiec Szaman grzebanie umartych, szukat go
oczyma i nie widzac nigdzie, szedt na wzgorze.

A natrafiwszy ciato Anhellego spotknat sie na niem, i krzyknat
bolesnie; ale poznawszy ze milodzieniec zyje, ucieszyt sie.

Wzigt go zatem za reke i rzekt: wstan! czas nie jest jeszcze
spoczynku.

A powstawszy Anhelli, ogladat sie w okoto i spuscit przed
Szamanem glowe jak cztowiek co sie wstydzi, méwiac:

«Otom zobaczyt Aniota podobnego tej niewiescie, ktora
kochatem z calej duszy mojej, bedac jeszcze dzieckiem.

“A mitowatem jg w czystosci serca mego; dla tego tzy mie
zalewajg kiedy mysle o niej, i o mojej miodosci.

«Bo oto bylem przy niej jak ptak swojski co sie boi; i nie
wzigtem nawet pocatowania od jej ust koralowych, cho¢ bytem
blisko; jak gotgb modwie, siedzacy na ramieniu dziewczyny.

Stowacki. .
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«Dzi$ juz to snem jest. Oto szafirowe niebo i gwiazdy biate
patrza na mnie: saz to gwiazdy te same, ktére mie widziaty
miodym i szczesliwym?

«Ma czeg6z nie powstanie wicher co mig z ziemi zwieje i
zaniesie w kraine cichg! dla czego ja zyje?

«Oto juz jednego -wiosa nie ma na mojej gtowie z tych,
ktére byly dawniej, oto sie nawet kosci we mnie odnowity,
ja zawsze pamietam.

«A nie ma jednej kawki w powietrzu, ktéraby nie spata
przez jedna noc zycia w spokojnem gniezdzie. Lecz o mnie
Bog zapomniat. Chciatbym umrzec.

«Bo zdaje mi sie ze gdy bede umartym, to sam Bdg pozatuje
tego co ze mng uczynit, myslac: ze oto juz nie narodze sie
raz drugi.

«Wszak rodzi¢ sie nie jest to, co zmartwychwstawac; trumna
nas odda, lecz nie spojrzy na nas jak matka.

«Oto mi wiec smutno ze ujrzatem tego Aniota, i wotatbym
byt wczoraj umrzeé.»

A Szaman zapatrzywszy sie w gwiazdy rzekt: ((Zaprawde,
ze jak dawniej wiele bylo opetanych przez czarty, tak dzi$
wielu jest opetanych przez czyste Anioty.

«Coz zrobie? Oto wypedze wszystkie te duchy z ciat, i
pozwole aby weszty w lilje wodne, i rozleciaty sie po gwia-
zdach rézanych; zamieszkaty w tern co jest najpiekniejszego,
a opuscity ludzi.

«A wiesz-li kto jest ten Aniot smutny na smetarzu? Oto
sie zowie Eloe, a urodzit si¢ ze fzy Chrystusowej na Golgocie,
z tej tzy ktéra wylang byta nad narodami.
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*  «Gdzieindziej napisano jest o Anielicy tej i wnuczce Marji
Panny — jak zgrzeszyta, ulitowawszy sie nad meka ciemnych
Cherubinéw i umitowata jednego z nich, i poleciata za nim
w ciemnos¢.

«A teraz jest wygnang jak wy jestesci wygnani, i ukochata
mogity wasze i piastunkg jest grobowcow, mowiac kosciom:
nie skarzcie sie lecz $pijeie!

«Ona odpedza reny, kiedy przyjdg mech wycigga¢ z pod
glowy trupdw; ona jest pasterkg rendw.

((Przywyknij do niej za zycia, albowiem bedzie na mogile
twojej stapac¢ przy blasku ksiezyca; przywyknij do gtosu jej,
abys$ sie nie obudzit gdy moéwi¢ bedzie.

((Zaprawde, ze dla tych co sg smutni, ta kraina piekng jest i
nie bezludna; albowiem tu $nieg nie plami skrzydet anielskich,
a gwiazdy te sg piekne.

«Tu przylatuja mewy, i gniezdza sie, i kochajg sie, nie
myslac ze jest jaka piekniejsza ojczyzna.»

Tak mowit i podnidst jedne z czaszek tych, ktore lezaty
odkryte; a w niej bylo rodzenstwo matych ptaszat.

| wyciagaty gtowki przez miejsce gdzie byty oczy ludzkie,
i petna byfa placzacej troski kos$¢ $pigcego cztowieka.

A wzigwszy ja rozgniewany Anhelli, rzucit o ziemie méwiac:
«Precz kosciele sharbiony.»

A ptomien z ziemi wyszediszy, stanagt przed nim w ksztatcie
jakoby ludzkim, i w ubraniu biskupiem z infutg i z krzyzem
na glowie; a wszystko ogniste.

I rzekt z wielkg zgroza: «Oto przyszliscie rusza¢ umarte;
czyz nie dosy¢ trupom wichry mie¢ nad sobg i zapomnienie ?
9*
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«Rgce moje tamaty hostje, a teraz je wyciagne nad wami i
przeklne moéwiac: badzcie przekleci burzyciele grobow.

«Azaz nie dosy¢ wycierpiatem na moim tronie, i na biskupim
oparty pastorale, modlac sie za kraj, ktéry miat gingc jak
cztowiek potepiony?

« Kiedy Kimbar wywotat Sybir i postawit go przed obliczem
sejmu bladego, méwiac, oto jest krzyz.

«Nie poszedtem ze na wygnanie jak cztowiek czysty? Ktz mi
co zarzuci i grobowi mojemu? Oto umartem i zapomniano
0 mnie; czegéz wiecej chcecie od ludzi co umarli?

«Widzieie te biatg ziemie, jam tu mieszkat; widzicie kosci
te, ja zylem z niemi.

«A to jest moja kos¢, ta kos¢ sprochniata. Ludzie jg niegdys
szanowali, a dawniej jeszcze catowata jg matka moja; a dzisiaj
mewa w tej czaszce uwita gniazdo i mieszka; dajcie wy pokoj
biatemir ptakowi Boga.

«Ja znatem matke jego matki, gdziez jest? Gdzie sg gile, ktore
przylatywaty ubierac¢ r6z girlandami suche drzewa Syberji, abym
sobie przypomniat jabtonie sadéw moich w ziemi ojczystej ?»

Tak skarzyt sie — i przepraszat go Anhelli za obelge kosci
jego moéwigc: «Oto ja wkrétce przyjde potozy¢ sie z wami,
nie KkInij mnie.

“Myslatem ze sie smucisz za wzgarde kosci twojej. — Jestze
to Swigtynia petna ptasiego wrzasku? Lecz niech tak bedzie
jak sie Bogu podobato.

«A nie powiem ci co si¢ stato z nazwiskiem rodu twojego,
bo nie mogtbys$ zasng¢ choc jestes umartym i poszedtbys$ jeczac
po Swiecie.
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A teraz przestan by¢ latarnig grobu wiasnego, i zrzu¢ ogniste
szaty, i rozbierz sie z ptomieni.»

Gdy to mowit, utopit sie duch w $niegu i stato sie ciemno
gdy zgasnat.

Wiec pobiegt za nim Anhelli wotajac: «Powiedz mi nazwiska
tych ludzi, ktérzy tu spoczywaja przy tobie.»

Skoro to wyrzekt, ustyzat z pod ziemi jakoby gtosem tym co
byt w ogniu, wychodzacy dtugi szereg imion juz zapomnianych.

| obudzit Anhellego Szaman moéwigc: «Wrdémy do ludzi,
grobowce bowiem powiedziaty nam swoje tajemnice.»

| zeszli ze wzgo6rza mogit, modlac sie.

ROZDZIAL XII.

A gdy przyszli pod dom wygnancow, ustyszeli zgietk wielki,
i Smiech, i wrzaski, i szczekanie kielichdw, i brudne piesni.
A stangwszy Szaman pod oknami stuchat, nim wszedt do tej
jaskini nieszczescia.

A gdy sie ukazat posrdd zgrai, ucichto; poznano bowiem
cztowieka silnego w Bogu, i nie $miano mu sie uragac.

A podni6stszy Szaman oczy blyszczace zaczat méwié, zapalajac
sie w smutku:

aCdzescie uczynili, rzekt, bezemnie? widziatem waszg Golgote.
Biada wam!
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«A me zostane z wami, lecz to 0o powiem, zostanie z wami:
Budzcie potepieni, kiotliwi ludzie.

4 Wichry rozsiewajg debu nasiona i roznoszg je po ziemi,
Jecz wichry te beda przeklete, co wasze mowy i rady do
ojczyzny zaniosa. Pomrzecie!

Zbliza sie wielki dzien, a zaden nie dozyje wieczora dnia
tego. Zbliza sie dzien sybirski i stonce zatracenia.

Dla. czegozescie nie stuchali rad moich i nie zyii spokojnie
w zgodzie i mitosci braterskiej, jak przystoi na ludzi ktérzy
nie majg Ojczyzny?

<>0to obraziliscie ludy tej ziemi —i z oszczepami stoja czyhajac
na was, psy ich nawet czyhajg, aby z was ktérego rozedrzec.

ftSpotkatze z was kiedy kto Ostjaka, i obszedt sie z nim godnie
i po ludzku? Zaprawde! koto psa nie przeszedt zaden, nie
uderzywszy go nogg jak weza. O ludzie bez pamieci i serca!

.\Wiec wstanie stofice i dzien przyniesie straszniejszy niz
ciemnos$¢, a cisze okropniejszg niz s burze na morzu, bo
bedziecie sie leka¢ sami siebie.

«A $nieg ten stanie sie morzem, a fala jego zielong bedzie,
a dom wasz ginacym bedzie okretem.

..Wyostrzcie wasze topory, bo potrzebne wam bedg; a kto
z was umie zabija¢, jest cztowiek pozyteczny.

- Zbliza sie wielka noc i krzyz czerwony napiszecie na waszych
wrotach, lecz jakg krwig? Zaprawde, nie krwig baranka! —

Gdy to mowit Szaman, niektérzy sie przelekli, lecz jeden
z pijanych chwyciwszy za dzban gliniany, rzucit go na proroka
i wios mu krwig poczerwienit.
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Ujawszy wiec za topor Anhelli chciat sie zemsci¢, ale go
zatrzymat Szaman mowiac: «Badz cierpliwy.

+Kto tu za rok powrdéci bedzie ptakat nad nimi; dla czegéz
bra¢ zemste z tych, ktérzy jutro beda rzecza godng litosci?

«Boze, nie karz ich.»

lak méwit, a jeden ze zgrai zawotat: « Czarowniku, orzektes$
nas! oto dzban byt petny i wysecht.»

A inni zajrzawszy w dzbany, potwierdzili to zgodnie mowigc:
«Qdczaruj nas, albo cie ukarzemy $miercia.®

| stat sie wielki wrzask, i grozne podniosty sie przeklinania;
a jeden wzigwszy n6éz wrazit go w piersi Szamana, mowiac:
«Oczarowate$ nas.®

Upadt starzec na rece Anhellego, a ten go wyniost z chaty,
i pomogta mu mioda niewiasta Ellenai, ktora kiedys byla
zbrodniarka. J

A gdy wyszli na miejsce o$wiecone gwiazdami, przemowit
starzec: ..NieScie mie blisko grobowcéw, bo juz zasne. >

Potozyli go wiec najednej z mogit, i zimno $niegu ozywito go
a kobieta owineta nogi jego wiosami i trzymata je na tonie’

| otworzywszy oczy starzec, zawotat po trzykro¢: «Anhelli!
Anhelli! Anhelli'® — a glos jego byt smutny.

| rzekt mu: .WeZ reny moje i pdjdz na pdtnoc, znajdziesz
mieszkanie w $niegu i spokojnosc. A bedziesz zyt mlekiem
renow.

.\WeZ z sobg te niewiaste, i niech ci ona bedzie siostra:
ona mi¢ ukochata w godzing $mierci, wiec nie chce aby
zgineta jak tamci. J
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«Cbz Cl méwi¢ bede! Oto Smier¢ bedzie méwi¢ za mnie i
wyreczy mie. Ja cie kochatem.

«Bo$ czysty byt jak lilja, biorgca z wody liscie i kolory
niewinne; bo$ mi byt jak syn dobry.

«Nie smué¢ sie az do $mierci po zgonie Ojczyzny twojej,
ani ptacz myslac ze jej nie zobaczysz; wszystko jest snem
smutnym.»

Gdy tak mowit, ustyszat Anhelli stapanie po $niegu i rzekt:
«Kto$ nadchodzi? czy to Smieré¢ stgpa gtosno?»

Lecz byt to ren, ktory stangwszy nad umierajagcym panem,
zadziwione oczy napetnit wielkiemi zami; i odwrécit sie od
niego Szaman placzac.

A po chwili, przystapiwszy don Anhelli, wzigt go za reke
i poczut ze byta martwa.

Wiec pochowat starca w $niegu, i obréciwszy sie do niewiasty,
rzekt: aChceszli mie wzigé¢ za brata? Chodz ze mna.» A ta
mu do ndég upadta méwigc: «Aniele moj!»

Podni6st jg z ziemi Anhelli, i udali sie oboje na p6tnoc, a za
niemi szli renowie Szamana, wiedzac ze za nowemi idg panami.

A zas Anhelli milczat, bo miat serce petne tez i bolesci.

ROZDZIAL XIIl.

Odeszli wiec Anhelli z owg niewiastg i z renami Szamana, na
daleka pustynie pétnocna, a znalaztszy pustg chate w lodzie
wykuta, zamieszkali w niej.
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e A po krotkiem pozyciu, Anhelli przyzwyczajat sie nazywac
siostry imieniem zbrodniarke te i pokutnice.

Ona mu byta ustugg i Scielata toze lisciami i doita reny wie-
czorem, a rano wypedzata je na pasze.

Serce jej od modlitwy ciaggtej stato sie petne tez, smutkow
i niebieskich nadziei, i wypiekniato na niej ciato.

Oczy rozpromienity sie blaskiem cudownym i ufnoscia, w Bogu;
a wiosy staty sie dtugie i podobne szacie obszernej, kiedy sie
w nig ubrata, i podobne namiotowi biednego pielgrzyma.

| dziwit sie Anhelli ze byfa.spokojng o przystos¢, popetniwszy
niegdy$ zbrodnie wielka, a nawet krwia majac zmazane rece.

| dziwit sie, ze skarga jej byta malenka i skarzacg sie, jak
ptacz niewinnej dzieciny, kiedy zazdroscita ptakom skrzydet
niebieskich; widzac jak rybitwy biate wedrujg ku storicu ztote-
mu i tong w promieniach.

A lekata sie zmaza¢ stowami nieczystemi méwigc: «Oto nas
dwoje na ogromnej pustyni, wiec nas Bog pewnie stucha i
na nas patrzy; a jesli o rzeczy dobre prosie go bedziemy to
nie opusci nas.»

Przyszedt wiec dzien sybirski, a stonce nie zachodzito lecz
biegato niebem, jak kon w zawodzie z ptomienistg grzywa i
z biatem czotem.

Straszliwe Swiatto nie koriczyto sie nigdy, a huk lodéw byt
jakoby gtos Bozy, odzywajacy sie na wysokosciach, do ludzi
nedznych i opuszczonych.

A dtugi smutek i tesknoty przyprawity o $mier¢ owa wy-
gnanke, i potozyta sie na tozu liScianem pomiedzy renami
swojemi, aby umrzec.
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A byt zachdd stonca; albowiem od niejakiego czasu, zaczety
sig noce w ziemi sybirskiej i storice coraz dluzej zostawato
pod ziemia.

Obréciwszy wiec ku Anhellemu szafirowe oczy zalane tzami
wielkiemi, rzekta Ellenai: ((Umitowatam ciebie bracie moj i
opuszczam.»

A powiedziawszy gdzie jg miat pochowaé, ze pod sosna ktora
byta w smutnym parowie, leze¢ pragnie, rzekta: « Czemze ja
bede po $mierci?

«Oto chciatabym by¢ jaka rzecza zyjaca przy tobie Anhelli;
pajaczkiem nawet, ktéry jest mity wiezniowi i schodzi jes¢ z
jego reki po ztotym promyku stonecznym.

«Jam sie przywiazata do ciebie jak siostra i jak matka twoja,,
i wiecej jeszcze. — Ale grobowiec wszystko zakonczy. —

«Nie zapominaj 0 mnie — bo kt6z o mnie bedzie pamietat
po $mierci, chyba ren ktéregom doita, zalewajac sie tzami.

«Jezeli wiesz gdzie ludzie idg po $mierci to mi powiedz, bo
niespokojna jestem, choé¢ mam nadzieje w Bogu.

«Oto ja polece do krainy twojej rodzinnej i obacze dom
twoj, stugi twoje i rodzice twoje, jezeli jeszcze zyja?

«l nawet miejsce to gdzie stato twoje t6zeczko dziecinne,
mata niegdy$ kotyska twoja.

“Ty powiesz ze to sa mysli gminne, ze cztowiek po $mierci
nie lata. — Coz! kiedy z takg myslg $mierc¢ piekniejsza.

«A. oto patrzaj, nad tozem mojem, ta szyba lodu stoncem
czerwona, z dwoma skrzydtami promieni: nie jestze to Aniot
zloty stojacy nademng?
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, “Keny wymagaja mech z pod mojej poscieli i skubig toze
$mierci, jedzac. — Biedne reny moje, zegnam was.

«A teraz podniose oczy do Krdlowy NlebleskIEj i bede sne
modlita do liiej.n

Zaczeta wiec tu umierajgca mowic litanje to Matki Chrystu-
sowej, i wiasnie wymowiwszy «R0zo ztotal!» skonata.

I na znak cudu, upadta zywa réza na biate piersi umarkej
i lezata na nich, a w jamie rozeszta sie od niej won rézana
i mocna.

Nie $miat wiec Anhelli ruszy¢ ciata umartej, ani ztozy¢ ragk
ktére byly wyciagniete, lecz usiaditszy na korcu toza, ptakat.

A oto jakoby o pétnocy stat sie wielki szelest, i myslat Anhelli
ze reny szeleszcza, wyjadajac mech z pod toza $mierci; lecz
inna byfa przyczyna.

Chmura jakoby duchéw ciemnych zatrzymata sie nad jama
Smiejac sie gtosno, a ciemne twarze pokazaty sie przez rozszcze-
pione lodu sklepienie i krzyczaty: naszg jest!

Lecz réza owa cudowna dostawszy skrzydet gotebich, podle-
ciata w gore, i spojrzata na nie oczyma niewinnego aniotka.

Ciemne wiec owe duchy i chmura ich wzniosta sie z dachu
krzyczac w ciemnem powietrzu smutne przeklinania, i stata
sie znoéw cicho$¢, jaka przystoi w miejscu gdzie trup spoczywa.

W. trzy za$ godziny po pétnocy, ustyszat Anhelli stukanie do
drzwi ktére byty z lodu, i odwaliwszy bryte wyszedt na ksiezyc.

| zobaczyt owego Aniota, ktéry mu byt przypomniat mitosé
dla niewiasty, pierwszg jego mito$¢ na ziemi; wiec spusciwszy
przed nim gtowe, stat cicho.
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I rzekta do niego Eloe: « Wynie$ mi tu umarta twojg siostre,
ja wezme jg i pochowam lito$nie; moja jest.»

Odszedtszy wiec Anhelli do jamy, wziat na rece trupa, wyniost
i potozyt go na $niegu przed Aniotem.

A Eloe uklekngwszy nad $piaca, podtozyta pod nig z obojej
strony korice skrzydet tabedzich i zawigzata je pod umaria.

| z petnemi trupa skrzydtami, wstawszy na ksiezyc, odeszia.

Wré6cit wiec Anhelli do jamy pustej, i spojrzawszy na $ciany
zajeczat, bo juz jej nie byto.

ROZDZIAL XIV.

Okoto wiec onego czasu, gdy ziemia zaczyna sie od stonca
odwracac i zasypia w ciemnosciach. —

Zawotat Jehowa dwa odwieczne Cherubiny przed tron swdj,
i rzekt: «ldzcie na réwnine Syberji.o

A patrzac w Swiatto Boze, zrozumieli Aniotowie jaka byta
wola Pana, i zeszli w kraine mglistg ukrywszy w sobie Swiattosc.

| przyszli na miejsce gdzie byta posielencoéw szopa, lecz nie
znalezli sladu jej, wicher ja byt bowiem powalit.

A z owych tysigca zostato jakoby dziesieciu ludzi bladych
i strasznych z postaci.

A przyblizywszy sie Aniotowie, ujrzeli ich przy stosie wielkim
z drzewa, na ktérym lezat trup cziowieczy.
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| wzdrygnawszy sie rzekli: (dudzie, co czynicie? Azaz to
jest ofiara Bogom piekielnym.»

Odpowiedziat im na to cziowiek najstarszy: ((Zaprawde, ze
ofiarg naszg jest trup, a Bogiem ktory go przyjmie jest gtod.

«ZrobiliSmy rzecz réwng z naszego spoteczenstwa, a rzadzit
nami los, nie za$ zaden pan ziemski, ani krole.

A c6z wiec mieliSmy czyni¢ z wnetrzno$ciami naszemi, i
z gniazdem wezy, ktére nam gryzto wnetrznosci?

Czy BOg pamietat 0 nas? i dat nam umrze¢ w ojczyznie i
w ziemi gdzieSmy sie urodzili?

«Nie! Uczynit nas ludem Kaiméw i ludem Samojedow. —
Przeklety!»

Tak moéwit 6w cziowiek i ocierat usta, na ktorych byta
krew Swieza! A na to za$ Anieli:

((Nawroccie sie, rzekli, i proscie Bogal albowiem pokazemy
wam znak jego gniewu ten sam, ktory byt niegdy$ znakiem
przebaczenia.»

| rozeSmiali sie gto$no ci ludzie, nie wiedzac ze z Aniotami
rozmawiali, i rzekli: «Jakiz jest znak?»

A wyciagnawszy reke Anieli, pokazali na wielka tecze, ktéra
przebiegta i potozyta sie na potowicy chmurnych niebios,
mowigc: «Oto ten jest.»

| straszliwe przerazenie zdjeto te ludojady, na widok rzeczy
tak piekniej i blyszczacej, ktorej Bog uzyt na znak swrego
rozgniewania.

A usta ich byly otwarte, a jezyki czarne jak wegiel, a oczy ich
jakoby szklanne nie odwracaty sie od niebieskich koloréw.

I w zadziwieniu wyrzekli imie Chrystusa i poupadali martwi.
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ROZDZIAL XV.

Tego samego dnia, przed wschodem stonca, siedziat Anhelli
na bryle lodu, na miejscu pustem, i ujrzat zblizajacych sie ku
sobie dwdch miodziencow.

Po wietrze lekkim ktory szedt od nich, poczut ze byli od Boga,
i czekat co mu zwiastowac beda, spodziewajac sie, ze Smierc.

A gdy go pozdrowili jak ziemscy ludzie, rzekt: «Poznatem
was, nie kryjcie sie, Aniotami jestescie.

«Przychodzicie-li pocieszy¢ mie? Czy sprzeczaC sie ze
smutkiem, ktéry sie nauczyt w samotnosci milczenia?#

I rzekli mu ci miodziefcy: «Oto przyszliSmy ci zwiastowac
ze dzisiejsze stonice wstanie jeszcze, lecz jutrzejsze nie pokaze
sie nad ziemia.

((PrzyszliSmy ci zwiastowac¢ ciemno$¢ zimowa i wieksza okro-
pnosé, niz jacy ludzie doznali kiedy; samotno$¢ w ciemnosciach.

((Przyszlismy ci zwiastowac, ze bracia twoi pomarli, jedzac
trupy i bedac wsciekli od krwi ludzkiej a ty jeste$ ostatni.

«A jesteSmy ci sami, ktorzy przed wiekami przyszli do chaty
kotodzieja i usiedli za jego stolem w cieniu lip pachnacych.

«Lud wasz wtenczas byt jako cztowiek, ktéry sie budzi i
powiada sobie: oto mie rzecz mila czeka o potudniu i weseli¢
sie bede wieczorem.

((ZwiastowaliSmy wam nadzieje, a teraz przyszliSmy zwiasto-
wac koniec i nieszczescie, a Bog nie kazat nam wyjawi¢ przy-
sztosci. »
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I rzeki im odpowiadajagc Anlielli: oZaprawde, urggacie mi
mowiac o Piascie i o poczatku wtenczas, kiedy ja czekam
S$mierci, a w zyciu mojem widziatem nedze!

«Czy przyszliscie przerazi¢ mie mwolajac: ciemnosci nadcho-
dza! Na c6z wam przeraza¢ tego co cierpi? Nie dosyc-ze
jest przerazenia w grobowcu?

«Zycie moje zaczeto sie od przerazenia. Ojciec moj umart
$miercig synéw ojczyzny, zamordowany; a matka moja umarta
z bolesci po nim, a jam byt pogrobowcem.

«Pierwsza lilja na grobie ojca mego jest mojg rowienniczka,
a pierwsza roza na grobie matki mojej byta mi siostrg mtodsza.

«Oto mie w kotysce owioneta won krwi ojcowskiej, i wyro-
stem z twarzg smutng i przelekniona.

«A gdym usiadat dzieckiem na kolanach u ludzi obcych, to
gadatem wyrazami przerazenia z ciemnoscia, a liS¢ jesienny
szumigcy z wichrami rozumiatem co szeptat.

«Nad kotyska moja byt przestrach; wiec niech przynajmniej
sam smutek cichy bedzie w godzine $mierci.

«ldzcie! i powiedzcie Bogu, ze jezeli ofiara duszy przyjeta
jest, oddaje ja, i zgadzam sie aby umarta.

«Taki mam smutek w sercu, ze mi $wiatta anielskie w przy-
sztosci natretnemi sg, a obojetny jestem na wiecznos¢, a
nawet znuzony jestem i ehce zasnac.

«A cho¢ Bog wie ze jestem czysty na duszy i nieskalany
zadnym grzechem podtym — oto powiedzcie mu, ze jezeli
clice ofiary z duszy mojej — to jg dam.»

I przerwali mu Anieli méwiac: «Gubisz sie — zadanie czto-
wieka jest sagdem na niego.
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«A wiesz-h ty, czy od spokojnosci twojej nie zalezy zywot
jaki, a moze zywot i los miljonéw?

«Moze$ jest wybrany na ofiare spokojng, a chesz sie zamie-
ni¢ w piorun gwattowny i by¢ rzuconym w ciemno$¢ dla
przestrachu zgrai ?»

I ukoizyt sie Anhelli méwiac: «Anieli, przebaczcie mil
uniostem sie, i skrzydta mysli moich uniosty mie.

iec bede cierpiat jak dawniej: oto jezyk méj rodzinny i
mowa ludzka zostanie we mnie jak harfa z porwanemi strunami.
Do kogoz méwi¢ bede? —

«Ciemnos$¢ bedzie towarzyszem moim i krajem moim.

«A oczy moje jak stuzebnice, ktére przestajg pracowac dla
braku oliwy w lampie wieczornej.

«A wzrok moj, jak gotebie latajgce po nocy, ktére sie ttuka
o drzewa i skaty piersig zlekniona.

«Ptomieniste kota urodzg sie w mézgu moim, i stang przed
oczyma, jak wierne stugi idgce z latarniami przed panem.

«l wyciagne rece w ciemnosci, aby utowi¢ ktérg z plam
ptomienistych, jak cztowiek obigkany.

«Lecz okropnosci ziemi sg niczera, zgryzota moja dla ojczy-
zny okropniejsza. Coz uczynic?

«O! dajcie mi moc miljona ludzi, a potem meke miljona
tych, ktorzy sa w piekle.

«Czemuzem sie targat i meczyt dla rzeczy bedacej szalen-
stwem? czemu nie zylem spokojnie?
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uRzucitem sie w rzeke nieszczescia i fala jej zaniosta mie
daleko i juz nie wroce! — Nigdyb

A znowu przerwali mu Anieli, méwiac: «Oto sie raz unio-
ste§ az do bluznierstwa przeciwko duszy wiasnej, a teraz
bluznisz przeciwko woli, ktéra byla w tobie, kiedy$ sie po-
Swiecit za ojczyzne.

«Jestze jaki zty duch w najczystszych sercach ludzi, ktory
je miesza i przerzuca za kres dobrego?

«Ostrzegamy wiec ciebie z woli Boskiej ze za niewiele
godzin umrzesz — przeto badz spokojniejszy.»

Ustyszawszy to Anhelli, spuscit gtowe i poddat sie woli
Boskiej. A za$ Aniotowie odeszli.

ROZDZIAL XVI.

A zostawszy sam Anhelli, zawotat smutnym gtosem: «Wiec
koniec juz?

«C0oz robitem na ziemi? Bylze to sen?»

A gdy rozmyslat Anhelli o tajemnicach przysztych, zaczer-
wienito sie niebo i wybuchneto wspaniate stonce: a stangwszy
na kregu ziemskim, nie podniosto sie czerwone jak ogien.

Korzystaty z dnia krotkiego ptaki niebieskie i biate mewy,
ktorym BOg ucieka¢ kazat przed ciemnoscia, i wielkiemi thu-
mami leciaty, jeczac.

Wiec spojrzat na Anhelli i zawotat: «Gdzie wy lecicie,
0 mewy?»
Stowacki. |l. 10
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| zdawato mu sie, ze w jeku ptakéw ustyszat gtos odpo-
wiadajagcy mu: « Lecimy do ojczyzny twojej!

«Czy kazesz nam pozdrowi¢ kogo? Czy usiadlszy nad ja-
kim mitym domem, zapia¢ w nocy piesn nieszczescia?

«Aby sie obudzita matka twoja, lub ktéry z krewnych
twoich i zaczeli ptaka¢ w ciemno$ci z przerazenia:

«Myslac o synie, ktérego pozarta kraina grobowca — i 0
bracie, ktérego pochtoneto nieszczescie.»

Taki byt glos ptakéw, i roskruszyto sie serce w Anhellim,
i upadt.

A stonce utoneto pod ziemia, i tylko jeszcze najwyzej le-
cace ptaki Swietniaty na szafirowem niebie, jak roz biatych
girlandy ulatujace ku potudniowi.

Anhelli byt umarty.

ROZDZIAL XVII.

W ciemnos$ci, ktéra byla potem, rozwidniata sie wielka
zorza potudniowa i pozar chmur.

A ksiezyc znuzony, spuszczat sie w ptomienie niebios, ja-
koby gotab biaty spadajacy wieczorem na chate czerwong od
storica zachodu.

Eloe siedziata nad ciatem zmartego, z gwiazdg melancho-
liczng na rozpuszczonych wiosach.

| oto nagle z ptomienistej zorzy wystgpit rycerz na koniu,
zbrojny caty i leciat z okropnym tententem.
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> Snieg szedt przed nim, przed piersig, konia, jak fala za-
pieniona przed todzia.

A w reku rycerza byta chorggiew, a na niej trzy ogniste
litery pality sie. 1

| przyleciawszy 6w rycerz nad trupa, zawotat grzmigcym
gtosem: «Tu byt zoknierz, niech wstanie!

«Niech siada na kon, ja go poniose predzej niz burza,
tam, gdzie sie rozweseli w ogniu.

«Oto zmartwychwstajg narody! Oto z trupdéw sg bruki
miast! Oto lud przewaza!

«Nad krwawemi rzekami i na kruzgankach patacowych
stoja bladzi krélowie, trzymajac szaty na piersiach szkartat-
ne, aby zakry¢ pier$ przed kulg $wiszczaca i przed wichrem
zemsty ludzkiej.

«Korony ich ulatuja z gtdw, jak orty niebieskie, i czaszki
krolow sa odkryte.

«Bog rzuca pioruny na gtowy siwe i na obnazone z koron
czota.

«Kto ma duszg, niech wstanie! niech zyje! Bo jest czas
zywota dla ludzi silnych.»

Tak mowit rycerz, a Eloe powstawszy z nad trupa, rzekla:
«Rycerzu, nie budz go — bo $pi.

«On byt przeznaczony na ofiare, nawet na ofiare serca.
Rycerzu, le¢ dalej, nie budz go.

«Jam jest w czeSci odpowiedzialna, ze serce jego nie byto
tak czyste jak djamentowe zrodio, i tak wonne jak lilje wio-
senne.

10*
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«To ciato do mnie nalezy, to serce mojem byto. Rycerzu!
kon twoj tetni — le¢ dalej!»

| poleciat 6w rycerz ognisty z szumem, jakby burzy wiel-
kiej! A Eloe usiadta nad ciatem martwego.

| uradowata sie, ze serce jego nie obudzito sie na glos
rycerza i ze juz spoczywat. —



OJCIEC

ZADZUMIONYCH

W EL-ARISH.






Dla objasnienia nastepnego poematu, potrzeba mi nieod-
bicie powiedzie¢ kilka stow o kwarantannie na pustyni mie-
dzy Egiptem a Palestyna, blisko miasteczka EI-Arish. Wy-
mystem to jest dziwnym Mahomeda Ali, ze miedzy dwoma
swojemi panstwami naznaczyt mysla na btednym piasku gra-
nice, i pod karg miecza zmusit wolne Beduiny rozbija¢ w tern
miejscu namioty i zy¢ przez dni kilkanascie pod dozorem
strazy i doktora, inaczej za$ z Egiptu do Syrji dosta¢ sie
nie moga. Podrozujagc na wielbtgdzie, musiatem podobnemu
uledz losowi. Po o$miu dniach drogi przybytem z Kairu na
smutng doline piaszczysta, abym na niej przez dni dwanascie
zamieszkat. Zrazu pojaé nie mogtem, jak miejsce puste, bez
zadnego domu, btednym piaskiem zwiane, mogto prawu
ludzkiemu podlega¢; ale miecz Baszy zdawat si¢ wisie¢ w bte-
kitnem niebie nad gtowg moich przewodnikéw Arabdéw, bo
przybywszy na doline kwarantanny, kazali zaraz uklekna¢
wielbtgdom, a w twarzach ich czarnych wida¢ byto gtebokie
poddanie sie ludzi wolnych pod prawo strasznego cztowieka.
Przybyt doktor z miasteczka El-Arish. Pierwsze to byto mia-
steczko, ktore od wyjazdu z Kairu zobaczylem z daleka, a
doktor pierwszym napotkanym cziowiekiem. Pan Steble,
tak sie nazywat ow lekarz, emigrant wioski, ozeniony $wiezo
z panng Malagamba, stawng pieknoscig na wschodzie, o kto-
rej Lamartine z takiem uniesieniem rozpowiada, starat sie
natychmiast méj pobyt pod otwartem niebem jak najwygod-
niej urzadzi¢. Wydat ze skiadu kilka namiotéw dla naszej
podréznej gromadki; a jak sie pdzniej dowiedziatem, raczki
jego zony grezty w biatej i srebrnej mace, aby mi na Chle-
bie europejskim nie zabrakto. Roztozywszy sie pod namiotem,



152

przywykac zaczatem do smutnego widoku, ktory mie otaczat.
Opodal nieco rzeczka, sucha prawie az do dna, przerzynata
piasku doline i szta do morza — za nig wstega palmowych
laséw; od pétnocy blekitna szarfa morza Srédziemnego roz-
tragcata sie o piasek i smutnym gwarem fal napetniata ciche
nad pustynig powietrze. Nad morzem za$, na piramidalnej
piasku mogile, btyszczat biatg koputg maty grobowiec Sze-
cha; straszny, albowiem tam w jego lochach skfadano umar-
tych z dzumy; a za$ architektura jego i zottawa biatos¢ na-
dawaty mu pozor kosciotrupa. Z innych stron wzgorza pia-
skowe i na nich strazy namioty, i patrzacy na kwarantanne
straznicy w jaskrawych, orjentalnych ubiorach; w $rodku
za$ doliny niby stozec piaskowy, z ktérego muezin obwoty-
wat donosnym gtosem wielko$¢ Boga: rano, wieczorem i w
nocy. Wszystkie te obrazy czytelnik drugi raz odbite znaj-
dzie w nastepujacej powiesci; a pokaza sie mu we wiasci-
wem Swietle, albowiem je zobaczy przez tzy ludzkie. Co do
mnie, przywyka¢ zaczagtem do mego namiotu i podobatem
sobie w ciszy piaskowego stepu i w szumie morza, do kto-
rego brzegéw pozwolono mi chodzi¢, wzigwszy z sobg je-
dnego z straznikow kwarantanny. W wigilje Bozego Naro-
dzenia (1836 r.), kiedy z tej spokojnej pustyni mysli moje
odbiegaty az do dalekiej ojczyzny mojej, i ku owym dniom,
ktére dawniej spedzatem na ucztach w gronie rodzinnem:
okropna burza., przewiewana wichrem z morza Czerwonego
na Srédziemne, gruchneta w nocy i polata sie deszczem pio-
runéw na moj namiot, oddalony od ludzi. W smutne i za-
myslone o kraju serce zaczeto wchodzi¢ powoli przerazenie.
Szeleszczacy od wichréw i deszczu namiot chwiat sie nade-
mng, i zaczerwieniony od piorunéw, wydawat sie ognistym
i strzegagcym toza bezsennego Cherubinem. Wicher mi zaga-
sit Swiatto, a wilgotny knot na nowo zapali¢ sie nie chciat.
Prézne tu byty opisy; albowiem wielkoscig biblijng nacecho-
wana byla ta burza w pustyni. — Anhelli myslat ze juz
przyszedt wicher, ktéry go z ziemi zwieje i zaniesie w kraine
cicha. — Przeszta jednak ta bezsenna noc zgryzoty, a gdy
nad rankiem wyszedtem z namiotu, chmury zelazne okrywaty
niebo i drobny deszczyk zasmucat powietrze. Ale tu nie byt



153

koniec przestrachow; krzyk Arabéw uwiadomit mie o nowem
niebespieczenstwie: owa rzeczka, gdzie wczoraj zaledwo nitka
wody saczyta sie po piaskowem Kkorycie, nabrzmiata nocng
ulewa, i srebrnemi pletwami prosto biegta roztoczy¢ sie po
dolinie, na ktdrej staly nasze namioty; zaledwo kilka chwil
czasu zostawato do ratunku. UnieslisSmy za pomoca Arabow
namioty nasze na najblizsze wzgorze piaskowe, ktore jako
$lady naszych zerwanych domow zostaty w dolinie. Zziebty
i ponury-patrzatlem ze wzgérza na tryumf tej biednej rzeczki,
a patrzac tak, dziwnego doznawatem wrazenia. Bez dachu,
bez ognia, bez pokarmu, doznawszy morskiego prawie na
ziemi rozbicia, nie mogtem jednak udac sie do pobliskiego-
miasteczka, gdzie byli ludzie, ani prosi¢, aby mie pod dach
juki przyjeto i przy goscinnem posadzono ognisku. A mogty
nadej$¢ okropniejsze burze, mogto nareszcie przyjs¢ morze
i zatopi¢ wzgorze, na ktérem statem; a wszystko to byto
trzeba wihasnemi sitami wytrzymaé, ocali¢ sie lub zgina¢ pod
okiem ludzi, ktérzy sie mnie i rzeczy moich dotkng¢ nie mogli
i nie Smieli. Wyjasniato sie nakoniec niebo, a ja, nauczony do-
$wiadczeniem, juz nie w dolinie, lecz na wzgorzu najwyzszem
rozbitem namiot; i przyszty dnie pogodne, ciche, spokojnie
ptynace w pustyni. Drogman moj Soliman, stawny z tego
i chetpliwy ze byt niegdy$ ttumaczem C-hampoliona, floseti-
niego, Fresnela i wielu innych, opowiadat mi o swoich da-
wnych panach r6zne drobne szczegéty ich podrozy, i ze mnie
zapewnie zbierat zapas matych spostrzezen, ktéremi bedzie
bawit przysztych wedrownikéw. Wieczorem zas, usiadiszy na
ziemi u wejscia do namiotu, piekny ten Arab, z dtuga bro-
da, oswiecony wzierajgcym miedzy ptotna ksiezycem, Spiewat
mi strofy z poematow arabskich, ktorych dzwiek nierozu-
miany i smutna nuta kotysaty mie do snu. A wtenczas mo-
ze mie aniot sndéw okrywat ptaszczem rycerza Solimy i na-
znaczyt krzyzem czerwonym na piersiach, a za$ Araba tego
przemieniat w giermka S$piewajagcego smutne dumy z ziemi
rodzinnej. Lecz dosy¢ juz o tym $nie tajemniczym zycia mo-
jego, o tym ziotym stepie, i o tym namiocie, gdzie miatem
chwile spokojne — gdzie budzac sie, przez roztworzone pto-
tno oczy moje napotykaty konstellacje Orjona, tak podobng
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do gwiaZdzistej lutni zawieszonej przez Boga nad biednym
namiotem blednego Polaka. Dosy¢ o tym cichym tygodniu
zycia przemingt. — Wielbtagdy moje znéw uklekly prze-
demng i podniosty sie z pielgrzymem zadumanym, wycigga-
jac diugie, wezom podobne szyje, ku grobowcowi Chrystu-
sowemu. A kiedy juz bytem o godzine drogi ku wschodowi,
obrécitem sie na siodle, aby raz jeszcze spojrze¢ na moj na-
miot zielony; obaczylem go na wzgérzu, i zdawato mi sie,
ze sam wyszedt na miejsce wysokie, aby mie pozegna¢. A czy
to ludzie pakujgc rzeczy, czyli tez sam namiot nie czujgc
juz w sobie mieszkarica, wyrwat kilka kotéw z piasku i skrzy-
diem powiewat za mna, pokazujac mi swoje tono czarne
i puste. Odwr6citem sie od tej sceny, co miata serce rozdarte
po mnie. A wkrétce zaczely sie pokazywaé na piasku lilje
biate, zwiastujgc ze sie zblizam do zyZniejszej krainy: i po-
myslatem, ze na te same kwiaty obréciwszy oczy, mowit
Chrystus do uczniéw swoich, aby sie nie troszczyli o ju-
tro i o0 rzeczy z tego Swiata, patrzac na lilje, ktére Bodg
odziewa.

Oto jest opis kwarantanny odbytej przezemnie na pustyni;
goiszg daleko wysiedziat 6w starzec, opowiadajgcy nieszcze-
Scia swoje w nastepnym poemacie. llistorja jego bolesci nie
jest catkowicie zmys$lona: opowiadat mi jg doktor Steble,
ktéremu tak za nia, jako za chleby i za uprzejmosci dla
mnie podziekowatbym tutaj, gdybym wiedziat ze te kilka
wyrazdw znajdzie go na pustyni. Ale czemze jest dla niego
wspomnienie w niezrozumiatym jezyku, i wymowione gtosem,
ktory zaledwo sie tak rozchodzi, jak kregi na wodzie po rzu-
conym do niej kamieniu! —
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Trzy razy ksiezyc odmienit sie zioty,
Jak na tym piasku rozbitem namioty.
Malenkie dziecko karmita mi zona —

Procz tego dziecka, trzech syndw, trzy corki.
Cata rodzina dzisiaj pogrzebiona,

Przybyta ze mna. Dziewie¢ dromedaréw
Chodzito co dnia na piasku pagorki,

Karmi¢ sie chwastem nadmorskich ajerow;
A wieczor wszystkie tu sie kiadly wiankiem,
Tu, gdzie sie ogien juz dawno nie pali.
Corki po wode chodzity ze dzbankiem,
Synowie moi ogien rozktadali,

Zona, z synaczkiem przy piersiach, warzyta.
Wszystko to dzisiaj tam — gdzie ta mogita
Promienistemu stoncu sie od$Smiecha —
Wszystko tam lezy pod koputkg Szecha.

A ja samotny wracam! O, bolesci!

Trzy razy wiekéw przezywszy czterdziesci;
Odkad od mego ptociennego dworu

W tej kwarantannie wszedt aniot pomoru.

O! niewiadoma ta bole$¢ nikomu,
Jaka sie w mojem sercu dzi$ zamyka!
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Wracam na Liban, do mojego domn —
W dziedzifcu moim pomarancza dzika
Zapyta: Starcze! gdzie sg twoje dziatki?
W dziedziricu moim cérek moich kwiatki
Spytajg: Starcze! gdzie sg twoje corki?
Najprzéd btekitne na Libanie chmurki
Pyta¢ mie beda o synéw, o zone,

O dzieci moje — wszystkie pogrzebione
Tam, pod grobowcem tym okropnym Szeclia.
I wszystkie bedg mie pytaty echa,

I wszyscy ludzie, czy wracam ze zdrowiem,
PytaC sie bedg. — Co6z ja im odpowiem?!

Przybytem. Namiot rozbitem na piasku.
m\Wielbtady moje cicho sie poktadty;
Dziecko, jak maty aniotek w obrasku,
Karmito wroble, a ptaszeta jadty,
Az do rak prawie przychodzac dziecinie.
Widzisz te matg rzeczutke w dolinie?
Od niej wracata najmtodsza dziewczyna
Z dzbankiem na gtowie, prosciutka jak trzcina.
Przyszta do ognia i woda z potoku,
Smiejac sie, lekko trysneta na braci.
Najstarszy, z ogniem zapalonym w oku,
Wstat, dzbanek wody chwycit w drzace dtonie
| rzekk: Sam Bog ci za wode zaptaci,
Bo chee pi¢ jak pies, bo ogien mam w tonie. —
To moéwigc, wode wypiwszy ze dzbana,
Powalit sie tu jak palma ztamana.
Przybiegtem — nie czas juz bylo ratowac.
Siostry go chcialy martwego catowa¢ —
Krzyknatem wsciekty: Niech nikt sie¢ nie wazy!
Porwatem trupa i rzucitem strazy,
Aby go wziela na zelazne zgrzebta.
| tam gdzie grzebig zarazonych, grzebig.
A od tej nocy tak petnej bolesci,
Naznaczono mi nowych dni czterdziesci.
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Tej samej nocy Hafne i Amina
Umarly, lezac na tozu przy sobie.
A patrz! — tak cicho umarty obie
Ze choé po $mierci najmtodszego syna
Oczy sie moje do snu nie zawarty —
Ja nie styszatem jak obie umarty!
I nawet matka wiasna nie styszata,
Cho¢ wiem, ze takze tej nocy nie spafta.
Rankiem obiedwie sine jak zelazo,
Dwie moje corki zabite zaraza;
Wywlec kazatem straznikom z namiotu:
| porzucity nas! — i bez powrotu! —
A jak dorostym przystoi dziewicom,
Wiosami ziemie zamiotly rodzicom.

Widzisz to storice w niebie lazurowem?
Zawsze tam wschodzi za lasem palmowym,
Zawsze zachodzi za tg piasku gorg;
Zawsze to niebo nie splamione chmura;

A mnie sie zdawato wtenczas, nie wiem czemii,
Ze stonce storicu nieréwne ztotemu,

| juz nie takie jakie byto wczora,

Ale podobne do stonca upiora.

A niebo, ktére patrzato na zgube

Mego rodzenstwa, moich trojga dzieci,

Tak mi sie. mgliste zdawato i grube,

Ziemi wyziewem i stonca purpurg —

Ze nie wiedziatem, czy pacierz doleci

Do Pana Boga, co sie zakryt chmura.

| tak dni dziesie¢ przeszto, cho¢ nie skoro.
Reszta mych dzieci zyta — wszystko czworo.
Matzonka moja serce miata lzejsze,
| nawet moje dziecigtko najmniejsze
Zyto i kwiatkiem nie chciato usychac;
Ja sam nareszcie zaczatem oddychac,
Bo nie wierzytem, zeby wzigwszy troje,
Bdég mi chciat zabra¢ wszystkie dzieci moje!
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O! byta to wiec piekielna godzina,
Cfdy patrzac na twarz najmiodszego syna;
Smier¢ zobaczytem! Ach, ja go tak strzegtem!
Pierwszy na twarzy znak wystgpit drobny,
Nikt by nie dostrzegt — ja, ojciec, spostrzegtem
On do tamtego stawat sie podobny,
Stawat sie jak trup pierwourodzony.
2 jasnego blady, z bladego czerwony.
Patrze! na twarzy plam zelaznych krocie,
Wiec zawotatem gtosno: $mier¢ w namiocie!
I pochwyciwszy go z takiemi trady,
Whyniostem na step, pomiedzy wielbtady,
Aby go tam S$mieré zgryzta do ostatka,
| zeby na to nie patrzata — matka

Przy konajacym czuwalismy bliscy,
Jak z wielbtgdami na kolanach wszyscy.
tamatem rece i wotatem gtosno:
Oby nie umart! lub sie byt nie rodzit!
A tam nad palmy, z twarzg nielito$na,
Gdy . konat méj syn, blady miesigc wschodzit —
| patrzal — Tego z pamieci nie zatrzec!
I nie wiem jak ten sam miesigc mogt patrzec?
Gdy skonat w moim ojcowskim uscisku,
Chciatem go spali¢ na popi6t w ognisku:
Lecz ledwie ogieh zaczat biedz po szacie,
Wyrwatem trupa i rzucitem strazy;
Poniosto mi go czarnych dwoch grabarzy.
| lepiej mu tam przy siostrach i bracie.
Od tego zgonu i od tej bolesci,
Naznaczono mi nowych dni czterdziesci.

Pod kregiem stonca jako krew czerwonym,
| pod namiotem tym zapowietrzonym,
Zylismy, stowa nie mowigc do siebie,

I $mier¢ przed sama S$miercig udawali:
Myslac ze Boga oszukamy w niebie,
Ze sie ten batwan zarazy przewali.
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Powrdcit! — Aniot powrdcit morderca!

Ale mnie znalazt bez tadu i serca,

Juz omdlatego na bolesci $wieze,

Juz moéwiacego: Niech Boég wszystko bierze;
Miatem na syna trzeciego cierpienia
Powieki bez tez i serce z kamienia.

Boles¢ juz byta jako cbleb powszedni.

| pod oczyma mi skonat moj Sredni,
Najmniej kochany w mem rodzinnem gronie,
I najmniej z dzieci ptakany po zgonie.

To tez Bog jemu wynagrodzit za to,

Bo mu dat cichg $mier¢ i lodowata,

Bez zadnych bolow, bez zadnych omamien.
Skonat i skosciat, i stat sie jak kamien.

A tak okropnie po $mierci wygladat,

Jakby juz préznych naszych tez nie zadat,
Ale ehciat tylko lice swoje wrazic¢

W serca nieczute, oczy nam przerazic,

| wiecznie zosta¢ w rodzicéw pamieci,

Z twarzg, co wota: JesteScie przekleci! —

~ Skonat. Myslatem -wtenczas — o rozpaczy! —
Ze jesli reszcie Pan Boég nie przebaczy,
Jesli Aniota $mierci przyszte po nie!
Dziecko mi wezmie — zone — a po zonie
Mnie nieszczesnego zawota przed Stworce.
Corka!l — Ja mysle¢ nie Smiatem o corce!
| trwoga o nig nie gryzta mie zadna.

Ach, ona byta mtoda, tak tadna!

Taka wesota, kiedy moja gtowe

Do lilijowych brata chtodzi¢ ragczek —
Kiedy zrobiwszy z jedwabiu osnowe,
Okoto cedru biegata po trawie,

Jak pracowity snujac sie pajaczek!

Patrz! i ten pas moj btyszczacy jaskrawie
Ona zrobita — i te smutne oczy

Ona rabkami ztocistych warkoczy

Tak przestaniata, ze patrzatem na nig
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Jako na roze, przez me tzy i stonce.

Ach ona byta domu mego panig!

Ona jak jasni anieli obronce,

Najmniejsze dziecko w kotyseczce strzegta,
| gdzie ptacz jaki styszata, tam biegta;

I wszystkie nasze optakata ciosy,

| wszystkie nasze tzy — wzieta na wiosy —
Dziesie¢ dni przeszto, i nocy tak dtugich,
Ze $mier¢ juz mogta na gwiazdy odlecic.
Dziesie¢ dni przeszto, dziesie¢ nocy drugich
Przeszto — nadzieja zaczynata Swieci¢ —
Po dzieciach ustat wielki ptacz niewiesci,

| naliczylisSmy rankéw juz trzydziesci.
Nareszcie, zbywszy pamieci i mocy,
Potozytem sie i zasngtem w nocy.

I we $nie, w lekkie owiniete chmury,
Ujrzatem moje dwie umarte cory.

Przyszty, za rece trzymajac sie obie;

| pozdrowiwszy mie pokojem w grobie,
Poszty oczyma cichemi btyszczace
Nawiedza¢ inne, po namiocie $piace.

Szty cicho, zwolna, schylaty sie nisko

Nad matki tozem, nad dziecka kotyska.
Potem na mojg najmtodszg dziewczyne
Obiedwie rece potozyly sine!

Budze sie z krzykiem i umartg dziatwe
Klnagc, wotam dziko: Hatfe! moja Hatfe! —
Przyszta jak ptaszek, cicho, po kobiercu,
Rzucita mi sie raczkami na szyje;

| przekonatem sie ze Hatfe zyje,

Styszac jej serce bijace na sercu.

Ale nazajutrz grom przyszedt uderzy¢ —
Corka!l! — Lecz na co z bolescig sie szerzyc?
| to mi dziecko sroga $mier¢ wydarta!

| ta mi corka na rekach umarta!

A byfa jedna najstraszniejsza chwila:

Kiedy ja bole targaty zabdjcze,

Wota: Ratuj mie! ratuj mie, mo6j ojcze! —
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I miata wtenczas czerwone usteczka,
Jak mitoda réza kiedy sie rozchyla.

| tak umarta ta moja dzieweczka,

Ze mi sie serce rozdarto na Cwierci —
A piekna bytfa jak aniot — po $mierci!

Przyszli nademna ptaka¢ nieborakiem
Straznicy, przyszli mi wydrze¢ to ciato.
I, nieostrozni! zaczepili hakiem _
Hak padt na pier$ jej twarda, kragta, biatg —
| tu — bogdajby jak ja nie umarli! —
Tu j-1 przed memi oczami rozdarli._
Ty im to Boze niebieski spamietasz!
Wzigtem jg — i sam zaniostem na smgtarz.

Z zatozonemi na piersiach rekoma
Siedziata trzy dni matka nieruchoma,
W kacie namiotu z6ta jakby z drewna.
Dziecina stata sie blada i rzewna,
Bo mleko matki zaczeto wysychac,
I co dnia byto ptacz w kotysce stychac.
A ta pustynia — nie masz dzieci, w grobie! —
Ona inaczej wydaje sie tobie,
Moze ztocista, jasna i weselna?
Lecz dla mnie, jest to réwnina piekielna!
Przez tg réwning, przez te piasku kupy,
Ciagnieto $niade moich dzieci trupy.
A tam na wzgoérzu kedy morze bije —
Dla ciebi szumi morze — dla mnie wyjel
A kiedy z wichrem na brzegi nie skacze,
Dla ciebie szemrze tylko — dla mnie ptacze.
Co dnia, gdy przyszta wieczorna godzina
Spiewajacegom styszal muezina:
Jakby sie nad mym ulitowat losem,
Zaczat smutniejszym obwotywac¢ gtosem.
Krzyczac ze swego piaskowego stoga
Nieszczesliwemu ojcu — wielko$¢ Boga.
O! badzze mi ty pochwalony Allah!

JSfCOWACKT.  I1. 11
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Szumem pozaru co miasta zapala,
Trzesieniem ziemi co grody wywraca —
Zarazg, ktora dzieci me wytraca,

| bierze syny z tona rodzicielki.

O! Allah! Akbar Allah! jestes wielki!

Wszystko co miato tylko twarz cztowieka,
Zaczeto stroni¢ odemnie zdaleka.
Namiotu mego — coérki go uprzedty —
Pt6tna na rosie poczerniaty, zwiedty
| podarty sie, i lekko napiete
Byty jak prochna z ludzkich trumien zdjete.
Zaraze byto znaé na tym namiocie —
| wiesz? ze nawet tych wrébelkéw krocie,
Co zlatywaty sie tutaj o brzasku,
Jes¢ okruszyny i kapa¢ sie w piasku:
Odkad mi dzieci zaczeto ubywac,
Po zer przestaly sie wszystkie zlatywac.
Czy obstraszyto je podarte ptotno
Namiotu mego? czy twarz moja biedna?
Nie przyleciata z ptaszyn ani jedna,
| spostrzegtem to — i byto mi smutno.

Po corce w pie¢ dni — o! Boze moj! Boze!
Z wieczora hucze¢ juz zaczeto morze!
| stofca sie krag pochowat ponury,
| niebo czarne zaciggnety chmury.
Noc przyszta, dotad w pamieci ohydna,
Ciemna, od groméw czerwonosci widna.
Jeszcze dzi$ czuje i widze i stysze,
Stysze, jak namiot geste siekg deszcze;
Jak sie rozcigga, jak glucho szeleszcze,
Jak sie nademng w ciemnosci kotysze
| od piorunéw sie caty czerwieni,
Podobny grobom szatanskim z ptomieni.
Zdawato mi sie za burzy toskotem
Zem styszat martwe dzieci, za namiotem.
Wszystkie jeczace przerazliwie — gtucho! —
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Wiec natezatem stuch, serce i ucho;
| z przerazeniem rozmyslalem w sobie,
Jak moim dzieciom takiej nocy w grobie?

I nagle------ -Czemuz ta $mier¢ tak zdradziecko!
Tak cicho weszta pod namiotu zagle?!
Grom spadat huczac po gromie — i nagle
W kotysce z cicha zaptakato dziecko —
A ptacz ten musiat by¢ strasznym wyrazem —
Bo zaraz — matka — ja — oboje razem —
Rzucilismy sie gdzie robaczek lichy —
A cho¢ dzieciecia jek byt bardzo cichy:
To tak wydawat sie obojgu gtosny,
| tak rozdarty, i taki zatosny,
| tak z gtebokich wnetrznosci wyjety!
| tak rozumny! i taki przeklety!!!
ZeSmy oboje biegli gromem tknieci,
| bez nadziei juz! i bez pamieci!

I nie zawiodto przeczucie zatoby!
Umarto — z takiej jak tamte choroby.
| poszto leze¢ miedzy trupy bratnie,
Moje najmilsze! — i moje ostatnie!!!
Smieré mi go czarna wzieta nielitosnie.
| juz nie wr6ci! ani mi urosnie!
Ani go kiedy méj dom juz obaezy! —
| juz nie wroci nigdy! — O! rozpaczy!!!

Noc przyszta druga, btyszczaca gwiazdami.
Bylismy z matka w namiocie — przed nami
Lezato dziecko na stole niezywe,
Nieruchomosciag Smierci przerazliwe.

Uczutem wtenczas patrzac na te postac,

Ze gdyby mogto choé tak z nami zostac,

Przez wszystkie lata — cho¢ tak, nie inaczej —
Ubytoby mi z serca p6t rozpaczy. —

| te juz — ani zarazy straznicy,

Ani ja, niostem do Szecha kaplicy,

11*
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Gdzie sie nam trupia otwierata brama:
Ale je matka tam zaniosta sama.

W namiocie pustym ja zostatem z zona.
Ale czy pojmiesz? — zamiast nas potgczy¢
Boles¢, obojgu nam rozdartszy tono,
Zaczeta jakie$ jady w serca sgczyc,
| teraz chyba je sam Bdg oczysci.

Smutek podobny byt do nienawisci,

| stangt czarny, wielki, miedzy nami.

Wiec roztgczeni bylismy i sami.

I nie mowiliSmy do siebie i stowa —

Bo powiedz, jakaz by¢ mogta rozmowa?
W pustym namiocie miedzy mng i zona,
Pomiedzy ojcem i matkg tych dzieci? —
Stonce wschodzito w upaty czerwono,

Co dnia toneto tam gdzie teraz Swieci,
Jak jaka skrawa pozaru pochodnia. —
Wiec tak bezdzietnie bylo — i tak co dnia —
Cisza ogromna namiot nasz zalegta.

Chyba mysz jaka w ksiezycu przebiegta;
Zgota innego jeku ni szelestu —
Doczekalismy wiec tak dni czterdziestu.

| kwarantanny przybyli lekarze,

Gleboko patrzac w nasze smutne twarze.
Widziatem jak sie kazdy z nich zadziwiat;
Bo nachylitem sie byt i posiwiat.

A zona moja od niespan i troski,

Byta jak bursztyn, albo z6te woski:

Na gtowie miata z wloséw siwych wieniec,
Jakis okropny ceglany rumieniec,

A oczy petne takiej btyskawicy

Jak ci, co wyjda na storce z ciemnicy.
Lekarz nam kazat w sustawy uderzyc,
Tam gdzie zaraza pierwsze rzuca strupy —
Zdrow bytem. — Ludzie! czy bedziecie wierzyc¢?
Ja, co me wszystkie catowatem trupy.

Z tej kwarantanny wychodzitem zdrowy!
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Zona, co nawet nie tkneta potowy.

Nad piersiami sie uderzywszy, zbladta,

| zachwiata sig z jekiem — i upadta.

A ja na rece wzigtem trup niewiesci,
Zaniostem w namiot i rzuciwszy brzemie
Upadtem przy niej, jak martwy na ziemie
| obudzitem sie — na dni czterdziesci. —

Przed sama $miercig wyznata mi matka,
Ze chciata z grobu swojego dziecigtka
Jakiej pamiatki, kamienia, lub kwiatka,
Wioska w ztocistych na gtowie obraczkach;
| ta po dziecku umartem pamigtka —
Patrzg)! obrazek ten co trzymat w raczkach,
Te wioski ztote i tak dzisiaj Swiete,

W mogitce z gtowki malenkiemu zdjete —
Bo biedna matka miata tyle mocy,

Ze odkopata dziecko o péinocy —
Znalazta jeszcze niezepsute wcale,
Pocatowata w usteczek korale

I znéw wiozyta do trupich obstonek. —
Te upominki i ten pocatunek,

Zazdrosnej ziemi Szecha ukradzione.
Zabity matke i wziety mi zone.

I znéw sie tono piaskowe otwarto,
Gdzie pochowatem matke martwych zmaria.
Potem wrocitem do ptdciennie) nory,
Schowaé sig w cieniu jak nocne potwory.
Ani ja stonca na niebieskim sklepie,

Ani mie ludzie widzieli na stepie.

Statem sie jako zdziecinniali, starzy —

W pamieci mojej, zadnej zywej twarzy,
Tylko te sine i okropne lica,

Ktore mi wziela zarazy martwica!

I w dzien btekitny i w noc kazda ciemna,
Oni tu byli w tym namiocie ze mna.
Gadatem z niemi, zmyslatlem rozmowy,
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W ktérych rozmawiat ze mna, ttum grobowy;
| czesto dziwnym natrafitem losem

Na gtos, co moich byt dzieciatek gtosem.

Z oblgkanego budzity mie $nicia

Po nocy hyen przerazliwe wycia,

Tam nad trumnami — i stuchatem blady
Jak nad trupami ptaczg trupo-jady.

Statem sie wreszcie jak waz gdy ochtodnie —
| przechodzity mi dnie i tygodnie,

Bez zadnych boléw, pamiatek, omamien.
Statem sie twardy i zimny jak kamien.

| raz — ach Boska nademng opieka!

Patrze, kto§ w namiot mdj cicho zaglagda —
| ach! — nie byla to juz twarz cztowieka,
Lecz glowa mego starego wielbtada.

Spojrzat — i spojrzat z twarza tak litosna,
Ze rozplakatem sie jak dziecko gtosno.

| tak przezylem smutnych dni czterdziesci;
Przyszli mie ludzie uwolni¢ nareszcie.
O! gorzka wolnos$¢ i chwila odlotu!
Jam do ciemnego juz przywykt namiotu;
Z uczuciem smutku, bolesci i zgrozy,
Bede wyrywat koty i powrozy,
Ktére — o, Boze wiekuisty $wie¢ mi! —
Do tego piasku zatykatem z dzie¢mi.
Ach pom6z ty mi je zerwa¢ — sam jestem!
A moze tobie posgpnym szelestem
Te ptétna wiecej bolesci powiedza?
One widziaty wszystko! wszystko wiedzg!
Czyz nie sg teraz jak meki obrazy?
Tatrz na nie, dotknij! nie bdj sie zarazy,
Nie boj sie $mierci, co dotknieciem sinem —
Wszak ty nie jeste$ synu, moim synem.
Lecz nie — uciekaj! ja wiem ze te ptotna
Straszne sie muszg obcym ludziom zdawac.
Smier¢ od zarazy! ach! to $mieré okrutna!
Zaczynasz wiasnych braci nie poznawac,
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Potem cie ogien pali, piersi gora

Ach! ja tak moich widziatem o$mioro!

| eo dnia patrzac na tak konajace,
Wysiedziatem tu cale trzy miesigce.

Dzi$ — oto dziewie¢ wielbtgdéw podréznych,
A na nich — patrzaj, osiem jukéw proznych,
I nie zostato mi nic — oprocz Boga;

I tam moéj smetarz — a tamtedy drogal
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Odkad zniknetfa jak sen jaki zioty,
Usycham z zalu, omdlewam z tesknoty.
| nie wiem czemu ta dusza, z popiotéw
Nie wylatuje za nig do aniotow?
Czemu nie leci za niebieskie szranki,
Do tej zbawionej i do tej kochanki.

W szwajcarskich gorach jest jedna kaskada!
Gdzie Aar wody biekitnemi spada.
Pozwél tam spojrze¢ zawr6conej gtowie. —
Widzisz te tecze na burzy w parowie?
Na mgtach srebrzystych cata sie rozwiesza —
Nic jej nie zburzy, i nic jej nie zmiesza;
A czasem tylko jakie biate jagnie,
Przez tecze idzie na krajne doliny,
Szczypa¢ kwitnace roze i leszczyny.
Lub jaki gotgb co wody zapragnie,
Jakby sie blaskiem pochwali¢ umysinie,
Przez tecze szybko przeleci i bty$nie —
Tam ja ujrzatem! i wnet rozkochany,
Ze z teczy wyszla i z potoku piany,
Wierzy¢ zaczatem i wierze do konca;
Tak jasng byta od promieni stonca!
Tak petna w sobie anielskiego $witu!
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Tak rozwidniona Zzrenica, z btekitu! —
Gdy oczy przeszty od stép do warkoczy,
To zakochaty sie w niej te moje oczy! —
A za tym zmystem co kocha¢ przymusza
Poszto i serce, a za sercem dusza.

| tak sie zaczat predko romans klecic.
Ze chciatem do niej przez kaskade lecic;
Bo sie lekatem, ze jak widmo blade,
Nim dusza ze snu obudzona krzyknie,
Upadnie w przepas¢, w tecze i w kaskade,
| roztopi sie i zgasnie — i zniknie!

I bytem jak ci co sie we $nie boja,

Bo juzem kochat, bo juz byta mojg! —

| tak raz pierwszy spotkatem jg sarna,
Pod jasng teczy réznafarbnej brama;
Powiew mitosci owiat mie uroczy —
Stangtem przed nig i spuscitem oczy.

Poszedtem za nig przez goéry, doliny —
| szliSmy razem u stop tej lawiny,
Gdzie $nieg przybiega az do stop cztowieka
Sptaszczong ptetwg — jak delfin olbrzymi;
Para mu z nozdrza srebrzystego dymi,
A Rodan z paszczy biekitnej ucieka.
Pamietam chwile — poranek byt skwarny.
Tame$my szmerem sptoszyli dwie sarny;
Te jakby szczescia ludzkiego Swiadome,
Stanety blisko, ztote, nieruchome —
| utopity oczéw btyskawice,
W kochanki mojej biekitne zrenice;
| dtugo patrzac, nieruchome obie,
Glowy promienne poktadty na sobie!
Rzektem: — one sie zakochaty w tobie!
Rzektem — i za to z ust zamknietych skromnie,
Najpierwszy usmiech jej przyleciat do mnie —
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Przyleciat szybko i wrocit z podrézy
Do swego gniazda, do peret i rozy;
A gdy zobaczyt ze oczéw nie mruze,
Calg jej biatg twarz zamienit w roze.
A wiecie? ani tak za serce chwyta,
Rumieniec kwiatu co $wiezo rozkwita;
Ani tak oko wedrowca zachwyca,

Gor nad-alpejskich $niezysta dziewica,
Kiedy od stonca rézane ma lica:

Jak ten rumieniec bez wstydu i grzechu,
Co sie na twarzy urodzit z usmiechu.

V.

Odtad szczesliwi bylisSmy i sami,
Ptynac szwajcarskich jezior biekitami —
I nie wiem czy tam byta +6dz pod nami;
Bom z duchy prawie zaczynat sie bratac.,
Chodzi¢ po wodach i po niebie latac.

A ona tak mie prowadzita wszedzie!
Ach! ona byta jak biate tabedzie,
Byta jeziora bekitnego pania;

Ptyneta lecac — t6dz leciata za nia,
Za todzig jasno$¢ szafirowym szlakiem;
Za ta jasnoscig rybek korowody,

| wyrzucaty sie az do niej z wody!

I z takimesmy ptyneli orszakiem,
Usmiechajac sie w biekitu krainie.

Bo ona byta jak wodne boginie:
Miata powozy z delfinéw, z gotebi,

| krysztatowe patace na gtebi,

| ksiezycowe korony w noc ciemng —
| mogta byta -wszystko robi¢ ze mna.

Raz — ze nie byta niebieskim aniotem
Myslatem cate diugie pot godziny!
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Wyspowiadatem sie potem z tej winy
Stuchajcie! — Oto przed Tela ko$ciotem,
Pierwsza na kamien wyskoczyta ptocha,
| powiedziata mi w gtos ze mie kocha —
| odestata mie znéw na jezioro;

L odke swa piersig odtraciwszy biatg —
A ja — ach nie wiem co sie ze mng stato!
Czy mie anieli do nieba zabiora,

Czy grzmiace fale jeziora pochtona,

Czy usmiechami rozerwie sie tono —
Czy serce jak lod rozegrzany taje,

Czy dusza skrzydet anielskich dostaje,
Czyli w nig wstgpit caty aniot ztoty? —
Czyli usmiechow petna? czy tesknoty?
Wszystkie uczucia gwattownemi loty

Na serce spadly, jak gotebi chmura,

Pi¢ tzy i biate w nim obmywac¢ piora,
Aby sie czyste rozlecie¢ po niebie —

W tern zawotata t6dz ze mng do siebie.
Ustyszata ja t6dka i spostrzegta,

| sama do niej z blekitu przybiegta.

VI.

Pod $ciang ze skat i pod wiencem boréw
Stoi cichosci petna i koloréw
Tella kaplica. Jest prog tam na fali,
GdzieSmy raz pierwszy przez usta zeznali,
Ze sie juz dawno sercami kochamy:
A pod tym progiem sg na wodzie plamy
Od sosen, co sie kotysza na niebie,
I od skat cienia; gdzie méwigc do siebie,
White do wody trzymaliSmy oczy.
A pod tym progiem fala tak sie toczy,
| tak swawolna i taka ruchoma,
Ze wzigta w siebie dwa nasze obrazy,
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| przyblizata, taczac je rekoma,

Chociaz nas tylko faczyly wyrazy.

Ach! fala taka szalona i pusta!

Ze polaczyta nawet nasze usta,

Cho¢ sercem tylko bylismy ztgczeni.

Fala tak petna ruchu i promieni,

Ze jednym $wiatta objawszy nas kotem,
Zmieszata niby aniota z aniotem.

Gdy mysle — bole$¢ dreczy mie niezmierna.
Falo! niewierna falol — a tak wiernal

VII.

Raz mie 6w aniot zaprowadzit ztoty,
Przez jasne #gki do lodowej groty.
Tam jg obielit dzien alabastrowy;

I mréz na czole mej jasnej krolowej,
Pertami okryt wszystkie polne roze.

| ze sklepienia tzy leciaty duze;

A we tzach sylfy z jasnoscig ogromna,
Deszczem spadaty, na biatg i skromna.
Styszac ze Sciany ptacza coraz gtosniej,
Cata sie szatg okryta zazdrosniej,

| wszystko oczom ciekawym tikradta,

| jeszcze rece skrzyzowane kiadta

Na alabastry widne, cho¢ zakryte.

Tak nieruchomo stata — a koto niej
Igraty tecze w blaski rozmaite.

Ja wtenczas modli¢ sie zaczatem do niej:
Ave Maria — — —

Jak biata réza kiedy sie rozwija,

R6z pokazuje z piersi odemknigtej;
Taki rumieniec wyszedt z lica Swietej.
1 zamyslona odwrécita gtowe,

Palec na sciany kiadac krysztatowe;
Jak ta co imie ukochane kresli,

Lub o btekitnych jakich czuciach mysli. —
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Wreszcie sie do mnie obrociwszy rzekta:
Moze za mitos¢ ja pojde do piekia,

| gdzie$ w piekielne wprowadzona chtody,
Wszczepiong bede w krysztatowe lody;
Jako ta banka z powietrza i z teczy _
Lecz prawda, rzekla, jezeli sie meczy

Ta jasnos¢, stonca stworzona promieniem,
Ktorg 16d w sobie mrozi i zabija:

Mozna ja z lodu uwolni¢ westchnieniem _
Ave Marial------ - —

VIII.

Pojdziemy razem na $niegu korony!
Pojdziemy razem nad sosnowe bory,
Péjdziemy razem gdzie trzod jeczg dzwony!
Gdzie si¢ w teczowe ubiera kolory
Jungfrau i stonce ztote ma pod soba;
Gdzie we mgle jelen przelatuje skory.
Gdzie orty, skrzydet rozwianych zatobg
Rzucaja cienie na lecace chmury! —

0 moja luba! tam péjde za toba.

A jesli z takiej nie wrécimy gory,
Ludzie pomysla ze nas wziety duchy,

| gdzie$S w niebieskie uniosty lazury;
ZeSmy sie za gwiazd chwycili fancuchy,
| ulecieli z plejadéw gromada.

| tylko po nas potok spadnie gtuchy,

| sie btyszczaca fez rzuci kaskads.

IX.

Ach! najszcze$liwsi na ziemi nie wiedza,
Gdzie duchy skrzydta na ramionach ktadnag
Gdzie jak tabedzie zadumane siedzg?

Ach! najciekawsi na $wiecie nie zgadna,
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W jakim szalecie zylem z mojg, mitg!

I wiele nam r6z do okien $wiecito,

| wiele wisien na okoto rosto,

lle stowikéw na wisniach sie niosto;

lle tam w kazda noc miesieczng, blada,
Ktotni stowikdw placzacych z kaskada;
lle trz6d naszych szto na tgkach dzwoni¢ —
Ach! tego nawet $pigcym nie odstonic,
Ani pokazaé, ani zawrze¢ w stowiel —
taka i szalet i wisnie w parowie,

W takim parowie, ze str6z aniot biaty
Rozwijat skrzydta od skaty do skaty,

I nakrywat ten caty paréw dziki:
Szalet i réze, i nas, i stowiki.

Lecz nadto byto cyprysowej woni,

I nadto barwy co sie w rdzach ptoni;

| chciata nas juz mito$¢ uja¢ zdrada.

Byto to rankiem — pomne — pod kaskadg —
ByliSmy niczem nie strwozeni — sami —
Czytajac ksigzke petnag tez, ze tzami.

W tern duch mi jaki$ podszepnat do ucha,
Azebym na nig z ksigzki przeszedt okiem. —
Byta jak aniot co mysli i stucha —

| nagle — takim przejrzystym obtokiem
Rumieniec smutny twarz jej umalowat,

Ze nie wiem dotad jak sie wszystko stato —
Alem ja w usta r6zane catowat,

| czutem jg tu, na mych rekach, biata,
Sercem bijaca, brylantowg w oczach.

Wtem nagle — w jasnej kaskady warkoczach
Co$ pomieszato sie i co$ urzekio;

Wiatr na nas rzucit cate wodne piekio,

I z kwiatow sptoszyt wilgotnemi mgtami.
Odtad juzeSmy nie czytali sami.
Stowacki. |l. 12
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XI.

Odtad w uSmiechach byfa dla mnie rzadsza,
Smutniejsza), cichsza i bielsza i bladsza,
W gtebszych sie coraz zanurzata cieniach,
| obrywata r6ze na strumieniach;
Albo przy kaskad naciagnietej lutni
Stawata stucha¢ tak jak ludzie smutni,
Z twarzg spuszczong — lub sama w ustroni,
Rece na biatg zaktadata szyje;
Jak ta co boi sie, albo sie broni.
Lub jako gotgb co w strumieniu pije,
Do nieba jasnern wzlatywata okiem.
Juz wolnym, sennym bigkata sie krokiem,
| jaskoteczek utracita zwinnosc,
| zadumata ja catg — niewinnosc.

XIl.

Widzac jg taka, chciatem bronie siebie,
I rzektem: Luba! jak Bog jest na niebie,
Z sercas.mi wszystko odpusci¢ powinna;
Lilija jedna wszystkiemu jest winna.
Oto$ ty wczoraj w tern zrédle co bije
Na jasnej tace, myfa twarz i szyje,
A tam za tobg prosta, niedaleka,
Jak stuzebnica co z rgbkami czeka;
Lilija jedna, cata jasna, w bieli,
Oczekiwata az wyjdziesz z kapieli.
Widzac was obie takie biate, w parze,
Myslatem ze $pigc, o aniotach marze;
| drze¢ zaczatem i zadrzatem wszystek,
| jeden tylko poruszytem listek,
Ten listek, inne poruszyt listeczki,
| szmer sie zrobit — ty wybiegta$ z rzeczki;
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| takes$ pi'edko uciekata zlekia,

Ze$ fonem, kwiatu potracita, prety;

I lilijowa wnet todyga pekia,

| kwiat z niej upadt twojg piersig $ciety;
A jam rozwaza¢ zaczat z twarzg blada,

Jak ten kwiat kruchy, jak ty jeste$ zwinna.
| oto dzisiaj, rankiem, pod kaskadg —
Nie jam byt winien — lecz lilija winna.

XII.

Ptoneta wonna jak kadzito mirry,
| wida¢ byto ze nie wiedzac, ptonie.
Glebszemi oczu staty sie szafiry,
| predsza fala biatosci na tonie,
| dziwnym ogniem rozpalone skronie,
Woczesne zwiednienie dawaty btawatkom — -
Ona z tych byta, co sie skarza matkom,
| skarzyfa sie gwiazd cichej gromadzie,
Gdy do snu ksiezyc niepetny sie ktadzie;
Gdy kwiaty szepca mitosnie do ucha,
Co zamyslone, wihasnych mysli stycha.

XIV.

Czy ty gdzie$ teraz, o mita, z rozpacza
Aniotom boskim moéwisz rozzalona?
Jak ci, co mowig skarzac sie — i placza,
Ze byla burza gromami czerwona.
Ze byka grota posepna i ciemna,
I w grocie z kaskad krysztatu zastona;
Ze byla trwoga w ciemnosci tajemna,
Razem niepamie¢ jaka$ Boskiej kary;
| skarga smutna czystych nimf, podziemna?
Ze nas tam samych dzien odstapit szary,
| zastat z twarza ognistg przy twarzy —

12*
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| ptaszat nas tak obudzity gwary —
Moéwisz ty o tern? jak ta oo sie skarzy?

O! nie méw ty tak aniotom! niebieska!

Bo kazda twoja brylantowa leska,

Jednemu bedzie z tych jasnych pozarem.
Bo ja, ach gdybym byt takze aniotem,

Z rozpromienionem na btekitach czotem —
| nieskonczono$¢ catg miat obszarem,

| mogt zarzadza¢ gwiazdami wszystkiemi:
Nie chciatbym gwiazdy niebieskiemi $wieci,
Lecz tylko rzuci¢ biekity i lecié,

| takg jak ty mie¢ moja — na ziemi.

XV.

Z groty ta piekna wyjs¢ nie $Smiata sama.
Stonca sie moze bata na lazurze,
Ze za promienne bedzie i za duze,
Albo ze bedzie jako czarna plama.
Ale na niebie byta z teczy brama,
Na wyptakanej rozwieszona chmurze.
Wyszta — i najprzéd ja zdziwity roze
Ze takie byly jak wczoraj rézowe.
Zerwata jedne i podniosta gtowe,
| zadziwita jg ta tecza ranna,
Niebios btekitnych przezroczystos¢ szklarnia,
Krazek ksiezyca tongcy w btekicie,
Zda sie ze nowe jg zdziwito zycie —
Tak w ciszy czego$ stuchata, tak biegta;
Az gdzie$S w krysztale jeziora spostrzegta
Na licu swojem przezroczystsza biatosc,
Zywszy ust koral, i wiekszg omdlatosc.
I usmiech petny tesknoty, i zatosc.
Wiec ostonita sie cata w warkoczu,
| wiecej na mnie nie podniosta oczu.
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XVI.

Jest chwila gdy sie ma ksiezyc pokazac,
Kiedy sie wszystkie stowiki ucisza,
I wszystkie liscie bez szelestu wisza,
| ciszej zrédta po murawach dysza. —
Jakby ta gwiazda miata co$ nakazac,
1 0 ozem cichem pomowi¢ ze Swiatem
Z kazdym stowikiem, z listeczkiem i z kwiatem.
Jest chwila, kiedy ze srebrzystg teczg
Wychodzi blady pierécionek Dianny:
Wszystkie sie wtenczas stowiki rozjecza,
i wszystkie liscie na drzewach zabrzecza,
| wszystkie Zrédta jek wydajg szklanny —
O takiej chwili, ach, dwa serca ptacza!
Jesli co$ maja przebaczy¢ — przebacza;
Jezeli o czern zapomnie¢ — zapomna.
O takiej chwili z mojg panig skromna,
JuzeSmy siedli w naszych progach sielskich,
Juz rozmawiali o rzeczach anielskich,

XVII.

Jak $piewajacy na niebie skowronek,
Z gor stycha¢ byto pustelnika dzwonek.
Rzekta raz: chodzmy do staruszka celi,
Moze rozgrzeszy, moze rozweseli,

Dtonie nam zwigze i kocha¢ osmieli.

Tak mowigc wbiegta do sosnowej chaty,
Szybko zamkneta wszystkie okiennice,
Azeby na nig nie patrzaty kwiaty;

| ustroiwszy sie jak goér dziewice,
Wybiegta do mnie — myslatem ze padne!
Ani jej oczy kiedy takie tadne,

Ani jej usta takie byly Swieze!
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Motyla miata czarnego na gtowie —
Ten alabastrow od smagtosci strzeze;

| przeSwiecony od storica w potowie,

Na czoto rzuca skrzydta cieniu duze.

A pod motylem pochowane roze,

Z pod czarnej gazy patrzaty ciekawe,
Na pot zamkniete, Swieze jeszcze, tzawe.
Wiedzac ze zawsze strzege serca strony,
Ztodliwy motyl usiadt przechylony.
Myslatem ze mu to skrzydio potamie —
Siadt i na lewe przechylit sie ramie.

| ktézby wierzyt w przeczucia co strasza,
Gdy wyobraznia cata szczgsciem dumnal
Gdym z g6ry spojrzat na doline nasza!
Szalet sie oku wydawat jak trumna:
Malenki, cichy — kiedym spojrzat z gory:
Nasz ogrod z wisien jak smetarz ponury;
| niespokojne o nas gofebice,

| zadumane o nas w tgkach trzody! —
Ziemia smutniejsza, btekitniejsze wody;
Zabite éwiekiem S$mierci okiennice;
Wszystko zaczeto mie straszy¢ i smucic,
Jakbysmy nigdy nie mieli powrdcic.
Szedtem posepny i drzacy na géry —
Jeziora czarne, glazy, $niegi, chmury;
Girlandy z ortéw na biekitnym lodzie,
Stonce czerwone jak krew o zachodzie,
Dom pustelnika $niegiem przysypany,

| dwa ogromne na strazy brytany. —
Krzyzyk na celi gdzie siadaty gile,

Cela, pustelnik stary, ksiegi w pyle —
Pamietam tylko ze promien zachodu
Caty sie na twarz rzucat Chrystusowi,
Kiedy na palec jej zimny jak z lodu
Kladtem pierscionek — — — —
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XVIII.

Gaje! doliny! tgki i strumienie!
O nie pytajcie wy mie smutne 0 nia.
Sa tzy, co mowi¢ na zawsze zabronig —
A kiedy mowie, wpadam w zamyslenie:
| widze jasne btekitne spojrzenie,
Co sie zaczyna nademng litowaé —
| widze usta co mie chcg catowaé,
| drze — i zndw mie ogarng ptomienie.
| nie wiem gdzie i$¢? i gdzie oczy schowac?
| gdzie tzy ukry¢? i gdzie by¢ samotnym?
| staje blady i kresle jej rysy;
Lub imie pisze na piasku wilgotnym;
Lub btadze miedzy réze i cyprysy.
Jak cztowiek, ktory skarb drogi postrada,
Zmysty utracit, i placzac usiada
Tam, kedy urny na grobowcach siedza;
Myslac ze groby o niej co powiedza.

XIX

Jest pod mojemi oknami fontanna,
Co wiecznie jeczy zaptakanym szumem;
Jest jedno drzewo, gdzie harfowym ttumem
Zyja stowiki; jedna szyba szklanna,
Gdzie co noc blada zaziera Dianna,
I czoto moje smutnym blaskiem mami.
| tak mie budzag zalanego tzami:
Te drzewo, ksiezyc ten, i ta fontanna.
| wstaje blady, przez okno wyzieram,
Stuchajgc roznych ptaczéw na dolinie.
Stowiki jeczg i fontanna ptynie —
Mowig mi o niej — ja serce otwieram
f o Smier¢ predkg modle sie z rozpacza,
| schne, i wiedne — i ach! nie umieram —
I co dnia, budzac mie, fontanny ptacza. —
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Kiedy sie mysla w przesztosci zagtebie,
Nie wiem jak sobie jej posta¢ malowac?
Czy kiedy przyszta $Spiacego catowac,

Jak z roztwartemi skrzydtami gotebie?
Czy wtenczas, kiedy uciekata trwozna?
Czy, gdy na jedng ze mng ksiegi karte
Whijata oczy biekitne, otwarte,

Na kazde moje spojrzenie ostrozna?

Czy, kiedy wiejskim otoczona dworem,
Chodzita gdyby zakleta krélowa?

Czy kiedy cicho usnie pod jaworem ?

Czy kiedy goni? czy kiedy sie chowa

W ksiezyca blasku biata? — lub wieczorem
Od alp na $niegu rézowych — rézowa? —

XXI.

Skad pierwsze gwiazdy na niebie zaswieca,
Tam poéjde! az za ciemnych skat krawedzie.
Spojrze w lecace po nigbie fabedzie,
| tam polece, gdzie one poleca.

Bo i tu — i tam — za morzeni — i wszedzie
Gdzie tylko poszle przed soba mysl biedna,
Zawsze mi smutno, i wszedzie mi jedno;

I wszedzie mi Zle — i wiem ze Zle bedzie!
Wiec juz nie mysle teraz tylko o tem,

Gdzie wybra¢ miejsce na smutek taskawe —
Miejsce, gdzie zaden duch nie traci lotem

O moje serce rozdarte i krwawe;

Miejsce, gdzie ksiezyc przyjdzie az pod fawe,
Idac po fali — zaszelesci ztotem,

| zataskocze tak dusze tajemnie,

Ze steskni — ocknie sie — i wyjdzie ze mnie.
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L.

Witaj mi Ziemio stepéw __ gl}adka, cio

jdzie kwiat dla Boga kwitnie i usycha;
Gdzie dwa kurhany na btekitnem niebie
Przez cafe stepy patrzg sie na siebie;

Gdzie przerywajg trupy sen grobowy,
Ortami z sobg prowadzac rozmowy.

Lub gdy je przyjazn w mogitach nie zbliza,
A krzyz sie groznie poglada na krzyza,

| oba drewna niby grozg sobie

Przez cafe stepy, zemsta, $pigcg w grobie! —
Krzyzowe grozby i poselstwa ptakow

Lecg przez krwawe doliny bodiakéw;

I czu¢ w powietrzu ze tu mysli wojna,
Cho¢ storice ztote, cho¢ ziemia spokojna.
Bo cho¢ sie skonczg rycerstwa i wasnie,

lo ziemia mogit tak predko nie zasnie!
Ale w jej sercu wolnos¢ sie odzywa,

Kiedy sie orzet gdzie z mogity zrywa,
Kiedy zatetni jaki wicher gtuchy —

Gdy zaszeleszcza powojow tancuchy.

Albo gdy $mignie jaki ztoty sumak,

Mysli ze biaty Putawskiego rumak;

Albo gdy kosa o kamien zadzwoni,

Mysli ze Sawa jedzie w tysigc koni!

Ale juz w grobach sg ci stawo-krasni.
Ziemio kurhanéw, nie marz o nich — zasnij!
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Znasz ty teczowe Rusatek upiory?
Czy znasz prorocka dume Wernyhory?
Czy wiesz co bedzie w jarze Janczarychy,
Gdzie teraz gotgb, lub jelonek cichy,
Ze fza przeczysta w szafirowem oku,
Gdzie$ w ksiezowym sie przeglada stoku?
Czy wiesz ze wszystkie te sie sprawdzg S$nicia
w jednej godzinie rycerskiego zycia?
Ze pomscisz syna, ojca, matke, brata,
W tej btyskawicy co na szabli lata! —
Niech tylko serce rycerza, o Chryste!
Jako lilija bedzie we krwi czyste,
Niech tylko wprzédy nie splami zgryzota
Duszy, co jako ptak sie w sidtach miota;
Niechaj sie tylko kazdy dumnie wazy
Ztotym aniotem, w ojczyznie na strazy:
To, chyba w koncu na takich Aniotow,
Wrég bedzie piorun miat w reku — nie ofow.

Jesli pod tobg wolny kon stepowy,
Omijaj zamek ten i te parowy,
Niech cie nie wabi ten na zamku czole
Napis, co btyska od storica na pole;
Bo to jest klkamstwo marmuréw ohydne,
Ztotem pisane i zdaleka widne.
Uciekaj stepem przez burzanu fale,
Nie wierz napisom, nie zazieraj w sale,
Bo tam owionie i mestwo ci zetrze,
Gorsze niz w grobach — zdradziecka powietrze'
Gorsze niz dzuma co zabija ciato!
Gorsze!l — Cho¢ patac ten wyglada biato;
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Cho¢ za nim widac lipy starozytne,

Biate koscidtki, jeziora btekitne —

Chociaz tabedzie $pig, na tych jeziorach,
Cho¢ réze stojg, w jutrzenki kolorach;
Chociaz stowiki mieszkaja, w topolach,

A dalej biekit i ktosy na polach:

Nie wierz zdradzieckiej natury obtudzie,

Ten zamek petny — w tym zamku sg ludzie!

v

Od czasu jeszcze dawnych Pelopidéw,

Od wygasnienia rodziny Atrydow!

Nigdzie krwi tyle na gmachu kamieniach;
Nigdzie plam tyle od zbrodni w sumieniach.
Nigdzie rodziny tak czarnej nie byto,

Tak czarnych prochow pod zadng, mogitg! —
Wiec zaczne------- W imie Ojca, Syna, Ducha!
Kto tak okropnej powiesci wystucha?

V.

Cho¢ w zamku gosci czestujg wspaniale,
Gospodarz dawno nie schodzi na sale.
Niegdys widziano go w gromadnem kole,
Jak trup $rdéd ludzi, jak upior przy stole.
Zimne po sercach przechodzito mrowie,
Kiedy co mowit, gdy pit jakie zdrowie;

A gdy wzigt kielich w reke trupia, sina,

W Kielichu krew sie zdawata, nie wino.

Kazdy co z gosci do stotu zasiadat,

Nie znat go prawie, nigdy z nim nie gadat;

Gdy wszedt — nie wstawat nikt przed tym cztowiekiem
Cho¢ orderami byt srebrny i wiekiem! —

Ani postane z poselstwem od matki

Kieby go w reke catowaty dziatki,
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Jakby przed mare, piekielng szkaradna,
Staja przed ojcem zaleknione — bladna,

| uciekaja, nie wyrzekiszy stowa,

Lub kamieniejag. Nie twarz to surowa —
Bo mitg miat twarz ten cztowiek z natury;
Ani wzrok jego dziki i ponury,

Bo na swe dziatki patrzac, fzy miat w oku!
Lecz przerazenie z Boskiego wyroku
Wisiato nad nim, jako krwawa tecza.

A gorzej — wiedziat to sam ze odstrecza!
ze co$ pomiedzy nim a $wiatem stoi,
Czego sie stuga, dziecko, storice boi

Wiegc juz oddawna zaniechat z rozpacza
Przepraszac serca, ktore nie przebacza.
Ujmowa¢ dusze co chca nienawidzic;

A nie mogt niemi pogardza¢ i szydzic.
Nawet cho¢ wiedziat ze ttumng hotota
Rzucat sie sprosny lud na jego ztoto;
Tak wielkg znalazt pokore w swej winie,
Ze nie pogardzit i otworzyt skrzynie:

A wtenczas sercu jego, biczem jedzy

Byt brzek liczonych po zamku pieniedzy.

VI.

Nareszcie uciekt od ludzi i stonca.
A przy nim tylko jak aniot obronca,
Malenki, blady i nierozkwitniony,

Byt smutny synek jego pierwszej zony.
To jedne dziecko przy nim czuwa, tleje,
Jako rozyczka przy cedrze wiednieje.
On dusze ojca, gdy w rozpacz upada,
Szafirowemi oczkami spowiada;

| patrz! ze czarny nedzarz nie unika
Tak biekitnego grzechéw spowiednika,
Ale mu z oczek caty biekit Swiezy

Pije oczyma — i wzdycha i wierzy
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W ostatniag pomoc — w moc dziecka pacierzy.
Kiedy$ zawczesnym zagrozong zgonem
Dziecinke swojg nazwat Eoljonem;

Bo myslat za ten kwiatek biaty, krachy,
Wezma ze ztotej kotyseezki duchy

I w nieSmiertelne zaniosg ogniska:

A wiec mu nie dat ludzkiego nazwiska,

Ale powietrzne, duszy, nie popiotom

Imie, tatwiejsze wymowié aniotom.

To dziecko jemu zostato przy boku

Ze tza w Zrenicy, z promionkami w oku —

I czuwa przy nim. Lecz z wyrokéw Pana
Dusza w dziecieciu bladem obtgkana,

Smutna, i z ciatkiem niedoteznem zwadna,

A w oblgkaniach jak aniotek tadna:

Gdy sie usmiecha — zda sie ze do nieba;
Ptacze — to myslisz ze mu tak potrzeba

Nad jakg dawnag pamiatka, lub szkoda,

Jak zaptakanej wierzbie sta¢ nad woda.

Tylko ze ojcu, gdy mu dziecie zbladto,

W chorobie dziecka jest zgryzot zwierciadto! —
Tylko ze nieraz jaka$ moc grobowa,
Przeklenstwo ojca kiadnie w dziecka stowa;
Lub w obtgkane czynnosci dzieciece,

Jakie$ piekielne mieszajg sie rece,

| straszne rzeczy czynig dziecka mocg —

| dzi§ — gdy Wactaw zasngt — przed péinocg —

VII.

Lecz gdziez jest mtoda matzonka? Grafini?
Czemu nie przy nim? Dawniej niewolnica,
Dzi§ samowtadna w zamku monarchini —

Z kimze to biadzi po Swietle ksiezyca?
Z kimze to stucha $piewania stowikow?
Dla kogoz rzuca uczte, stotownikow,
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Dzieci i meza bezsenne wezgtowie?

A jednak, méwig, dba o grafa zdrowie! —
Sama przyprawia mu z lekarstwem czary.
Nieraz przy tozu jak ulotne mary

Staje powiewna, z lampa w reku, blada,
Stucha¢ co $piacy o niej we $nie gada.

A mowig ludzie ze nieraz jej reka

Stucha, czy serce sie w chorym nie peka;
Bo takie drgania mu piersi podnosza,
Takie go zimne, straszne poty rosza

Gdy $pi, a patrzy na $piacego zona,

Jakby go aniot $mierci brat w ramiona,
Lecz dzisiaj z kimze na wieczornym chtodzie
Chodzi ta pani po mglistym ogrodzie?
Jesli zbrodnicza mito$¢ w sercu bije,

Ona sie z takg mitoscig nie kryje,

Ale otwarcie, z bezwstydem na czole,
Kochanka sadza u boku przy stole:

Bo ten kochanek, nie wybrany w ttumie,
Zwykle pochlebia jej skazonej dumie.

To jaki ksigze, to krola powierny:

Pies nan nie szczeka, przepuszcza odzwierny,
Wszyscy go nawet witajg uktonem;

Zamek jest jego tozem, domem, tronem —
Wiada; gdzieindziej podobny do weza,

Tu zdrajca — panem jest zony i meza!
Wiec to nie z gachem Dianna grafini,
Tajemne schadzki ma w ciemnej jaskini?
W grocie co gtadkim wytozona brusem,
Szklannej kaskady zamknieta obrusem.
Szarfa ta wody lecgca z wysoka,

Nie pusci w grote $ledzacego oka,

Ani ksiezyca — lecz przez nig przeleci
Czarna jaskotka, co w grocie ma dzieci;
Ta jedna krysztat skrzydtami rozcina —

Na wszysztko mito$¢ wazy sie matczyna,
Lecz noc — jaskotki $pig w gniazdach ukryte,
A ciemnos$¢ trwozna okryta kobiete. —
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Chociaz nie sama drzy jak lis¢ osiny,
Kiedy sie w gniazdach poruszg ptaszyny;

Gdy woda gtosniej w kaskadzie zakrzyczy.

A ten powiernik kto? duch tajemniczy?
Szata go dtuga w ciemnosci obiela,

Na gtowie wianek stepowego ziela —
Na gtowie, siwem porosnietej runem,
Wiaze sie burzan czerwony z piotunem.
A przed nim kosciét, czary i amfory. —
Ku jakiej sprawie? ku czemu przybory?
Czy klatwy rzucaé, czy pali¢ ofiary ?
Czy zabi¢ kogo piekielnemi czary?

Z jakim to widmem skandynawskiej Kroi,
Grafini dzieto zaczyna Medei?

VIII.

Zaledwo pani warge koralowa,
Pierwsze i drzace otworzyto stowo —
O! nieba! leci jasnych Swiatet krocie
Z patacu, ciemng alejg, ku grocie,

1 rozsypujg sie po drzew tancuchu:

W ogrodzie petno krzyku, blasku, ruchu.
Na cichej wodzie tabedZ sie poruszyt,
Strzepotat, wody zwierciadlane skruszyt,
Zapienit caly krag, zbudzony nagle,
Otworzyt wszystkie puchy, piéra, zagle —
1 znéw spokojny spoglada wspaniale

Na rozchodzace sie kregami fale.

Tak silne serce posepnie sie rzuci,

Kiedy go ze snu jaki grom ocuci,

Porwie sie nagle, ttum spokojny zmiesza —

| widzi jak sie przerazona rzesza

Cofa, jak kregi blademi ucieka

Od razonego nieszczesciem cztowieka;

To wtenczas duma na pomoc przybedzie,
To wtenczas skrzydta duchowe, tabedzie,
S1.OWACKI. JI.

1S
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Cate rozwiong przeciw wichrom losu —
To wtenczas serce jak z twardego ciosu.

| tern sie nawet chetpi bole$¢ sroga,

Ze miata $wiadkiem walki — tylko Boga.
| tem sie cieszy serce, chocby pekto,

Ze zamiast podtych zlitowa¢ — przelekio.

Ludzie po drzewach szukajacy wszedzie,
Budza stowiki i ptosza tabedzie.
Juz stycha¢ szmery, juz wrzawa szalona,
Ze graf otruty, ze cierpi, ze kona.
Wereszcie okropna mwies¢ do groty wpadla:
Powiernik zasmiat sie — a pani zbladia!
I znéw skodcieli oboje na diugo.
Lecz ktoby wtenczas ja widziat z tym stuga,
Ktoby ja widziat, kiedy przez kaskade
Blaski ksiezyca ja oblaty blade;
Ktoby w jej usta, juz nie koralowe
Ale pobladte, otwarte, surowe,
Spojrzat i stuchat gdy tak stata cicha,
Jak przez te usta serce w niej oddycha,;
Ktoby ustyszat z jakim dzikim wrzaskiem
Whybiegta, z ludzmi sie spotka¢ i z blaskiem
| z obwinieniem co na kazdej twarzy
Przy migajacej sie pochodni zarzy!
Ktoby w tej chwili, nie zalane leska,
Ale pigknoscia jasne nad-niebieska,
Widziat jej oczy, gdy je w gwiazdach trzyma
Albo o meza pyta sie oczyma:
Ten by ja catkiem miat niepotepiong! —
Zepsuta byta, niewierng — lecz zona.

X.

Jedne tam okno na zamkowej sali
Od czerwonego ksiezyca sie pali.
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To wiasnie okno grafowskiej komnaty

Jak aniot, blaskiem czerwonym skrzydlaty
Stoi na zamka, patrzy na katusze,

| czeka by wzigs¢ z tego ciata dusze —

U bramy zamku ttum pobladty czeka.

Na drodze wida¢ konnego cztowieka,

Jak czarny szatan z ptomykiem na gtowie:
Otwiera¢ bramy nim sie cztek opowie!

Bo to nie djabet, ani zadna jedza,

To Kozak panski konno wiezie ksiedza.
Bedziesz pamigtat ty ksieze Prokopie

Jak sie kozaczy kon przez jary kopie,

Jak parska ogniem, jak daje szczupaka,
Cho¢ ma na sobie ksiedza i Kozaka.

Hej ! hej! skrzypigca brama sie odmyka,
Kozak na koniu przywi6zt spowiednika;
Przeskoczyt djakéw i bab bladych wianek,
Wziat go za kaptur i rzucit na ganek.
Sam idzie w tlumy, gdzie ponure gwary,
Ze kto$ na pana rzucit $miertne czary.
Kto? wszystkie oczy idg ku tej stronie.
Gdzie u grafini lampa w oknie ptonie.
Woczoraj — widziano jg w grocie z wieczora
Nie sarng — mowig ze trup Wernyhora
Przyszedt sie pomsci¢ za Lachdw ojczyzne,
| z grobu przyniost dla pani trucizne.

XI.

Prézno ksigdz czeka u grafa podwoi,
Zamknat sie Wactaw i ludzi sie boi,

I z matym synkiem sam na sam sie piesci.
Widziano pierwsze trucizny bolesci —

Sam moéwit ludziom ze otruty kona,

Potem stuzalcow wygnat; nawet zona

Wejs¢ sie nie wazy gdzie spoczywa chory,

Bo sam ode drzwi zasungt zapory;

13*
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A brame chyba wytama¢ wypada

Jak umrze. U drzwi stuchaja, Graf gada —i
Czasem sie jaki$ gtosek serafina,

Niebieska skarga ojcu przypomina;

Czasem dwa tylko ciezkie odetchnienia,
Jakie$ zatosne szmery i westchnienia;

| stuzebnikéw ttum sie niecierpliwi,

Bo storce weszto — oni jeszcze zywi.

| dzien na strasznem zszedt oczekiwaniu,

Na skargach ojca, na dziecka ptakaniu —

| ksiezyc weszedt, a ci dwaj straszliwi

W tajemniczosci nocnej jeszcze zywi.

Smieré ich méwnemi uczynita smutnie:

Ich gtos w zamknieciu, jak dwie zgodne lutnie.
Ci co stuchali przez grube podwoje,

Mowig ze wiecej tam gloséw niz dwoje.

XIlI.

Oddawna wiesci szemrzg poszept gtuchy,
Ze z grafem jakie$ sa po nocach duchy.
Raz go widziano jak przez zamku cienie
Wodzit za sobg dwa ciche ptomienie,
Skrawe, czerwone, piekielne straszydta,
Majace oczy i wiosy i skrzydta.

Scigany przez nie wybiegat z komnaty
Tylnemi drzwiami, na ogrod, na kwiaty —
| raz go z wody wydobyfa zgraja:

Byto to, méwia, w dzien trzeciego Maja.
Widziano jak biegat przez tgke w zawody,
Ognie go, mowia, zagnaty do wody —
Widziano jak sie topit caty blady:

Skadze ta rozpacz? i te ognio-Slady?

Gdy ziemia w nowe kwiaty sie ustraja,
Gdy wszystko ciche w dzien wiosenny maja?
A juz od lat wielu takie rzeczy —

Nikt nie przysiegnie, i nikt nie zaprzeczy,
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Wszyscy sie boja, wierzy¢ w takie dziwo,
W miodosci, stychaé, zgrzeszyt bardzo krzywo,
Dla tego piorun za nim sie pomyka,
Owiewa skrami, straszy, lecz nie tyka;
Tylko grobowym okrazy zapachem,

Aby go zabi¢ krwig, albo przestrachem

A mowiagc o tern ludzie, z twarzg blada,
Dodaja: cztowiek ten przewinit zdradg —
| sam sie dzisiaj clice kara¢ za zbrodnie,
Sam przyzwat piekiet czerwone pochodnie;
A kiedy przyjda i nad tozem stana,

On sie nakrywa chustg, krwig zbryzgana! —
W tej chuscie niegdy$ mu kozacka spisa
Podata w nocy sad na infamisa,

Gdy kraj zdradzony juz byt i rozdarty.

Ta chusta i te pargaminu karty

Lezg przy tozu koto puginatu —

Niech Bog go broni w rozpaczy od szatu!
Biada! o, biada! gdy przy tozu sigdzie
Smierci przyczyna i $mierci narzedzie!

To dos¢ dla serca co sie samo dreczy —
Widm nie potrzeba: sumienie wyreczy.

A rzecz straszniejsza! sumienie Wactawa
Nabyto nawet nad uspionym prawa!

On w nocy wstaje i z otwartem okiem

Po zamku chodzi niestyszanym krokiem;
Czasem pochodnig sobie $wieci nocna.
Oczy otwarte, wyiskrzone mocno —

Lecz jakby co sie roito w zrenicy,

Ani w nich mgnienia, ani btyskawicy,

Ani sie Swiatta bliskiego przelekng:

A gdy sie wpatrza w co — zda sie ze pekna.

X1l

Znatem ja Grafa Wactawa za miodu.
Dumnyr z pieknosci, z wysokiego rodu;
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Drzewo, co p6znej mogto czeka¢ zimy —
On tak wygladat, jak rycerz Solimy
Piekny i straszny, kiedy go kon kary
Niost do kochanki przez burzanow jary.
Kiedy na jakie powietrzne wotanie

Stawat, obejrzec sie gdzie na kurhanie.
Myslatbys wtenczas ze to aniot stepu,

Pod btekitami niebieskiego sklepu

Stoi i czeka, az wicher poruszy

Na jaka, walke skrzydta jego duszy.

Co6z sie z nim stato? czy to moich powiek
Mara? — gdzie tamten aniot, rycerz, cztowiek?

XIV.

Smutny byt koniec jego pierwszej zony —
Dostata wczesnie anielskiej korony,
Zamordowana, utopiona w stawie,

Gdy na wojennej byt Wactaw wyprawie.
Mowig, ze obce pomscity sie prawa

Smierci synowej, na ojcu Wactawa.

Jezeli tak jest? O, Chryste na mece!

Jakie w tym rodzie serca! jakie rece!

Mowig — ze ojciec Graf w turme zamkniety,
Umart przed sgdem — a .drudzy ze Sciety —
Lecz takiej rzeczy mysl nie wierzy sama,

Na takim wielkim rodzie? taka plama!

Tak wielka szyja ztamana nad gminem? —
Lecz ojcu nie miec litosci nad synem,

Ale zabojcow nasta¢ na synowe,

| za pienigdze modz odkupi¢ glowe! —

Gdy nieraz otdéw ludzki sie zagtebia

W serce orlicy, i za $mieré gofebia,

Nikt-ze tej $mierci pomsci¢ sie nie umie

Na krwi wysokiej? na wyniostej dumie?
Nikt-ze — procz syna — co za te popioty
Ojcowi musiat miecz pokaza¢ goty?
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Tak sie wiec zbrodnia ogniwami winie,
Ze ojciec whasny wroga widzi w synie;
Albo umiera, syna krwig, czerwony,

Nie pozegnany i nie przebaczony.

Albo tak skala syna pier$ tabedzig,

Aby mu nie byt czystszym, ani sedzia,:
Az tam nareszcie stanie pochylony
Zdrajca narodu, przed zbojca swej zony;
Az znowu wrocg pod zwyczajne prawa,

I od przedajnej gtowy wyzsza — krwawa.

XV.

Ale to pewna ze $miercig tej zony
Graf Wactaw dziwnie na sercu zmieniony!
Ponuro$¢ ciemne okryta oblicze,
Serce zamkniete ludziom, tajemnicze —
Na czole duma. Gdy kto wen uderzyt
Mitoscig czystg ojczyzny — nie wierzyt.
Na wszystkie echa roskoszy i jeku
Serce sie jego juz pozbyto dzwieku.
Co$ ma cichego, okropnego w fonie —
Mowia, ze mysli o polskiej koronie.
Kréla w nim widza przyjacielskie oczy,
Wielkos¢ wysledza gtos fatszu proroczy.
Jam go opuscit $réd tego zametu,
Myslac: i ¢z jest twardos¢ diamentu!
| c6z jest wiernos¢ grobowi, pamigtkom —
W sercu najtwardszem ? jakimze to wratkom
Baje sie dusza unosi¢ Wactawa?
Chmurzy sie niebo — burza bedzie krwawa.
Wiecej niz Boga, ta dusza tajemna
Zamyka w sobie — przysztos¢ bedzie ciemna.
Bogdajbym nie zgadt! lecz smutna w nim sita:
Mito$¢ to tkneta, boles¢ nie zabita —
Wiec jeszcze nadto w nim mitosnej sity
A juz nikogo kocha¢ — précz mogity! —
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O! kraj nieszczesny, co jak spadkobierca
Po Zzonie wezmie dar strutego serca! —
Ludu! przezegnaj te mare ztowroga! —
Ona na scene $wiata wchodzi z trwoga;
Mysli ze aniot ja rzucit obroiczy —
.NieszczeSciem zaczat — a piorunem skonczy,

XVI.

A dzis? — juz koniec! Do Wactawa gmachu
Weszta posepna krélowa przestrachu.
Czy go kto otrut, czy struta zgryzota —
Kona, a przy nim synek, roza ziota,
Gwiazdeczka ranna, takze wiednie, gasnie.
A w zamku bdjka, kradzieze i wasnie:
Ten bierze sprzety, ten S$ciany odziera;
Zamek sie niszczy, pan zamku umiera..
Gdzie zona? — Ona w najciemniejszej sali
Brylanty chowa i papiery pali;
Nie sama — Greczyn w Arnauta stroju,
Lezy na ztotem wezgtowiu w pokoju —
Jak suttan jaki wydaje rozkazy.
A nie powtarza wydanych dwa razy,
Bo go ta piekna stucha, mysl zgadywa,
| catuje go w rece — nieszczesliwa!

XVII.

«Dyanno —!» Przyszta, staneta w pokorze.
«Zru¢ teraz piekna te Slubne obroze,
Wypogodz teraz czoto lodowate.

Lubie te chtopke, te polska Hekate;

A skoro tylko zabty$nie Gingary,

Sam pojde patrze¢ jak zamawia czary,

I $mier¢ posyta ludziom z ciemnej groty.»

O! Antynoe juz czuje zgryzoty,
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A przeciez $mierci meza jam niewinna!
Ona to! ona, ta kobieta gminna,

Musiata jakie$ zemsty niepowszednie,

Lub spetni¢ jakie chtopskie przepowiednie;
A gdy ja chciatam by ta wiedZzma z piekta
Czare mitosnem zakleciem urzekta:

Ona — o! srogi i okropny btedzie! —

I moze on mie trupem kocha¢ bedzie,

| z grobu przyjdzie po mitos¢ — umarty.n

lu sie powoli drzwi sali otwarly.
Struchleli nagle oba kochankowie:
Wszedt $pigcy, z szmata skrwawiong na gtowie.

XVIII.

Kto go tak ubrat? Nieraz synek maty,
Kiedy na ojca padat ksiezyc biaty,
Widzac jak w $wietle twarz sie Grafa mroczy;
Dwie biate réze ktadt ojcu na oczy:
Lub w obfgkaniu — o! jasne i wdzieczne
Dziecka przystugi! — promienie miesieczne
Od ojca wzroku brat na swoje lica.
| tak zesmutniat caty od ksiezyca.
A dzi§ — okropno$¢! miatzeby Wactawa --?
Przy tozu chusta tak lezata krwawa —
Miatzeby synek ten tachman grobowy,
Moze z aniota ciemnego namowy,
Na gtowe ojcu —? O nie, ta czerwona
Chusta nie byta w reku Eoljona.
O nie — przysiegam S$wieci aniotowie!
Syn nie potozyt mu tej krwi na gtowie.
Bo mniej straszliwa bytaby ofiara,
Gdyby ojczyzny sama przyszta mara
Zajrze¢ w lekarstwo, zaprawne piotunem,
| zdrajce takim nakryta catunem;
Aby raz jeszcze, nim go Bég obudzi,
Czerwono wryt sie w pamieci u ludzi.
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XIX.

Céz to? ozy serce w tej kobiecie pekto
O marmur czoto uderzyto, jekto —
Ko$¢ zadzwonita, gdy czotem upadta,
Przed same nogi groznego widziadta.
| dziwnie — zadrzat, oczyma nie mignat,
Lecz caly zadrzat, i caty sie wzdrygnat —
| stangt chwile we $nie, zadziwiony,
Jakby ustyszat skad o Smierci zony.
Lecz chwile tylko chwiat sie jak na szali
I nie obudzit sie — i poszedt dalej

XX.

Sen to, czy mara jaka nie zbawiona?
Krzyczg po zamku ze Grafini kona.
Nie dowiedzie¢ sie czego u Greczyna,
Krew w niem zastygta, zimny jak gadzina;
W pochodni $wiatto obtakany patrzy,
Chtodny jak kamien, od marmuru bladszy.
Grafini kona — moéwia — on nie styszy.
Zlekli sie ludzie jego trupiej ciszy,
Tracaja — milczy jak widmo zaklete,
Usta ma drzace, zeby mocno Sciete;
Wzieli, zimnego zaniesli na toze.
Co sie w tym zamku stato? Wielki Boze!
Tu $mier¢ nie czeka zwyczajnej kolei.
Grafini mowig byfa przy nadziei —
Wszyscy widzieli i thum caty pyta
Czy jeszcze zyje, czy z dzieckiem zabita.

XXI.

Patrzaj! tam stofice nad Dnieprowe skaty
Wyrzuca$ wietne brylantowe strzaty.
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Kwiaty ze tzami sie podnosza wdzieczne —
‘fam w biekit czoto chowa sie miesieczne.
Sarneczki ztote na kurhany skacza,

Rdze sie polne otwieraja, ptaczg —

Orzet na krzyzu z rosy skrzydta trzepie.
Jaki spokojny wschod storica na stepie!
Tylkoz w tym zamku, ztote stofice budzi

Z przerazonego snu pobladtych ludzi!
Tylkoz w tym zamku otworzg sie oczy,
Ktore przed nocg mgta Smierci zamroczy!
Na c6z wiec byto na ten $wiat przychodzic¢!
Cierpie¢, mitowa¢, nienawidzie¢, szkodzi¢:
Azeby wreszcie stonce, dawno znane,
Weszto — ostatnie — i nie zaptakane?

XXII.

Graf Wactaw wota. — Wybito podwoje?
Wechodza. Czy trupéw powalonych dwoje?
Graf Wactaw — przy nim synaczek malenki -
Zbladli — Graf wota ksiedza i trumienki —
Wyszli — pojechat Kozak do stolarza.

Do Grafa ksiedza wzieto od ottarza.

Ksigdz ten pociesza¢ umiat nieszczesliwe;
Spokojne lice i wtosy miat siwe.

Obudzit ojca, wziagt go pod ramiona,
Postawit, krzyz mu przycisnat do tona,

Na ztote storice obrécit go twarza,

Na réze co sie pod oknami zarza,

Stonce i kwiaty, czy Boskg mu chwate,
Czyli dziecigtko te przypomng mate.

Dobrze, bo przerwa posepne rozpacze,

Bo moze westchnie, przemdwi, zaptacze? —
Nie — stoi martwy, twarz mu sie nie mieni:
Tak w brylantowem powietrzu jesieni

Stojg bezlistne drzewa, w szronu szacie,

1 zadumane jak po jakiej stracie.



204

| przyszli ludzie z gotowa trumienka;
Ksigdz sie obrécit i znak im dal reka,

I wzieli trupka, po cichu wyniesli.

Ojciec nie styszat, tych ludzi — a jesli
Styszat, to udat dziwng licem chtodnos¢ —
Ostatnig dume w nieszczesciu — tagodnosc.
| postradawszy te dziecinke droga,

Juz nie zapytat sie o nig nikogo.

| tak byt dtugo bez mysli, bez czucia,

Jak trup, nim dzieto zacznie sie zepsucia.
Ksigdz ztozyt rece na piersiach i czeka

Na smutng spowiedz grzesznego cztowieka.

XXIII.

Usiadt — ksigdz stucha — on usty drzaccmi:
«Ksieze! skonczytem juz wszystko na ziemi.
Patrzaj! czy widzisz ten komin i tygle?
Bdég mie ukarat srogo, niedoscigle;

Wiem co w tej czarze bylo — o, anioty!
Ogien mitosny i ludzkie popioty.

Wypitem z moim synkiem przez potowe —
Co? moze ojcow mych resztki grobowe?
Strasznie pomysle¢: kto nap6j przyprawit,
Co mie otruto, jaki sie duch zjawit,

Aby mi dzisiaj po nocy powiedziat,

0 czym grobowiec dotad tylko wiedzial —
Coz to za zemsta? jacy to nieczuli,

Co zdrajce prochem antenatow struli?

Tym czystym prochem, zdradzonym nikczemnie,
Co sie trucizng stat gdy wstgpit we mnie!
A jakaz to mys$l mieli ci msciciele,

Uspione czucia budzi¢ w mojem ciele,

Zyty nalewa¢ znowu krwig namietna,
Zbudzi¢ to serce gdzie zgryzoty pietno?
Wiedzieliz oni co ogien poruszy

W czarnem sumieniu, w pokalanej duszy?
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Jaka rozogni sie krwi mojej zgnito$¢?

Co wyjdzie na jaw? — Zaprawde nie mitosc!
Ale zgryzote zbudzili i pyche! —
Przekleci! serce juz tak spato ciche!

Juz tak popiotem i plesnig nakryte,

Juz tak spokojne! juz takie zabite!

A teraz znowu krwig nalane wsciektg! —
Boles¢ w nim, burza, pioruny i piekto,
Wszystko co ludzi przerazato trwogg —
Ale nie mitos¢------- Co kochac¢? i kogo?
Ach gdyby nawet z grobu wywotani,
Gdyby ta nawet moja pierwsza pani,

la najkochansza, najstodsza umarta,
Wstata — to serce by moje rozdarta.
Ptakatbym moze i z cierpien sie skarzyt,
Alebym kocha¢ juz nie moégt — nie wazyt;
Bo na to trzeba jasniejszej godziny

Niz staros¢ ludzka, petna krwi i winy;

Co jako skrawy chmurny zachéd stonca,
Otwiera niebo bez Boga — bez konca.»

XXIV.

"Ksieze! sg o mnie haniebne powiesci,
Nie wierz im wszystkim. Bez stawy, bez czescil
Nie jestem takim — jak ludzie niewinni;
Alez ja wiecej cierpiatem niz inni,
Ale ja wieksze miatem serce w sobie
Do nakarmienia. — Tam matzonka w grobie,
Tam ojca sadzg mojego, 0 zgroza!
Na $mier¢ haniebng na kare powroza! —
Moj tes¢ otrzymat wyrok nie ojczysty —
M6j ojciec, méj rod dawny, dumny czysty,
Wszystko to jedna godzina obali!
Dzisiaj to wszystko wazytbym na szali,
Dzisiaj bym wotat, 0o Boze! przed gminem,-
Powieszonego sie nazywa¢ synem! —



206

Lecz wtenczas! z hanba, grozone zamesciem,
M¢j ojciec, méj réd, moje imie | Szczesciem
M@éj ojciec umart — tak jak byt powinien.
Czemu$ ty ksieze zadrzat? jam nie winien —
Ze mnie widziano tej nocy przy turmie

W ksiezycowego wichru dzikim szturmie?

Na zapienionym zem uciekat koniu,

Zem pedzit z gluchym tententem po btoniu,
Ze ojca mego we krwi znaleziono

Nazajutrz — ksieze! rozedrzyj mi tono

| obacz serce, nim pojde do trumny,

Bo moéwie prawde — lecz przysigdz za dumny.

XXV.

«Jestem niewinien, ale nie wiem czemu
W pamigci jestem podobny winnemu.
Bo wyznam tobie, zem tej $mierci zadat,
Nawet spodziewat si¢, czekal, wygladat;
Bo i wie$¢ o niej chwycitem takoma
Mysla, lecz zimno, jak rzecz juz wiadoma.
Co$ we krwi miatem, co$ w mysli ustrzegto,
Co mi o $mierci tej pierwej przysiegto.
To kiedy przyszli zwiastowa¢ mi smutni
Ludzie, co chciwi meczy¢, i okrutni,
Lubig posepnych stéw oglada¢ skutek:
Wozgardzitem dumnie pokaza¢ im smutek:
Lecz pokazatem lice zimne, szczere,
Juz podniesione nad zwyczajng sfere;
Juz w tej krainie cichej, wnetrznej burzy,
Gdzie nawet czota $mier¢ ojca nie chmurzy,
Ale przechodzi wszystko ziemskie, mija —
Jady nie trujg i miecz nie zabija.
Pokazatem im te niezmiennos$¢ czofa,
Ktére zmrozito dotkniecie aniota.
Wyttémaczyli to ludzie inaczej,
Ten marmur bolu — te cisze rozpaczy.»
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XXVI.

«Ty wiesz ze dumni nieszczesciem, nie moga
Za innych S$ladem i$¢ tg sama droga.
A gdy sie duma z nieszczeSciem wylegnie,
To i Bog czota takiego nie siegnie —
To nawet wiara nie pochyli gtowy.
A c6z dopiero piorun, miecz, okowy,
A nawet ludzkie przeklenstwo i wzgarda?
Tak byta ciemna, taka byta harda
Duma w tern sercu. Na co mie przywiodta —
Ty wiesz — lecz duszy nie sadz, bo nie podta.
Jam sie nie rzucit jak kon do zawodu,
Ja sam stangtem przeciwko narodu!
A gdym sie oprze¢ musiat w rzeczy ciagu,
To sie na wielkim opartem posagu.
1 nie szukatbym by} podpory wroga,
Gdybym wiekszego znalazt w sercu — Boga.»

XXVILI.

«Nie uniewinniam ja siebie, o ksieze! —
Jakie mie gryzty tu w tej piersi weze,
Jakie po nocach walki obtgkane
Z pamiecig, duma, zaczete, wytrwano!

Az sumieniowi uczynitem zados¢:

Swiadczq te oczy, to czoto, ta blados¢.

O! trzeba byto siada¢ nad mem tozem! —
Gdy we $nie serce mi co$ pruto nozem! —
Gdy sie budzitem w noc bez-ksiezycowa,

W ciemnosci, ze krwi piorunem nad gtowa.
Albo widm okiem do toza przybity,

Zimny, i tzami, i potem okryty,

Nie wiedzac czemu serce drzy bolesnie.
Moéwiag, zem chodzit po patacu we $nie —
Nie wiem, lecz nieraz gdy sen ciezki spadat,
Mozem wstat, chodzit, ptakal, jeczat, gadat —
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Mozem z krwi reke o reke ocierat,
Mozem zabijat i trumny otwierat
Mozem sig dzielit z kim jaka mogit,. __

1 nawet”[] 11 ° “¢ S’ wszystki,mi $nito.
J nawet dzisiaj na mnie krew czerwona,
0 owie — __ Gdzje jegt druga moja zona?» —
XXVIIL.

«stoj! stoj! Nie szukaj tej kobiety ojcze. —
Od innych ciosy okropne, zabojcze,
Lecz od mej gorsze ja rany poniostem.
Ona zrobita ze $mier¢ kraju zniostem,

niot pieknosci i wrég nieodstepny,
Stata, gdy z hanbg walczylem posepny
Com cierpiat w sobie i com czut — nie czula
Co w sercu mojem zmartwychwstato — struta
Az przyszto wreszcie ze dzi$, jedza blada — 1
Lecz z tego niechaj ona sie spowiada,
to jej na sercu, to je kiedy$ zrani,

atrz. ja ten ogréd zasadzitem dla niej,
Te drzewa, faki, tam niby w obtedzie
strumienie i na btekitach tabedzie,
J ta z marmuru «carrara» fazienka —

o dla mej. — Putrze, j serce ffli

0 to zostanie po mnie wszystko — diugo__
O- gdybym to mogt jakg krwawg strugg
Zala¢ ! zniszczy€ i dusze wyzionag,

z zamkiem i z nig i z wszystkiem utong¢'
Zostawi¢ gruzy lezace na powat,
Jtorychby cztowiek nie znat, nie zatowat,
Ze ti7_ 10-7776 — tU bI™Z%° nie g/™-.
Ze tutaj zdrajca chodzit, dumat, siadat,

u sie $miat z Boga, a tutaj tzy ronit —

u sie w grocie kaskada zastonit

Bojac Sie stofca co te ziemie ztoci,

zyt jak wgze w zimnie i wilgocil» —
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XXIX.

«Mito$6 ojczyzny — o! to stonce Swietne
Dla serc, co dumne, sieroce, szlachetne,
Cate sie czystym mitosciom oddadza.

Jako zérawie, co tancuch prowadzg —
Swietniejsze serca wylatuja przodem,

Umrg — ich duchy lecag przed narodem,

Ich wrzask, ich imig, ich lament — to hasta.
Gdy matka po nich zaptakana wrzasta,
Ojczyzna cata styszy, leci, msci sie;

W gotebiach wtenczas sa serca tygrysie.
Umra wygnani, to naréd wysyta

Postow — zaprasza¢, niech wr6ci mogita.

A chocby nawet zapomnienie, nedza,
«Jednego pacierz nad mogitg ksiedza,

| wieczna cisza w grobie nieptakanym:

0! ja zazdroszcze tym czystym, nieznanym,
Ja, co sie az tam, az do stofAca dartem —
O! czemu ja tez dzieckiem nie umartem!
(dzemu! — Ach, wtenczas, ksieze, nie dla stawy,
Lecz przyleciatem byt raz na béj krwawy,
Azeby umrze¢. — Na Boga zywego,

Jabym sie teraz nie miat chetpi¢ z czego! —
Szyki sie bity pod Maciejowica:

Wileciatem, $cisle zamkniety przytbica.
Dziwny byt ubidr, ale to miat zyskiem,

Ze nie witano mie zdrajcy nazwiskiem;
Wreszcie i armat zakrytem sie btyskiem.

| smutny w sobie, wpadtem we krwi morze.
Styszate$ o tym zelaznym upiorze?

Diugo to byto miedzy ludzmi sporem,

Kto byt w tym ogniu rabigcym upiorem.

0 $mierci! ludzi tysigcznych mordercal

Nie chciatas wtenczas tej krwi, tego serca! —

Stowacki. |l 14
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Lont nie chciat armat przedemng zapalac;

Kule sie baty we krwi mojej zwalac,

| omijaty Swiszczac koto ucha;

Miecz mo6j po karkach dzwonit jak miecz ducha.
Los miat okropna, zbawi¢ mie bezczelnos¢ —
Jam byt ubrany w straszng nieSmiertelnosc.
Jaka w tern wola Boska! nie odgadne,

I nie chce mysle¢ — lecz gdy mysle, bladne.
Sam na tem polu, gdzie pséw wsciektych kupa,
Na koniu, naksztatt siedzacego trupa!

Gdy z ciat wychodzit obtok krwawy, dymny,
Gdy ksiezyc wschodzit straszny, dymny, zimny.
Statem — wtem jeden z niedomartych, blisko,
Wymowit moje przeklete nazwisko:

Schylam sie z konia — patrze: krwig sie broczy,
| krew mi swojg ten cziek rzucit w oczy.
Dobytem miecza — o! nie bladnij, ksieze! —
Cho¢ syknat na mnie ten, gorzej jak weze,
Chociaz mie takag pieczecig naznaczyt,

Jam go nie dobit, alem nie przebaczyt.»

«Ksieze — gdzie teraz Kosciuszko? — w mogile —
Kiedy zyt jeszcze, byty takie chwile,
Zem ja byt wrogiem jego $wietnej stawy.
Chciatbym dzi§ widzie¢ cien jego postawy,
Albo grobowiec przy bladych lawinach:
Musi by¢ smutny, nad nim szmer w drzewinach.
Smutne tam duchy btadzg w ksiezyc Swietny,
Wotajac: ojcze! — cho¢ on byt bezdzietny.
Mowig, ze idac za trumny orszakiem,
Kon jego stawat przed kazdym zebrakiem,
Tak nauczony za zycia rycerza.
To wszystko, ksieze! serce mi rozszerza,
tez petne, burze zapowiada ciemna.
Patrzaj, co stato sie z nim — a co ze mng?»
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XXXI.

«Obré¢ tu ksieze twe tzawe oblicze —
llez ja w zyciu chwil okropnych licze!
Stuchaj, po $mierci kraju, juz shanbiony,
Dom, odwiedzatem mojej pierwszej zony.
O! co ja czutem, gdy lip poczet stary
Zaczat nademng swoje smutne gwary —
Kiedy sie miesigc w lis¢ zabtgkat szumny!
Ja, co tam zylem miody, jasny, dumny,
Z nig razem, ojcze! Ja, co w tej krainie
Myslatem niegdys, ze mtodo$¢ nie minie! —
Wchodze — trzy razy wspomniatem o Bogu,
Trzy razy, blady, przejs¢ nie mogtem progu.
Przeszedtem wreszcie — w komnatach nikogo -
Sciany sie zdaty napetnione trwoga,
Ze mie tam widza samego w ciemnosci;
Ale w powietrzu jaki$ szmer litosci,
| co$ szeptato: «nie ptacz» z kazdej cegly —
A mnie okropne fzy po twarzy bieghy.
Na c6z to przyszedt 6w Wactaw wyniosty,
Chwasty go same w tym gmachu przerosty.
Sam o bogdajbym byt sam! o shanbienie!
Starzec wychodzi w ksiezyca promienie,
Poznaje — moj teS¢ — przy niepewnym Swicie
Widze, ze w reku ma jakie$ zawicie;
Twarz jego dzika, okropna, surowa.
Rozwija — patrze — ojca mego gtowa! —
Po S$mierci zemsty bezczelnej dokazat:
Wyjat z mogity trupa i $cig¢ kazat.

XXXII.

«Tak to mi starzec zwiedte serce kruszy!
Tak to anielstwo "wypedzono z duszy!
14*
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Tak to mysleli, ze mie zdepta¢ moge. —

Az sie od hanby obronitem trwoga!

Lecz nie pomogto — bo jak od zwierciadta,
Od ludzi trwoga ta na mnie upadta.

Bo wyschty jak trup, po uczué pogrzebie,
Jatem sie leka¢ nie Boga, lecz siebie,

Wiec niech sie skonczy ten los, co mi ciezy,
Niech w nieskornczono$¢ dusza sie rozprezy;
Wszystko straszliwe, co sie w serce cisnie,
Niech sie jak piorun wyrwie i rozbtysnie.
Niechaj czes¢ kazda pokalanej duszy

Dozna wihasciwych boléw i katuszy.

Lecz niechaj wszystko to w jednym mordercu
Zamkniete, w jednym nie gryzie sie sercu.
0! byty chwile okropne na $wiecie!

| ta noc —! Ksieze — pociesz ty mie przecie!
Czy ty tzy tylko masz dla mnie z pacierzem?
Dla mnie, co stoje nad $mierci wybrzezem!
Co tu widziatem, petng tajemnicy

Smieré w synka mego biekitnej Zrenicy.
Okropno$¢! jego usteczka rozane,

Mitoscig jaka$s obtgkane, pjane,

Z ognia oddechem, z lutniowemi gwary,
Pocatunkami tu gonity mary.

Widziatem moje sny miodosci ztote:
Zachwyty, mito$¢, niepokoj, tesknote,
Woydane dziecka niewinnem obliczem.

Lecz on kochat nic, nie tesknit za niczem —.
A jednak tesknit i kochat------ - Widziatem,
Jak sie w co$ wpatrzyt z oblakania szatem.
Myslatem — biedny! czego on sie meczy?
tabedz, w jeziora zakochat sie teczy —
Umart nim zgasta, nie doczekat nocy.

Lecz ile bylo w nim ognia i mocy!

Jakie wyrazy teskne, smutne, Sliczne,
Dtugo-echowe i melancholiczne

Z ust mu jeczaty! Byla jedna chwila —
Myslatem ze mu skrzydetka motyla
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Z ramion wyrosng, ze gtdwka zaswieci

Ogniem niebieskim i w niebo uleci;

Bo na paluszkach wstat, rosnat w cztowieka;
Myslatem ze juz odemnie ucieka! —

Wrécit — przy nogach mi go bdl pokonat,

W godzinie jednej kochat, cierpiat, skonat.

O, cud okropny! co iskre stoneczng

W serduszku dziecka zamknagt — mitos¢ wieczna.
To, co ja dotad w niojem sercu mieszcze,

To go zabito — a ja cierpie jeszcze!

| jeszcze kochani i widze to jawniej

W sercu, przed Smiercig, ze kochani jak dawniej.
Tu! z krzyzem, ksieze! tu stawaj u czofa!
Niechaj mys$l moja tych snéw nie wywola —
Niech nie przychodzi tu jej cien bladawy-------
Przyszta! Tam za nig stoi ojciec krwawy,

Witos jego siwy — O! to meki moje!

Ta para, ludzi tych w powietrzu dwoje!

A jednak twarze to moze jedyne,

Co odpuszczajg mi hanbe i wine —

Co widzac dole znekanego twarda,

Jak inni ludzie, nie patrzg ze wzgardg! —
Mario! nie idz za ksiezyc sie chowad,

Dobrze ze$ przyszta sie tu ulitowac!

Dobrze ze§ mi sie duchem pokazata,

Taka posepna, i cicha, i biata,

Jak gdyby za mng w mogile tesknigca! —
Mario, czekaj zachodu miesigca —

Pojdziemy razem — gdzie? — ja nie wiem. — Ksieze!
Wkrétce me ciato juz ziemie zaleze,

Na dtugie stowa stowa juz mi braknie czasu.
Kaz uszy¢ nowa jej suknie z atlasu,

Kaz wihtozy¢ wianek z réz $wiezych uwity,

Niech ja obmyja, ubiorg — kobiety —

Pamietaj — trumna to od wejscia czwarta —
Patrz, jak ta szata juz na niej podarta.

Czy dobrze? — Zr6b to, nim promienie $witu —
Patrz — usmiechnefa sie na to z blekitu------- »
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XXXIHI.

«Nie méw nikomu o mnie stugo Bozy!
Niech mdj grobowiec ludzi dtugo trwozy.
Wez i te chuste — cho¢ krwig, powalana,
Mozesz ja ztozy¢ przed ottarzem Pana,

Albo — — Dla czego$ drgnat przed tym rozkazem
Powie$ te chuste przed Panny obrazem —

Musi by¢ Swieta krew, co jg broczy,

Bo mi jg kiedy$ nardd rzucit w oczy.

Wiec to meczenstwo pobladiego czota,

To mi ostatni jest dar dla kosciota.

I jam co$ ciernia czut w mojej rozpaczy:

Moze Bdég wspomni na to i przebaczy.

Zalu mojego najlepszg jest préba

To upodlenie moje — i przed soba.

Co bedzie z moim duchem nad mogitg?

Pewnie nie gorzej jak to co juz byto.

W dumie mej jeszcze przynajmniej zachodze,

Ze mie przed $miercig broni uledz trwodze.

Gdy przy tern tozu nic, tylko rozpacze —

Gdyby mniej dumy, ptakatbym — i placze.

Lecz co$ jest we mnie, gdy w grob musze wchodzi¢,
Z czem by sie zadne fzy nie mogly zgodzic.
Wséciektos¢ na siebie, zar co sie nie studzi,

A nawet, ksieze! jaki$ zal do ludzi."

Jak gdyby oni byli winni zdawna,

Ze sie krew we mnie zaczernita stawna.

Lecz nie — i mysl ta nie moze pocieszyc.

To wszystko. — Ksieze, czy $miesz mie rozgrzeszyc?
Olej, co czyni w Bogu $mier¢ wesotg,

Czy sie odwazysz la¢ na zdrajcy czoto?

Jam nie zatowat i nic nie naprawit,

Kraj jeszcze we krwi — a ja go zakrwawit;

| dtugo bedzie ta krew po mnie ptynac!

Tysiace walczy¢ i tysigce gingé — —
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Po mnie nieszczescia wiezienia i wojny —
| mégtzebym ja w grobie spa¢ spokojny ?
0, nie! nadzieja jest szalenstwem dla mnie —

A jednak — starcze! ty madl sie i za mnie----- !

XXXIV.

Graf Wactaw skonat. 0, domystéw ptonnosc!
Na lice wyszta trucizny zielonos¢ —
Ale krew jego juz dawno zepsuta.
Ciagta samotnos¢, tzy wzgarda, pokuta,
To nieraz takze te trucizny duszy
Wyjda na ciato, zwiedte od katuszy —
| nieraz lice trupowi odmienia,
Potamig, poskrza, zsinig, pozielenia.
Wiec moze i te splamienia Wactawa
Nie z gwattu poszty, lecz z natury prawa;
Lepiej tak wierzy¢ niz oskarza¢ ludzi.
Niech sie podstepna ciekawo$¢ nie trudzi;
Gdy ziemia z siebie rzecz przekletg zruci,
Niechaj spokojno$¢ w ttum zmieszany wrdci.
Lecz nie! Ten zamek wre skargg i gwarem!
Domysty rosng z niepokojem, swarem.
Mowig ze pani chciata ukry¢ wine;
Mowig ze miata otrucia przyczyne —
Jaka? — nie mozna wierzy¢ w takie basnie.
Miatazby otru¢ matzonka — a wiasnie
Zadatek nowej mitosci i wiary
W jej tonie? — Po c6z przy kotysce mary?

Po ukrainskich stepach sycza zmije:
Pogrzeb sie czarny z pochodniami wije,
A za pogrzebem grozny wicher wije.
Smutno, posepnie przez kurhany ptynie,
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Pogrzeb moznego pana w Ukrainie.

Z kazdej mogity ognista kolumna
Woytryska w niebo, gdy nadchodzi trumna.
Juz przeminefa, a jeszcze czerwono
Wszystkie kurhany w Ukrainie ptona,

| rozmawiaja, cicho o pogrzebie.

Gwar na tym stepie, a cisza na niebie.

W ziemi grobowej gtucha trupéw wrzawa,
Bo miedzy nimi stangt trup Wactawa.

XXXVI.

Cztowiek? czy widmo? — Jaki$ duch z burzanu
Wyszedt na czoto ogniste kurhanu,
Pogrozit reka: «Zdrajco! ot6z tobie
Trucizna — w przodkéw wyprochniatym grobie!
IdZz trumno czarna z ohydnym cztowiekiem,
Z trupem, co mojem wykarmiony mlekiem.
IdZ w ogien piekta za narodu zdrade!
W kotyske ktadtam i w prochy cie kiade.
Dziecigtko moje ty i moja zmija —
Ziemia cie zmrozi, robaki spowija!
A cho¢ krew twoja kiedy$ wine zmaze,
Tego ci Pan Bdg zwiastowac nie kaze.
Cho¢ Ukrainie kiedy$ zmartwychwstanie,
Ty sie nie dowiesz w piekle — ty szatanie!
Nic sie nie zmieni, wieczno$¢ sie zaczyna,
A wiecznos¢ taka jak Smierci godzina! —»
Tak pozegnawszy resztki pana zgnite, .
Zapadta wiedZma w burzan, czy w mogite.

XXXVII.

I zndw na zamku jasnych Swiatet krocie,
Ksiezyc w ogrodach, szum kaskady w grocie,
1 znoéw tam cicho, i kaskada grzmigca
Znowu sie srebrzy na blasku miesigca.
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Mobwig ze tabedz i rdza czerwona

Szepca- w powietrzu imie Eoliona —

Gdy wszystko scichnie wieczorng godzina,
Gdy réze ptacza i tabedzie ptyna.

A 0 dziecigtku tym z twarzyczka ducha
Zostata jakas ciemna powies¢, ghucha.
Mowia, ze raz go widziano w tej grocie,
Catego w gwiazdach, w promieniatem zlocie:
Duchy powietrzne, za teczowg szarfe,
Przyniosty jemu zapalong harfe.

Usiadt — do ognia strun przyblizyt reki:

A pierwsze z harfy westchnienia i dzwieki
Zwotaty wszystkie tabedzie z ogrodu;

A drugie tony, jak jeki narodu,

Co cicho kona¢ i cierpie¢ nie umie,

Zrobity szelest w tym tabedzi ttumie.

A gdy Spiewaka pies$n i tony rosty,
Wszystkie sie razem tabedzie podniosty,

| poleciaty placzacym orszakiem

W niebo gwiazdziste, z harfa, ze $piewakiem?
| znikly, dlugo widziane na gorze,

Jak girlandami spiete biate roze,

Ulatujace w niebieskie krainy,

Dostycha¢ harfy tej cudnej dzieciny.

Nie wiem czy wierzy¢ — lecz cuda sg wszedzie —
| odtad znikty w ogrodach tabedzie,

| szafirowych waéd nie krajg tonem,

Bo poleciaty wszystkie z Eoljonem.

A BOg nam wieszczOw zostawiaC nie raczy,
Odkad zabrakto juz biatych stuchaczy.






POEMA

PIASTA DAN TYSZKA,

HERBU LELIWA,

O PIEKLE.



OFIAROWANIE.

U ndg twych ktade: O! zatosna wdowo
Polskiego ludu! O matko w Zzatobie!
Tych, co $pie, w krwawym pochowani grobie,
| tych — co wierze ze wstaniesz na nowo!

O! ty gotowa twa krew Chrystusowa
Rzuci¢ na twarze watpiace i blade! —
Warszawo! te piesn ci pod nogi klade,

1 n6g skrwawionych twoich siegam gtowa.

Bo ja nie wierze, zeby$ ty sie zlekta
Carskiego czotfa i carskich rycerzy:
A gdy moéwiono, ze$ przed nim uklekta,
Tom byt jak cztowiek, gdy grom wen uderzy! —

Potem — schyliwszy czoto zamyslone,

Rzektem: ze$ klekta ty po te korone,

Co spadta z gtowy, i u nég ci lezy.
Florencja, 15 listopada 1838 r.



Usiadt na grobie, gdzie jasne motyle
Okoto r6z sie krecity grobowych:
Poprawit wasa i wylotow ptowych,
| rzekt: Piecioro mam dzieci w mogile,
A za$ ostatni, wezowego ptodu,

Syn mdj ostatni jest zdrajca narodu.

To mi wios siwy caty sie wypreza,

| drzy i wstaje z glowy debem weza:
Kiedy pomysle, jak mi sie zdradziecko
Ostatnie moje pohanbito dziecko.

Lecz niech tak bedzie! Pana Boga wola!
Kontusz wytarty, szabla i niedola,

| czapka krzywo zatknieta na glowie,

I moi gdzie$ tam w mogitach synowie —
Z tym ja, mdj panie, jak krélowie dumny,
Krzyz zrobie $wiety i pdjde do trumny,

A biada temu, pod kim sie usunie

Mogita moja i ziemia na trumnie!

A biada, jesli moj syn zdrajca stapi

Na ten grobowiec, bo sie rozestgpi;

Bo zen czerwone ptomienie wybuchna;

Bo nan wyskoczy moj trup, moje préchno,
| kasa¢ bedzie, robactwem oblizie —

Az go zje, az go zdusi — az go zgryzie!

Patrzaj ty na mnie — ot! taki jak jestem,
Widziatem Boskich na oczy aniotdw.
Ot taki nedzarz, brudny od popiotdw,
Obmyty krwawym narodowym clirzestem,
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Nie moge przezy¢ bez pociech do zgonu,
Poszedtem sobie na gore Sionu,
Cokolwiek duszy ulzy¢ ptaczem zdrowym,
Na zakrwawionym grobie Chrystusowym;
Za moje martwe syny sie pomodli¢,

A tego przeklaé, co sie wazyt spodlic.

Za tych, co zabit tyran i zabija,

Zmowi¢ na grobie trzy Ave Maria —
Na te mogity, gdzie lezg krwawemi,
Jerozolimskiej przynies¢ troche ziemi.

I grobowiec ich cichy, nieszczesliwy,
Posypac lisciem srebrzystej oliwy,

Ktora Chrystusa uroszona tzami,

Wyrosta drzewem litosci nad nami.

| c6z! przebiegtem biekitne zywioty,

Ot w tym zupanie i z tq szablg rdzawa,
A jak turecki jaki Swiety, goty;

A $pigc pod zaglem, albo gdzie pod tawa.
| patrz, jak podréz staruszkowi stuzy!
Wrocitem sobie jak zoraw z podrézy —
Wichry mi troche podszarzaly skrzydet,
M0j kontusz teraz nie do malowidet;
Przez pas wychodza moje chude kieby,
Szabla na skatach wyszczerbiona w zeby;
Lecz chociaz sobie wyglada jak chrobra,
Byleby wojna, patrz! co? — jeszcze dobra!
Jeszcze jak niebo ma tono biekitne.

A jak nig $wisne! jak po czaszkach zgrzytne!
Dalibég! nie dam gra¢ po nosie sobie!
Bom to zaprzysiggt na Chrystusa grobie.

Ale do rzeczy, mosci dobrodziejul
Tu mowig w karczmie i po domach plota,
Zem sie ja zapit az na $mier¢ zgryzota;
Ze trace nawet te troche oleju,
Ktorg ma z taski Bozej twor cziowieczy,
| roje sobie niestworzone rzeczy.
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Moéwia, ze sztuka jakas, moze djabla,
Zaszedtem w piekle dzwoni¢ mojg szablg;
Ze mi sie troche opalita dusza,

Zem sobie nawet podsmalit kontusza:

Ze mi skra padia na golg tysine

| wypalita tajemniczg dziure!

Skad, kiedy pije, to wypuszczam chmuro!
A nawet, méwia, iskry wielkie, sine
Bogclajby djabet oniemit fatszerze!

Ja w Pana Boga i w Chrystusa wierze,

| co dnia méwie z kogutem pacierze.

A kto obelzy mojej duszy stawe,

Z tym ja mie¢ bede zelazng rozprawe.

A postaw tu dzban, jak gwiazdy zaswieca,
Ujrzysz czy z mojej tysiny skry lecg?

A jesli leca, to dobrze, nie pusta —
Wiec pozal' tatwo mi zala¢ przez usta;
A jesli zatka¢ te tysine reka,

Skry sobie beda wychodzity szczekg —
A ludzie niech sie sami siebie strzega
A ze ja pale sig, co im do tego?

Otoz tak dobrze! — dzban — przynioste$ wina.
Postaw tu, panie — tu — na tej mogile;
Niech trup zazdrosci, ze ludziom godzina
Uleci sobie jak ztote motyle.

Bo c6z? — my takze grobow kandydaty!
A kto jak ja zyt, lelijowe kwiaty

Mie¢ bedzie kiedys$ i polane rosg —

| drzewa, gdzie sie stowikowie niosa,

| tak $piewajq i z taka rozpacza,

Ze az tam brzozy na kurhanach ptacza.

Brr! — Co$ mi panie teraz w oczach widno.
Stuchaj! Raz jednej nocy, bez ksiezyca,
Widziatem panie rzecz strasznie ohydng —
Lecz nie méw o tem, bo to tajemnica!

Bo jakby na mnie to poczuli ksieza,
Gotowi wygna¢ z kosciota jak weza;
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A nie wie o0 tem ani gwiazdek para,

Ani syn zdrajca, ani matka stara,

Co jeszcze zyje gdzie$ nad wodg Niemna,
| kotowrotek swoj obraca, ciemna,
Biedaczka, nie wie dotychczas o niczem —
Nawet ze tamci pomarli synowie.

Bo kiedy reka mie maca po gtowie,

To ja sie roznym przerabiam obliczem,
Udaje rézny gtos i rézne twarze;

A potem S$lepej odgadywac kaze,

Ktory z jej synéw stoi przy niej blisko,

| zawsze inne powiada nazwisko —
Myslac biedaczka, ze przy niej sg bliscy
Synowie zdrowi i zywi, i wszyscy —

A Bdg im dawno na niebiosach $wieci!
A stara zamrze, to tam znajdzie dzieci!

Lecz to nie o tern mowa, mosci panie!
Raz kiedy byta tu cisza ponura,
A ja siedziatem spokojny przy dzbanie,
A nad sosnami temi byta chmura,
Rozrzucajaca okropng ciemnote,
A tam wisiato pod nig stonce ztote.
A ja tak z czapka na bakier na gtowie —
M6j mosci panie — dwaj mie Aniotowie
Przyszli powita¢, mowigc: — Panie Piascie!
Zadziwitem sie i rzeklem: — Skad wascie,
Ktérych ja nigdy zna¢ nie miatem w zysku,
Wiedza o moim rodzie i nazwisku? —
lak moéwiac, bytem w djabelnym ktopocie;
A do mnie piekne te figury w ztocie:
Nie boj sie! Boga jestesmy postani;
A jesli zechcesz przelecie¢ sie z nami
Przez te ogromne szafirowe pola,
Po z twojg wolg jest i Boga wola.
Pak mi mowili; a ja panie rzezwy,
Wstatem: dalibdg! dzi$ przysiegam trzezwy,
I w dionie klaszczac, jak dziecina klaska,
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Kzektem panowie jasni! jesli taska

Dajcie mi widzie¢ tych co w piekle gorg?
A potem moich dziateczek piecioro,

A potem jeszcze gdzie$ na tamtym $wiecie —
O kim ja mowic¢ chce, zapewne wiecie?
Wiec jesli wola jest Jehowy na to,
Niech-bede z temi, co juz poszli dawno,

I wtozeni sg w ziemie lodowata. —

A gdy mowitem, to byto mi jawno,

Ze prosbe mojg naprézno zanosze.

| ze nie zrobig $wieci o co prosze.

Az tu moj panie, nad podziw, ci ztoci
Biorg mie, naksztatt zerwanej stokroci
Biorg, i prosto w tecze ztotowlosa,

Na ciemng chmure, nad sosnami niosa:

| bez zadnego szelestu i dzwieku,

Niosg szlachcica w niebo, z dzbanem w reku.
Az ja z nad chmury upuscitem dzbana —
| potem az si¢ dowiedziatem w siole,

Ze upadt z nieba na ksiedza plebana,

I wybit mu jak talar guz na czole,

| zostawit mu siniec w upominku —
Pozatowatem dzbana i uczynku.

A to wiec panie moj, byty nie zarty!
Na ztotych skrzydiach jak krél rozpostarty
Lece, a tecza co wisi na chmurach,
Swieci jak brylant na kontusza dziurach;
A gwiazdy zote, rozowe i sine,
Sypig sie deszczem na moja tysine;
A ksiezyc blisko przybiega i staje,
| widze srebrne rzeki, srebrne gaje,
Gory — o gory zaczepitem patasz-------
A dotad nie chce wierzy¢ pan bakatarz,
Cho¢ mu po stokro¢ na honor moéwitem:
Gdy ksiezyc $wieci we mgle — ze tam bytem.

| tak mie niesli Boscy aniotowie —
A ja siedziatem jednemu na gtowie,
Stowacki. Il. 15
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Puszac sie dumg jak paw na folwarku;
Nogi za$ moje drugi niést na karku —
Anielik maty, jak rézyczka mtody,

| nogi moje dzwigat jak dwie ktody,

A takie byly te aniotki skoczne,

| takie zwinne, ze nie oni sami,

Alem ja zaczat prosic¢ sie ze tzami,

Niech sobie stary na chwile wypoczne;
Bo mi juz kosci trzeszczg jak tuczywo,

I w gwiazd mi zywych towarzystwie ckliwo.
| zareczam ci na honor szlachica,

Ze postawili mie na dwoch podkéwkach,
Na samym srodku srebrnego ksiezyca;

I na rézanych mie oparli gtéwkach,

A ogien zaczat mi iS¢ przez tysine —
Jezeli klamie, panie, to niech zgine!
Ogien wybuchat przez kosci i skore,

| szedt z ksiezyca jak kolumna w gore.

A stad urosto o mnie to przystowie,

Zem sie wypalit na ksiezycu w glowie.
Ale w tym, panie, prawdy ani trocha!
Kto patasz kocha i ojczyzne kocha?
Chocby sie palit dla niej przez dwa wieki,
| gdzie$ jak zéraw odleciat daleki,

| gdzie$ przez lat sto wiedniat od rozpaczy
To jak swa szable i swoj kraj zobaczy,
To jak ustyszy ze krzycza do broni! —
Przed Panem Bogiem sie tylko uktoni,

A potem ludziom odpowie na hasto,

Ze miecz nie $ciemniat i serce nie zgasto.
To i mnie widzisz zem jeszcze gotowy —
Cho¢ mi czu¢ dawno juz wilgo¢ smetarza,
| zapach trumny nozdrze juz obraza,
Zapach posepnie smutny i cedrowy —

To chociaz czuje ze przez bliskie rzysko,
Leci kon $mierci, i leci, i tetni,

| juz nadbiega z proznem siodtem blisko;
Nim wskocze: biada; kto mi sie nawinie!
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Biada! kto moja ojczyzne zasmetni!

Bo nim #za po mnie, to wprzéd krew poptynie.
0! wy nie wiecie, co sie w sercu ztozy
Zemsty i bélu, nim sie gréb otworzy?

0! wy nie wiecie, ile dusza dzika

W jeden cios szabli na przyszto$¢ zamyka,
Wiele modlitew o zgon ludzki kfadnie?

Az z takim ciosem pierwsza gtowa spadnie!
To moze wtenczas gdy jg w piasek rzuci,

Do Pana Boga i modlitwy wroci,

| spokojniejsza sagdéw Boskich czeka,

Ubrana w jasng szate, w krew cztowieka -
Ale to mary! to sg mary krasne.

Ja potepiony, nie zemszczony zasne!

Z sercem na zemste tak diugo upartem,
Ludzie zostawig $pigcego w kurhanie;
Spigcego starca, w kontuszu wytartym _

| tak na wieki bedzie, tak mospanie!
Przybedzie tylko ku kraju ozdobie,

Jeden grob wiecej i starzec w tym grobie:
A stowiki mu chor zatosci utna.

1 ¢c62? Na ksiezyc wréémy, bo mi smutno.

, Otéz jak moéwie! — Hej! dolej mi szklanki!
Gardto jak suche, to gra jak w multanki!
A tu mi trzeba o piekielnym dziwie,

Jak psu po nocy, zaszczeka¢ chrapliwie.

Ide przez ksiezyc ztocisty i szary —
| napotykam trzy okropne mary.

Przy ogniu tréjka siedziata spokojna,

Okoto ognia: Gtoéd, Dzuma i Wojna
Siedziaty cicho i w kotle warzyty
Trupy, z wczorajszej wyjete mogity.

Widzac te rzeczy w lodowatej strefie,

Krzyknatem: Jezu, Mario, Jozefie!

A pocieszywszy sie modlitwg skryta,

Rzucam sie na nie z szablicg dobyta:
Rzucam sie wécieklty _ jak tng bogobojnie,

15*
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Ucigtem prawe ucho pani Wojnie;

A Glod je chwycit, i gebe rozdziawit,
Potknat uszeczko siostrzycy i strawit,

I w kociot je wnet rzucit z drugiej strony.
Statem, i wasa krecitem zdziwiony —
Mysle: co robi¢? A djabli to wiedza.

Co utne szablg to potkng i zjedza.

Twarz mi sie zgroza stata troche blada,

Bo panie! sprawa z djabtami nie lada!

I przemyslatem wiec summarum summa
Co robi¢? Az tu do mnie pani Dzuma:

Nie jendycz sie tak, krzykneta, szlachcicu!
Na srebrnej ziemi, na zimnym ksiezycu,

| nie badz takim przerazliwym Serbem;
Wszak ty Leliwe, ksiezyc miate$ herbem?
Mie¢ moze ciebie nie bardzo rozbestwig,
1roszac na uczte w twem wiasnem krdlestwie.
Siadaj przy kotle i powachaj woni,

A potem prosze, jedz — bez ceremonji.

Na takie dictum, cho¢ przysiegam jeszcze,
Djabelne jakie$ szty po skorze dreszcze,
Zblizam sie z kotta idzie krwawa para,
Wonna myslatem ze gotujg Cara

Lub inng jakg potepiong liszke;

Zazieram — krwawy war — prosze o tyzke —
Daja mi, wielka jak topata, sina,

Dobywam z kotta co$ — to gtowa syna!
Strachatem! Syna mojego gtowinka!

Blada i krwawa; oczki otworzone,

Usteczka jeszcze jak ro6ze czerwone,

Twarz, oczki, mego najmtodszego synka!
Patrzy sie na mnie, zO6tciutki jak woski;

| tak trzymatem go za ztote wioski,

I nie wiedzialem wy¢, ptakaé, czy szczekac?
Az widmom z oczu krew zaczeta $ciekac,

| rozptakaty sie krzyczac: szlachciuro,

Nam samym smutnie, zimno i ponuro,

| drzg wnetrznosci jak zywoty matek,
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Stuchajac, jak ty placzesz twoich dziatek;
A nie obwiniaj nas! bo my bez plamy!
JMy je od ojca kochanego mamy —

On je tam towi gdzieS w krwawym potoku,
I w morzu ptaczéw: i nam tu co roku
Przysyta takich gtéw tysigce darem.
Ojciec co karmi tak, zowie sie Carem;

A my kochamy go, bo dla nas dobry —
Mowity: a ja ptakatem jak bobry.

| ptaczac kociot migszatem az do dna;
Wiec najstarszego syna gtowa chtodna,

I gtéwka tego co byt w rodzie $redni,

| piecioro ich — wszyscy moi biedni! _
Wszystko piecioro gtow z kotta dobytem,
I nie ptakatem juz po nich — lecz wytem.
I tak mi wyschty Zrenice rozpacza,

Ze zawstydzaty mie widma co ptacza.
Jakby martwica co po piekle hasa,

Wiaze te gtowy trupeczkéw do pasa:

Tak przywiagzuje tu za wioski ztote,

Pod samym sercem najmtodszg sierote;

A tu wasatg twarz syna utana,

A tutaj trzecia, czwarta przywigzana,

A piata wisi tuz przy rekojesci:

| tak z wszystkiemi pieciu — o bolesci! —
Az na te widma zimna padta trwoga —
Gtosno krzyczatem ze ide do Boga."

0! haniebna to byta maskarada
Gdybym sie kiedy tak we wsi pokazat,
Proboszcz by dzwoni¢ w dzwon umartych kazat,
za mng by dziatek leciata gromada.

A tam krew ciekta na ksiezyca bruki _
Leciaty za mna wrony, sepy, kruki,

Wilki wyjrzaty z parowow i jektly,

Aniotki znikly, bo sie mnie przelekty;
Przecie¢, zem nie byt zb6j, to tatwo dociec.
Na czole miatem napisane: ojciec.
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W oczach tzy byty co wszystko tlumacza.
Zabdjce tak nad trupami nie ptacza.
Szedtem przez goéry, szedtem przez padoty;

| nie wiem gdzie szta ta piekielna droga,

I nie wiem czyli tam chodzg anioty;

A ja krzyczatem ze ide do Boga.

Ide przez ciemne, tajemnicze $wiaty,
Ukochanemi trupami skrzydlaty.

Jdg, a jezyk mi syczy jak zmija,

Moézg wszystko pali, tamie i zabija,

Bole$¢, co w sercu caty $wiat oskarza,

M6j widok sadem jest, méj placz przeraza —
Umarli co mie zobacza, nie zasng;

Bdég moze nawet twarz odwréci jasna,

ha blask bolesci, ktéry ze mnie strzela,

Od krwi co w kontusz wyptowiaty wsieknie!
Matka sie Boska odwréci i zleknie,

Myslac ze byta matkg Zbawiciela.

w tern, panie, patrze — jaka$ szklanna
Z ksiezyca w niebo wytryska fontanna;
A od niej leci won mita i stodka,
A przy niej tanice, plasy i chichotka.
Dziewczeta hoze, proste jak badyle,
A ze skrzydtami jak polne motyle —
Za dziewicami réj kochankéw miody,
Goni, catuje i spycha do wody;
A ukapane dzieweczki, wychodzg
Piekne jak réze, co sie dzisiaj rodzg —
Piekne jak biate narcysy do wianka!
I za kochankiem, znéw leci kochanka,
1 nikng w tgkach. A ta wywrdcona,
Gdzie$ szafirowe towi winogrona:
A ta do wody kryje sie jak ptotka,
Nie majgc innej szaty jak ta woda;
A ta catuje kogo tylko spotka —
Wszedy wesoto$¢, $miechy, mitos¢, zgoda.
Zmartwiatem — was sie najezyt surowy.
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Spojrzatem gorzko na dziecigtek gtowy —

Szukam, znajduje dwa kamienie duze,
wytam — w tern jeden zamienit sie w rézo

Drugi w motyla — tak, ze z gniewu burza,

Motylem na nie rzucitem i réza

mrzSné6 ““5 \djefa!l W tém j6dna 2 dzieweczek:

Patrzcie! krzykneta: co to za figura?

Patrzcie! krzykneta: co za anioteczek

W starym zupanie! patrzcie co za gbura!

I wszystkie w $miechy ha! ha! ha! ha! ha! hal

A jedna do mnie: prosze pana Lachal

Prosze tu blizej, tu nie ma zazdrosci,

Dla wszystkich ptynie fontanna miodosci.

1rosze tu blizej; zagrzej sobie zyty

A wyjdziesz $wiezy jak kwiatek z mogity

Odrzucisz czaszki zbierane na grobie

Wymyjesz te krew co z zupana cieknie,

A potem sama zakocham sie w tobie

| przekochamy czas, i czas ocieknie'

Prosze tu blizej! prosze do fontanny!

lak zapraszata ta i drugie panny.

A tu nu wtenczas juz gniew nie wystarczat,
eby szczeknety, i jezyk zawarczat,

A wy niegodne! a wy kogutnice!

A tam kraj we krwi? a tu w rozach lice?

A tam mogity _ a tu! __ bierz was djabH, __

Jak skocze panie! jak dobede szabli!

Jak sig z krzyzowym wypuszcze zamachem!

Wszystkie rozyczki w nogi! __ ja za njemi —
eca, ogromnym $cigane przestrachem,

Bija mie w oczy wiosami ztotemi;

A ja za$ rgbie — 00 machnie szablica,

lo utme kawat srebrnego ksiezyca.

A te sie $mieja, biegng i wietrzejg

1 za laury sie kryja i znéw $miejg

I przez cyprysy skakaja jak roze —

Azem sie caty w tzy zapocit duze!

A tak mi serce wsciekto sie grobowe:
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Ze odwigzawszy z paska, syna gtowe —

| rzypadkiem gtowa to byta utana —

Jak za wios chwyce! jak zakrece wartko!
Jak palne!!! — czarna z niej krew jak ze dzbana.
Utan, mitosne to byto lampartko!

Skoro sie poczut, w trop za dziewczatkami,
I djabli by go nie wstrzymali sami.

Kreci sie, leci, koloréw nabiera,

Was sie zakreca, oko sie otwiera,

Jak w lot sie puscit, tak leci i leci! —

A trupek to byt a prosze waszeci!
Fartuszkiem swoim z bielutkiego rabka
Najpiekniejsza go wzieta jak golgbka,

| przytulita: i chérem gromadnim

Zaczety wszystkie piekne ptaka¢ nad nim.
Az mi jety ciec tzy po siwych wasach.
Zostancie! rzektem: zostancie wy w plasach,
Wy, co i ptaka¢ umiecie rycerzy!

Pizy waszem sercu mu dobrze, niech lezy;
Niechaj spoczywa, a wy moje miode
Lejcie na niego te miodosci wode —

A cho¢ nie zbudzi, to lepsza jest ona
Polewac trupy, niz fza moja stona.
Ubierzcie go wy w kwiaty lelijowe,
Tancujcie nad nim i budZcie mi zdrowe.
t»0 mnie staremu inna niz wam droga,

Bo ja mam krwawy zapozew do Boga.

Tak mowiac, w serce jakby mieczem ranny,
Od $miejacej sie odszedtem fontanny.

A wiatr z predkiemi lecac za mng echy,
Przynosit dtugo ptacz, réze i $miechy.

Lecz to na dtugag powies¢ sie zabiera;
A cztowiek grzeszny czestokro¢ umiera
I matej bajki zycia nie zakonczy.
A nad nim wszyscy w $miech! — a wstyd mospaniel
A c06z robite$ ty na zycia tanie?
A rzadko jaki tam aniot obronczy,
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Sttumi obmowy gadajace licho,
Mowiac: on w grobie $pi — gadajcie cicho!
ligec o to chodzi¢ kazdemu powinno,

Azeby «finis» byt w jego zywocie;

Jak jedng powies¢ skonczy, zacznie inna,
Gdzie$ tam na teczach w promienistym ztocie,
Gdzie juz nie pdjdzie nic checiom opacznie.
Kiedyz sie moja taka powie$¢ zacznie?
Juzem grob sobie jak ziarnu wyorat —

Ale bierz djabli gréb, ciato i morat!

Do rzeczy panie! Na koncu ksiezyca

Stoi piekielna jakas szubienica,

I biednych ludzi po $mierci przestrasza,
Kotyszac trupem brzeczacym Judasza.

Za szubienicg za$ tg o pot Cwierci

Mili niebieskiej, stoi brama $mierci.

Nie dla tych ludzi co szli wedle cnoty,

Ale dla krwawej piekielnej hototy.

A na tej bramie sg rézne napisy! —

Na szabli mojej, jak zebrak na kiju,

Przed piektem moj teb uchylitem tysy

| czytam — tutaj: sacre nom de Diu,
Ognistg szablg jaka$ grenadjera

Wyrysowane, stoi w diamencie.

Ju inne jakie$ straszniejsze przeklecie

Carrajo! Goddam! Do stu —! et cetera.
| rézne takie, mdj panie, rysunki

Nosi na sobie ta piekielna wieza,

Zem sie pokornie udat do szkaplerza,

I odmawiatem poboznie korunki.

A dreszcz mie przebiegt i przejeta skrucha

Widzac jak za tg wieza ogien bucha.

A tutaj do mnie z bramy jaki$ czteczek

Krzyknat: szlachcicu! — Jam za$, nie chcac sprzeczek

Z djablami, udat, zem $lepy i ghuchy,

| litanije trzepie peten skruchy,

A patrze zezem — a ten nieboraczek

Z ognia wydobyt nos krzywy jak haczek,
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I kichnat skrami i tzy miat na licu;

| zndw mie prosi: moj panie szlachcicu!
Jezeli twoja faska, albo czyja,

Niech zméwi za mnie sto ave maria;

Jam cenzorowat ksiazki i obraski _

A teraz w piekle; zowie sie Sz.n..ski —
A djabet tutaj mie postawit na to,

Abym nie wpuszczat mysli; a pod stratg
Duszy moskiewskiej uczyni¢ to musze,

Bo cho¢ ja djabet rwie, mam jeszcze dusze!
A to! krzyknatem, rzecz niesprawiedliwa
Cenzory w piekle pali¢ jak tuczywa!

A przyznam ci sie, zem nie wiedziat prawie,
Kogo ja z piekta do nieba wyprawie.

Juz sie za szkaplerz biore nieSwiadomy —
Az tu w koronke dwa czerwone gromy!
Az tutaj szkaplerz i szlachcic sie pali.
Uciekam — widze rzeke — buch! do fali!
Wopadtem, myslatem Zze juz na dnie leze;
Lecz te gtéweczki dziatek jak pecherze
Ptyna po wodzie, i mnie starca niosa.

0 wy! z twarzyczka bialg, ztotowtosa!

O wy dziecigtka moje! z twarzag mioda,
Jak wy nosili mie nad piekta woda!

Jak wy dzwigali mie $rod tego wratka _
O! tabedzie wy moje! o dziecigtka!

Prézno mie jaki$ chciat wyrwaé z powodzi,
| do swej czarnej zapraszat mie todzi —
Cztowiek co wozac mgty, zarabia chleba.
Odpowiedziatem: todzi mi nie trzeba,

Bo mie tu niosg synaczkowie moi;

Wody nie trzeba — bo mie #za napoi,
Ani rozmowy — ho trupki te bawig,

Ani modlitwy — bo mie one zbawig,

A za$ przed Bogiem nie trzeba wymowy,
Bo za mnie beda moéwity te glowy.

A wszystkie trupy co na todzi staty,

Na moja gtowe pokazujac sobie,
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Pytaty: czy to jaki tabedz biaty,

Co smutnie $piewa gdy ma zasng¢ w grobie?
Bom sie unosit $piewajac zatosnie,

Po czarnej wodzie co z tez ludzkich rosnie.

Nie patrz ty na mnie, gdy ja w smutek wpadam,
Bo wtenczas nie -wiem co sie ze mng robi —
| caty we fzach utongwszy, gadam.
Lecz gdy mie starca wesotos¢ ozdobi,
Witenczas mi $miato mozesz patrze¢ w oczy.
Smiejmy sie! ej ha! az serce podskoczy!
Smiejmy sie jako woda zwierciadlana!
Smiejmy sie! pozwdl ze zajrze do dzbana —
Hej tak! otartszy pot na siwej skroni,
Spuscitem patasz, niech po piekle dzwoni.
Cztowiek poczciwy to nie tajemnica,
Po catym piekle niech stysza szlachcica.
Twarz polska nie ma obtudnej skorupy,
Niechaj w nig patrzg jak w zwierciadto, trupy —
Kto ma z ptomieni postanie i trune,
A w grobie mi sie z oblicza podoba,
Za tego westchne — a kto nie, to plune.
Albowiem szlachcic zywy — to osoba —
A krél umarty jest to rzecz nicosci,
Troszke robakéw — tfu! i troche kosci.

Lecz wprzod opisze jakg tam strukturg
Stoi ta wieza zwana trupéw gorg —
Czarna po wierzchu, czerwone ma wnetrze,
0 siedmiorakim zbudowana pietrze;

Rézne jezyki w niej moéwig i ptacza,

A wchodzisz na nig drozynka $limacza.

A czasem ciemno tak, cho¢ wykol oczy;
A tam grom wytnie, a tam waz wyskoczy,
A tam lew ryknie, a tam zmije pisng;
Czasem jak wilcy, trupy okiem tysna.
Sréd takich strachéw, érod takiego dziwa,
Szedtem Dantyszek, Piast, herbu Leliwa.
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A kazdy mi trup moéwit: dobra droga!
Wiedzac ze ide ze skargg do Boga;

| niose cztery gtowki mego rodu,

Jak pokrwawionych gotgbkéw dwie pary —
I mam w kieszeni manifest narodu,

Abym przeczytat go przez okulary

Przed panem Bogiem; i dowdo6dt rozprawa
Ze szlachcic, kiedy zabija, ma prawo.

Ze mu przystojnie gdy przed Bogiem stanie
Ze krwig na szabli, ze skargg na zebie.

Bo c6z — byt biaty. — Ale to m6j panie
Jak okrwawione po nocy gotebie,

Kiedy na pole walki pi¢ przyleca;

Nie wiedzg same co pity? czem Swiecg?
Tak i my biedni, ludzie nieobtudrii,
Cozesmy winni, ze krew w naszej studni?
Coze$Smy winni ze krwig czara thusta

| krwawe oczy i czerwone usta?

To moze nawet nam i serca bolg

Jes¢ ciagta zemste z tez zatosnych solg!
Ale c6z robi¢? tak nam by¢ na wieki
Ludziom, bez Boga litosnej opieki —

Jak — az sie kiedy$ tam szala nachyli.
Chocby$my do dnia sadnego krew pili,
Badzmy jak meze co walcza i.mszczg sie;
A chocby tyle w nas zycia jak w ktosie,

Co rosnie posréd gdzie$ przejezdnej drogi —i
Zdeptani, stokro¢ wstaniemy na nogi!

Tu cie na wstepie powiesci przeraze —
Wieza piekielna oparta na Carze,
Na jednym trupie, jak na zgnitym palu,
Cata sie trzesie wiszac na moskalu.
A nie dziw sie ty sile trupiej belki,
Bo to w osobie piekielnej — Piotr Wielki.
Siedzi pod wieza, a na niego z cebra,
Jakie$ straszydto okropne, puchacze,
Wylewa ciepta krpw ludu i ptacze —
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I oczerwienia mu teb, piersi, zebra.

Pized tym straszydiem, co siedzi czerwone,
Myslatem z trwoga, ze we krwi utone.

Co robi¢? krwawa podemng katuza,
Nademna smutnie krew ludzka szelesci;
Straszydto siedzi i oczéw nie zmruza,

A oczy jego czerwone jak roza.

A tyle w nich krwi, ze {za sie nie zmiesci.
A rzecz straszniejszal kazdy trup widczega,
Carowi temu na wierno$¢ przysiega! _
We krwi sie topig mary niedotezne;
Ogien zapalit im palce przysiezne,

Tak, ze kazdego koscio-trupa wdzieki
Widac¢ przy ogniu palacej sie reki —
Palg sie, kleczagc. — A tu nowe dziwo!
Krew do mnie wota po polsku: Leliwo!
Jam jest krwig ludzi umartych bez plamy!
Jam jest zatosng i meczenska jestem!

O przekop ty mi twojg szablg tamy,

A ja poptyne z ptaczem i z szelestem,

| cate pieklo mszczaca sie zatopie! —
Rzekta: ja zaraz do szabli i kopie.

| krew sie cata z katuzy wywala,

Skarzy sie, ptacze i szumi jak fala;
Zagasza trupom ptongce ramiona.

Cata dolina we krwi juz czerwona —
Wszystko sie topi jak w sadu godzing!
Ja sam co réw ten wykopatem, ptyne —
Juz po pas we krwi, juz czerwona szyja,
Juz wasy — Jezu! krzyknagtem, Maria!
Piekto sie wali! — a dajze go biesu!

Co jeden szlachcic narobit tertesu?

Piekto zalane krwawg falg — ginie,
Szatani tong — pan Dantyszek ptynie.
Powietrza nabrat sobie w twlarz pyzata,
Uraga z gtupiej fortuny jak Kato.

tysina btyszczy ludziom potepionym,

Jak biaty ksiezyc na morzu czerwonem.
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Szabla rdzewieje. — Niech jg biorg djabli!
Polak w kotysce i w trumnie przy szabli.
Wreszcie znudzito mi sie tak zeglowa¢ —

I pomyslawszy, zawotatem: Chryste!

W imie Twe Swiete racz ty mie zachowac.

I wnet uchwycit mie kto$ jak w ogniste
Skrzydta, i wyniést w nieskoriczono$¢ ciemna,
| przez powietrze mgliste leciat ze mna.

Skorom wyleciat nad czerwone brody,
Zaczatem wotaé: wody! wody! wody!
Czarny cherubin, co mie w skrzydtach nosit,
Skoro postyszat zem pokornie prosit,
Postawit ciato me grzeszne na skale,
| ulitowat sie mnie, i wspaniale
Oko swe wiasne z nad dzioba wytupit,
I dat mi z oka pi¢ — a jam sie upit.

Polak prawdziwy kiedy sie upije,
Wspomni ojczyzne i ptaczem zawyije;
Potem jak ludzie w zmystach nieprzytomni,
Smieje sie gtoéno gdy o niej zapomni.
Tak ja moj panie! to $miech, to tzy zywe,
Latem na moje diugie wasy siwe.

I c6z! gdy mita ojczyzna nie zyje,

Kto starca moze obwinia¢ ze pije?

Hej, niescie dzbany, i stawiajcie w koto!
Niech pomagajg umiera¢ wesoto!

Niech pomagaja tysigcami dzwiekow,
Nie stysze¢ kajdan i ptaczu, i jekow!
Niechaj na kwiaty obalajg $liczne,

I pod lipami do snéw cichych tulg! —
Na c6z nam serca chowa¢ balsamiczne?
Coz po tern? ze thy siwe sie rozczulg

I znéw -na piersi zasklepiong rane,

Jak tby tabedzie spadng zadumane?

Co zrobig mysli pod czaska ogromng?
Przypominajagc — co sobie przypomng?
Nic. Wszedzie nedza, smutek i zgryzota!
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Ojczyzna — kawat skrwawionego btota!
Polak — wygnaniec, meczennik, sierota!

lo pi¢ i szuka¢ zapomnienia w dzbanie,

A zbudzi¢ serce, gdy kraj zmartwychwstanie.
Upit sie starzec — a tu wiasnie sina
Zachodzi jemu droge Katarzyna.
Spojrzatem na nig! o krwawa! o sroga!
Trupy! skrzydetka! niescie mie przed Boga!
Spojrzatem na nig i w Zrenice cisne,

| powiekami mogite zawartem —

| bede milczat, az ja krwawem gartem,

I krwawem okiem, przed Bogiem wybtysne;
Az ze msciwego serca wyrzucona,

Przed Panem Bogiem upadnie i skona.
Trupki! skrzydtami wy badzcie pospiechu —
O! wy nie $pieszne juz! o! wy leniwe!
Glowki! ptaszeta wy moje niezywe!

Ja sie wam kaze nie$¢ przez kraje grzechu,
A wy placzecie, i wasz gtosek niemy

Moéwi mi: Ojcze! my juz w grobie Spiemy!
Dobrze! nie bede was ptaka¢, o dziatki! "
Ani jak ojce, ani tak jak matki;

Lecz jak jaskotka jaka nieszczesliwa,

Co puste gniazdo skrzydtami nakrywa;

I 0 swych dzieciach jak o zywych roi,

| pod skrzydta sie wiasne zajrze¢ boi.

Ciato Carycy zgnite, starozytne,
W sercu ma weze, jak miecze biekitne,
Za sobg skrzydta tez wezowe wlecze,
A z czarnych piersi, krew jak koral ciecze.
Na grynszpanowej krwi te weze tyja,
I nad umarlg niewiastg sie wija;
A twarze maja blade martwych ludzi,
A usta im krew zastygniona brudzi —
A z bladych twarzy wznoszg sie do gory:
Ptomienne, z ognia piekielnego sznury.
Takze ujrzatem i dzi$ jeszcze widze,
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Na siedmiu wezéw splatanej todydze,
Jakby ten Swiecznik tylez liczyt prawic,
Widze gtow siedem trupich i btyskawic.
Swiecznikiem byta. Tu nagle, o zgroza
Jeden waz nad nig nagiat sie jak toza —
| zdjawszy z siebie cztowieka oblicze,

W usta jej czarne, krwawe, tajemnicze,
Wszedt i do serca az moze przeniknat,
Bo potem wyjat gtowe i krwig syknat —
A sennos¢ jakas padta na umarta,
Poziewajgce otwmrzyta garto. —
Patrzatem trwozny co sie dalej stanie,

A z niej ogniste wyszto poziewanie!

| w gadzine szto jakby ptomien siny;

A drugi ptomien w trupa, szedt z gadziny.
A tu juz wstrzymac¢ nie mogtem szablicy!
Jak tng w nadety zywot czarownicy,
Caly otworzyt sie jak czarna grota:
Wyszedt dym, ptomien i weze z zywota.
Weze — i na mnie leca czarnym kiebem,
Prézno je szablg tne, zgrzytajac zebem,
Prézno, z gadziny rodem nie ma rady —
Ten kiebek w setne rozsypat sie gady.
Lecg i mysla ze szlachcica zniszczg —
Leca i skrami sykajg i Swiszcza.

Uciekam, a waz tuz, tuz za mna $ciga.
Odcinam sie im, krece sie jak fryga;
Wreszcie do gtowy po ostatnig rade —
Chwytam dziecigtko jedno moje blade,
Rzucam je, wiecej sam niz trup wybladly! —
Na gtowe dziecka wszystkie gady wpadty,
| okrecity jg wiankiem i zjadly. —

Tam weze jedzag gtowe, a tam krzyki!
A tu mie liza ptomienne jezyki —
A tu duch jaki$ okropny, ponury,
Ze ziotg taca, w chatacie z purpury,
Idzie i usty ognistemi piecze
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Na ztotej tacy — co? — serce cztowiecze! —
Spojrzat nocnego na mnie okiem ptaka.

I rzekt mi: patrzaj; to serce Polaka.
Ktamiesz! krzyknatem, straszydto szkaradne!
Bo w nas sie serce tak nie trzesie zadne,

A chocbys rozdart mi szponami ciato

I wyjat moje, aniby zadrzato! —

A ta rzecz drzaca i zgnifa, i szara,

To musi serce by¢ jakiego§ Cara —

To serce, co jak waz z tacy umyka,

Musi by¢ z Cara, albo z niewolnika,

Bo drzy wyjete z piersi — bo sie boi. —
A duch: Co ci sie moj szlachcicu roi?

To serce przyniost tutaj pies szatanski,

| szczeknagt do mnie ze to Erywanski;

A ja upiekiem je dla Lucyfera.

Tak moOwigc usta na nowo otwiera,

1 na te serce ogniem z gardta dmucha.
Serce sie kurczy pod ustami ducha,
Wiednie, i krwig sie rozlewa po misie;

A kiedy szatan jasniej dmuchnie — skrzy sie.

Poszedt. A szlachcic poleciwszy Panu,

Serce Polaka co nie dZzwiek liczmanu,

Ale dotkniete od fortuny miota,

Wydaje smetny brzek szczerego ziota —
To serce Panu oddawszy w pokorze,
Wyszedt jak okret, na nieszczesnych morze.
| wyzeglowat w jakie$ kraje smetne,

Gdzie byto niebo krwig narodéw metne —
I krwawa tecza byta na ciemnicy,

Jak wstega z cichej krwi i btyskawicy,

A cate niebo zielone jak z miedzi —

A pod tg bramg czerwong trup siedzi.
Ztozytem rece na piersiach pobozne:

Koto martwego przechodze ostroznie,
Abym nie tracit o rzecz taka cicha,
Siedzacg martwie pod krwiami narodéw —i
Stowacki. H. 16
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Ide — i moja, nic dzwiecze szablicha,
Myslac ze to jest jaki trup Herodow,
Ktoremu tu jest wiecznosci poczatek

I wieczna skrucha, za rzez niewiniatek.

Az tu kto$ do mnie z ciemnego powietrza:
Plun w twarz, zawotal, tej bezwstydnej marze,
Ktora jak szakal tu krew trupia zwietrza.
Stanagtem: myslac ze Boga obraze,

Ze mie tu szatan w swoje sidta fowi,

Kazac mi w ciche lice plwac trupowi.

A gdym z sumieniem zadat sie do sporéw,
Glos znowu krzyknat: plwaj! bo to Suwordw!
lla! ha! krzykngtem — szlachcicu! moskalu!
Wiec i ty teraz po krwi naszej w zalu?
Siedzisz jak zeglarz na rozbitej todzi,

A krew po oczach przeleknionych chodzi?

I nigdy na nie nie spada powieka;

A czasem tylko mgnienie krwi powleka
Sine szkio, w czaszce, oprawione trupiej!

A czasem sie wzrok caty w tecze wstupi —
A wtenczas jako lis¢ na drzewie chory,
Zrenica twoja ma rozne kolory:;

I rézne blaski i haniebne cienie

Miota, 0 rzezi méwigce sumienie.

Czy styszysz jeszcze pod okropng tecza

Jak matki krzycza? jak dziecigtka jeczg?
Jak wyrzynana Praga wre i ptacze! —
Maro! na ciebie zaden waz nie skaeze,
Zadna przy tobie nie szelesci dusza;

Lecz piekto trupow sie pod tobg ruszal —
A tecza jak bicz na ciebie okrutny,

Bo siedzisz blady, drzysz i jestes smutny.
To nieszczeSliwym nam znosniej w ciemnicach,
Z ‘ancuchem u nog, ze tzami na licach;
Mniej obrzydliwe, gdy z wiezienia nory
Wychodza blade szpiegowskie potwory,

| staja naksztatt ciemnego aniofa,

Stucha¢ co we $nie méwig blade czota
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To stokroé¢ lepiej w krwawa, upasé rzeke,
Oddawszy dusze swa. Panu w opieke;

| $wiat utraci¢ jak rzecz jaka podtg —
A potem, gdzies tam, pod smetarza jodig
Leze¢ spokojnie i z umartych pycha
Stuchag, jak stawny hymn $piewaja cicho:
| przerywaja sobie czesto tzami,

Zywi, $piewajac nad zmartych trumnami.

Hej! hej! piekielna rozszerza sie gora,
Im dalej ide, tem bardziej ponura,
A tu jaki$ trup, niby wierzba sucha:
Ogniem jest jasnym po gtowe od brzucha,
A jeszcze Panie! uda ma zupetne —
Whetrze: oleju, krwi, zy}, ognia petne.
Tak opuszczona chrzcielnica koscielna,
Odzie byfa niegdy$ woda niesmiertelna,
Kiedy ja ludzie opuszcza, plesnieje;
Waz ja wypetni, i mech przyodzieje.
Tak i w zywocie tym trupim, juz gady,
Ptomien i btednych iskierek gromady,
A nad tym wszystkim splesniata skorupa:
A ciagle nowy grzmot walit w pot trupa.
| taki byt blask, ze szlachcic Leliwa,
Myslat: tam Bog sie za Swiattem ukrywa.
Z taka nadzieja, cztowiek nie ze stomy,
Krzyzem sie $wietym opatrzyt — i w gromy!
Skry go opadly, a piorun potragca —
Nie dotkng¢ szabli, jak ogierr goraca.
Duszeczki z twarzg niz lilijki bladszg
Na starca z ognia piekielnego patrza,
Prosza biedaczki o Ave Maria —
Szlachcic sie zegna, modli sie i mija,
Meki sie biednych duszeczek uzalit,
| szedt, i w ogniu Pana Boga chwalit.

Przeszedtem gromy i ognista chmure —
Ide, a oczy zanosze na goére —
A tu na ztotym niby stonca denku
16
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Krzyz. — Al szlachcicu Piascie! pomalenku!
Do krzyza Waepan przystepuj z pokora,

A niech obtudne ludzie djabty biorg!

f.ecz krzyz cho¢ w piekle siedzi przez trafunek,
Niechaj u siwej gtowy ma szacunek.

Witem patrze napis haniebny, o trwoga!
«Na krzyzu nigdy tym nie bylo Boga»

Coz to! krzyknatem, wiec to jaka$ stara
Szatafnska sztukal krzyza trup i maral

A to co? Jakie$ pobozne trupiatko,
Ztozone raczki trzyma jak dziecigtko;

W grobowcu $wiezo wykopanym kleczy,
Podnosi rece, skarzy sie i jeczy.

A ma na glowie koron potrojenie;

W koronach z ognia zywego kamienie,
Twarzyczke suchg co sie wiecznie tzawi.

A tu — niech mie Bdg jesli moze zbawi,
A cztowiek jesli chce niech nie dowierza,
Ale ja powiem zem widziat — Papieza!

Tu mi sie wszystko pomieszato w oczach;
Chwytam na ztotych wiszacg warkoczach
Gloweczke syna i rzucam na mare —

A trupek ztotg mu stracit tiare,

A tak uczynit pokutnika z kroéla.

A ja krzyczatem: Papiezu! a bulla?

Tu starzec zawyt z przerazliwg hryja:
Krzyzu! trupami na mnie, wotat, bijg!

A ja na jego ptaczu kirielle

Rzektem: a co ty robites w kosciele?
Takzeby Chrystus dziatki w krwawych rosach
Trzymat na tonie i gtaskat po wiosach?

Bo my dziatkami prawie niewinnemi,
Kiadli sie we krwi na ojczystej ziemi.

A ty? o stary, czy$ wyciagnat dtonie

Ku tej ojczyznie, ktéra we krwi tonie?
Czy$ ty sie za nig pomodlit przed Bogiem ?
Widzianoz ciebie przed ottarzéw progiem,
Ze$ sypat popiot na twe wiosy siwe?
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Trupami cie przywale! znaj Leliwe!

A w niebie skarge na ciebie zaniose,
Pannie Marii krolestwa patronce;

| calg tecze aniotow roztrace,

| przejde catg gwiazd rézowych rose,

I na ksiezycu jej biatym uklekneg;

I, tak jg tzami skrusze — krwig przelekne,
Ze wreszcie z niebios bfekitnych wyprawi
Aniota, co nas pocieszy i zbawi.

A ciebie, co$ tyt pacierzem i czaszg

Ztozy¢ by w ten gréb! i krwig zala¢ nasza!
1Sa to staruszek: wcale nie potrzeba,

Rzekt mi, po zemste chodzi¢ az do nieba —
Obacz! jak mie ten krzyz za szyje Sciska.
Tak mowigc starzec wyszedt z grobowiska,
I Chrystusowe szedt liza¢ znamiona.

A krzyz go w czarne uchwycit ramiona,
Podnidst za szyje, wstrzasnat i uscisnat;
Az trup swojemi Zrenicami btysnat;

Z szyi sie wiasnej rwie jakby z powroza —
Krzyz zadrzat ciato upadto. O zgroza!
Urwany sie trup w mogile potozyt,

A krzyz zatobne ramiona otworzyt.

Glowa cztowieka, wzrok miotajgc sowi,
Wypadta z ramion ciemnemu krzyzowi,
Biegta, az ciato w krwi jasnej znalazta,

| syczac jak waz do mogity wlazta.

0! jakze trudno z tych ciemnych padotow
Grzeszng podlecie¢ mysla do aniotow?
Lecz kto w opieke sie da panu swemu,
Ten nie ulegnie przestrachowi ztemu;
Ani mu zadrza nawet wtenczas wargi,
Kiedy zatosne rozwodzaca skargi
Dusza, na wieczno$¢ odchodzi z zywota,
Gasnac jak jaka piekna lampa ziota.
A chyba boles¢ przejdzie serce do dna,
Myslac, ze ziemia go nie byla godna.
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Ze wedrownikiem na polu szerokiem,
Odchodzac, ptaka¢ nawet nie ma po kim.

A kiedy strumien lat przeminat lotny,
Zostat na Swieeie jak bocian samotny;

A zaden z druhéw we $nie, ni na jawie,

Nie przyjdzie usig$¢ na goscinnej fawie.
Tylko gotebi znajomych za miodu,

Dziatki zlatujg pod lipe do chtodu

| po murawach sobie chodzg dumne,

Jakby do starca moéwigc: precz ty w trumne.
To tak nie wiedzie¢ co nam starym czynic?
Kwiaty sie zdajg nasze oczy wini¢,

I na to listki teczowe wyciggac,

By szklannym oczom starosci uragac.

To wiec nam w ptomien piekia patrze¢ smutnie,
Gdy inni grajg w piszczatki i w lutnie.

To wiec o0 rzeczach strasznych rozpowiadac,
| nad rzekami utrapienia siada¢,

Stuchajac jak te potepione wody,

W przepas¢ nieszczeScia unosza narody.

Gdziez to ja bytem? Ha! w piekielnym lesie,
Gdzie nieraz wicher nieszczeScia poniesie
Dusze szlachetne i po ziemi szarga,

Jak zwiedte liscie w ktorych szumi skarga.
A ciemny byt las, smutny i gteboki!

A drzew gatezie powite jak smoki:

Na jednych wisi czarny lis¢ i krwawy,

Te otworzyty wielki pien dziurawy

| siedzg z dumng staro$ci powaga.
Dobytem szabli, a ujrzawszy naga,

Taki mie smutek zdjat i tak szalony

Zem zaczat rabac las na wszystkie strony.
Az tu krew tryska, oczy mi zalewa,

Krwig wybuchajg, jecza wszystkie drzewa! —
Prozno ubieram piers w najswietsza Trdjce!
Krwig lejg — krzyczga: st6j, my samobdjce!
O przestan rgba¢! o ty bez litosci!



247

Cztowieku! czemu ty nam tamiesz kosci? —
Ktéz wy jestescie spytatem, o dusze?

A jeden do mnie: Nie krusz mi gatezi!

Bo ja w tym debie pokutowa¢ musze,

Zeni dusze mojg chciat wyrwaé z uwiezi,

| otworzytem jej droge otowiem.

Stuchaj mie stary, to ja ci opowiem,

sTak ruska reka twarz splamita jasna,

A jam sie umyt krwig na twarzy wiasna.
Nie chce was stucha¢, krzyknagtem, na Boga!
Ze wami hariba miotata i trwoga,

To wysScie w sobie zacierali $wiety
Chrystusa Pana wizerunek! Krwawi!
Przekleci badzcie! i las wasz przeklety! —
Nie zabijali sie Polacy prawi!

Ani przed dumng Kosciuszki mogita,

0 takiej rzeczy kiedy stycha¢ byto! —

A teraz przyszto nam jak na ostatki,

Ze sie na trupach samobojczych matki
Ktadng i rany ich haniebne licza,

I w dziure czaszek pozegnania krzyczal - -
A dusza idac tam, gdzie droga pusta

Na wyjsciu ich tzy znajduje i usta,

| oczy matki otwarte na strazy —

1 znéw do czaszki wraca przerazona.

Nie zabijali sie Polacy starzy!

Drugi raz Chrystus w was i Polska kona! —
A to wiec hanba w nieSwieconej ziemi,
Chowac sie wczesnie pod kwiatki ztotemi,
Ktorych to runem lekko wiosna rusza

Gdy w innych ciatach cierpi polska dusza?
O czarni! hanby ojczystej niepomni!
Badzcie wy teraz pokorni i skromni

Pod kamieniami rozstajnemi S$wiata;

Tam fzy — a tu was szlachcic szablg ptata,
Chocby go wasza krew zalata z gtowa.

Tak moéwigc ide i rgbie na nowo —

A szabla moja smutnie w drzewach brzeczy,
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A las oblewa mie krwig — a las jeczy;

I wota za mng i na drzew wylamy
Wychodzg biate ksiezycowe plamy —

To smutnych dusze co z twarzg ksiezyca,
Przez krew patrzaty w piekle na szlachcica.
Ide, a czarna krew z tych debow syka —
Ide, podobny z twarzy do krwawnika,
Ide, i niose niestrwozone lice —

A wtem sie chowaé zaczely ksiezyce,
Dusze sie trwozne zamykaty w korze;
Las caty, Panie, w czerwonym kolorze
Btysnat okropnie ciemno i ogniscie,

| wypadaty ptomienie przez liscie.

Z trwogi sie reka przezegnatem lewa,

I pochowatem sie grzeszny na drzewo.
Patrze, a tutaj konnych ludzi kupa,
Calopcm $ciga ksigzecego trupa.

A niech mie $wiety mo6j Dantyszek broni!
Ci ludzie byli pot czieka, pot koni.

O biedny ksieze! o jaka mizerja!
Wezowe chwosty miata kawalerja,

Z ognia przytbice, akselbanty z wezy —
Takich musztrowac, o jakze to ciezy!

| nie stuchajg komendy i leca

| kopytami ognistemi Swiecg. —

Prézno sie ksigze drzew placzacych chwyta;
Na teb mu skrawe rzucajg kopyta,

Na blade czoto, na lenty ze srebra:

Az trupia posta¢ przed burza uklekta —
A jam ustyszat jak trzasnety zebra,

Jak czaszka jego zgrzytneta i pekia.

| dalej leciat 6w hufiec katmucki

I na las rungt gdyby morskie waty;

| rozptakat sie las po za nim caty,

| rozjeczat sie las — a jek byt ludzki.

Wybiegtem wtenczas blady z po za drzewa
Co$ zgniecionego jeczy i poziewa;



Przychodze — ptotnem nakryte trupisko.
Oddzieram ptotno, ciato sie oddziera.
Zmartwiatem caty na te widowisko;

Z pod ptachty, czaszka odarta wyziera,
Juz nie oczyma, 0 Swiete Anioty!

Ale czarnemi patrzy na mnie doty.

I nagle sie tak poskarzyta smutnie!

O! czemu ty mie dreczysz starcze Bozy?
| czemu ty mi twarz zrywasz na ptétnie?
Tak mowi ta kos¢ i serce mi trwozy,

| do litosci ku niemu skionita:

Wiec rzektem: czaszko! bogdajbys$ ty byta
Woprzéd powiedziata, czym jest przyklejone
Na twoich kosciach te ptétno czerwone —
A jabym wtenczas Wasze] Ksiecej Mosci
Zostawit jego phaski nos na kosci.

A teraz wiecej juz rany nie rusze,

Bo czasem miate$ ty litos¢ i dusze;

A czasem nawet, czerwony Herodzie,
Uszanowate$s Chrystusa w narodzie.

A nim ci btyska Polski szabla gota,

To przed nieszczesciem uchylates czota.
Wiec badZz spokojny! ja zemsty nie biore,
| oddam drewnu twojemu te kore.

A nawet jeszcze przed tych konnych przyjsciem,
Ciato przysypie samobdjczym lisciem;

| zasniesz jako ludzie w krew ubrani,

I nie wynajda cie pod krwig szatani,

rak powiedziawszy natamatem w boru,
Rzeczy placzacej, krwawego koloru.

| ksigzecego przysypatem trupa.

Zastygta na nim posoki skorupa;

A gdy wstagpitem, caty drzacy trwoga,

Na nia, to nawet nie jekta pod noga.

| patrz na jakiej ja mogile stercze,
Jak krzyz wsadzony na ciato mordercze?
| wodze okiem po nieszczescia $wiatach;
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Smutny jak bocian stojacy na czatach.

A ty mie widzac tam w ciemnicy piekia,
Pytasz gdzie moja wesoto$¢ uciekia?

Na tym czerwonym grobie i liscianym,
Na tym ohydnym, we krwi pochowanym;
Wietrzac arabskich prawie nozdrzem koni,
Skad przyjdzie wicher Chrystusowej woni ?
Z ktorej sie strony w samobodjczym lesie
Biekitny ksiezyc zbawienia podniesie —
Skad mi samotna twarz Bogarodzicy
Btysnie tabedzig bielg w btyskawicy —
Skad mi nadzieja stoneczna zaswita? —
Stoje — a ktdéz mie o wesoto$¢ spyta?
To wiec szaleni co sie zawsze $migja,

| kazda rozpacz farbujg nadziejg?
Wesotos¢ byta ozdobg Polakéw. —

Lecz juz podcieto skrzydta ziote ptakdw.
To juz nie lecg gwiazdom patrze¢ w oczy;
A dumne serca teraz robak toczy;

| twarz schylona lepiej dzi$ przystoi,

Niz stal na piersi i skrzydta na zbroi.

Bo nie polecg juz rycerze nasi,

Jak ptak co mysli ze krwiag stonce zgasi;
Ale gdy wyjda na walke ich stada

Ziemia sie mogit pod konmi zapada —
Lub zdrajce — Co tam! — Dolej mi wegrzyna!
Pije za zdrowie zdrajcy — mego syna —
A Kkiedy teraz w tym ostatnim tyku,

Czuje trucizne gorzka na jezyku,

Uczynie sobie moze usta stodsze.

Mowigc o zdrajcy tym i o tym totrze.

Statem na grobie Wielkiego Ksigzecia,
Sréd drzew co krwig mi oddawaty ciecia:
A oto jaki$ woz przez lasy rusza:

Powozi djabet, czy stracona dusza.
W reku ma lejce z ptomieni czerwone,
A woz prowadzg dwa weze zielone.
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Patrze na gady, widok wcale nowy,

Jak ogonami popychaja gtowy.

Krzycze na djabta. Hej! hej! ta kareta
Czy do najecia? A na mnie woznica,
Obréciwszy sie jako btyskawica:

To powdz, mowi, jest krola Makbeta.
Nie wiesz kto jest ten krol co ma zmije?
Ja 0 nim pierwszy raz stysze jak zyje. —
Wiec w niewinnosci chrzescianskiej duszy
Rzektem do djabta: moéj panie koniuszy
Podwiez mig prosze dwie piekielne mile,
Jezeli ty chcesz i chca krokodyle.

A djabet do mnie — uwaz jaka zdrada!
Djabet powiedziat mi: niechaj pan siada.
Siadam: i dalej po zakretach gory.
Galopowaty zielone jaszczury.

To po kamieniach, to sie we krwi $lizga,
To ognistemi wéz falami bryzga.

A ja cho¢ czujny jak zajac na zdrade,
Haniebny zwyczaj mam chrapa¢ gdy jade.
Wiec senna gtowa na piers mi opadta,

| $pie — i dusza ze mnie sie wykradta,

| poleciata sobie w lata mtode

Pod jakie$ wierzby, co ptacza na wode,
Nad jakies wody co sie cate $mieja,

Gdy réze ksiezyc poranny zaleja.

Widze matego Dantyszka psotnika,

Jak tam gotebia wypuszcza wabika;

A ptak powraca drugim lasu brzegiem.

| obsypuje mie golebi $niegiem.

A cho¢ to kradziez, to jako anieli

Mytem sie w ptaszkdw poktadzionych bieli;
| rézany sie chlopczyk, $miatem tadnie,
Jak ten co nareys aniotom ukradnie;
Senny, gotebic owiany szelestem —
Budze sie — Jezus, Mario! gdziez jestem?
Cwatuja weze w ognistej hotobli,

Po btotnem polu, po okropnej grobli.



252

Jako kamienie obmyte na rosie,

Po obu stronach trupie glowy skrzg sie;
Rzecz godna dziwu, ze z twarzycag krwawg
Byt trup na lewo, a biaty na prawo.

| tak w katuzach smetnych utopieni,
Trupowie biali, trupowie czerwieni;

Wszystko sie kreci w oczach i przestrasza.
Juz chce wyskoczyé¢, chwytam sie patasza:

A moj przewodnik: jakie masz rachuby,
Spytat, $réd sejmu grzasc? czy miedzy kluby?
Jezu! krzyknagtem: wiec tu ich jak lisci?

A to postowie sg? a to — klubisci?

A za cOz ty ich Boze tak potopit? —

Kie nie rzeki' djabet, ale weze skropit,

Leca i $wiszczg — drzy grobla w piszczeli.
Patrze przed siebie — O Swieci anieli!

Ogien piekielny przedemna, juz piecze,

W ogien mie wieczny ten haniebnik wlecze;
Pedzi — chce krzycze¢ — was mi biaty swedzi —
Chce krzycze¢ — gtos mi zastyga — on pedzi
| urgga sie ze mnie winowajca:

Patrze. — O! Boze mdj! — To syn mdj zdrajca.
.Tuz w ptomieniste ubrany obtoki,

Patrzy sie na mnie, syn méj jednooki —
Okropnie hanba splamiony na twarzy!

Smieje sig gtosno ze mnie w ogniu zwarzy,
Ze reszte wiosa, co miat kolor stali,

Na mojej gtowie pobielit i spali.

Smieje sie, leci w przerazliwym pedzie.

O niel — krzyknatem zdrajco! tak nie bedzie.
| wydobywszy ziotego szkaplerza

Wiaze mu szyje, piorun krwi uderza,

Pali, wyrzuca ognistemi ziarny;

Wyszty: wzrok biaty na wierzch, jezyk czarny,
Z oczu sie jedna wytoczyfa $loza

Wielka — i umart. — Wyskoczytem z woza
Juz rozpalony jak gancarskie cegty;

A weze z sinym trupem w zar pobiegty.
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Przepadaj zdrajco ty, ohydny gadzie!
Owco ty, w biatym zarazona stadzie! —
Ty, co$ mie zabit dwa razy ohyda,!
Ty, drzaca dotagd w mojem sercu dzido! —
Przeklenstwo moje jak piorun nie mignie,
Ale na ustach mi martwych zastygnie.
A gdyby$ w grobie twarz mojg obaezyt,
Zlekniesz sie, widzac zem ja nie przebaczyt;
| $pie, i grozne otwartem powieki
W grobie gdzie tylu $pi cicho, na wieki. —
Lecz ja sen mogit na przeklenstwach spedze.
Z duszy uczynie krwawg zemsty jedze,
| biegngc — biegnac za tobg jak mara,
Znajde cie wezu, cho¢ na piersiach Caral
Dawniej, gdy byly na honorze szczerby,
Albo réd gasngt — to tamano herby:
To moze jaki$ trupi rycerz konny,
Wileci do gromnic przez jatowiec wonny,
| na trumnie mi skruszy tarcze dumna.
I w ziemie razem zapadnie sie z trumna.
Bo kiedy zdrajce honor rodu splamia,
Nie ma imienia, juz — herby sie famia.

Sinego trupa, lecac jak szalone.
W zar zatargaly jaszczurki zielone;
| znikngt — tylko co$ — trzaskanie kosci,
Jak ptacz wilgotnej na ogniu parosei,
Styszatem, blady, $réd ptomieni jeku. —
Patrz! — Jam go niegdy$ piastowat na reku!
| calowatem go w oczka ogniste;
Ja catowatem go niegdys?! O Chryste!
Jakze od przeklenstw do litosci blisko!
Zapatrzytem sie smetny w te ognisko,
| byto juz na ustach: powr6¢ synu!
Obmyj sie ty krwig szlachetnego czynu,
Wymyj te plame jaka #za czerwona.
| nie grzesz wiecej i chodz tu na fono!
Nie! nie! nie!l czuje — o! ty krajo-bojca! —
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Ty tego nawet nie zrobisz dla ojca

Wiec wieczny rozbrat z toba, o szatanie!
Boze moj wielki! o Boze mdj, Panie!

Jak ty mie dotknat miedzy catym gminem,
Jak ty mie moim ukarate$ synem!

Oto shanbiony o lito$¢ cie prosze,

| smetne oczy do ciebie podnosze. —

Nie byt to ptomien co trzaskat nedzniki;
Ale jakoby lekkie $niegu ptatki,
Btadzity jasne w powietrzu ptomyki.
A jako owiec zmoczonych gromadki,
Kiedy przed deszczem schronig sie pod grusze,
Pod smetnem drzewem staty biedne dusze.
A ptomien sie lat okropnemi rosy,
| sptywat trupom po drzacych ramionach,
I oczerwienit bolesnie ich wiosy
Te biedne, jeszcze na gtowie w koronach.
Bo to krélowie co na to nie dbali,
Ze kzy kraj topia, ze sie w ogniu pali;
Byleby tron swoj mieli z baldahinem,
Nie dbali co tam, jaki miecz nad gminem.
To wdec i w piekle szukajg kotary,
Przed bolesnemi sie zakrywac zary.
Ale na prozno, bo ptomien ponury
Dosiegnat ramion, odziera ze skéry —
A gdzie upadnie na ciato, tam tleje!
Platek ognisty skrzy sie i topnieje,
| zgryzie ciato i kos$¢, az jg ztamie.
Jeden trup spojrzat przez ptomien i ramie —
A obaczywszy moje oczy sine,
M¢j kontusz, dziatek moich gtéwki, mine —
Przelakt sie i padt, krzyczac: jakis Mscistaw —
A wiesz ty kto to byt? — to Krol Stanistaw.

Drzewa, ptomienie, weze, trupy, mary,
Z drogi! do Boga chce Dantyszek stary !
A jesli go Bog z piekta nie wydzwignie,
Gdzie jako kamien dumajac, zastygnie. —
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Coraz mniej $wiatta, coraz wieksze préby.
W okoto widze.palace sie groby,

W grobowiec trupy kfada sie jak kregle —
Ptomien je ‘chwyta i pali na wegle,

A po spaleniu znowu w gtebi dotu

Lezy trup caty z biatego popiotu! —

1 wszystkie cztonki jak za zycia spoi,

A wtenczas sie go w grobie ogien boi —
I z pod biatego na desce cztowieka

Z grobowca, dwoma skrzydtami ucieka.
Pomiedzy mogit ognistemi sznury

Szedtem, o krélach dumajac ponury;

Az tu sie jawi, z groznemi przechwatki,
Jaki$ trup w drobne pociety kawatki,

| pozlepiany sztucznie krwig cztowiecza:
Kawaty ciata na nim brzecza, skrzecza;

A jak w ztodzieja reku worek krwawy
Szczekaja, trac sie o siebie i stawy.
Cztonkéw, za$ wszystkich pozrastanych zbiegi,
Koralowemi oznaczone $ciegi. —

Widzac ze ku mnie sie haniebny zbliza.
Zrobitem reka znak Swietego krzyza.

On mi dton podat — wzigtem — ramie peka,
I w reku trupa zostata mi reka.

Trup odskoczywszy, widzac ze sie trwoze:
Tys mie obrazit, krzyknat, na honorze!
Panie Leliwo, wiec nie czas odwleka¢,
Wybierz co wolisz, strzela¢ sie czy siekac?
A ja zmartwiaty i z6tty jak drzewo:

To ty? krzyknatem, co$ miat za cholewg
Zawsze kartelusz, albo pistolety,

Aby za honor, albo za kobiety

Strzela¢, w te jeszcze nie zamknietg blizne,
Ktoérg szlachetny cziek wzigt za ojczyzne?
A i tu jeszcze jezysz wasy krucze?
Pojedynkarzu — stdj! ja eie naucze!

Tak moéwiac z pochwy dobytem szablichy.
A trup przedemna posepny i cichy,
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Reka, nie dobrze do ciata przyszyts.

Wozigt sie za wiosy, chrzeszczace jak zyto!

I podniést z karku skrzaca sie oczyma
Glowe, jak cztowiek co latarnie trzyma;
Myslac, ze stary, zlekne sie nikczemnie
Twarzy, co $Smiata sie w powietrzu ze mnie.
Dobrze! krzyknatem — przy takiej latarni
Bi¢ sie bedziemy jak duchowie czarni;

A jesli taki ty ptaszek grobowy,

To pojedynek nasz bedzie na gtowy.

Tak mowigc, gniewem i zemstg zazarty,
Staje — w reku mi warczy synek czwarty;
W sama pier$ godze, rzucam — od tej gatki
Rozleciat sie 6w trup w drobne kawatki,

I w rézne ludzkie groby poupadat.

A ptomien z grobéw wybuchnat i gadat:
Dobrze zrobite$ ze$ sie zemscit przecie,
Za nas pocietych w samym wieku kwiecie.
Wszyscy od jego polegliSmy broni —

Ani z nas kwiatu ojczyznie, ni woni,
Lecz dusze poszty w te ognistg wode

Z ciata naszego, skarzac sie ze miode,
Zmuszone juz i$¢ i nigdy nie wrdcié,

Jak roze, gdy im trzeba listki zrucic.
Dobrze ze$ za nas sie zemscit, o starcze!
A pozwol jeszcze ze ciebie obarcze —
Mowit trupeczek jeden z tej gromadki —
Pocatowaniem dla zatosnej matki,

Ktorej ubyto we mnie cate plemig!
Powiedz jej starcze jak wrocisz na ziemig,
Ze syn — Tu w rece dwa razy zaklaskat,
Ucicht i ptomien w mogile go strzaskat.

Tak odprawiwszy straszny pojedynek,
Widze ze jeden mi juz zostat synek;
Lecz c6z? — to Boga litosci nie zmniejszy”
Bo to najmtodszy, bo to najpiekniejszy;
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Matki kochanie i moja pieszczota:
Oczki btekitne a gtoweezka ziota.
Bolesna moja gtoweezka, kochana!
Umre — lecz gtéwke te rzuce przed Pana.

I hej! Leliwa, co trupy zabija,
W piekle, jak ztota btyskawica mija.
Ku Panu Bogu prosty wziagt kierunek,
Ale mu w gltowie wre djabelski trunek:
To nim ostygnie, kto wie co z nim bedzie?
Z drogi! Leliwa idzie w wielkim pedzie!
Bo wiasnie byt wir, gdzie biedaczka dusza,
Jezeli wpadnie, to rusza i rusza.
Wiec pan Dantyszek, cho¢ sie bardzo smecit
Po swej ojczyznie, toczyt sie i krecit.
A w koto duszek zakreconych ttumy,
Gwary, jeczenia, szelesty i szumy;
Szare powietrze wichrzy sie i miesza,
Z trupami trupéw roztraca sie rzesza:
Zbijg sie, zwichrza, wezmg sie za rece —
I znbéw sie krecg i znéw sie ja krece,
| cate piekto jak w burzy i wichrze.
Tu fale gtosno placzace, tu cichsze;
Upiory dziewic z mtodziencami w parach,
Biate i smetne z rézami w symarach.

Patrze — jak oman ze $niegu zamieci,
Jaka$ duszeczka krecaca sie leci;
Serce mi drgneto i warga pobladta —
W otwarte rece ta mara mi wpadia,
Cliciata na sercu odpocza¢ troszeczke:
Lecz wicher wyrwat mi z rgk te dzieweczke,
| dalej poniost w piekta zakamarki,
Z koszulg biatg; pocieta na szlarki,
Co sie krecita na niej jak dzwon biaty.
Poszta i wichry placzu ja gdzie$ wiaty.
A od niej mtodos¢ zapachta i zgnitosc;
A taki smutek i przestrach, i mitos¢
Stowacki, II. i<
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Wzigty mi stare moje serce w szpony;
Zem byt jak dziecko — zem byt jak szalony.

Dawniej to nieraz za legionistg
Strzelano czarng Zrenica, ognista;
Dawniej — o dawniej! — Czy znasz ty wygnancze
Ziemie, gdzie rosng mirt i pomarancze?
Tam ja biadzitem. A co6z sie dzis chwalié,
Ze tatwo serce w dzieweczkach rozpalic!
To i ta biedna do kruczych warkoczy
Tulita moje zadumane oczy;
A gdym ja wotat ojczyzny: ta pusta
Jasne jak réze dawata mi usta;
A jam sie na nich uwieszat namietny,
| zakochany, i dumny, i smetny.
A dzi$ ja taki wicher pfaczu goni! —

Czekaj! — Chce jeszcze raz pomysle¢ o niej,
Jeszcze raz tylko, az te dwie tzy pekna.
Ona tak byta urodziwa, piekna!
| patrz — pamietam — bogdaj mie pozarfa
Pamie¢ — pamietam ten dzien, gdy umaria.
Na marach biatg ztozyli dziewice:

A matka wzieta okropne nozyce

| w szlarki cieta jej koszuli rabki,

Aby nie bylo co kras¢ z tej gotgbki.

Oh! bo tam kradng ludzie w tamtej ziemi,
| wstydza trupy z piersiami biatemi

Oh! bo tam nedza, co w gréb jeden rzuca
Na piers dzieweczki suche starca ptuca.
Albo dziecigtko $miercig tajemnicze,

Co pada jak ssa¢ — na piersi dziewicze! —
To niech przynajmniej ciato fzami myte,
Bedzie w tym grobie koszulg okryte:
Koszulg takg! co kusi¢ nie bedzie
Ztodzieja, w pidra pocieta tabedzie.

Tak ja ubraty rece rodzicielskie —
Myslatem patrzac, ze w skrzydta anielskie.
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A ta wyrwata sie z grobu jak mara,

| rozsypata sie na niej symara;
Pierzchta jak gotab, dotkneta mi kosci,
Owiata wonig trupa i mtodosci;

Tracita wichrem spréchniatej bielizny,
I wichrem zalu, starca bez ojczyzny! —

Czeg6z ty chciatas, martwa szalenico?
Mario moja! moja gotebico!
O Florentynko ty moja! ty $piaca,
Tak cicho niegdys, przy blasku miesigca,
Kiedy cie smutna dusza moja strzegta!
Czemus$ ty z grobu w tych szlarkach wybiegta?
| jak pieniazek krecisz sie nikczemnie?
Mario! czeg6z ty chciata odemnie? —
Oczki jej byty jak to niebo w gorze,
Usta — perfami wysadzone roze:
Do niej podobna ta dziewicza brzoza,
Taka wstydliwa — a teraz? O zgroza! —
Madl sie! a nie drwij ze tzy lecag duze,
Bo i nam starcom niegdy$ pachty roze!
| po nas innym zapachng i zwiedna,
Tylko je trzeba rwac reka oszczedng-------
To chociaz serce tam burza sldopota,
Mitg mu miodos¢ — temi kwiaty ztota.
A pod ich wonig teb siwy sie chyli,
Gdy ksiezyc btysnie, a stowik zakwili.

O Boze! Boze! jaka twa opieka
Jest tam w miodosci nad sercem cztowieka!
Gdyby pomysle¢, to juz tyle razy
Miato czem zwiedngé lub stacC sie jak gtazy —
A nie! i patrzaj? z wiosami biatemi
Czuje mojego serca won na ziemi,
| zywos¢ jego — bo niech kto poruszy
Honoru mego, ojczyzny, lub duszy —
Niechaj sprobuje wydrze¢ mi nadzieje,
A padnie trupem i krew go zaleje.

17*



Lecz kiedy starca w pokoju zostawia,

Z wiosem sie jego biatym wréble bawig,
Spokojny w smutnem zadumaniu stoi —
Jelonek sie go bez matki nie boi.

A gdy mysliwiec jakiej biatej fani

Pobije dziatki i samg porani,
Przychodzi, oczy cto starca podnosi —
Skarzy sie matka i o litos¢ prosi.

A nie mysl, nie mysl, ze to sg zmyslenia,
Widziatem oczy biekitne jelenia,

| zadziwita mie jego odwaga,

I ufnos¢ w starcu i tez szklistych waga,

Ty powiesz teraz, ze starzec majaczy,
| czeka sobie az znéw co zobaczy.
Nie tak zaprawde sie ze starym dzieje!
W nim wiecznie lampa czarodziejska tleje,
| tecza blaskéw -wiecznie w gtowie $wita,
A w sercu wiecznie ojczyzna zabita.
To cho¢ pomyslat o miodosci ztotej,
Powr6ci znowu w serce dzwiek zgryzoty.
Nie bedzie zawsze jak ci, co sie smucg
Po rézach, ktére zwiedty i nie wroca.
Ale raz westchnie za wszystkiem co byto;
A potem znowu jak krzyz nad mogita
Uswiecajacy grobo-wce posepne,
Czoto pamigtkom wzniesie niedostepne,
A peten tylko nadziei i -wiary.
Bo sie przekonat, ze to w $wiecie — mary!
Ze nic tam nie ma w krajach pod-stonecznych,
Godnego serca i tez jego wiecznych.
A wszystko wiotkie, tak zrobione moze,
Aby sie jako lis¢ zmieniato w borze;
Aby te wichry nieszczescia i czasu
Miaty czem smutnie szumie¢ w giebiach lasu.

| dalej ide — tu coraz mniej zgrai.
Kazdy sie z meka swojg jak waz tai.
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Albowiem blisko u wierzchotka gory,
Najwieksze zbrodnie, najstraszniejsze chmury;
I najwiekszemi sag tzami wilgotni

Zbrodniarze wielcy, krwawi i samotni.

ldagc na gore, méwitem do siebie:

Gdziez sg wiec zdrajce ojczyzny? Czy w niebie?
Oto byt rodzaj trupa wszelakiego,

A z wielkich zdrajcow nie byto zadnego?
Czy sie ubrali wilki w owiec wetne?

Bez nich, moj Boze! to piekto nie petne;

Bez nich tu braknie ptomieniem ozdoby —
Na nich wotajg z pod ziemi te groby.
Ledwom wymowit: 0! rzecz nie do wiary!
Reka zwyczajnej jakby ludzkiej miary

Na krwawym slupie przybita, krwig Scieka,

| pokazuje w ciemnosci zdaleka

Jaka$ ohydng rzecz — czoto cztowieka.

Siedziat w podziemnej utajony grocie,
Oddany strasznej jedzy w straz —? zgryzocie.
Wihos, najezony strachem winowajcy,

Wstat na haniebnein, bladem czole zdrajcy.
| straszne w oczach byto przerazenie,
Albowiem w grocie jeczaty kamienie.
Wicher napedzat mu przez korytarze
Btakajace sie ognie, trupéw twarze;

A za$ oblicza i sine ogniska

Szty przypatrywa¢ mu sie — stojac z bliska.
Miedzy ogniami, co przyszty na straze,
Krwig osykany przez upioréw twarze,

Jak cztowiek wikasng uznajacy wine,
Pokornie krwawg ich ocierat Sline.

A kiedy jeki ozwaty sie w grobie,

Do ust po kostki wkiadat rece obie,
Wida¢ miat w bolu stuchowi obrone,

Bo gryzt — i z paszczy wyciggat czerwona.
Juz cheialem ucig¢ szablica te rece,
Krwawe jak szpony orle, tub zwierzece,



Nie zemsta, ale litoscig ruszony,

Gdy nagle biata mara jego zony
Wybiega, kleka i oczy podnosi:

| tak na rany Chrystusowe prosi:

Panie! ty ojca mojego masz lice,

| taki kontusz i takag szablice,

Wiec ci az do nég bolesna upadne,

| do serca sie twego lzami wkradne;

| w niebie mojej ustapie Swiattosci,

Za jedng nad nim tylko fze litosci!
Stuchaj! ja niegdy$ utopiona w stawie
Teraz jak mara — jak btedne zérawie,
Ciggle ja latam i ciggle mi droga

Od gwiazd do meza, od meza do Boga.
A jeszezem biedna nie mogta wyjeczeé,
Aby go jeki te przestaty dreczyc!

Bo cafa tutaj ojczyzna zabita

Przychodzi ptakaé, i jeczy, i zgrzyta —

I wali gtucha przeklenstwa ulewa

Na mego meza, jak na zwiedte drzewo!
Cata ojczyzna i wszyscy umarli

Tutaj przychodza, aby go rozdarli.

0! jakie serca wy macie tygrysie!

0! jak ojczyzna wasza diugo msci sie! —
| czyz tak bedzie od wieku do wieku?
Wypro$ ty dla nas litosci cztowieku!
Wypros! ja bede modlitwom przytomna,
Jesli przebaczy¢ nie chcg — niech zapomng
Jesli ich nasza meka nie roztkliwi,

Niech mysla ze my byli tak szczeSliwi!
Od nas, niesione btekitami wody,

Pary tabedzi uczyty sie zgody.

Od nas uczyly sie $niezyste szyje,
Chowa¢ pod skrzydio te, gdzie serce bije.
Stonce lubito zaglada¢ w aleje,

Gdzie na nim niegdy$ moja posta¢ mdleje —
Po kwiatach wietrzyk biegi i czoto chtodzit,
| ksiezyc predzej na niebo przychodzit.
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A.ja, spojona szczeSciem i rozrzutna,

Kazda mu gwiazde, co wschodzita smutna,
Lubitam dawa¢, jak dziecinka pusta,

| kazda jego nazywac imieniem;

Bo mie za kazda on catowat w usta — —
Starcze, pogadaj ty, prosze z sumieniem!

Bo mi sie zdaje tonacej w rozpaczy,

Gdy ty przebaczysz i Bog nam przebaczy. —

Tak mie prosita: a na glos stowika
Serce sie ludzkie cho¢ stare odmyka.
Patrz — o! bielutka! — patrz — ta pochlebnica!
Twoj kontusz, méwi, i twoja szablica
Z ojcem ci moim podobienstwo daty —
0, ty litosny! o, ty nie ze skaty! —
Jakze sie osta¢ przed takiemi prosby?
Twarzg juz tylko udawatem grozby,
A juz mi serce kruszyto sie, miekto —
Juz nad nig dwie fez roztopionych pekto —
Juz wyciagatem rece — wtem ta blada
Leci do meza, na serce mu pada.
A nedzarz blady jak ptocienna chusta,
W jej piersi oczy pochowat i usta.

Patrze — o zgrozal — z pod kruczych warkoczy
Wstgzeczka sie krwi koralowej toczy,
I plami narpys ten litosci srebrny!
On ja ukasit *— zbrodniarz! o haniebny!!
Jekta i nagle od ssacej gadziny
Piers oderwata, A trup blady, siny,
Oczy zbtgkane obraca w okoto —
O niczem nie wie to haniebne czoto!
Nigdy sie oczy nie tzawig zielone:
A jednak spojrzat na krew i na zone.
I wyszty z oczu mu dwie fzy tutacze!
Wyszty — a piekto wrzasto: zdrajca ptacze,
Tu zadziwieni ciemni aniotowie,
Zaczeli smia¢ sie i wy¢ mu na gtowie.
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Tu sie tajemne rozjeczaty Sciany;

I'n wyszty plamy z ognia, tu szatany —
Wszystko co byto w gmachu i za gmachem,
Wabi sie z tych tez ohydnym zapachem;

Tu wzrok placzacy, tu wzrok wida¢ sowi,
Uragajacy zdrajcy lamentowi.

A jeszcze dalej duchowie zaskalni,

Z po za Scian, stychaé, ptaczg niewidzialni!
Chwieje sie piekto, wre krzykiem i tzami —
Uciektem — uszy zakrywszy rekami.

Widziatem rzeczy straszne i zatobne,
Widziatem ludzi do wezéw podobne,
| zrastajace sie ich ciata z gadem:
Ale ten zdrajca oSliniony jadem,
Ale ten wiasne gryzacy piszczele,
Ale ten blady w lamentéw kosciele,
Oplwany catg krwig zdradzong w oczy;
Ale ton straszny, co psim zebem broczy
Biatg piers zony i bdlem sie zywi,
A gdy zaptacze, to piekto zadziwi —
Ten jeden z mysli mi trupy wygonit,
| zadziwitem sie, zem +tze uronit.
O! bo to sercom Polaka nie trudna,
Przebaczy¢ rece, co krwig naszg brudna;
Przebaczy¢ zdrajcy prochom i mogitom,
Zapomnie¢ nawet — a to jeden wytoni
Zrobiony reka ich w kraju budowie,
Potozyt gruzy nam cate na glowie;
A to wiec mieczem ich podcieta jodta
Uschta i mieszka w niej gadzina podta.

A chocby i znoéw powstat Jud z rozpaczy,
Ktéz Polske taka jak byta zobaczy?
Czy jaki rycerz $ciety od zawoja,
bia zmartwychwstatg powie: matko moja —
Czy jaki z grobu wywotany miecznik
Pozna ten blady dzisiejszy stonecznik?
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Co za nowosci gwiazda, sie obraca?

Lud z lakiem sercem po $mierci nie wraca!
A gdziez sg dzisiaj te pany w zupanie,

U ktérych w sercu cnoét na krola stanie?

A gdziez niewiasty, co synowskie ciato

| zgon, nie nadto, ani tez za mato

Umiaty ptakac, gdy legt za ojczyzne? —

O! dajcie mi krwi ojcowskiej, niech bryzne,
| zwalani twarze dzi§ biate — i ciata! —
Bo krew z nich ptynie jak w godzinach biata;
A nie tak wazng jak ojcowie, gtowe,

Ni takie serca majg bursztynowe.

Lecz wszystko jako$ popsuto sie, zgnito,

A lud juz strupiat, a kraj juz mogita.

Nie budz! — Bo jestem smutnie zamyslony
O strasznem oku piekielnej korony.
Widze jak gwiazda, okropna sumienia,
Z gory wiezyce trupow opromienia.
A jako okno gdzie$ po nocy w sali,
Od czerwonego ksiezyca sie pali —
| oplomienia toza krélow ciemne,
A w sny ich trwogi rozrzuca tajemne —
Tak owa gwiazda, nad piektem szkaradnie
To zaczerwieni sig, to znowu zbladnie,
I znéw za obtok zachodzi ponury,
Za jakie$ ciemne i skrwawione chmury! —
A gdy sie krwiami napoi ta chtodna,
Z po za chmur jasna wychodzi, pogodna,
Otwiera usta i jakoby z ptuca
W ciemne przepascie krwi piorunem rzuca.
Tam, gdzie konczyta sie piekielna skata,
Spiorunowanych krwig widziatem ciata.

Juz blisko Boga — patrze — trup cztowieka
W ciemno$¢ od gwiazdy sumienia ucieka,
Ucieka — z czotem na nig obroconem,

W zlotej koronie i w ptaszczu czerwonym.
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Za nim — o honor! niewiescie gromady
Trup nan rzucajg, malenki i blady,
I kamienujg czerwong gadzine!
Powietrze blade od trupkéw i sine — _
Deszczem nan lejg z ramion rodzicielskich,
Mogity smetne, pagorkéw anielskich.
Jakby niechetne trupy, jakby senne,
Gotebi stadem leca przez Gehenne.
A dton to matek, co je tak umyslnie
Rzuca na trupa — nim rzuci, uscisnie,
Pozegna wprzddy i fzami opryska,
Potem za ndzki zakreci i ciska.
Wartkie jak kamien, sine jak ze stali,
Leci dziecigtko i w purpure wali,
| kosci trzaska na trupie szkaradne — —
Patrz! patrz! o zgroza! dziecigteczko tadne
Z ziemi podnosi trup, za nozki chwyta,
Broni sie matkom, a bronigc sie zgrzyta.
Uklakt nareszcie — a trupiemi ciaty
lak uklektego zakamienowaty,
Matki po dzieciach placzace zatosnie.
Grobowiec na nim straszny, $niady, rosnie:
Trupki sie kiada przy trupkach w girlandy;
Juz urést kurhan jak mogita Wandy.
| jeszcze kiadng sie przy duszkach duszki,
| ur6st jako mogita Kosciuszki.

gdy byt wielki, krzyknatem: O Boze!
Ja stary, piecze¢ na grobie potoze,
By nie zmartwychwstat------- —

Ej! dosy¢, juz dosyé!
Mamze ja Boga wielka litos¢ gtosic?
Czy sie przeklina¢ stary cztowiek smutny,
Ze bytem trupkéw pienigdzem rozrzutny,
laki jest Polak — dobra jego sprawa,
Krwawe zaczecie i osnowa krwawa;
Lecz kiedy przyjdzie dobi¢ az do konca,
To wstydzi¢ sie mu ksiezyca i storical
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Ej! ale ziarno sie nie darmo sieje,

To i tam w koncu co$ wida¢ — nadzieje —
Smutna to lampa i nocnego ptaka,

Lecz i ta dobra nad grobem Polaka.

To wiec chodz ze mng az na trupéw gore,
Kleknij, wznie$ oczy w te gwiazde, w te chmure,
Bdg za nig, — klekaj! niech sie twarz nie bieli.
A c0z ze z gwiazdy piorun krwi wystrzeli —
Klekaj! — To niech sie wola Boska stanie!
Lecz my przysiezmy, ze kraj zmartwychwstanie;
A przysiezemy — to zmartwychwsta¢ musi!
| co, ze powr6z proroka udusi?

Ze moze $cietej gtowie nie pozwolg
Spocza¢ na sercu zabitem niedolg?

| co, ze wnuki zg kwiaty pokropia,
Kiedy nie petny grob starcéw odkopia,

1 znajda tylko tam bez czaszki, ciata?

To co? — Powiedza: glowa zmartwychwstata!
| aniotowie, straznicy tej bryty,
Wylatujacg widzieli z mogity —

Gdy piorunami sie noc smetna zmierzclita,
Wylatywata jak gotgb i pierzchta.

A gdy z aniotem, co smetnych prowadzi,
Wygnance nasi beda wraca¢ bladzi,

| rozpoznawac podobienstwo gtazow —

Z pomiedzy biatych narcyzow i Slazdw,
Niech wtenczas smutne oczy napotyka
Kwietny grobowiec, starca meczennika.

0O Polsko! Polsko $wieta! bogobojna!
Jezeli kiedy jasna i spokojna,
Obrdcisz twoje rozwidnione oczy
Na groby nasze, gdzie nas robak toczy —
Gdzie urny prochéw pod wierzby wiosenne
Skryty sie dumac jak tabedzie senne —
Polsko ty moja! gdy juz nieprzytomni
Bedziemy +— wspomnij ty o nas! o wspomnij — —!
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Wszak mysmy z twego zrobili nazwiska
Pacierz co ptacze i piorun co btyska.
A dosy¢, ze sie zastanowisz chwile,
Jaka tam cisza na naszej mogile —
Jak sie wydaje przez Boga przekleta,
A nie zapomnisz ty o nas, o $Swieta! —



PRZYPISY.

Opowiadanie Dantyszka o piekle, natchniete niby echem
lekkiem Danta, napisane w ojczyznie tego ksiecia ponurych
wieszczow; kontuszem Leliwy odstrychneto sie od oryginatu
i wzoru, stawszy sie wiecej rubaszneni i polakiem. Kontusz za$
ten wiele mysli wygnat, wiele mysli skrécit, a nawet czesto
zwieztosci potrzebnej w wyrazeniach nie pozwolit; zamiast za$
rozpraw teologicznych Danta, przymusit autora do uzycia tej
prostej filozofji, ktdra tak pieknie rozjasnita niegdy$ wiersze
Jana Kochanowskiego; przytaczyto sie tylko do niej troche me-
lancholji, nieznanej szczesliwym przodkom naszym. Powiedziaw-
szy te stdw kilka o catym poemacie, przystapie z oszczednoscig
do wyjasnienia niektérych szczeg6tow i obrazéw.

StT. 221. w. 13. Dla wszystkich ptynie fontanna miodosci.

Miedzy pieknem! urojeniami wiekéw Srednich byto mniema-
nie, ze gdzie$ na ziemi w pustyni wytryska zrédto, z kérego
pijac, odzyska¢ mozna mitodo$¢. Marko-Polo szukat tego Zro-
dfa, jadac do wielkiego Khana. Minstrelowie Prowancji czesto
o0 tej wodzie w piesniach wspominajg; a dzi$ jeszcze nieraz
Arab wypuszcza konia na pustynie i zagtebia sie w piaski,
w nadziei ze na fontanne miodosci wiecznej natrafi,

Str. 240. w. 4. Swiecznikiem byta.

W twarzach trupich wezy, ktére stojg na trupie Katarzyny
i palg sie na wtosach, czytelnik mozeby ujrzat podobienstwo do
Potemkina, Zubowa i innych gachéw tej nierzadnicy. Przez
predko$¢, Dantyszek zapomniat weze imionami ludzkiemi
ponazywac; jako tez powiedzie¢ czytelnikowi: ze Katarzyna,
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starajgca sie diugo pochlebstwem u Woltera i innych, ab
ja za Swiatla pochodnie cywilizacji na pétnocy okrzyczeli, 1/
Smierci hotd ten odebrata od zdrobniatego Danta w kontuSzu®

Str. 241. w. 15. | szczeknat do mnie, ze to Erywanski.

Przez patrjotyzm zapewne go Dantyszek Ksieciem Warsza-
wskim nie nazywa; a dziwi¢ by sie powinien, ze zen wyjeto
serce: on go nie miat.

Str. 242. w. 12. Plwaj, bo to Suworéw.

Za nadto dumng i posepng ma kare ten czitowiek, ktéry
za zycia miat srogose lwa, z postacia matpy. Malujg 00
dobrze wiersze jego do Katarzyny po wzieciu lzmaitowa °w
ktérych na skrwawionej karcie imie tej carycy tak bezboznie
z imieniem Boga potaczyk; a lepiej jeszcze maluje matpia i
szatanskg dusze jego nastepujaca anegdota: Podczas rzezi
Pragi ujrzat Suworéw jendyka skaleczonego, ktéry gdzie$ z
zakrwawionego domu, krwig ludzka i swoja okryty, kulejgc
uciekat. «0 biedne stworzeniel» zawotat, patrzac na ptaka
wodz moskiewski, «dla czegbz ty niewinnie masz mie¢ udziat
w nedzy i nieszczesSciach ludzkich?» Po takiej patetycznej
przemowie zawofat swego lekarza, kazat mu owego ptaka
opatrzy¢ i pilne o nim mie¢ staranie. A gdy sie to dziato
trwata rzez i ludzie umierali.

Str. 246. w. 36. Krwig leja, krzycza: st6j! my samobdjce!

W Bancie jest podobniez las, w ktérym drzewa gadaja i
mieszcza w sobie dusze samobdjcéw. — Dant nasladowat z
Wirgiljusza; a Danta za$ Tass i Ariost nasladowali, zamy-
kajac mary w cyprysach. Kilade tu kilka wierszy dostownie
prawie z Danta ttémaczonych, abym o zupetng kradziez lite-
racka nie byt posadzony.

A pien za$ krzyknat: — Czemu ty mie tamiesz? _
Tu znowu ucicht i na rane biatg
Krew czarna wyszta kroplami z parosci.
I znowu krzyknat: Czemu rwiesz mi ciato?
Cztowieku! nie masz ty w sercu litosci?
Bylismy ludzmi, dzi$ drzewami piekita!
Lecz czyliz przeto dion twoja tak ciezy?
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Czyliz nas famac i karci¢ ma wsciekia,
Chocbysmy w korze miaty dusze wezy? —
Jaka galgska, gdy z lisciem ucieta,
Kiedy ja ogien od konca kaleczy,
To drugg strong skarzy sie i syczy.
A wilgo¢ razem z powietrzem zamknieta,
Placzliwie z ciasnej wymyka sie wiezi — —
Tak wiasnie z owej ucietej gatezi
Krew ze stowami jedng wyszty droga,
Rzuciwszy gataz, statem, zbladty trwogg — i t. d.

Las Dantyszka napetniony jest zapewne duszami oficerow,
ktorzy shanbieni przez Wielkiego Ksiecia, szli zabija¢ sie w
Saskim ogrodzie i strzatem pistoletowym czesto ptoszyli sto-
wiki, spokojnie w ciemnych kasztanach zamieszkale. Zna-
jome jest mieszkancom Warszawy wzgorze i urna kamienna,
oblana nieraz krwig tych nieszczesnych.

Str. 249. w. 2. Oddzieram ptétno, ciato sie oddziera.

Centaury tratujgce Wielkiego Ksiecia nieznani sg z na-
zwiska Dantyszkowi, nieSwiadomemu rzeczy mitologicznych;
réwniez nie wiedziat je ptotno nakrywajace trupa jest ko-
szulg Dejaniry, ktorg raz wdziawszy, z kawatkami ciata
oderwac tylko mozna byto od kosci.

Str. 253. w. 22. Nic ma imienia juz, herby sie tamia.

Posepna i poetyczna ceremonja u dawnych Polakow, ta-
mania herbéw po wygasnieniu jakiej familji, odbywata sie w
kosciele, do ktorego wlatywat rycerz konny i drzewcem w
tarcze uderzat. PO Smierci hetmana Branickiego odbyt sie
ten obrzed podobno po raz ostatni.

Str. 259. w. 2. | rozsypata si¢ na niej symara.

W narodach, ktére juz zniewiesciaty, albo wcale nie maja
egzystencji politycznej, dziwna jest obojetnos¢ wzgledem
umartych. | tak w Toskanji podrézny nie znajdzie tych sme-
tarzéw, ktore taka wonig kwiatow obwiewajg wzgérza mia-
steczek niemieckich. Bogatsi Toskanczycy chowani sg pod
zimnemi murami kos$ciotéw, ubozsi za$ wywozeni o cztery
mile za miasto na smetarz zwany «Trespiano» i rzucani razem
bez trumien w jeden grobowiec, ktdry co dnia pietnascie ciat
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pozera. Hamleta trzeba nad takim grobem! Hamleta kto.
rybyOfelje swojg widziat pomieszang z ohydng zgraja umai"
tych w jednej mogile. — Z tego zwyczaju Florencji urodzit
sie zapewne 6w wymyst matczynej czutosci, godny prawdziwie
serca jaskotek: ze kiedy jakie biedne ciatko dziewicze lub
dzieciece przymuszone sg powierzy¢ czarnym grabarzom Tres-
piano bojac sie, aby go ci chciwi ludzie przed rzuceniem
w dot z ostatniej koszuli nie obnazyli — ubierajg martwego
w dlugg biatg symare i pod faldami rozcinajg te szate w
diugie az do dotu wstazki, tak, ze sie wydaje catg, a ztodzie-
jom juz na nic przydatng by¢ nie moze. Biedny Dantyszek
bedac jeszcze zotnierzem legjonista i wygnaficem, nie miat za-
pewne do$¢ grosza, aby dzieweczke swojg w Santa Croce obok
Danta pochowa¢ i musial ja na réwninie Trespiano zostawi¢
Jezeli ktory z wojazeréw rozczuli sie nad przygoda ztotej mio-
dosci Dantyszka, niechaj zméwi Ave Maria, przejezdzajac okoto
smetarza, gdzie lezy ta piekna, siostra moze Fornariny. Dziwny
smetarz, na ktérym krzyz tylko jeden stoi posrodku i otwiera
bolesne ramiona, a pod nim i w okoto zadnej nie wida¢ mogity
lecz ziemia gtadka, runem niby wiosennem okryta i zielona, a
co dnia dot jeden czarny, wielki, otwarty, czekajacy na umarie.

Str. 262. w. 11. Shtuchaj — ja niegdy$ utopiona w stawie.

Leliwa nie wymowit nazwiska zdrajcy, ale powyzszy wiersz
pokazuje, ze ci oboje widziani w piekle sg ci sami, o ktérych
jest rzecz w cudownym poemacie Malczewskiego. O parze
tych matzonkéw czytatem takze w manuskrypcie piekna tra-
gedie, ktorg napisat Korzeniowski. Wspomniawszy o tvm
pisarzu, musze tu wyjawi¢ moje zadziwienie, ze go Polska
dotychczas tak mato zna, a stad i nie dosy¢é ceni — przez
taka obojetnos¢ gotuje sobie wyrzuty sumienia na przysztosé,
kiedy juz poetéw nie bedzie.

Str. 266. w. 6. Mogily smetne pagérkéw Anielskich.

Na smetarzach w Litwie osobne jest wzg6rze przeznaczone
na grzebanie malenkich, i nazywa sie: Gorka Anielska.

Str. 266. w. 20. Tak ukleklego zakamienowaty.

Czytelnik domysli sie, ze tu jest mowa o Mikotaju. A Danty-
szek moégtby powiedzie¢, jak Dante, umieszczajacy w piekle
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cztowieka zywego jeszcze — zc Car widzialny na tronie znikoma
jest tylko marg i trupem juz, a prawdziwie za$ z duszg swoja
umart i znajduje sie w piekle. Twierdzenie to Danta, tak prze-
razito owa zyjaca jeszcze poddwczas osobe, ze sama zaczeta
wierzy¢ w dwojaka swoja istnos¢, i bac sie o rzeczywistosc
ciala swego na ziemi. Okropny sceptycyzm! —i

Str. 266. w. 34. Ze bytem trupkéw pienigdzem rozrzutny.

Obwinia siebie Dantyszek: ze uniesiony m$ciwoscig, rozrzucit
swoje dziatki po piekle, i zadnej gtéwki nie doniost przed
Boga; a nie powiada czy sam doszedt az do nieba. Sadzichy
wiec nalezato, ze ustat na sitach i wrécit na ziemie, nie do-
konawszy zamiaru. Eo inaczej skutek jego skargi, to jest
litos¢ Boska uczulibyscie nad soba.

Sf.oWwAOKr. 1I. 18
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OoSsOoBY.

Krél Jan Kazimierz.

Macjepa . dworzanin kréla.

Wojewoda.

Amelja, zona Wojewody.

Zbigniew, syn Wojewody z pierwszego matzenstwa.
Chmara

Pasek - dworzani Wojewody.

Chrzastka

Kasztelanowa.

Pokojowi krélewscy, Szlachta, ludzie Wojewody, Ksiadz, i. t. d.
Scena w zamku Wojewody.
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SCENA 1.
(Sala o$wiecona jak na bal.)
WOJEWODA, ZBIGNIEW potem KASZTELANOWA.

WOJEWODA.
V przy mozdzierzacli trzymac zapalone lonty. —
Was¢ mi, Panie Zbigniewie synu, zajrzyj w katy
Czy wszystko jak potrzeba na krélewskie gody.

(Do wchodzacej Kasztelanowej.)
Moscia Kasztelanowo! mam wielkie powody
Cieszy¢ sie, ze cie widze w zdrowiu i $wiezosci --
KASZTELANOWA.

Jakze mi pieknie zamek wyglada Waszmosci!
Co lamp! co poztotowin! — A gdzie Asci zona?

WOJEWODA.
Dotychczas niegotowa i nieprzystrojona —
A to moj syn zastapi jg tu przy Asindzce.
P6jde tymczasem z wiezy zajrze¢ na goscince
Czy sie juz krél nie toczy po drodze lipowe;j.
Zbigniewie, atentuj sie Was¢ Kasztelanowej
I baw Jasnie Wielmozna.

KASZTELANOWA, do Zbigniewa.

Was¢ przyjezdzasz z Padwy?

ZBIGNIEW.
Nie, moscia Dobrodziejko, juz z wojska.

KASZTELANOWA.
Doprawdy ?

Was¢ w wojsku?
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ZBIGNIEW.
Tak, rotmistrzem zostatem pancernym.

KASZTELANOWA.
Strzez mi sie Waso, bo zaraz zostaniesz: niewiernym
Ptochym, uwodzicielem, jak wszyscy rotmistrze.
ZBIGNIEW.
Bron Boze!
KASZTELANOWA.
Masz oczeta co sie blyszczg bystrze,
Ale co$ troche mgliste i afekcjonalne —
| co6z to jest Wacpanu? — ot, w pancerz cie palne
achlarzykiem i wszystko serduszko wy$piewa. —
Moéwze mi co o Wioszech Asindziej.
(Stycha¢ zgietk za sceneg?)
WOJEWODA.
Cholewa
Panie Cholewa! co tam za wrzask! Panie Chmara-
Mosci Chrzastko! czy wszystkich djabli wzieli? — Wiara!
Szablice dzwonig, trzeba i$¢ pacyfikowac.
(Wchodzi.)

SCENA 1.

(ZBIGNIEW, KASZTELANOWA, PAN CHRZASTKA, wchodzacy hniemi
drzwiami.)
CHRZASTKA.
Gdzie Wojewoda?
KASZTELANOWA.
Chciej nas Was¢ zainformowac
Co to za krzyk?
CHRZASTKA.
Zdarzenie Moscia Dobrodziko,
Bardzo smutne.
KASZTELANOWA.
A powiedz ze?
chrzastka.
Bryka za bryka
Wijechata na dziedziniec, Moscia Dobrodziko.
Z tych bryk wysiadto szlachty, panéw co niemiara!
Jednych prowadzit pan Marszatek ziemski Szczara,
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Lubomirszczyk zajadly, rokoszanin, $miatek;
Drugim pan Olgopolski przywodzit Marszatek
Babincowym nazwany, bo trzyma z krélowa.
Zeszli sie Moscia pani, przed brama zamkowg
Owi dwaj marszatkowi, a kazdy jak patron
«Caudy» swej przyjacielskiej «amicos» i matron

KASZTELANOWA.
Prosze Wacpana nie lez w tacine jak w btoto.

chrzastka
Oba wiec tym marszatkom przeciwnym szto o to,
Ktory z nich krok najpierwszy ma mie¢ do przedsienia;
Lecz jako oba grzeczni, wiec bez ublizenia
Jeden drugiemu, oba, majac czapki w rekach
Nuz sie kiania¢, we dwoje gia¢ sie jak na mekach;
Prozno obu tysiny mrozit ksiezyc chtodny
Jeden krzyczat: niegodny — i drugi: niegodny:
| bytyby na wieki trwaly te respektu;
Gdyby jeden z baczacych na te kontrefekta
Jezuickiej grzecznosci, nie byt krzyknat z brzucha:
«A wez ze panie Szczara krok, i nakryj ucha.s
Co styszac Olgopolski, jak piorun z obtoku
W brame — co widzac, réwnie «accelerans» kroku
| pan Szczara uczynit. — Wacpani sie spytasz
Co sie stato? — Jak razem wstagpili w korytarz
Tak i razem ugrzezli, brzuch z brzuchem, nos z nosem;
Prozno ich szlachta czestem szturchaficem i gtosem
Podzega i na dalsze zaprasza pokoje, — »
Nie moga — wiec mysl wzigto «seccare» na dwoje
Zacietych «inimicos», wiec btysnety szable.
Jako wiec w ciasnym porcie dwa wielkie korabie,
Ktére «fortunam» niosg, przed burzliwym gromem —
WOJEWODA, za sceng.

Rozbi¢ mur, niechaj wejdg Ichmoscie wylomem! —
Panie Chmara! rozwali¢ mur!l —

KASZTELANOWA.

O! krotochwila.
(Chrzastka wychodzi.)
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SCENA III.
ZBIGNIEW, KASZTELANOWA, wchodzi AMELJA.
KASZTELANOWA.
Coz to jest za dzieweczka? Ze skrzydet motyla
Trzewiczki ma; na gtowie bez zadnego fiocha
ZBIGNIEW.
To Moscia Dobrodziejko, jest moja macocha.
KASZTELANOWA.
Tak miodziutka? To jeszcze dziecko! (do Ameiji.) A prosze cie
Badzze mi przyjaciétka, moje piekne dziecie.
Uwazaj mie jak swojg. — C0z? jaka ty tadna!
A to panie Zbigniewie cud! — Z sasiadek zadna
Nie wyréwna. — Nie pton sie, starej wolno mowic.
Trzeba ci byto muszek wiosennych natowic,
Oberwac im skrzydetka i upstrzy¢ twarzyczke.
Nadto biata, we wiosach zatknetas rézyczke —
Nadto biatg! — jeszcze dziecigtko niewinne. —
Panie Zbigniewie, czy masz respekta powinne
Dla takiej mtodej matki? jakze wy z nig razem?
lo dziwnie, Waszec mi sie zdajesz zimnym gtazem,
Atentuj ze sie Wasze tej miodziutkiej matce.
(Do Amelji.)
fobie tu jak biatemu gotebiowi w Kklatce,
Ten zamek bardzo smutny, tobie trzeba stonca.
Co6z — czy cie nudzi starej gaweda bez konca?
Powiem cj co$ mitego: tu z krélem przybywa
Pan Mazepa.
AMELJA.
Kt6z to jest
kasztelanowa.
Jakto? nieszczesliwal
nigdy nie styszata$ o panu Mazepie?
AMELJA.
Nie Moscia Dobrodziejko.
KASZTELANOWA.
Ja ciebie oSlepie!
Jak ci zaczne o ztotym mowic¢ sowizdrzale,
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A moze twoje czyste serduszko rozpale
Ogniem nieugaszonym! — Obaczysz go sama.
Serce jego otwarte jak przejezdna brama:
Jedna wjezdza, a druga wyjezdza za wrota —
Spojrzenia jego nakszalt kowalskiego miota,
Ciggle w biedne serduszka uderzaja, ttukag
Na miazge. — Niech to bedzie Asifdzce nauka.
(Walg z dziat)
AMELIJA.
0 Boze, krol!
KASZTELANOWA.

Nim wejdzie, mamy czasu duzo —
Tam na ganku pan Pasek, z powaga papuza
| z wielkiem stat papierem — ba! to méwca Sliczny
Przygotowat dla kréla wiersz makaroniczny.
0 czem ze ja méwita Moscia dobrodziejko —
lla — ot6z pan Mazepa — jeszcze mu czu¢ mleko
Pod nosem, a juz o nim tyle rzeczy plotg!

SCENA V.
(Ciz sami.)
MAZEPA wiazi oknem niewidziany przez aktoréw,
KASZTELANOWA.
Wystaw ty sobie co to za sowizdrzat! co to
Za urwis ten Mazepa!
MAZEPA, na stroni.
Ba, tu 0 mnie mowa —
KASZTELANOWA.
Wystaw sobie co to jest za przewrotna gtowa!
Co to za wrég niewiesci! Weza wzigt za godio —
Paz, kochanek, witosami kazat wypcha¢ siodto —
MAZEPA, kifaniajac sie Kasztelanowej nagte.
Fatsz! Moscia Dobrodziejko — prosze nie da¢ wiary.
KASZTELANOWA.
Jakze tu pan przyszedtes?
mazepa.
Z Kiezycem przez szpary.
Lecz w czas przychodze broni¢ wiasnego honoru.
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) KASZTELANOWA.
Lecz jak tu pan przyszedtes?
MAZEPA.
Jak motylek dworu
Przez okno, Moscia pani.
KASZTELANOWA.
) Ba, ktamcy masz mine
Okno wysokie.
mazepa
Z wiosow mam réznych drabine.
i kasztelanowa
Z wioséw kochanek?
MAZEPA.
Tak jest
kasztelanowa
Lecz czemuz przez szyby

)

Nie przeze drzwi?

mazepa
Bo we drzwiach jest Pasek, co niby
Cerber z trzema gtowami — krew sie w zytach Scina —

Co jedna skoriczy méwi¢, to druga zaczyna —
Myslac ze to sie nigdy nie skoAczy — uciekiem.
kasztelanowa.
Juz ja widze ze Waepan ten dom zrobisz piektem,
Ze tu Wacpan przez okno wniesiesz niepokoje.
mazepa.
Skadze tak zia opinja?
kasztelanowa
Ja bardzo sie boje
Waszej niestatecznosci. — Niech nas Bog ochrania;
Wasze¢ nigdy nie mozesz byé bez zakochania.
Lecz tutaj wartoby sie rozkocha¢ ze skruchg —
Jak sie zakochasz, to mi powiesz w kim — na ucho _
Ja stara, cie nie zdradze —
MAZEPA, z reka na sercu.
Paz Ascke przekona —
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SCENA V.
Ciz sami. KROL, WOJEWODA, i wiele szlachty.

WOJEWODA.
Oto jest, Najjasniejszy Panie, moja zona,
Ktéra ci sie do kolan unizy.
to — Kasztelanowa Robroncka ze Spizy;
A to mdj syn jedynak twej potencji stuga.
KROL.
Coz to? Paz tu?
MAZEPA.
Oracja byta bardzo dtuga,
Nie chcialem sie rozczuli¢, wnet mi oczy mokng —
Wszedlem przez okno —
KROL.
Strzez sie wylecie¢ przez okno.
MAZEPA.
W szcze$liwsze pozwol Krolu ufaé horoskopy.
KROL, do Wojewodziny.
Pani racz mi dac¢ reke. — Te ogniste stropy
Prawdziwie empiryjskim zdajg sie obtokiem —
A ty Wojewodzino —
(Korczy do ucha komplement.)
WOJEWODA.
Za krolewskim krokiem,

Mosci Panowie prosze — prosze¢ — bardzo prosze! —
(Wychodzg wszyscy, oprécz Mazepy, na dalsze pokoje.)

SCENA VL.

MAZEPA, sani.
O! dziwny Swiat! ten mtody Rotmistrz przy macosze
Tak cudownej, a zimny jak 16d sie wydaje,
Gdy ja, ledwom ja ujrzat, juz mi serce taje —
Juz chciatbym albo zy¢ z nig — albo umrze¢ dla niej.
Moscia Kasztelanowa! o, zgadtas Wacpani,
Ze tu przyjdzie w mitoéci zapisa¢ sie wiecznik! —
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Zaczne jak stonce, moze skonicze jak stonecznik —
Ona mi bedzie serce obraca¢ oczyma.
(Wojewoda wchodzi.)
WOJEWODA.
Coz to czy mdj stét zadnych wzgledéw nie otrzyma?
Prosze, Wielmozny Panie, nie pogardzaj strawg —
(Mazepa ktania sie i odchodzi.)

SCENA VII.
WOJEWODA, CHMARA.

WOJEWODA.

Panie Chmara; w ogrodzie czy od lamp jaskrawo?
CHMARA.

Juz sie palg —

WOJEWODA.

Wytamac zaraz te przegrode —

Niech krél zobaczy dobrze w zamku Wojewode —
Niechaj mu bedzie jasno — céz? — wyja¢ te Sciang! —
(Ludzie wyjmuja $ciane w giebi teatru, pokazuje sie ogréd illuminowany.)

To pieknie! — Czy tani wszystkie rozkazy wydane?
Czy wtos¢ pije, Mospanie, czy upiekli wotu?
CHMARA.

Wszystko, Panie
(Wchodzi Pan Pasek.)
PAN PASEK.
Jegomos¢ Krol wstaje od stotu,
Juz kazat sobie podac¢ z nalewka miednice.
WOJEWODA.
Panie Pasek, kaz urzna¢ polskiego muzyce.
(Rozchodza sie w rézne strony, Wojewoda idzie do Kréla. —)

SCENA VIII.
i (Muzyka gra poloneza.)
KROL wchodzi w pierwszej parze prowadzac WOJEWODZINE. — Za nim

Paz MAZEPA z KASZTELANOWA, potem opodal ZBIGNIEW z jaka$ Pania.
WOJEWODA na koricu.

KROL, do Amelji.
Pani Wojewodzino, to krélewskie gody! —
Jesli wola, pojdziemy kotem przez ogrody?
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AMELJA.
Stuga Waszej Krdlewskiej Mosci.
KROL.
Prosze w Slady.
(Polonez wychodzi do ogrodu.)
KASZTELANOWA, przechodzac do Mazepy.
A Wacpan sie juz kochasz?
MAZEPA.
Juz.
PIERWSZA Z PAN, do Zbigniewa.
Jak Waszmos$¢ blady —
ZBIGNIEW.
Moéscia Pani, zapewne takim bytem weczora.
(Wychodza. Polonez wraca z ogrodu. Krol puszcza reke Wojewodziny —
wszystkie pary roziaczaja sie.)
KROL.
Wielmozne panie, prosze is¢ same, gasiora.
A teraz nowym wszystkich wyborem zaszczycic.
(Kasztelanowa bierze reke Kréla — inne panie wybierajg tancerzy; Amelja

zostaje na przodzie sceny, a paz z boku. — Polonez caty wychodzi — i bal
przenosi sie do sal dalszych.)

SCENA IX.
AMELJA, MAZEPA,

MAZEPA, na stronie.
Udato mi sie zadnej reki nie uchwycic
| zosta¢ z nig sam na sam! — Pieknosci cudowna!
Owiata mie przy tobie trwoga niewymowna,
Jak w miejscu Swietem —
AMELJA, do siebie.
Tak mi co$ na sercu smutno!
MAZEPA, na stronie.
Niespokojnoscig jestem dreczony okrutng.
Jak tu zaczagé — (do Amelji) Czy wolno Panig prosi¢ w tany?
AMELJA.
Niech Pan wybaczy.
MAZEPA
Wiec nie?
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AMELIA.
Nie.
MAZEPA.
Gtlosek twoj szklanny

Wyuczyt sie harmonji od lesnych stowikdw;
Oczy twoje z btekitow cate i z promykow,
Od gwiazd sie nauczyly by¢ tak biekitnemi,
| tak zawsze, tak prosto zlatywa¢ ku ziemi! —

Pozwol mi gtos ustysze¢ — i zobaczyé oczy —
Bo pomysle ze§ gniewna. — Ty drzysz ? — Nikt nie wkroczy
Wszyscy za krolem ciggna, po zamku. — My sami. —

0! to kraj dziwny! tu sg niebianek ustami
Réze zamkniete, nie chca otworzy¢ sie cate —

Widze na ustach u$miech. — Musze oczy S$miate
Odwr6ci¢, bo mie twoich brwi mignienie zgubi.
AMELJA.

Nie wiem czy Waszmos¢ wiejskg prostote polubi;
Ale musze mu wyzna¢, ze ta jego mowa
Wocale mi sie nie zdaje —
MAZEPA.
Bywaj Pani zdrowa
Jeslim obrazit —
AMELJA.
0! nie.
MAZEPA.
lde — iwv feb strzele.
AMELJA.
Tak zartowac!
MAZEPA.
Bynajmniej — jak robie podchmiele,
Gotéw jestem na wszystko! — ide pi¢ z rozpaczy.
AMELJA.
A potem?
MAZEPA.
Potem Pani z okna mie zobaczy.
Strzelajacego sobie w teb —
AMELJA.
Pan stroi zarty.
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MAZEPA.
C6z mam robi¢ na $wiecie? co? — czy gra¢ w druzbarty,
Albo z krélem odmawiac litanije smetne?
At __ nie mam juz w nie wiary, serce moje metne -
Ciebie bym jeszcze, Pani, wziagt za spowiednika!
Bo$ podobna do S$wietej! — Ty stuchasz stowika,
A ia mam wiecej, Pani, z tobg do moéwienia )
A ty mie stucha¢ nie chcesz? (Do siebie.) Juz.sie zarumienia
Dobry znak. (Gtosno.) O niebieska! badz Swietg osoba,
Tylko mi sie ty pozwol spowiadaé przed sobg?
Ja mam wiele na sercu ciezacej spowiedzi.! —
Pod oknem twojem pewnie jaki ptaszek siedzi
[ przez catg noc $piewa piosnke nieudolna:
Czyliz mi dzi$ stowika zastgpi¢ niewolno?
Czy to gniew twdj obudzi?

AMELJA.

0 Boze! o Boze!

MAZEPA.
Jam sie rozpytat dobrze o wszystko we dworze —
Wiem ze twoj balkon brzozg placzaca okryty,
Lilijami ubrany —

AMELJA.

Pan nie jeste$ skryty,

Gdy sie do roli szpiega przyznajesz tak snadnie!

MAZEPA.
Tak — jestem bez honoru!

AMELJA.

Pan tu w przepas¢ wpadnie.
Ja mam obrofice — ja tu bede obroniona!

MAZEPA.
Lecz Pani bedziesz, tego zatowac, kto skona.

AMELJA.
Prézne stowa! tak btaho nikt zycia nie traci;
| bez zadnej nadziei —

MAZEPA.

W twej drzacej postaci

Wiele dla mnie nadziei.
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~ AMELJA
Zadnej nie ma — zadnej
(Odchodzi.)

SCENA X.
MAZEPA, potem KASZTELANOWA.

MAZEPA.

Juz sie jak rybka wedki uchwycita zdradnej!
Przysiegne, ze sie z okna dzi$ do mnie wychyli.
Reszte uczyni djabet —

(Wchodzi Kasztelanowa.)

KASZTELANOWA.

A gdziez to wy byli

M6j panie Dworzaninie? z kim sie to gwarzyto?

MAZEPA.
Z nikim, Wielmozna Pani ‘— —
kasztelanowa.
Serduszko sie wpito
Jak kleszcz! — Ja ci co$ powiem — jestem tu na oku.

Widziatam jak was Zbigniew wypatrywat z boku —
Strusitby$ panie Paziu gdyby$ go zobaczyt —
Bo tak wygladat jak trup! — Zeby Waszmo$é raczyt
Poda¢ mi do powozu reke? —
MAZEPA.
Juz cie trace

Moscia Kasztelanowo ?
(Daje reke i wyprowadza Kasztelanowe.)

SCENA XI.
ZBIGNIEW i WOJEWODA, ktoéry przez caly cieg sceny wyprowadza gosci
z czapka w reka i kkania sie nisko.

ZBIGNIEW.
Serce mi kotace
Jakbym miat omdle¢ — — Tutaj stata nieruchoma —
On gadat do niej, trwoga w niej byta widoma!
0 czem on do niej mowit? jakiemi wyrazy?
Ona sie odwrdcita, widziatem dwa razy,
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Jakby z niespokojnosci — trzebaz mi sie byto

Pokaza¢? — Ten dom bedzie paziowi mogita.
WOJEWODA.

Gasi¢ Swiatta! — Krol sie Pan ma ku spoczynkowi.
(Wychodzi.)
ZDZISLAW.

I nikt ze mi tu z duchow litosnych nie powie

0 ozem oni gadali? — Nie — ja spa¢ nie bede;

Pojde — az sie tych mysli dreczacych pozbede,

Ukotysany nocng cichoscia w ogrodzie.

Jesli ustyszy — on mie pozna po chodzie

| przypomni ze jestem na $wiecie. — O meka! —
(Wychodzi.)

SCENA XIl.
i (Inny pokéj w zamku )
KROL, WOJEWODA z pochodnig, MAZEPA. Pokojowi krolewscy.
KROL.
A niechze przecie Waszmos¢ przedemng nie kleka

WOJEWODA.
Krol sie pozwoli rozzu€.

KROL, podnoszac go z ziemi.
Wash zanadto czyni!

Prosimy cie, zostaw nas nocnej monarchini
Diannie, co w te szyby zamierzchte zaglada.
Sam sie ku spoczynkowi miej. Morfeusz zada
Ofiary po ofierze Bachusa.

(Wojewoda kkania si¢ i odchodzi.)

Bog z wami.
(Pokojowce krolewscy odchodza.)

SCENA XIIl.
KROL, MAZEPA.
KROL.
Podaj mi brewiarz. Niebo iskrzy sie gwiazdami —
«Ave Maria plena.» — Mazo! stuchaj —

Stowacki. II. 19
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MAZEPA.
Panie?
KROL.
Czy wiesz Acan gdzie tutaj $pig moi dworzanie?
MAZEPA.
Na lewo.
KROL.
A pan zamku?
MAZEPA.
Nie wiem.
KROL.
Tos kiep.
MAZEPA.
Zgoda.
KROL
«Ave Maria# — Nie wiesz gdzie $pi wojewoda?
MAZEPA.
Nie wiem —
KROL
To$ wielki duren.
MAZEPA.
Juz drugi raz stysze.
KROL.
A ty gdzie $pisz?
MAZEPA.
Ja nie $pie.
KROL.
A c6z robisz?
MAZEPA.
Pisze
Dzieje twe, Mitosciwy Panie.
KROL.
Sowizdrzale
Historjografie!
MAZEPA, na stronie.
Bogdajbys$ pekt ex-kardynale.
KROL.
Co wasn mruczysz?
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MAZEPA.
Nic — wiersze —
KROL.
Ba — ja sie zatoze,
Ze ty masz jaka schadzke po nocy.
MAZEPA.
By¢ moze —
KROL.
Ja wiem pewnie. Was¢ gadat z Wojewodzing!
MAZEPA.
Chwalitem przed nig Waszg Krolewska Mos¢
KROL.
Ino
Mow prawde. Was¢ jg bedziesz widziat dzisiaj jeszcze?
MAZEPA.
Jak tylko serce moje gdziekolwiek umieszcze,
To mi Krol Mitosciwy wnet zajrzysz.

KROL
Nie zajrze,
Bynajmniej —
MAZEPA.
Whet przeszkadzasz mi krolu —
KROL.
A dajze

Mi Swiety pokoj, gtupcze — tak mi trabisz w uszy,

Ze az uciekam —

(Bierze na siebie ptaszcz Mazepy zostawiony na krzesle, i kapelusz Mazepy
ktadzie na gtowe.)

MAZEPA.
Krélu! to moj ptaszcz.
KROL.
Bez duszy!
Chcesz zebym dostat febry, bez ptaszcza, po rosie.
MAZEPA.
Krol Mitosciwy wszakze ma swoj.
KROL
Co? miokosie!
Chcesz zeby mie po nocy w krélewskiej odziezy,
Poznato zaraz cate wojsko nietoperzy?

19*
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| oddawato winne krélewskie honory! —
Coz Mazo, Was¢ nie jestes na goraczke chory;
Jesli mie plaszcz zarazi ozem, to glupstwem chyba! —
Czekaj tu Was¢ —
(Wychodzi do ogrodu.)

SCENA XIV.

MAZEPA, sam.

Niech djabli wezmg tego grzyba!
Jemu to w pazia plaszczu po ksiezycu chodzic¢
| pod oknami marzng¢ — i niewiasty zwodzic!
Ortodoxus! przeklety Ortodoxus! ckliwy!
Wszak jeszcze wczoraj wtos mu wyrywatem siwy —
Poczekaj! Drugi raz mie nie ztapiesz tak snadnie!
Dalib6ég ze mu w moim plaszczu bardzo tadnie —
Gotowa jeszcze okno otworzyc!

SCENA XV.
KROL, wraca ze szpada dobyta, ranny w reke — MAZEPA.
KROL,
Nedzniku!
MAZEPA.
Krélu!
KIiOL.
Zdrajco bezczelny!
MAZEPA.
Skadze tyle krzyku?
KROL.
Was¢ mie postat na zgube.
MAZEPA.
Ja?
KROL.
Zbojce nasadzit.
MAZEPA.
Przysiegam, Mitosciwy Panie —
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KROL.
Wasé mie zdradzit
MAZEPA.
Co widze? Najjasniejszy Pan masz krew na dioni!
KROL,
Wyttomacz sie¢ urwisie! Niechaj sie Was¢ broni —
Bedziesz Was¢ ukarany! — Ledwom dat dwa kroki,
Jakis olbrzym wypada, jak sosna wysoki,
Z szablg dobyta — i wnet, nuz raba¢ na Slepo;

Krzyczac: podty Mazepo! tchérzu ty Mazepo!
Nie bedziesz ty mi wiecej po ksiezycu tazit!
MAZEPA.
| krol go nie zabite$?
KROL.
On mie nie obrazit,
On Wasci lzyt — a mnie co do tego panie?

MAZEPA.

Lecz on ranit krélewska dton i znak zostanie.
KROL.

Bogdaje$ pekt — to wszystko ja cierpie za \Wasci.
MAZEPA.

On widziat, ze krol, jego uchodzac napasci,
Zostate$ ranny?
KROL.
Widziat — krew ciekla z oszczepa —
A moj ludojad krzyczat — jaki tchorz Mazepa!
Ranny juz, a z pod szabli jak tajdak uchodzi!
MAZEPA.
I krol go nie zabites?
KROL.
A c6z to mi szkodzi
Ze kto$ Wasci nazywa tchorzem?
MAZEPA.
W zaden sposéb ...
KROL.
Injurje takie zawsze nalezg do 0sob,
Do ktorych wymierzone sg i do nazwiska.
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MAZEPA.
Lecz jutro, Mitosciwy Panie, krew odzyska
Swoje prawa.
KROL.
Co? jakie krew odzyska prawa?
MAZEPA.
Jutro, nazwisko tchérza, wezmie reka krwawa.
ROL
Co ty mowisz?
mazepa.
Racz o tern pomysle¢ raz drugi.
KROL.
Idz Was¢ i obudz moje pokojowe stugi —
Pakowac¢ sie — ja jutro wyjezdzam przed stoncem.
Przekleta noc!
MAZEPA.
Przekleta noc!
KROL.
| koniec koncem —
Wyjedziemy.
MAZEPA.
I koniec koncem wyjedziemy.
KROL.
Ten zabdjca rozpapla —
MAZEPA.
Nie musi by¢ niemy.
KROL.
Przekleta noc!
MAZEPA.
Injurje naleza do osob.

KROL.
Co ty mruczysz?

MAZEPA.
Ot! panie, wynalaztem sposab,
Aby tu zosta¢ jutro.
KROL.
Bal to rzecz ciekawa?
MAZEPA.
Jutro nazwisko tchorza wezmie reka krwawa.
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KROL.

No i c6z? jakze Wasze¢ moj honor obroni?
MAZEPA bierze szpade kréla i sam siebie w dtoi rani.
Oto mi, krélu patrzaj, krew trysneta z dtoni —
KROL, $ciskajac go,
Dziecko moje kochane!
MAZEPA.

Coz jest w tej zadzierce!

Ja bym sie moze krélu — dla niej ranit w serce.

AKTIL

SCENA 1.

(Galerja z arkadami otworzonemi na ogrod.)
KROL, WOJEWODA.
KROL.
M6j Mosci Wojewodo! to rzecz nie do wiary —
Paz napadnigty —
WOJEWODA.
Niech mie potozg na mary,
Jesli ja co rozumie Najjasniejszy Panie,
W tej gmatwaninie —
KROL.
Niech to juz tak i zostanie.
A Wasze¢ wojewodo nie wdawaj sie w $ledztwo.
WOJEWODA.
Co? Mitosciwy Panie, moje tu szlachectwo
Na szwank jest wystawione, assasinium w domu!
KROL.
No, przeciez sie nie stato wielkie zto nikomu,
Paz tylko przywileju wietrznika naduzyt
| oberwat Mospanie to na co zastuzyt
Dobrze mu tak, niech tadnym sie oczkiem nie wabi.
No — c6z tak Wojewodo dumasz?
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WOJEWODA.
Wabik babi,
Ten paz — moze sie strasznie oparzy¢. — Mopanek!
Niechaj sie strzeze, niech tu nie szuka kochanek —
M6j dom nie jest —
KROL.
| c6z tak drzesz pas ztotolity?
WOJEWODA.
Wiec pazik szukat tutaj po nocy kobiety?
KROl,.
Wojewodo, ja nie wiem!
WOJEWODA.
Mitosciwy Panie —
Pozwol mi — péjde ranne zastawia¢ Sniadanie.
KROL.

Dajem wam wszelka wolnos¢.
(Wojewoda odchodzi.)

SCENA 1.

KROL, sam.

Ten starzec zazdrosny —
Jakze taki charakter w starych ludziach sprosny —!
Jaki $mieszny! — Rwat wasa i rozdzierat pasa,
A wszystko wiezit w sobie, i krwi tylko krasa,
Wyszta mu na policzki staro$cig zwiedniale
Wstrzasat sie, jakby dzwigat na ramionach skate.
Widziatem jak mu btysta Zrenica czerwona,
Gdy wyrzekiszy: kobieta, w mysli dodat: zona.
Oj wojewodo! tak mi wygladates Wasze
Jak Radziejowski, gdy jadt ze Szwedami kasze.
Coz to? — Wojewodzina! —

SCENA III.
KROL, AMELJA.
AMELJA.
Panie Mitosciwy!
Przysztam ze skarga.



297

KROL.
Jakzem dumny i szczes$liwy!
AMELJA.
Krolu! widzisz mie jeszcze drzaca z przeleknienia —
Wielka zniostam obelge — twarz mi optomienia —
Moéwic¢ nie moge. — Niech krél w lica mi nie patrzy!
KROL.
Ktézby chciat na tycli licach kwiat oglada¢ bladszy,
Kiedy jeste$ tak cudnie piekng, gdy sie ptonisz.
AMELJA.
Krélu, ty mie obronisz------- ufam ze obronisz,
Jesli mie nie ehcesz widzie¢ Panie pod mogita —
Twoéj dworzanin mie zelzyt — Panie —

KROL.
Jak to byto?
AMELJA.
0 tak Krélu, jak zwykle, dzi$, o stotca wschodzie
Sztam na msze. — Pan Mazepa mie spotkat w ogrodzie,

Na waskiej ktadce zewszad okrytej drzewami —
Uklgkt — jam sie bladoscig okryta i tzami.

Lecz nie chciatam sie cofng¢, by nie zdradzi¢ strachu.
Poczat méwi¢ ze poznat mie po r6z zapachu,

Ze mu wschodzace storice powiedziato o mnie.
Zawstydzona, ile ze ubrana mniej skromnie,
Bom nie myslata ze mnie kto z ludzi nadybie —
Musiatam spusci¢ oczy i w rzeczutki szybie
Wotaé rybek na pomoc i prosi¢ o rade —

Gdy ten bezczelnik lica moje widzac blade,
Rozumiat ze mie z barwg zarazem rézang

Odleciat wstyd — i z trwogi na ktadce zachwiang
Zatrzymat tak, ze usta uczutam na twarzy! —
KROL.
0! szatan!
AMELJA.

Wiec sie, Panie, zawstydzona skarzy —
Ufa, ze sie krél ujmiesz za sprawg kobiety —
KROL.
Osadz go sama.
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AMELJA.
Jak to! — ja mani sadzi¢ — nie ty?
Krélu! ty w naszym domu —
KROL, na stronie.

Przeklety paziku! —

(Do Amelji.,)
Pani, w naszym kodeksie jest zbrodni bez liku,
Lecz takiej nie ma zbrodni, ani kary na nia.

AMELJA.
Krélu! powiedz mu ze on domu tego panig
Shanbit — ze podte serce mu w piersiach uderza,
Ani serce Polaka, ni serce rycerza,;
Powiedz mu, ze my, biedne kobiety, sie bronim
Wzgardg — wiec ja pogardzam i zapomne o nim.
Ze chocbym nierzadnicg byta — nie skorzysta!
Bo jeszcze ja dlan bede za dumna, za czysta!
Powiedz mu, ze nikogo nie majac za strdza,
Mogtabym mie¢ msciciela — lecz mam go za tchorza,
| wzgarda moja litos¢ urodzita we mnie.
Ale mu powiedz krélu, ze zrobit nikczemnie,
Powiedz i wypedZ -- niech go nie widze przed soba.

KROL.

Czemuz winienem pani ze z twojg zatobg
Do mnie przysztas —

AMELJA.

Sadzitam ze krola przytomnosé
Nie wstydzi —
KROL.
0 szczesliwy krol, ktéremu skromnosc

Zawierza! i w calem sie zdaje zaufaniu —
Szczesliwy cie oglada¢ po Swiezem sptakaniu —
Jeszcze cichemi tzami zalu brylantowa!
0! nie pfacz, ja ukarze pazia — daje stowo —
Ukarze — i nie ujrzysz go wiecej przed toba.
Teraz o innych rzeczach poméwimy z soba,
Piekna Wojewodzino — o zaktad ze zgadne
Jak masz imig; by¢ musi imie smetne, tadne--
Jakze twe chrzestne imie?
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AMELJA.

Amelja.

KROL.
Bég z nami!

Stowik tej nocy ciagle pod niemi oknami
Spiewat to imie — jam spat i styszat potrosze
Teraz juz z serca tego stowika nie sptosze.
Piekna Ameljo! | tak wiednag¢ tu odludnie? —
Ten zamek nad jeziorem potozony cudnie,
Ale smetny jak moje we Francji wiezienie:
Te okna, te arkady, te lipowe cienie.
Ale tu cate zycie prawie przezy¢ trudno — —
Ameljo! czy ci w zamku tym czasem nie nudno?
Czy nie zadasz odmiany? — Tu dnie smutne ptyng!
Ja bym w tym zamku umart juz, Wojewodzino!
To wiezienie jak moja francuska wiezyca.
Ach! byto i tam dziewcze, tak jasnego lica,
Jak ty pani — tak w kazdem ujeciu okrzetna,
Ktoéra mi wtenczas mitg, a dzi$ jest pamietna.
Jeste$ od niej piekniejsza, lecz podobna troche —
Ty jeste$ smutna, tamto dziewcze byto ptoche.
Nieraz oszukiwata wiezienia pachotkow
I list z kraju przyniosta w bukiecie fijolkow-------

AMELJA.
Jakze sie nazywata ta biedna dziewczyna?

KROL.

Klaudia.

AMELJA.

Wiec kochata i umarta z zalu?

KROL.
Wdowag jest po marszatku dzisiaj d’Hospitalu.
AMELJA.
Zapomniata? zdradzita?
KROL.
Odmienmy rozmowe.
Dzi$, gdy mie gryza kolce korony cierniowe,
Cézbym nie dat, by dawne powr6city lata!
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Gdy chleb splesniaty przy mnie, w oknach byta krata,
A serce kochajace przy sercu mi bito! —
O pani! jakze teraz samotnemu mito,
Znales¢ tak piekng smetnych uczu¢ powiernice —
Takie dwie tzy, dwie takie w oczach btyskawice,
Co z gniewnym ogniem niosg razem przebaczenie!
Takie stysze¢ nad wiasng niedolg westchnienie,
Tak biatg dion i miekka mie¢ do tez otarcia!
Tron i korone rzuci¢, bez przyjaciét, wsparcia,
Opusci¢ kraj, gdzie ludzie sa w sercach zatruci —
Rzucie wszystko, z tg jedng co nigdy nie rzuci!
AMELJA.
Mogez odejs¢?
KROL.
O pani! zostan — jedna chwila —
Ty nie wiesz, ze w tej chwili los méj sie przesila,
Ze mi korona spada z gltowy, co sie schyla
Przed toba, czarodziejko!
AMELJA.
Mogez odejs¢ panie?
KROL.
O, dumna! — raz niechetnie datas catowanie
Czotu pazia — lecz teraz spotkasz — —
AMELJA.
Juz mi widne —
KROL.
Czoto w koronie!
AMELJA.
Zimne — —
KROL.
Dokornicz.
AMELJA.

I bezwstydne.
(Odchodzi.)
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SCENA V.
KROL, WOJEWODA.

WOJEWODA, spotykajac odchodzaca Amelje.

Co to jest? Do swych Ascka idz apartamentow!
KROL.
Coz tak srogi?
WOJEWODA.
Mitosciwy Panie, bez wykretow,

Co$ mi dzi§ we thie jeczy pogrzebowym dzwonem:
Krew, co sie lata, lezy pod zony balkonem.

KROL.
Co? Pazik taki S$miaty?
WOJEWODA.
Krélu! prosze o to:
Wypraw ty mi z zamczyska te laleczke ziotg!
Wypraw ja, bo juz Panie Mitosciwy ranna,
To jak sie dotkne, sttuc sie gotowa jak szklarnia.
Ja zony nie podzieram, to $wieta kobieta —
Lecz ten paz, on sie czego$ tu krolu dopyta.
Ja ciebie moze Panie Mitosciwy nudze,
Lecz powiadam: jesli chcesz mie¢ w dalszej ustudze
Twojego dworzanina, to go wypraw predzej:
On sie tu moze zgubi¢ jak worek pieniedzy.
Ztoto wabi — on caty ztoty — to¢ ukradng —
Wypraw go Mity Panie — ma figurke tadna,
Ja sie o niego hoje.
KROL.
No; mo6j Wojewodo!
Widze ze w tobie ta krew, to nie szafran z woda.
Ciesze sie, ze§ mi jeszcze czerstwy i ognisty.
Przyslij mi pazia — zaraz mu napisze listy
| wyszle do Warszawy.

WOJEWODA.

A ja mu dam szkape.
(Odchodzi.)
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SCENA V.

KROL, potem MAZEPA.
Ja zgrzeszylem jak dziecko — a paz wezmie w fape:
To i dobrze, on w moich zamiarach przeszkadza.
A jak widze, to mnie tu on haniebnie zdradza
| sam pieknie przy wikasnej patronuje sprawie.
To i dobrze, z listami pazika wyprawie —
Zostane sam, a pomoc mi rychto przybedzie.

(Wchodzi MAZEPA.)

Nastraszyte$ mi Wacpan przed czasem tabedzie.
Prézno spuszczasz oczeta i przegryzasz wargi:
Byly tu na Wacpana, gapiu, rézne skargi!
Wywedrujesz mi stad precz, z listami do zony.
Do gabinetu za mna! —

(Wchodzi do gabinetu )
MAZEPA.

Prosze jaki stony
M@éj ortodoxus! nigdy tak Zle nie zaczynat.
KROL, za scena.
Za mng do gabinetu Was¢ — —
MAZEPA.

Djabet kardynat.
(Wychodzi za krélem.)

SCENA V1.

ZBIGNIEW wchodzi.
Tu wszedt paz — juz go nie ma — zaczekam. — Tg raza
Niechaj nas po dniu zimne rozsadzi zelazo.
O! zabi¢ go! a potem zabi¢ sie samemu!
Coz jest w tej cichej $mierci okropnego? — Czemu
Lekamy sie tej ziemi, co nam czoto plami,
I snu z zalozonemi na piersiach rekami?
Smier¢ — innej nie ma drogi przedemng. — O Boze!
Gdyby mi kto powiedziat wczoraj, ze by¢ moze
Jaki cztowiek na ziemi z sercem ludzkiem w tonie,
Smielszy niz réza, listkiem kryjaca jej skronie,
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Blizszy jej ust, niz swojski jej kanarek zioty,
Szczesliwszy niz powietrze, niz owe istoty —

Muszki wieczorne, ktérym ja zazdroszcze co dnia.
Ach! nie wiem; wczoraj mi sie zdawata to zbrodnia,
Dotkna¢ jej twarzy — dzisiaj mozebym szalony-------
Tak wiec ten, co sie pali sam, zar zapalony

Ciska na serca drugich i winien pozogi,

Ktora cztowieka wali losowi pod nogi!

Zimnym, zwalanym trupem-------

SCENA VII.
WOJEWODA, ZDZISLAW.

WOJEWODA.
Was¢ tu czekasz kogo,
Was¢ widze porysowat marmury ostroga?
Coz to jest za rysunek — trupia gtowa? — Synu!
Wasze¢ mi sie chcesz rgba¢? Wstyd — to cztowiek z gminu;
Takiego wojewoda pod kijem zattucze.
Postatem Chmare — ja go respektu naucze —
Melka niewinna ze krew pod oknem — niewinna;
Lecz z paziem, co ja sadzit Scierka, to rzecz inna!
Pod kijem on odszczeka, juz postatem Chmare —
Zostaw to wszystko Wasze¢ na to czoto stare.
Czy ty myslisz ze matka o tern nie wiedziata?
ZBIGNIEW.
O! na to ja przysiegne.
WOJEWODA.
Panu Bogu chwata,
Ze mi nadarzyt $wietg kobiete za zone!
Czy Was¢ uwazat, miata oczeta czerwone
Od ptaczu — —
ZDZISLAW.
Bo tez kazde posadzenie boli.
WOJEWODA.
Postatem ludzi — bedg przy wielkiej topoli
Koto karczmy na tego czatowac gatgana,
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ZDZISLAW.
Lecz jak sie krél pan dowie?
WOJEWODA.
Kréla mam za pana,
Ale nie w moim domu.

SCENA VIII.
Ciz sami. KROL i MAZEPA wychodza z bocznych drzwi.

KROL.
Mosci Wojewodo!
Paz jedzie do Ghluchowa, potem z nasza zgoda
Powraca do Warszawy, rzecz ukartowana.
Pozwélze mu Wascine usciska¢ kolana,
| kaz mu spusci¢ mosty.
WOJE WODA.
Niech odjezdza zdrowo —
A odemnie niech przyjmie szable turkusowa,
I rumakiem murzynem nie gardzi na droge.
Kon ten bystre ma oczy i lothg ma noge —
Oby Wasci szczesliwie nidst przez nasze pola
Do szczesliwego celu.
MAZEPA.
Jesli wasza wola,
Przyjmuje oba dary. — Piekny upominek!
Dobra szabla, a jeszcze lepszy ko murzynek —
| bogdajby to kon byt, co kiedys po lesie
| po takach az na tron pazika zaniesie!
Jak to mi wywruzyta cyganka przed laty.
KROL.
A leéze mi po #gkach paziku skrzydlaty,
Wspomnij o mnie na tronie i badz mi aljantem. —1
A teraz wojewodo chodzmy, alikantem
Pi¢ za szcze$liwg podr6z tego pretendenta

Do korony. (Do Mazepy.) Niech Wasze¢ o listach pamieta.
(Odchodzi z Wojewody.)
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SCENA [IX.
MAZEPA, ZBIGNIEW.

ZBIGNIEW, dobywajac szabli.
Mosci panie, do szabli!
MAZEPA, dobywajac szabli.
Wiem co to sie znaczy.
ZBIGNIEW.
Strzez tha.
MAZEPA.
Mosci rotmistrzu! jestem syn kozaczy —
Bi¢ sie umiem; lecz wcale nie czuje ochoty
Thuc ojca turkuséwka w syna pancerz zioty;
Ani Wojewodzica, co jak réze mtody,
Zabiwszy, uciec z zamku koniem Wojewody.
Wreszcie i to Wacpanu w pokornosci ducha
Wyznaja, ze mnie teraz poruszyta skrusza,
Ze sie wstydza tej w zamku odegranej roli —
Wiec jezeli szanowny pan Zbigniew pozwoli,
Scisnawszy sie jak bracia, rozjedziemy w zgodzie.
Czar byt jakis w tym zamku, w ksiezycu, w ogrodzie,
Co mie obigkat, ogniem zapalit, mitoscig —
Czar trwa — i mnie uniza teraz przed Waszmoscia,
| szczerym mnie afektem ku niemu zapala.
C6z moéwisz na to Waszmos¢? Czy serce pozwala?
Czy od proponowanej jest dalekie zgody ?
Wierzaj mi, wrzuémi nasze zatargi do wody,
| badZzmi przyjaciotmi!
ZBIGNIEW.
Drwisz! Czy jeste$ tchérzem?

MAZEPA.
Kazdy swego honoru powinien by¢ strozem.
Zdaj to na mnie — potrafie znizy¢ sie bez szwanku.
ZBIGNIEW.
Was¢ zmykate$ tej nocy.
MAZEPA.
Ksiezyca kochanku:
Czy pewny jeste$ ze ja przed Wascig umykat?
Stowacki. II. 20
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ZBIGNIEW.

Moj Boze! jak waz z bélu pod zelazem ksykat!

Zdejm rekawiczke — krwawe masz na reku znamie!
MAZEPA.

Pewnyz jeste$ ze twoje zelazo i ramie

Temu winne, Mospanie, ze mam krew na rece?
ZBIGNIEW.

Wykrecasz mi sie podle.

MAZEPA.
Lecz sie nie wykrece.
Co? — Oto moja reka — tak, dalib6g krwawa,
Lecz nie Wacpan jg zranit.
ZBIGNIEW.
Ba! to rzecz ciekawa!
MAZEPA.
Mospanie, jak nabierzesz znajomosci $wiata,
Poznasz ze nieraz czesci albo krwi utrata
Potrzebng jest «ut salvat» mile nam osoby.
Wacpan jeszcze przez zadne nie przeszedtes proby,
A jednak w tym sie wiasnie Wac znajdujesz razie,
Ze nie tak na odwadze szumnej, na zelazie
Honor najdrozszej tobie osoby spoczywa,
Jako na roztropnosci — to sztuka prawdziwa:
Serce mie¢ petne ognia, zimne jak léd lice,
| do grobowca z sobg zanies¢ tajemnice.

ZBIGNIEW.
Zadnych takich tajemnie nie mam do ukrycia.
MAZEPA.
Wiec moze ja sie myle. — Kazdy ma do picia

Kielich mniej wiecej gorzki: a ja sie lituje

Nad tym, co sie codzienng meka serca truje.

Zdjat mnie smutek, gdym ujrzat w chmurach ciemnych losu
Dwie istoty cierpiace bez jeku, bez gtosu,

Ciche co majac serca od Chrystusa krwawsze,

Mowia: niestety! — doda¢ zmuszeni: na zawsze!

Jestem dziecko; lecz takie widzac przeznacznnie,

Szczere i wielkie w sercu uczutem cierpienie,

| litos¢ — i poswiecitbym siebie —
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ZBIGNIEW.
A za kogo?
MAZEPA.

To moja tajemnica. SBIGNIEW.

Do szabli!

MAZEPA.
Tak srogo?

ZBIGNIEW.
Serce wydre!
MAZEPA.
Dla czego pobladte$ jak chusta?
Pewien mi pocatunek wiecznie zamknat usta.

ZBIGNIEW.
Kiamiesz jak pies! MAZEPA.
Koniecznie?
ZBIGNIEW.
Do szabli., mospanie!
MAZEPA.

Ha! kochasz jg —!
(Bija sie. Zbigniew koncem szabli rozdziera i wyrzuca listy krélewskie,
ktére paz byt schowat przy piersi.)
ZBIGNIEW.
Dostates.
MAZEPA.
Wasc¢ lepiej dostanie.
(Mazepa wytraca patasz z reki Zbigniewowi i obala go na kolano.)
ZBIGNIEW.
Korzystaj z losu, przepedz mi sztychem przez kosci.
MAZEPA, podnoszac go.
Zbigniewie! prosze teraz drugi raz Waszmosci
O braterstwo i przyjazn! Daj zemscie spoczynek.
Uzytem stow wabigcych gniew i pojedynek.
Abym poznat, czy Wasze jest jednym z tych ludzi,
Ktéry sie w domu ojca szpiegowaniem trudzi,
| odejmuje pokdj starca wiosom siwym?
Czy Was¢ jeste$ szlachetnym, albo nieszczesliwym!
O tak! szczerze Waszmosci chce by¢ teraz bratem.
(Zbigniew rzuca sie w objecia Mazepy.)

20*
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Zbigniewie moj! z tym biednym kiocacy sie Swiatem
Walka wracego serca — moj drogi! szlachetny!
Ty mi sie podobates — ty w tym zamku Swietny,
Jak rycerz dawnych czaséw ujagtes mi serce!
Stuchaj! twoéj pozar jeszcze w malenkiej iskierce,
A juz cie strawit, juz cie zwiedniatym uczynit.
Ani$ ty jeszcze w niczem skalat sie, przewinit —
W jej szafirowych oczach twoja bogobojnosé
Zostawita anielskos¢ dotad i spokojnos¢;
Lecz to nie potrwa wiecznie, to nie potrwa dtugo! —
Wierzaj mi — ty by¢ musisz twego losu stugg —
Bo nie mozesz by¢ panem — nie — to niepodobna.
Zostaw jg tu — jak réza kwiatami ozdobna,
Niech sie btyszczy i cicho na stofcu przekwita —
Lecz ty uciekaj — ciebie juz skrzydtami chwyta
Straszny duch ognia — tobie ucieka¢ potrzeba! —
Wierzaj mi, sg mitosci bez gwiazd, Boga, nieba
Te wkrotce zetrg serca na proch — tak je znudza,
Tak splamia, tyle razy do niczego zbudza,
Tyle razy w sen cichy ogtupienia wtraca,
Ze wreszcie Zrodto wspomnien na wieki zamaca.
To sie i z tobg stanie. Jedz ze mng Zbigniewie!
Jak dwa motyle w wichru krecone powiewie,
Przelecimy przez okna otworzone dworu,
Gdzie gapie, a w kontuszach réznego koloru,
Jak ¢my gtupie obsiadly starg Francuzice.
Przewr6cimy ten caty stary $wiat na nice,
Brzekiem, $miechem, szyderstwem napetnimy sale!
Jak mi serce zaga$nie, to je znéw zapale
Przy ogniu twego serca — a jak ogien boski
| w tobie zamrze — wtenczas zadne fzy i troski
Juz nie wrdca, i bedziem S$piewali: «victorial»
Widzisz, moje kazanie gorzkie jak cykorja,
Wycisneto mi z oczu tzy, drogi Zbigniewie —
I c6z?

ZBIGNIEW.

Pojade z tobg — —
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MAZEPA.
Dzi$ przy wielkiem drzewie
Koto karczmy zaczekam na cie do pdtnocy.
ZBIGNIEW.
Nie tam — jedzZ inng, droga.
MAZEPA.
Co? czy tam Rakocy
Stoi z wojskiem?
ZBIGNIEW.
Nie pytaj, bo mi wstyd wyjawic,
MAZEPA.
Wiec potrafie sie w bliskiem miasteczku zabawi¢
Gra w kosci, chocby z jakim wojakiem ciemiega.
ZBIGNIEW.
Czekaj tu — ja ci kaze klacz osiodta¢ tegg —
Witenczas wiatr nie doscignie!
MAZEPA.
Idz, chtopaku szczery!
(Zbigniew odchodzi.)

SCENA X.

MAZEPA, sam.
Panie Mazepo! teraz Wasze innej cery —
Co sie z twoja ztozong zrobito maszkarg?
Mowite$ jak ksigdz — prozno djabet krzyczat! «haro!»
Ty brnat w cnote jak w btoto, ani dbat o siebie —
Dwa dni tego humoru, a umre i w niebie

Bede siedzial po uszy! — Bal! lecz bies powrdci.
(Podnosi listy krolewskie z ziemi.)
Aha! krélewskie listy! — Ten krél mi co$ czmuci

Dalibog! szablg piecze¢ przecieta na dwoje —
Schowam — ja sie tej szelmy ciekawos$ci boje —
To mo6j wrdg — ba! — lecz piecze¢ na dwoje ztamana.
Tylko troszeczenieczke — —
(Zaziera w listy.)
«Prosze Waszmos¢ Pana»

Do Gtuchowskiego pisze komendanta.
(Przebiega list oczyma.)
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Nieba!

Ukartowane wszystko na rapt jak potrzeba —
Ortodoxus chce porwaé zone Wojewodzie!
Dalej — tu widac jaki$ przypisek na spodzie —
Czy ja Slepy? czy bielmo mi na oczach lezy?

(Czyta.)
«Pana Mazepe — zaraz zasadzi¢ do wiezy,
| strzedz az do dalszego z nim rozporzadzenial»

(Chowa listy.)

Ach, panie ortodoxus! —Co0? — mnie do wiezienia?
A miodziutkg starego zone w twoje tapy? —
Wiec ty myslisz ze wszyscy, wiacznie ze mna, gapy?
Ze w twoich sidtach muszki uwiktane zging? —
Tej nocy musze widzie¢ sie z Wojewodzina,
Jej tylko moge wyzna¢ te dziecka ciekawo$¢------
Czegoz sie lekam? — Moja zwinno$¢, lotnos¢, prawosc
Wszystko ocali. — Bede jg widziat tej nocy —
Mam jej honor i wasng Smier¢ we wiasnej mocy;
Z tern sie zgubi¢ nie mozna! —

SCENA XI.

MAZEPA, ZBIGNIEW Wraca.
ZBIGNIEW,
Kon czeka gotowy.
MAZEPA.
Do widzenia!
(Wychodzi.)
ZBIGNIEW, sam.
Skonczona rzecz — ugigtem gtowy
Przed nieszczesciem! Skonczona ze mng rzecz — zginatem.
Gdyby wiedzie¢, ze cztowiek smutny jest aniotem,
Ze co tu niespokojnych mitosci uniknie,
To bedzie miat u Boga! — Moj cien wkrétce zniknie,
I w tej krainie wiecej o mnie nie ustyszg —
Ale po latach wielu z jaka straszng cisza,
Trumny sie starych ludzi w jednym lochu schodza,
Jakby sie nigdy z sobg nie znaty — i ptodza
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Robactwo obrzydliwe. Patrzac na te kosci,
Ktoby wtenczas przypomniat ludziom o mitosci,
Odebratby $miech dziwny trumien w odpowiedzi

| odszediby jak gtupiec z mistycznej spowiedzi!
Czas jest rozgrzeszycielem. — O jakze tym btogo,
Co swe gryzace wiecznie serce przezy¢ moga —

SCENA XII.

ZBIGNIEW zamyslony. — Wida¢ Amelje zblizajacy sie po drugiej stronie
arkad. — KSIADZ idzie za nig. — Amelja staje przed Zbigniewem i uderza
go lilja po twarzy.

AMELJA.
Coz tak smutny?
ZBIGNIEW.
Nic — gtowa mi ciezy jak otow.
(Amelja doje Zbigniewowi lilje — leez Ksiadz, stojacy za nia, wyrywa kwia
1. rak Amelji i méwi srogo.)
KSIADZ.
Daj do kosciota — lilja jest kwiatem aniotow.

AKT M.

SCENA 1.
(Pokéj Wojewody.)
WOJEWODA, CHMARA,

WOJEWODA.
Wiec paz tu jest — w ogrodzie?
CHMARA.
Widziatem na oczy —
WOJEWODA.
Zdejm Wacan strzelbe — sprébuj czy zamek odskoczy.
Czemu Was¢ patrzysz na mnie? no? —Zbierz Acan ludzi!
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Ale cicho, niech sie Kroél Jegomos¢ nie zbudzi —
IdZ — z ludZzmi badz w ogrodzie.

(Chmara wychodzi.)

Panie! Chryste Panie!

Ot6z to rzecz! W zamczysku moim polowanie
Na gacha mojej zony! — Chryste, Jezu Chryste!
A dajze ty umartym Swiatto wiekuiste!
Pomrg! piekielnie pomrg! —

(Wychodzi zbrojny.)

SCENA 1.

Mieszkanie Wojewodziny. — Okno otwarte na balkon — z jednej strony
alkowa zastoniona firankami.)

MAZEPA, wiazi oknem.
Wszystko $pi w zamczysku.
Zadnego po komnatach szmeru ani btysku.
Doskonale — to pokoj kobiecy! — Gdziez ona?
Moze jeszcze w ogrodzie chodzi zamyslona —
Moze u swoich niewiast — —
(Pokazujac na alkowe )
Moze tam u$nieta.
Co robic¢? czy tam zajrze¢? — Alkowo przekleta!
O najniebespieczniejsza z zasadzek alkowo!
Za tg zastonag lekka, wiotka, purpurowa,
Ona $pi, snem rézowym, cichym, — Djable! djable!
Jak ty mnie dreczysz!
(Zaziera w alkowe i wraca.)
Pusta. — Przysiegam na szable,
Ze nie miatem ztej mysli, ruszajac firanek.
Céz robi¢? — Ona przyjdzie — skryje sie na ganek,
A na wachlarzu kilka stow do niej napisze:
(Piszac )
Odeszlij twe niewiasty — jestem tu — —
(Rzuca wachlarz.)
Co stysze?
Kroki dwéch osob — mury te dla mnie fatalne!
I Hajesli mnie odkryjg tu — w teb sobie palne!
(Wchodzi do alkowy i zakrywa firanki.)
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SCENA 11lI.

AMELJA | ZBIGNIEW.

AMELJA.

Wiec to ostatnie twoje ze mng pozegnanie?
ZBIGNIEW.

Tak, moja matko !
AMELJA.

Styszysz stowikéw Spiewanie?
Chce mi sie ptaka¢ — biedna ja! biedna!

ZBIGNIEW.
Dla czego?
AMELIJA.

Nie wiem — ja na tym S$wiecie nie pragne niczego,
A jednak ja nie jestem szczesliwa! — Ja nie wiem
Co mi jest. — Siedzac teraz z tobg, pod modrzewiem,
Zdato mi sie, ze jaka$ okropna godzina
Dzwoni w nocnem powietrzu. — Wczoraj moja sina
Szpileczka turkusowa, ktérg mam po matce,
Ztamata sie — to mata rzecz! — Lecz na oktadce

Ksigzki od nabozenstwa zapisatam sobie

Ten dzien, jak zty dzien. — Boze! skadze przyszto tobie
Odjezdza¢? — Ty mi nigdy nie moéwite$ o tern.

Zostane sama! Lecz ty odjezdzasz z powrotem?

ZBIGNIEW.
Nie, matko!
AMELJA.
Nie! Wiec nigdy tu juz nie powrécisz?

ZBIGNIEW.
Nigdy! nigdy juz! nigdy!
AMELJA.
Zato$nie mi nucisz,
Jak szpaczek, co jednego nauczony stowa,
Nie rozumie i gada.
ZBIGNIEW.
O matko! badz zdrowa!
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AMELJA.
Chodz tu! kleknij mi Wasze! — Co6z tak nieserdecznie
Zegnasz sie? — | ty mowisz, ze sie zegnasz wiecznie!
Ja ciebie nie rozumiem! — Chodz — czolo Waszmosci
Okropnie zimne.
ZBIGNIEW, kleka przed nia.
Matko! o matko! litosci!

AMELIJA.
Milcz! milcz! Ja cie rozumiem — tak padte$ przedemna!
Wacpan przedemng strasznie upadies. — Bdég ze mng, —

Ja Wacpanu nie moge nic — procz tez — ja sama
Cierpie. — I1dz Was¢ — —

ZBIGNIEW.
Litosci!
AMELJA.
Précz tez. — Jaka plama
Dla mojej czystej duszy tak z Wadpailem gadac;
Jak gdybym rozumiata! — Nie chce o nic bada¢ —

Ja bede wiecznie Boga za ciebie prosifa.

Nie boj sie, my niewinni: Bog cierpienia zsyla,

Ale mozna spokojno$¢ wyprosi¢ u Boga.

Ja pana zegnam wiecznie — ja jestem uboga,

Nie mam co da¢ mu précz tez. To ciebie nie splami,
Ze schylona nad toba, obleje cig tzami —

Ty bedziesz je pamietat, te tzy! — Prosze! prosze!
Prosze te tzy pamietaé — i o mnie. — Ja znosze
Wielkie meki, lecz prosze zle nie mysle¢ o mnie,

Bo to, co teraz méwig, méwie nieprzytomnie —

Badz zdrow! —
ZBIGNIEW, chce wsta¢ i mdleje.
Ciemno mi w oczach!
AMELJA
Styszysz! kto$ nadchodzi.
0 wstan! o wstan! — To ojciec nasz — —

(Do wchodzacego Wojewody.)
Niech Pan Dobrodziej
Ratuje — twodj syn lezy mi u nog zemdlaty.
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SCENA 1V.
Cli sami, WOJEWODA, CHMARA.
WOJEWODA, do ludzi za scena.

Pilnowa¢ drzwi i okien. — Jeszcze honor caty —
Moj syn tu byt na strazy!— (Do Amelji) Czy$ ty jego struta?
AMELJA.
Ja?
WOJEWODA.
Ty bez czesci.
AMELJA.
Mezu!
WOJEWODA.

Wacpani tu czuta
Gacha w komnacie; czarow uzytas na dziecko.
Wszedt i omdlat.
AMELJA.
Co Waobpan mowisz?
WOJEWODA.
O! zdradziecko
Umiesz ty sie wykreca¢ czarna ohydnico !
Panie Chmara! synowi memu pod nos $wiecg —
Czy zyje?
CHMARA.
Dycha, Panie.
WOJEWODA.
Wynies$¢ do ogrodu.
ZBIGNIEW, przychodzac do zmystow.
Gdzie jestem? co to znaczy? ojciec! —
WOJEWODA.
Bez wywodu
Panie synu — nie kryj sie Waépan — ja Swiadomy
Calej rzeczy. — Bogdajby mnie trzasnety gromy!
Bogdajbysmy obadwa legli od pioruna
| ta winna! ta sadna! ta przebiegta kuna!
Ta —! Scierka!
ZBIGNIEW.
Ach! ona méj ojcze niewinnal
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Nie — ona jest, jak mowi”., kobieta uczynna,
Nic wiecej — ona tylko sie —
ZBIGNIEW.
Ojcze! na Boga!
WOJEWODA, do Amelji.
Jak mi Wacpani placzesz? jak cie trzesie trwoga?
Ha! bo tez tu sie stanie z nami rzecz okropna. —
Wacpani mi tu byta$ bardzo nieroztropna!
Wacpani prowadzita zle swe ceregiele,
To teraz beda Kiry i trumny w kosciele —
Przygotuj sie Wacpani! bo to sprawa czarta.
O! jaka ty na czole ze wstydu wytartal
Inna by juz mi do nég padta cata diuga
| catowalta stopy.
AMELJA.
Ja Waszmosci stuga,
Ale jestem niewinna.
(Zbigniew pada do ndg.)
WOJEWODA, po Zbigniewa.
Ty $miesz prosi¢ za nig?
ZBIGNIEW.
Nie, ja sam jestem —
WOJEWODA, przerywajac.
Tak, ty — z twoja matkg panig —
Zkaczyliscie sie —
ZBIGNIEW.
Ojcze!
WOJEWODA.
Przeciw starca gtowie,
Aby ja okry¢ hanbg — Niech ci Bég da zdrowie:
Wybrate$ sie tu dobrze z protekcjg Wasze.
ZBIGNIEW.
Ojcze! choc¢bys miat piorun, to ja go zagasze
Krwig moja, i sam jeden te wine odkupie! —
WOJEWODA.
O synu krwi wezowej! — synu! — zimny trupie!
Bez duszy — i ty zadnym gniewem sie nie palisz?
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Czy twoje miode kosci naruszyt paraliz?
Czy serce tylko twoje tkniete paralizem?

ZBIGNIEW.
Ojcze! te stowa dla mnie sg bolesci krzyzem —
Reszta bedzie bez meki. — Syn z pokorg czeka.

WOJEWODA, do Amelji.
Wacpani masz w sypialnym pokoju cztowieka.
AMELJA.

Ja —?

WOJEWODA.

Patrzcie na nig teraz! patrzcie jak sie chwieje!
Ona tu wnet omdleje.
AMELJA.
Nie — ja nie omdleje.

0 Matko Boska! badZz ty ze mng w tej godzinie!

WOJEWODA.
Przysiegam, ze Wacpani gach jak mucha zginie. —
Panie Chmara, poszuka¢ w alkowie!

AMELJA, zatrzymujac Chmare.
St6j Wasze!

Pierwej w tych piersiach srogie utopcie patasze,
Nim dotkniecie firanek — a ty stuchaj mezu —

WOJEWODA.
W twoim pokoju cztowiek jest — kobieto! wezu!
AMELJA.
Zbigniewie! — Nie ma w moim pokoju nikogo!
WOJEWODA.
Da sie to widziec.
ZBIGNIEW.

Ojcze! nim postapisz noga,
Pomysl co robisz — tu sie rzecz okropna stanie —

Ja wierze — i ty musisz wierzyé — o mdj Panic!
0 moj ojcze! ty wierzysz? nieprawdasz?
WOJEWODA.
Rufianie! |
ZBIGNIEW.

0! mdj ojcze!
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WOJEWODA.

Dla czegoz ty sie z passjonatem
Droczysz — i stoisz tutaj — i jestes mi katem? —
Dla czego ty jej wierzysz! O gadzino sromu!
Was¢ by mnie teraz wtracit do szalonych domu?
A jednak ja mam zmysty wszystkie dobrze zdrowe! —
Panie Chmara kaz ludziom te straszng alkowe
Zrewidowa¢ — tam nie ma okien — nie uciecze —
Tu go Wacpani kozak za wiosy wywlecze:
Bedzie ssa¢ jego rany i catowaé w usta,
Potozysz sie na piersiach — lecz pier$ bedzie pusta,
Bo ja mu z piersi serce jak oko wylupie. —
Ja Wacpani pozwole potem spac przy trupie —
Jesli nie bedzie chciata — przywiaze jak suke —
Ja dam niewiernym zonom okropng nauke!
Beda o niej pamieta¢, az Polski nie bedzie.
Wacpani bedziesz styng¢ w stawnych Scierek rzedzie —
Mna bedg straszy¢ dziatwe. — Hej, iS¢ pod kotary!
(Luzdie zwotani przez Chmare chcg iS¢ do alkowy. — Zbigniew staje u wej-

$cia i dobywa szabli.)
ZBIGNIEW.

Ojcze, kaz im sie cofngé bo péjda na wary —
Bo ja tu ich nie puszcze! —

WOJEWODA, sam daje krok wprzéd.
(Zbigniew dobywa pistoletu i przyktada sobie do piersi )

On ze mng zaczyna?!

ZBIGNIEW.
St6j ojcze! bo na progu tu wstapisz w krew syna.
WOJEWODA.
A to djabet zaciety!
AMELJA.

Zbigniewie! Zbigniewie!
Odston firanki — ja wiem ze twdj ojciec nie wie
Co ja cierpie — lecz niech sie przekona oczyma —
Oczy sg jego sercem, on innego nie ma;
Gdyby miat — ulitowatby sie tysigc razy.

(Do Wojewody.)

0 Panie! ja niewinnal ja bez zadnej zmazy —
Lecz patrzaj, co ty robisz tu z sercem kobiety! —
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Patrz! twoj syn do ust kfadzie pistolet nabity
On nie moze wytrzyma¢ udreczenia mego,
On sie chce zabié¢, panie! —
WOJEWODA.
A wiesz ty dla czego
Do ust wiozyt pistolet i za $miercig, dyszat?
Bo tam za sobg szelest cztowieka ustyszat!
Bo ja az tu styszatem.
AMELJA.
Ten starzec mie tamie!
Zbigniewie! ty$ nie styszat nic? - ten starzec kiamie.
ZBIGNIEW, jakby pasujac sie z sobg i wpadajac w obtgkanie.
Nie, ja nic nie styszatem — nie — to rzecz skonczona.
Tam nikt nie wejdzie. — Piersio Chrystusa, czerwona
Siedmig ranami — tu nikt nie wejdzie — o Boze!
(Idzie ku Amelji.)
Matko! — macocho —
(Cofa sie ze wstretem i znéw wraca pod alkowe.)
Ojcze — ja sie tu potoze

*Tak pies — i nikt nie wejdzie. Miej litos¢ nademna,
Ojcze! O! ja omdleje — stabo mi i ciemno —
Ja omdleje drugi raz! — Ta scena mie dreczy!

Ojcze! syn ci na dusze nieSmiertelng reczy,
Zc tam nie ma nikogo — czy ci nie do$é na tern —
Ojcze! — O! bedzie ze mng tak jak z moim bratem,
Ktérego ty zabite$ przed laty niechcacy
Patrzaj — ja caly blady — patrzaj caty drzacy —
Ja stabne — jeszcze chwila a serce mi peknie —
AMELJA, do Wojewody.
Litosci, Panie! — niechaj twa zacieto$¢ zmieknie —
Ja bardzo cierpie! —
WOJEWODA, ponuro.
Chciatbym uwierzy¢ w Wacpania.
(zdejmuje ze Sciany krucyfiks.)
Przysiegliiesz na krucyfiks?
ZBIGNIEW.
Ja przysiegne za nic],
Ojcze! co myslisz? kaza¢ przysiega¢ kobiecie?
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Ja sam oto na moje nieSmiertelne zycie,
Na tym krzyzu obiedwie potozywszy rece,

Przysiegam! — Usta kobiet sg jak niemowlece —
Ich straszliwemi stowy nie potrzeba maza¢ —
Moj ojcze! daj krzyz — ludziom juz mozna rozkazac
Aby odeszli. — (Nastronie) Co to i ona sie zbliza? —

AMELJA.
Ja przysiegne.

ZBIGNIEW.

Ty?
AMELJA.

1 COz?
ZBIGNIEW, cicho, do ucha Amelji.
Matko — precz od krzyza! —
AMELJA. kfadzie reke na krucyfiksie.

Na Chrystusowe rany, i na matki dusze,
Na wycierpiane teraz krzyzowe katusze,
Przysiegam, ze niewinnie bytam posadzona.
Niech wam tak Bog odpusci! —

ZBIGNIEW.

Ojcze! rzecz skonczona.

WOJEWODA.
Ha?

ZBIGNIEW.

Wszak przysiegta?
WOJEWODA.
Amen.
ZBIGNIEW.
Ojcze! idzmy razem —

Ja sam jestem jak senny!

WOJEWODA.

Chmara! idZ z rozkazem,

Niechaj mi tu mularzy przyszte budowniczy.
(Chmara odchodzi.)
) _ ZBIGNIEW.
Coz to jest?
WOJEWODA.
Krél Jegomos¢ tutaj sobie zyczy
Kaplice mie¢ pod bokiem; wiec trzeba mularzy,
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ZBIGNIEW.

Ojcze? tobie co$ patrzy okropnego z twarzy!

WOJEWODA.
Ja? Mospanie, spokojny. — Na Chrystusa rany
Spokojny jestem starzec. Chocby teraz w tany
Tak mi wesoto, tak mie ta przysiega cieszy! —
Gdyby nie to, ze Smierci sie koSciotrup $pieszy
| juz stoi nad gtowa, $miatbym sie na gardto —
Lecz, Mosci Panie, serce juz we mnie umarto.
Smier¢ sie dotknie i kosci na proch sie rozsypiag —
Cyt — cyt — cyt — czy styszate$? jakie$ boty skrzypig —
Czemu Was¢ drzysz?

ZBIGNIEW.

Juz po6zno, ojcze, juz poranek —
(Wchodza, mularze i Chmara.),

WOJEWODA.
Zamurowac¢ alkowe — nie tyka¢ firanek.
ZBIGNIEW.
Moj ojcze, ta niewiara —
WOJEWODA.

A Was¢ mojej zonie
Wierz — przysiegta na krzyzu — to ja teraz bronig,
Abys jg Was¢ o krzywa nie sadzit przysiege. —
Zamurowac! — Na piekiet czerwonych potege
Zaklinam sie, ze nigdy tam nie zajrza ludzie!
Tam lezy tajemnica, tam zenskiej obtudzie
Jest zamknieta rzecz czarna, dreczagca — tam kara!
Tam po ciemnosciach z gtodem ttukaca sie mara,
Tam letarnik zyjacy swego ciata strawg —
Ze szklannemi oczyma, z gebag wyschig, krwawa,
Gryzacy rece! — Patrzcie jak ten mur podrastal —
Ot6z to z sercem prawie kamiennem niewiasta,
Zona co dba o siebie, o honor kobiecy,
Zabodjczym, zrobiona nagle z nierzadnicy!
Synu! Co Wacan myslisz 0 swojej macosze?

(Podczas tych stéw mularze juz cze$¢ wejscia zamurowali. — Amalja, ktdra
stata zamyslona, rzuca sie nagle do nég Wojewody.)
AMELJA.

Panie! méj mezu —
Stowacki. |l. 21
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WOJEWODA.
Ascka mi rozkazuj.
AMELJA.
Prosze
Pozwol mi, nim alkowe zamurujg —
WOJEWODA.
Ahal
AMELJA.
Ja musze tam wej$¢ mezu!
WOJEWODA.
Juz Ascka sie waha? —
A przysiegtas!
AMELJA.
Ja musze tam wejs¢ nim dokoncza.
WOJEWODA.
Jak Wacpanig Bog ztaczy — ludzie nie roztgczg —
Gotowi zamurowac.
ZBIGNIEW, na stronie.
Dzieli sadu prawdziwy!
AMELJA , pokazujac na alkowe.
Panie tam jest -
WOJEWODA.
Ha! — jest kto? i c6z?
AMELJA.
Tam jest zywy —
ZBIGNIEW, na stronie.
Kto? czy sam krol?
AMELJA.
Konterfekt mej nieboszczki matki!

WOJEWODA.
Na Boga ran siedmioro! — wybieg bardzo gtadki!
Precz od kolan! a wy tam $pieszniej z tg robota.
Rozwiedziemy sie Pani — te obraczke ziotg
Odbierzesz cudzotozna zono w konsystorzu!
A teraz mi Acani utoniesz jak w morzu —
Pod klucz serce — nie bedziesz mnie wiecej hanbita!

CHMARA.

Panie, mur dokonczony.
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WOJEWODA.
Zamknieta mogita.
Na murze krzyz napisa¢ —
ZBIGNIEW, znajduje wachlarz roztozony, na ktérym byl Mazepa o swojern
przyjsciu napisat. — Czyta i chowa wachlarz.
O nieba! — co widze!
WOJEWODA.
Chodz stad Wacpani, nie ptacz — ja z tez proznych szydze.
Precz stad wszyscy — tu bedzie krolewska kaplica —
A za oltarzem straszna, trupia tajemnica;
Miedzy toba, niewierna, a pieklem chowana —
0! straszliwa to $ciana! bolesna to $ciana!

(Do Chmary.)
A wy — co tam byliscie tego mura bliscy
Milczcie. — «Et reguiescat in pace!l» — | wszyscy

Precz ztad!
(Wychodzg wszyscy. Wojewoda ostatni zone za reke na p6l omdlatg wyciaga.)

AKT IV.

SCENA 1.
(Pokéj ciemny — okno jedne z kratami )
AMELJA sama, potem CHMARA.

AMELJA.
7i wszystkich nedz — najstraszniejsze ludzkie zapomnienie! —
O jak posepnie btyszcza ksiezyca promienie!
Juz druga noc — jam ani godziny nie spata —

CHMARA, wchodzac z wody dzbankiem i z chlebem.

Czy Pani bedzie jadta?

AMELJA.

Nie.

CHMARA.

Pani ptakata?

AMELJA.
Nie------- Czy nikt sie nie pytat ciebie, Panie Chmara,
Jak ja sie mam?

21*



324

CHMARA.
Nikt, Pani.

AMELIA.
I nikt sie nie stara

Za mng? nikt sie nie wstawia? — Czy jegomos¢ w zdrowiu?
Powiedz, ze tu od tego na dachu otowiu
Zimno mi — ja mam febre!

CHMARA.

Czy przysta¢ doktora?

AMELJA.
0 nie! jeszcze nie jestem je Smiertelnie chora,
Tylko mi zimno. Czy tu ksigdz nie przyjdzie do mnie?
Ksigdz spowiednik —
CHMARA.
Pan sie dzi$ rozgniewat ogromnie
Na panicza — godzine sie kidcili z synem.
AMELJA.
Ach!
CHMARA.
Panicz sie za ksiedzem ujat kapucynem,
Lecz bardzo byto trudno dojs¢ do fadu z panem —
Wreszcie zezwolit. Oto chleb-i woda z dzbanem
Niech sie Pani posili — wszystko dobrze bedzie.
Przypomniaty dzi§ Panig Panu dwa tabedzie,
Co przyptynety po zer az pod okno szklanne —
Pan je chciat sptoszy¢ —
AMELJA.
Moje tabedzie kochane?

CHMARA.
Pan je chciat sptoszy¢, nawet juz ze strzelby mierzyt,
Ale Pan Zbigniew reka po lufach uderzyt
| nabdj poszedt na wiatr. Jegomos¢ juz wzdycha;
Woczoraj, ledwo przy stole wzigt sie do kielicha
Nie moégt dopi¢ — i ryknat jak lew — wstat od stotu
| chciat odbi¢ alkowe — ba — panskiemu czotu
Co$ ciezy, co$ dolega — wstyd samego siebie —
Ja go znam — on sie predzej pod zamkiem zagrzebie,
Niz przyzna sie do zalu — to panisko dumne!
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Ja go znam; taki dzieckiem byt i pdjdzie w trumne.
Ja go znam — to dotkliwy jest Pan na honorze.

AMELJA.
Panie Chmara! Acana stowo wiele moze —
Pro$ Acan jegomosci i nalegaj ne to
Aby zajrzat w alkowe.

CHMARA.

Juzciz, cate lato

Nie przejdzie tak, wyptynie na wierzch tajemnica —
Ale teraz nie mozna.

AMELJA.

Czemu?

BCHMARA.

Tam kaplica
Gdzie byt pokdj Imosci, ottarz gdzie alkowa.
Krolisko sie tam ciaggle z brewiarzem chowa -
Whpadt w religijny afekt i sprowadzit popéw
Unitow —

AMELIJA.
Panie Chmara, zbierz ty kilku chtopow
P6jdz w nocy — kaz rozwali¢ mur! Pan sie przekona

Ze niewinng posadzit — ze ja wierna zona.
Ty nawet Panu wielkg uczynisz przystuge —

CHMARA.
Ale Pani, tam cztowiek jest — ja w te framuge
Zajrzatem — stat tam blady jak trup

AMELJA.

Matko Boska!

Czy to jest urok jaki? Panno Czestochowska!
Czy jaki zty duch ludziom tym pokazat lice.
Cztowieku | ty widziate$ szatana Zrenice,
Blyszczace sie w ciemnosci po nad mojem tozem —

Idz precz! idz! — jestes kfamca!
(Chmara wychodzi.)

SCENA 1.
AMELJA.
O! gdyby tym nozem
Mozna sie przebi¢ i by¢ spokojng i zasnac!



32(3

Nie, nie — nie mam odwagi — ja musze zagasnac
Zwolna; wypiwszy do dna, ten kielich goryczy.

Co6z to? stycha¢ po wschodach znéw krok tajemniczy?
Kto$ idzie — ksigdz zapewne.

SCENA 1I1.
AMELJA, ZBIGNIEW wchodzi zakapturzony w ksiedza habicie.
AMELJA, rzucajac sie ku niemu.
To aniot z obtokow!
Zbigniewie! jam poznata szelest twoich krokéw
To ty!
ZBIGNIEW.
Precz! precz! — z daleka odemnie —
AMELIJA.
Co stysze!
To musi by¢ kto inny —
ZBIGNIEW, odstania twarz.
To ja.
AMELJA.
Gniew kotysze
Twoja wiotkg postacig, jak znikomym cieniem. —
| z czemze ty przyszedtes do mnie?

ZBIGNIEW.
Z potepieniem —
AMELJA.
Za c6z ty mie potepi¢ chcesz? .Ty caty drzacy!
ZBIGNIEW.
Przyszedtem cie potepi¢ jak umierajacy,
| przeklag¢ — i przed tobg trupem sie potozyc,
Lecz pierwej przekla¢! —
AMELJA.

Skadze ci mie biedng trwozyc!
Dla czego ty przeklina¢ mie masz ? Wszak ty jeden
Nie masz prawa przeklinac.

ZBIGNIEW.

O! tu mi byt Eden —
Oczy twe byty dla mnie gwiazdami zbawienia,
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Hymnem anielskim, twoje ttumione westchnienia —
Twoje dusza, potowa, mej duszy weselszg!

Nie mowitem ci tego poki$ byta bielsza;

Teraz ty czarna, ciebie juz stowa nie splamia.
Choc¢bym powiedziat kocham — oczy twoje kiamia,
Serce twoje jest brudne, usta twoje drzace

Zdaja mi sie tak na mnie oddycha¢ gorace,

Ze mi sie czoto pali i wiednie. — O matko!

Z daleka stoj! — Przyszediem sie na twojag gtadka
Twarz zapatrzy¢ i ludzkiej pieknosci urggaé —

Nie $miej juz po mnie zadnej przysiegi wyciggac,
Bo juz nie mogtbym przysigdz ze$ nie jest fatszywa;
Chociaz ty mnie przysiega¢ nauczyta$ krzywo! —
Ja ciebie teraz czego$ nawzajem naucze —

ChodZz tu — powiem na ucho. — Utnij wiosy krucze,
| powie$ sie — lub — stuchaj, zakryj twarz wiosami,
Bo sie nie ptonisz —
AMELJA.
Zbigniew!
ZBIGNIEW.

Ty mie raz juz tzami
Oszukatas — wiec oszczedz sobie teraz mdtosci —
0! — jak ja te kobiete kochatem! — Litosci!
O jak ja te kobiete kochatem!!

AMELJA.
Zbigniewie!
ZBIGNIEW.
Ktoby myslat ze ona nic o zadzach nie wie!
Ja sam myslatem — gtupi! — Teraz dobrze pomne

Jakie mi ona nieraz usciski nieskromne,

Jakie gorgce usta na czole mi kiadta!l —

Drze caty kiedy mysle — i tego widziadta,

Nie moge teraz wygna¢ z pamieci — nie moge!

Smiala sie ze mnie w duchu! — Chodz, dam ci przestroge:
Nie kochaj sie ty nigdy w cztowieku cnotliwym,

Bo to jest mitos¢ dtuga i gtupia, i zywym

Nie przystoi — lecz musi by¢ wreszcie wys$miang.
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AMELJA.
Jakzem sie ja za niego modlita dzi$ rano!
ZBIGNIEW.
Ty?
AMELJA.
Czy wiesz ty, co do mnie moéwite$s Zbigniewie?

ZBIGNIEW.
Czy ty go bardzo kochasz?

AMELJA.
Kogo?
ZBIGNIEW.
O! zarzewie
Piekielne! Ona pyta kto — wiesz! twdj kochany!
Viesz — o! ten podty! o ten tchorz — zamurowany! —
Czy ty go bardzo kochasz? méw! moéw! kine sie dusza,
Ze sie raczeta twoje w moich rekach skrusza!
Jesli nie powiesz! — Wyznaj, nie potrzeba szlocha¢ —
Ty zamurowanego musisz bardzo kocha¢,
Bo ty myslisz ze sie on poswiecit za ciebie?
Ktamstwo | omdlat ze strachu! —to tchérz! — Jak Bog w niebie !
To tchorz! — Ze strachu omdle¢ musiata gadzina —
Ale gdy sie obudzit, to ciebie przeklina!
lo pier$ drze, i przeklina; rece w piersiach broczy —
Ot — i chciathy te swojg krew ci rzuci¢ w oczy —
Tu! — gdzie te tzy, po czystym migajg lazurze —
On cie przeklina, rece swe krwawi na murze —
Potem je niesie do ust z gtodu i krew pije!
len cztowiek teraz tylko przeklenstwami zyje! —
(Zamysla sie.)

Ona go bedzie wiecznie kocha¢ umartego —
To sek jak wydrze¢ mare z pamieci — bez tego —
Zemsta sie jak skorpijon wiasnym jadem chtoszcze!

(Ze smutkiem i skarga.)

Ameljo! 0o Ameljo! — chodz tu! — ja zazdroszcze
Tamtemu cztowiekowi i zawis¢ mig dreczy! —
Ameljo! — ja-jeczatem, jak on teraz jeczy,

Jak on patrzaj — pogryziem z bdlu rece obie;
Ja mu bede zazdroscit spokojnosci w grobie!
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Tak, jak teraz zazdroszcze meczarni i gtodu —
Daj mi ten n6z — to serce chce zimnego lodu.
Obaczysz, jak ja umie kochaé, cierpie¢, kona¢ —
Daj n6z! — Ja ciebie musze kobieto przekonac,
Ze gdyby$ mie kochata, to jabym byt godny
Nawet mitosci wiecznej!
AMELJA.
Stéj! néz nadto chtodny —
Ja ci go mojem sercem rozdartem ogrzeje!
O jak ten cztowiek straszny! serce we mnie mdleje.
Zbigniewie! czy ty pewny ze tam byt kto taki?
ZBIGNIEW, rzuca jej wachlarz.
Patrz!
AMELJA.
Wachlarz mojej matki.
ZBIGNIEW.
Czytaj! tam sg znaki,
Po ktorych ja poznatem ze byt —
AMELJA.
Chryste Panie! —
Prowadz ty mnie — przed krolem uczynie wyznanie,
ProwadZz mie — ja niewinna — lecz tam cztowiek korni!
Potem umre ze wstydu i w twoje ramiona
Upadne skona¢. — Ty mie uwierzysz niewinng
O! przed krélem ujrzycie wy mnie teraz inng —
Ja was tam dobrze wszystkich i ciebie przekonam,
Ja wam opowiem wszystko co wiem — potem skonam.
To moze wy sie przecie zmiekczycie litoscig!

SCENA V.
Ciz sami. WOJEWODA.

WOJEWODA.
Wacpani masz przed krélem stana¢ Jegomoscia —
Ze mna! Rzecz sie odkryta.
(Wyciaga za soba zone.)
ZBIGNIEW.
Broni¢ ja! niewinna!
(Zraca habit ksiedza i wychodzi )



330

SCENA V.
(Pokdj jak w trzecim akcie, przemieniony na kaplice.)
KROL stoi na stopniach oftarza. — Kilku KSIEZY. — Potem WOJEWODA,
AMELJA, potem ZBIGNIEW.
KROL.
Al to Swieci ojcowie, jakby powie$¢ gminnal
Mury jecza, — trudno tu strachom nie da¢ wiary
Co$ mi sie bardzo kreci Wojewoda stary.
Zona jego znikneta — moze tu zamkniona.
(Wojewoda wchodzi z Ameljtj.)
WOJEWODA.
A ot mi, krolu, moja zmartwychwstata
KROL.
Lecz tam jek stycha¢ byta, przeniknat mi kosci.
Al Panie Wojewoda — gdzie jest syn Waszmosci?
WOJEWODA.
Nie wiem?
(Wchodzi Zbigniew.)
A ot i Pan Bog zestat mego syna.

KROL.
To rzecz dziwna! Ojcowie $wieci, to kraina
Zaczarowana! — duchy wywotane stajg!

Mury te, Wojewodo, dziwne rzeczy taja,
Rozkazujemy zaraz te S$ciane rozwali¢! —

WOJEWODA.
Wotatbym mitosciwy Panie zamek spali¢,
Za mur ten nie zajrzawszy, lecz gdy taka wola —
Panie Chmara rozbi¢ mur! — Panie Chmara hola!
Krzyknij mi tam na ludzi niechaj przyjda z mioty.
Lecz mitosciwy Panie krélu, ten skarb zioty
Bedzie nalezy¢ do mnie — caty skarb cacany,
Bo to skarb przez matzonke mojg pochowany.

KROL.
Rozbi¢ mur! —
(Ludzie rozwalajg mur; jeden z ksiezy wchodzi do alkowy.)
Coz tam?
KSIADZ.

Jaki$ cziek bez zmystow lezy.
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KROL.
Wynies¢ go tu —
WOJEWODA.
Lecz — krélu, on do ranie nalezy!

SCENA VI.
Ciz sami. MAZEPA wyprowadzony z alkowy przez Ksiedza.
KROL.
Co to znaczy? moj wiaspy paz — to pan Mazepa!
WOJEWODA.

Fortuna mi, widzisz krélu, daje Slepa —
Twego pazia za trupa.

KROL.
Ocuci¢ go winem.
Na Boga! — Wojewodo! z twoim panem synem
Odpowiecie przed sadem i przed trybunaty!
WOJEWODA.

To mi wiec, Mosci Krolu, jest krok nazbyt Smiaty
Zabi¢ cudzotoznika?
KROL.
Rzecz sie ta wyswieci —
Goscinny mi sie wcale zdaje dom Waszeci! —
Panie Mazepo — c6z sie Wacpanu wydarza?
MAZEPA.
Mosci Krolu wychodze z pod tego ottarza
Jak Lazarus — rzecz calg jak byta odstonie,
A przynajmniej ze honor tej Pani obronie,
Ktéra niewinnie meza posadzenie znosi.
Potem paz kogo trzeba pokornie przeprosi,
A komu trzeba — mignie pod oczy zelazem.
Wyprawiony przez ciebie panie mdj, z rozkazem;
Wzigwszy w zanadrze listy, grozby i odprawe,
Musiatem tu zatatwi¢ honorowg sprawe —
W pojedynku za$ owym przez traf oczewisty
Przeciwnik mi otworzyt szablg twoje listy,
A ja w otwarte, jak paz ciekawy —
KROL.
Mazepo!
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MAZEPA.
Listy te byly takie, zem sie tu na $lepo
Wrocit do zamku. — Kréla chcac unikngé twarzy,

Wkradtem sie do ogrodu, nie spotkatem strazy,

I dtugo wazac w myslach owego wieczora,

Kogo by w mojej biedzie wzig$¢ za protektora —
Albowiem mnie to srogie grozito wiezienie —
Wohpadtem, bo tak nieszczesne chciato przeznaczenie,
Do pustego pokoju tej Pani. — W tem stysze

Kto$ nadchodzi — os6b dwie — kilka stowek pisze
Na wachlarzu Jejmosci, o prezencji witasnej,

Potem z trwogi do ciupy tej wpadam niejasnej

| zapuszczam firanki. — Moja dotad wina!

Z Wojewodzicem byta to Wojewodzina.

Juzem chciat teb wychyli¢ jak ryba z niewoda,
Gdy oto wpada z ludzmi zbrojny Wojewoda!
Krzyczy, grzmi, wietrzy — zwietrzyt mie za tg firanka;
Juz miatem wyjs¢ i moja, szabelka acanka

Droge sobie otworzy¢ i wrota kozaeze —

Lecz stucham — ona, Panie mitosciwy, ptacze!
Ona, kiedy maz wrzeszczy i tupce ciemiega,

Na krzyzu mu najéwietszym Chrystusa przysiega,

Ze mnie w alkowie nie ma! — Jakze tu wyjs¢ byto?
Przysiegta — jam sie kurczyt i serce mi bito?

Juz myslatem ze burze przeczekam bez Szwanku —
W tem Wojewoda ludzi zawotat z kruzganku.
Przyszli — ja stucham — — wilosy mi wstajg na gtowie,
Kaze mie kamieniami zawali¢ w alkowie!l —

Walg gtazy — ja stucham — stosujg do wegta —
Lecz jakze, byto, Krolu, wyjsé? — Ona przysiegta!
Tej kobiecie by nigdy wtenczas nie wierzono —
Nie wyszedtem. — Lecz jakze drzato moje tono, ..
Gdy ustyszatem juz mur rosnacy przedemna.
Zamurowali! — Cisze uczutem podziemng —

W oczach stanety r6zne mtodosci obrazy,
Wyciagnatem przed siebie rece, czuje gltazy

Zimne, nieporuszone — zaczatem zatowac

Ze sie tak marnie datem zywcem zamurowaé —
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| zdjat mie strach — o gtodzie pierwsza mysl nadbiegta,
Gdzie zajrze — ciemno$¢: czego sie dotkne, to cegta.

| zdjat mie strach i strach mi byt bratem do konca —
Nie wiem wiele tych godzin mineto bez stonca!

Juzem sie rezygnowat na wszelkie bolesci —

W tern stysze — co$ nademna jeczy, i szelesci —
Szukam, przebiegam reka drzacg czarne Sciany —
Znalaztem------- to kanarek byt zamurowany

| zdychajacy z gtodu! Te skargi pisklece,

Trzepiotanie sie jego — gdy konat na rece,

Taka mie zdjety zgroza — ze padtem bez ducha

KROL.
Bytbys tam Wasze¢ zamart jak w bursztynie mucha
Gdyby nie ja. — Nad czemze dumasz Wojewodo?

Nie widzimy aby to byto z jaka szkoda
Wascinego honoru, ze ten Swiszczypata

Zmartwychstat.
WOJEWODA.

Co? )
KROL.

Ta rzecz sie przez omyike stata.
Paz mowi prawde, mogtbym pokazac te listy,
A zobaczytby$ Wacpan ze miat zamiar czysty:
Ze pragnat owszem honor Wasciny ocalié.

WOJEWODA,

Na Boga! — To mnie, Kr6lu, na nic sie nie zali¢;
By¢ ukontentowanym — z hanbg zosta¢ wiecznie —

Nie prawdaz? )
KROL.

Ja tu hanby nie widze —
WOJEWODA.
To grzecznie!

To mitosciwy Panie dowod twojej taski —
Wiec ty hanby nie widzisz? Ja stawiam zatrzaski
Na wilka, a ztowitem wrébla i czyzyka;
Pokoj chce zamurowaé — i cudzotoznika
Zamurowatem. — Smutny to wypadek Panie!
A teraz niech sie ze mnag wola Boska stanie:
Ale ja tego pazia juz mam i nie puszcze.
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KROL.

Co? — i ty $miesz? —
WOJEWODA.
Gdy jelen wejdzie w mojg puszcze —

To, mosci Krolu, jelen m6j — ja dobrze strzelam,
Ja tu was teraz starg meka rozweselam.
Smiejcie sie! — i ty zono $miej sie — poki§ zywa —

KROL.
Céz to za zemsta w starym twarda i straszliwa!

MAZEPA.
Chodzi mi o te panie — co u Waszej Mosci
Nie znajduje obrony, ani tez litosci. —
Co6z pocznie tu obelgom na zeby wydana? —
Oto mitosciwego mi zaklinam Pana,
Aby temu, co powiem, clicial doda¢ powagi
Kroélewskiem przyzwoleniem. Oto jest miecz nagi,
Na tym pataszu honor niewiasty spoczywa
Kto $mie jg lzy¢, niech szabli z jaszczura dobywa —
Ja zadam sadu Boga!
KROL.
Zezwalamy z zalem.
WOJEWODA, dobywajac szabli.
Chodz sie bi¢ —
KROL.
Ty sam starcze?
WOJEWODA.
Ja bede rywalem
Tego gacha, co broni niewiernicy sprosnej.
A juzby tez byt Pan Bdg bardzo nielitosny,
Gdybym ja go nie zabit.
ZBIGNIEW.
Ojcze, zdaj to na mnie!
Lecz jezeli zgine — to wtenczas przynajmniej
Uwierz ty w jej niewinno$¢. — Niechaj zyje btoga,
Krwig ludzka od potwarzy broniona przez Boga.
Przyrzekasz mi — tu Boski cios nie moze mingé —
Przyrzekasz mi? —
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AMELJA., do Wojewody.
Nie pozwol mu i$¢ — on chce zginaé.
WOJEWODA.
Precz! on zwyciezy — a ty! — (Odpychaja.) No, synu do szabli!
Zbigniewie! — ot mi teraz szepcy jakby djabli,
Ze ty sie pomscisz za mnie. Czy czujesz to w sobie?
Jezeli nie, to zostan.
ZBIGNIEW.
Nie mysle o grobie —
To za wczesnie, za wczesnie. Co6z? Panie Mazepo --
Co sie tak mamy rgba¢ i moze na $lepo
Przy ksiezycu, albo li przy pochodni blasku,
Proponuje broh palng. Miejsce, w bliskim lasku —
Czekam na Pana —
MAZEPA.
Chodzmy —
ZBIGNIEW.
Aha! — Mosci Panie!
Nim sie tu z nami wola Pana Boga stanie.
Jako rycerz osoby, ktorej czesci bronisz,
Warto ze sie jej kornie do kolan uktonisz;
Ze ciebie i obroAcza broA pobtogostawi —

WOJEWODA.
Paz przed nig? —
P 4 ZBIGNIEW.
Jesli winna, to pazia odprawi
Z blogostawienstwem zguby. — B6g winnym nie sprzyja.

(Mazepa kleka przed Amelja., ktéra stoi nieruchoma.)
WOJEWODA, do Amelji.
Styszysz! Blogostawienstwo Wac pani zabija —
Blogostaw go! — C6z, martwa jak kamien, daj reke!
AMELJA, wyrywajac reke Wojewodzie.
Czemu mnie Wacpan cisniesz!
(Btogostawiac Mazepa.)
Na Chrystusa meke,
BadZz pobtogostawiony. — A tarotem? a drugi?
WOJEWODA.
Tamtego btogostawit ojciec — Hej! niech stugi
Wyjda w las z pochodniami— poswieci¢ synowi! —
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ZBIGNIEW.
Niech nikt nie idzie za mna.

WOJEWODA, do Zbigniewa.
Zamorduj! strach mrowi

Przenika mnie. — Zamorduj' mierz w serce gteboko!
(Zbigniew catuje ojca w reke i daje znak Mazepie. Wychodza obaj

SCENA VII.
(Ciz sami précz Zbigniewa i Mazepy.)
KROL, do Wojewody.

Ostupiat mi co$§ Waszmo$¢ — w ziemie wlepit oko.
Pomysl, jeszcze czas cofngé tych szalencéw obu.

WOJEWODA.
Juz nie czas — moja krzywda domaga sie grobu. —
Juz nie czas, Mosci Krolu! — Wszak tam winny padnie.

A moj syn — ot mi czoto ni troche nie bladnie;
M@6j syn przeciwko mojej czesci nie zawinit.
Niesprawiedliwos¢ by to sam Pan Bog uczynit,
Gdyby méj syn nie wrocit. — Cyt, prosze o cisze —
Prosze — o wielkg cicho$¢ —
(Chwila milczenia, stychac strzat pistoletu.)
KSIADZ.
To s3,d Boga.
WOJEWODA.
Stysze. —
To mdj syn strzelit — drugi nie strzela. Nie strzeli —
Juz mu sie czoto Smierci okropnoscig bieli —
Juz serce pekto — lezy u stop mego syna.
Badz pochwalony Boze! — Twoja to przyczyna
Najswietsza Panno! Ciebie moje serce stawi!
Jakze sie nad tym trupem mdj syn diugo bawi —
To dziwnie — strzat byt tylko jeden, mego syna,
A po nim juz ogromna ubiegta' godzina —
Trup musiat umrzeé. — Czemuz tu nie wida¢ mego —i
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SCENA VIII.
(Ciz sami. MAZEPA wchodzi z pistoletem w reku i staje przy krélu.)

WOJEWODA.
Gdzie jest moj syn? gdzie syn moj ? Gdzie moj syn? Dla czego
Wy tacy bladzi? — W imie przenajSwietszej Panny.
Co to jest? — Pokaz piersi mi twoje? —
(Biegnie do Mazepy i rozdziera mu zupan na piersiach.)
Nie ranny!!!
M@éj syn zabity! — Chtopiec moj zamordowany!!!
(Wali sie u stop kréla twarzg do ziemi.)
KROL.
Nie ruszaé go — nie mowic¢ nic — bo takie rany
Same sie musza, goi¢ — i tzy maja, swoje.
WOJEWODA, wstajac.
Gdzie moje dziecko! ja chce widzie¢ dziecko moje!
(Wychodzi.)
KROL.
1€ za nim —
(Jeden z ksiezy wychodzi za Wojewoda.)

SCENA IX.
(Ciz sami, précz Wojewody.)

KROL, do Mazepy.
Czy sie wszysto odbyto z honorem —
MAZEPA.

Nie pytaj Najjasniejszy Panie; on byt wzorem
Szlachetnosci i wdziegku — $mier¢ miat bardzo smutna.
Zajmij sie ty jej losem — patrz — blada jak ptutno,
Posag ktory sie trzyma stretwieniem bolesci —
Jej ducha aniot teraz podnosi i piesci —
A ona mu rozpaczy cisza odpowiada!

KROL.
Patrzcie, powraca stary — wrrac,a mara blada —
Nie zatrzymujcie — idzie obtgkany — pusécie! —

Stowacki. Il. 22
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SCENA X.
(Ciz sami. Wojewoda wraca, niosac w reku chuste zbroczona.)
WOJEWODA.
Oto me tzy i syna mego krew na chuscie.
AMELJA, 1z obtgkaniem postepuje ku niemu.
To dla mnie.

WOJEWODA, rzuca jej w twarz chustke krwawa.
Masz jg w oczy.

AMELJA.
Al — Al —
(Pada na wznak omdlafa.)
KROL.
To dzien sadny!
WOJEWODA.

Krolu! prosze na pogrzeb — a bedzie porzadny -
A ty mi panie wszakze nie odmowisz, sadze —
| ten paz takze. — U wro6t zasungé wrzecigdze! —
| ten paz takze. — Czarng wywiesi¢ choragiew —
Tokaju z beczek zaraz utoczy¢ do stagiew —
Bedzie stypa —
KROL, na stronie.
On widze mie tu wiezi gwattem.
WOJEWODA.

Dla oszczednosci — grzeba¢ bedziemy ryczattem.

AKT V.

SCENA 1.
(Sala w zamku.)
WOJEWODA, CHMARA
WOJEWODA.
Czy syn juz w trumnie?
CHMARA
W trumnie juz panicz spoczywa.
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WOJEWODA.
Czy moja zona jeszcze nie umarta?
CHMARA.
Zywa —
Ale juz jej nie dtugo. —
WOJEWODA.
Teraz Panie Chmaro
Cokolwiek sie tu stanie z moja, gtowg starg,
Wacpan mie nie opuscisz?

CHMARA.
Przysiegam na krzyzu |
WOJEWODA.
Wiec ty widziateS wojsko kwarciane w poblizu?
CHMARA.
Jada¢ po trumne, wojsko spotkatem i dziata.
Thi szli —
WOJEWODA.
Stad o dwie mile?
CHMARA,
O dwie.
WOJEWODA.
Bogu chwatal
Dosy¢ mam czasu. — Krol chce wyjecha¢ koniecznie —
Ja krola puszcze — lecz paz tu zostanie, wiecznie,

Chocby mi spad! teb siwy. Idz — czekaj rozkazu!
(Chmara wychodzi.)

Prosze — nie zaptakatem jeszcze ani razu,

Tak mi ta zemsta wszystkie tzy w oczach wypiekta —

Lekam sie tylko, by mi juz z rgk nie uciekia!

SCENA 1.
WOJEWODA, KROL, ubrany jak do podrézy. MAZEPA — kilku pokojo-
wych krélewskich.
KROL.
M6j Wojewodo, z naszg by to checig byto
Nad twojego chtopaka zaptakaé mogita,
Bo to nam i pancerny tegi wojak ubyt —
Zaprawde, ze to smutna rzecz! on wczoraj tu byt

22*
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Smiat sie z nami, rozmawiat, dzi$ juz gdzie$ przed Bogiem,
A na nas tu spoglada z litoscia, i gtogiem
Nazywa réze Swiata. To rzecz jest gteboka,
Kiedy tak nagle mtodo$¢ nam schodzi z przed oka,
I wynosi swe wszystkie, za ten Swiat, nadzieje.
Dziwnie, ze sie i kiedy cztowiek gtosno Smieje,
Bedac na takim $wiecie — lecz réz robi¢ z dolg!
Stary moj druhu, jak ci te rany przebola,
Zapraszamy cie do nas, do stolicy, w gosci.
Dalipan ze mi smutno rzuca¢ dom Waszmosci!
Ale sg interesa Rzeczy-pospolitej —
| te mie bardzo nagla.
WOJEWODA.
Pogrzeb nie odbyty,
A ty Panie wyjezdzasz? —
KROL.
Wierzaj Wojewodo,
Ze gdyby to nie bylo z wielkg kraju szkodg —
WOJEWODA.
Ot — na co prézno gada¢, Mitosciwy Panie,
Ty wyjezdzasz — lecz syna mego kat zostanie —
KROL.
Na Boga! Mosci Panie, na co?
WOJEWODA.
By zdat sprawe.
KROL.
Coz to? Czy Wasznos$¢ sadng chcesz postawic tawe.
A niechze sie co$ Waszmos¢ na Krola oglada —
Czy Wasze¢ meki, czy Was¢ krwi cztowieczej zada?
Na Boga! — a to moze gdy mi pry$niesz w oczy,
| Wacpana sie gtowa po trumnie potoczy.
Smiatzeby$ tutaj zrobié¢ rokoszowa probe? —
Czy Was¢ mysli uwiezi¢ krélewska osobe?
WOJEWODA.
Krol stad wyruszy — ale bez pazia wyruszy.
KROL.
Zobaczymy czy $miesz nas trzymac? — Was¢ sie puszy?
Ale Was¢ nie Smie!
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WOJEWODA.
Zadnej nie uzyje sity;
Ale ci krélu droge zastapig mogity.
KROL.
Do szabel Mospanowie!
WOJEWODA.
Moja w pochwie lezy.
Kazatem zaszpuntowaé gardta mych mozdzierzy.
Ja sie nie opre sitg — tylko w moim dworze
Nieprzestapiony jeden prég tobie potoze.
Prog dla krélewskiej nogi —
KROL.

Ba — gadzino dumna! —
(Wojewoda wychodzi do bocznego pokoju i wraca, niosgc na ramionach
trumne syna, ktérg we drzwiach stawia na poprzek.)

WOJEWODA.
Oto jest, Mosci Krdlu, syna mego trumna!
Oto prég Mosci Krolu, swtety trup cztowieka!
Teraz ze, Najjasniejszy Panie, ojciec czeka.
Niechaj twoja ostroga to ciato ubodzie,
Niech bedzie kazda hanba znang w moim rodzie —
Daj pazia, lub idz Panie —
KROL.
Odsun tego trupa —
WOJEWODA.
0! teraz dobrze moja zamknieta chatupa? —
Co6z Panie paziu ze mng zostajesz? czy zgoda?
Ja Wacpana dzien jeden ehee mie¢. Dzisiaj $roda —
W pigtek wypuszcze — zywcem wypuszcze — niech zgine.
Lecz cie zywego bede miat — cho¢ przez godzine —
Na matke sie Najswietsza kine, ze wyjdziesz zywy.
Ja tylko chce mie¢ ciebie w rekach —
MAZEPA, na stronie.
0, straszliwy! - -
W rece mie chce wezowe owing¢ jak w bluszcze.
WOJEWODA, do kréla.
Przysiegam Panie, ze ci go zywcem wypuszcze.
MAZEPA, do kréla na boku.
Panie, zostaw mie — jedz. Twoje szyki blisko.
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Przyjedziesz tu, dziatami otoczysz zamczysko,
Mnie sie tu nic nie stanie. Krol stracisz powage —
.Mam szczes$liwe przeczucie, bede miat odwage,
Krol wrocisz za godzine —
KROL, namysliwszy sie do Wojewody.
0! starcze zaciety
Ja ci pazia zostawiam — lecz za jeden zdjety
Wiosek z niego — za jedna, plameczke na czesci
Ty mi odpowiesz gtowa!
WOJEWODA.
W tym domu bolesci
Paziowi bedzie dobrze —
KROL.
Zobaczym sie, stary!
(Wojewoda trumne bierze na ramiona: Krél i pokojowce wychodza.)

SCENA lI.
WOJEWODA, MAZEPA, potem Chmara i studzy w zatobie.
WOJEWODA.
Nie wiem czy do widzenia — tu szerokie mary
Ja moze poéjde z synem — tu $mieré ludzi $ciga —
O! patrzajcie jak cztowiek krzyz Chrystusa dzwiga,
Zmorduje sie i gotéw powali¢ sie trupem —
(Ktadzie trumne na $rodku sali.) *

MAZEPA, na przodzie sceny sam z sobg gada. — Wojewoda za$ nad trumn
stoi i daje rozkazy.

Zostatem sie wiec teraz krolewskim okupem.
Stary zda sie ze nie dba — ani na mnie patrzy —
Lecz sie w nim z6¢ gotuje strasznie, coraz bladszy —
Co$ zuje jakby zemste zut —

WOJEWODA.

Hej! Panie Chmara
(Wchodzi Chmara i studzy.)

Ustawi¢ tu katafalk — trupdéw bedzie para —
MAZEPA.
Zimno mi troche —
WOJEWODA.
Rzedem postawi¢ gromnice.
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MAZEPA.
Wotatbym jaka predka $mier¢ jak btyskawice.
WOJEWODA.
Na drugiej trumnie takze przybi¢ moje herby! —
MAZEPA.
To nie dla mnie —

WOJEWODA, do Mazepy, uderzajac go po ramieniu.
Mospanie!
MAZEPA.
Co?
WOJEWODA.
Czy liczysz szczerby
Na tym suficie?
MAZEPA.
Patrze na sufit bez celu —

WOJEWODA.
Stary dom.
MAZEPA.
Jeszcze potrwa.

WOJEWODA.
Diuzej niz nas wielu.
MAZEPA.
Zycie jest w reku Boga.
WOJEWODA.
Waszmo$¢ mi pozwoli
Ze zostawie samego — jest to dom niedoli —
Ot zostawiam Wacpana z nim.
(Pokazuje na trumne syna, i do niej mowe obraca.)
A wstanze $piochu!
Wstanze i baw. — Co, nigdy juz? — nigdy! — Gars¢ prochu!
Kilka desek — i wszystko! —
MAZEPA, na stronie.
Biedny stary!
WOJEWODA.
Prosze —
Zostan Was¢ z tym nudziarzem i baw sie potrosze,
Jak mozna, az powrdce.
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MAZEPA.
Mam suplike jednag
Do ciebie, Mosci Panie —
WOJEWODA.
Co? — masz matke biedng?
Ktorg zywisz?-— ja dam jej dfawigcego chleba
Jak Was¢ umrzesz —
MAZEPA.
Tu mowi¢ otwarcie potrzeba.
Syn twoj, Wielmozny Panie, nim skonat —
WOJEWODA.
Nim? — dalej —
MAZEPA.
Kilka mi présb ostatnich zdat --
WOJEWODA.
Starcze! oszalej!
Syn go egzekutorem zrobit testamentu! —
MAZEPA.
Nie chcesz wiec stucha¢ Panie, cierpliwie?
WOJEWODA.
Bez wstretu.
MAZEPA.
Klne sie Bogiem, i $miercig jak sadze juz bliska,
Ze mam czyste zamiary. Te biedne chtopczysko
Polecit mi, bym widziat sie tu z matka pania.
WOJEWODA.
Ja ci ja przyszle.
(Wychodzi.)

SCENA V.
MAZEPA pézniej AMELJA.
MAZEPA.
Boze! o jakze mie ranig
Stowa tego cztowieka! — Prézno — cierpie¢ musze.
Wartoby tez i na $mieré przygotowac dusze
I pomodli¢ sie Pannie Najswietszej przy trumnie —
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To potem czoto moje bede nosit dumnie

| bedzie mi pomoca Przenaj$wietsza Trojca-------
(Wchodzi Amelja z rozpuszczonomi wiosami biato ubrana.)

Oté6z i ona. — Jaka ty blada?

AMELJA, dajac mu znak aby sie nie przyblizat.
Zabojcal
MAZEPA.
Pozwél mi sie przyblizy¢ — biedna moja Pani!
Nie oddalaj mie reka. — jestesSmi zwigzani
tancuchem tajemnicy, jak trzy cienie bratnie —
Ja mam od umartego zlecenia ostatnie. —
On ciebie kochat, Pani! —
AMELJA.
On!
MAZEPA.
Smier¢ jego sama —
(Amelja pokazuje ze zgroza na Mazepe.)
O nie!l na czole mojem krwi nie lezy plama —
Jam go nie zabit!
(Amelja postepuje krokiem ku niemu.)
Stuchaj! — Gdysmy byli w lasku
Brzozowym — przy ksiezyca ujrzatem go blasku,
Bardzo smutnym i bladym. — Co? serce ci bije?
(Amelja daje znak reka aby mowit dalej.)
On mi sie rzucit pierwszy z udciskiem ng szyje,
| potozywszy gtowe mi na pier$ bijaca,
Milczat dtugo — i reke mojg trzymat drzaca,
Niestety! w mojej rece byta bron nabita! —
Nagle — strzat ustyszatem! Patrze — on sie chwyta
Rekami za powietrze i ne wznak sie wali —
Przybiegam — patrze; maty sznureczek korali
Zbiegat mu po puklerzu i plamit stokrocie.
Otworzyt oczy, cate w ksiezycowem zlocie,
I rzekt — przebacz! ty byte$ rycerzem slianbionej,
Ja gine z reki przez nig pobtogostawionej!
Przebaczcie mi i razem pamietajcie 0 mnie —
Potem zaczat pacierze mowi¢ nieprzytomnie

1 zamknat oczy petne tez — mdwiagc o tobie.
(Amelja zaczyna ptakac.)
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O ptacz! o placz go Pani! — ten, co lezy w grobie,

Godzien jest teraz naszej zobopolnej czesci.

Ameljo! — oto jestem ci bratem bolesci! —

Jesli kiedy, ja biedny na dworze sierota —

Wszak nie masz braci? Je$li wiec biedna istota,

D.worskie pachole, moze by¢ tobie pomocg?

Otom jest na kolanach.

AMELJA. kiadac rece ila gtowie kleczacego pazia i nachylajac sie nad nim.
Niech ci droge ztoca

Matki Boskiej anieli. — Ja umierajgca — —

SCENA V.
Cii sami. WOJEWODA.

WOJEWODA, chwyta za reke Amelje i odrzuca jg od pazia,
Co? w obec trupa?!
AMELJA.
Niech mie Waszmos$¢ nie odtraca
Ja sama padne — jestem otruta —
(Chwiejac sie idzie i kleka przy trumnie.)
WOJEWODA.
To dumnie!
A nie kfadz sie Wacépani tam, na dziecka trumnie,
Bo ja splamisz —
MAZEPA.
Okropnos$¢! — Starcze, daj! niech skona —
WOJEWODA.
Co? trupie ty!

SCENA VI.
Ciz sami. CHMARA potem GONIEC od Kroéla.

CHMARA.,
Postaniec krola —
WOJEWODA.
Smierci wrona,

Niech wleci — $cierwa tutaj gotowe i Swieze!
(Goniec wchodzi.)
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GONIEC.

Krél Jegomos¢, spotkawszy kwarciane zotnierze,
Jest przed zamkiem i kaze ci otworzy¢ wrota!
O dworzanina sie tez upomina.

+ WOJEWODA.

Ztota

Wolnos$¢ szlachecka! — zamku nie dam. Niech krél bierze. —
Co za$ do dworzanina: na szlacheckiej wierze
Krél moze poledz; pazia mu wypuszcze zywcem.
Ale krol bedzie dobrym, Mopanku, mysliwcem,
Jesli go ztowi

GONIEC.
Mosci Panie, sg armaty.
WOJEWODA.
Da sie to stysze¢ — idz precz!

(Goniec i Chmara odchodze.)

SCENA VII.
(WOJEWODA, MAZEPA i AMELJA, umarta na trumnie.)
WOJEWODA.
Moje antenaty!
Cieszcie sie — ja ostatni nie bez szlachetnosci
Swiatowi daje habdank.
MAZEPA, na stronie.
Mréz idzie przez kosci —
WOJEWODA, zblizajac si¢ to trupa Amelji
C6z to? na trumnie! — czy to cudzotozne toze?
Co6z to? Wacpani milczysz. — Co? ja ci otworze
Piersi, i tam zobacze twdj strach. — Wstan obtudna!
Wacdpani$ mi taka byta zawsze czysta, schludna,
A teraz sie nie lekasz popiotem powalaé —
A wstanze Imos¢ i precz!!
(Zrzuca je z trumny.)
Jak sie mozna skalac,
Dotknawszy takiej rzeczy rekami — pfu! zgroza!
(Do Mazepy, ktéry kleczy nad ciat m Amelji )
Stuchaj mie tu urwany wisielcze z powrozal
Ty mi nie tykaj zony —
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. mazepa, wstajac.
Zatowatem cie , . Star«ze wsciekty, #iwyl
pogard” ZM byt ni—z"Sliwy

WOJEWODA.

Poczekaj — pOeadam'VISZ paniczu rozumnie —
No — j c"z? y usigde na trumnie —

mazepa. )
Octa dusze masz. — ja(t . .
dc sie me boje.

wojewoda

Ha —

mWogg ci/tu oliwic jjatZaSkad P°die r«°e ‘woje —

Ot — wstan z trug,,><J  Plor“n co miga __
°trUp S]gtami pod tQb™

Trup meg0 8yua! wojewoda

mazepa.

On cie nie chce na =S <> k> | & ““¢czy’
W trw™ie jgOzy.

Astan hanbicielu zmartych <
Po ja tu jestem dla ,m > . uPaBll) czotem —
Bo ja mam piorun w ™scicielem aniotem! —
Nie raicain ata«h i Ptaep litcid jedn

e o’k G- g

wojewoda.
»«m«, a to . ,p, Stopi __
A «.»><* JMto «t t™pi;
Mazepa.

Lecz Was¢ mi Wojewodo -’£ Zdat na BoSa —
Bo jak powiem — ‘Wa°t°® b<=Wre$6 sro&a —
P a krew zabi¢ gotowa _
Mow Wojewoda.

W,, - mazepa.
Cpar' Precz z trumny!
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t WOJEWODA.
Mow! bo twoja gtowa —
MAZEPA.
Niechze wiec ciebie z6lcig. zgryzoty napoje.
Ot — kochato sie razem do $mierci: tych dwojet
WOJEWODA, porywajac sie z trumny.
tzesz!
MAZEPA.
A ty wstates z trumny.
WOJEWODA.
Przenajswietsza Trojco!
MAZEPA.
I tw6j syn byt dla zony twojej — samobdjca!
WOJEWODA.
Méj syn — czekaj! przypomne czy prawda. — Ohydni! —
(Stychac huk dziak; kilka kul wlatuje do sali.)
IdZ Wacdpan stad — tu kule latajg. — Bezwstydni!
Idz Was¢! —
MAZEPA.
Powr6ce z krolem, Mosci Wojewodo! —
Syn twdj chce leze¢ przy niej —
wojewoda
Precz!
mazepa.
Z Waszmosci zgoda
Oddalam sie, cokolwiek mie czeka za progiem

(Wychodzi.  Stycha¢ ze go w korytarzu napadaja ludzie zbrojni. — Szczek
krotkiej walki.)

SCENA 111I.
WOJEWODA, sam.
Biorg go — wigzg. — To mi to zemsta nad wrogiem!
Sznury sie w mieso wpity — kon ciato roztarga —
Zimno mi. — Synu! ojciec Waszmosci sie szarga

We krwi, a ty sie krwawej nie przeleknij mary —
Co to jest? — jak tu ciemno? — Jakie to poczwary
Catujgce sie gtosno w ciemnym korytarzu ? —

A wstanze z trumny — wstanze ohydny nedzarzu!
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Powiedz ze to nieprawda — kaz sie deskom.spaczyc¢!
Wstan! otworz ty sie trumno! ja gotéw przebaczyé,
Jak mi do ndg upadnieszi tzy gotowe pociec

O trumno! ja ci gotow przebaczyé — ja ojciec!
Jezeli z ciebie wyjdg lzy nad mojg nedzg! —

Dosy¢ oszukiwania, i dosy¢ zywota!

SCENA [X.
WOJEWODA, CHMARA, pdzniej KROL na czele zbrojllyell.

CHMARA.
Krol —
WOJEWODA.
Daj mi kindzal.
CHMARA.
Panie! ukorz sie —
WOJEWODA.
Do btota?
(Krél wchodzi.)
KROL.
Wojewodo! dasz glowe —
WOJEWODA, zabija sie.
Ot masz — niech jg zwlekg! —
Lecz kaz mie od tych trupéw pogrzeba¢ — da — le — ko
(Pada martwy.)

Drukiem F. A. Brockhausa w Lipsku.
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